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ULIČKA HANBY




I. 

Byla  příjemná  vlahá  noc,  jaké  pravidelně  přicházejí  po svatém  Janu  Křtitelovi.  I  když  novoměstský  ponocný  už dávno  odtroubil  půlnoc,  v  Krakově  klid  nebyl.  Na  tomhle místě býval klid zřídka a nikdo si tady nedělal těžkou hlavu z  městského  nařízení,  aby  se  šenky  v  celé  Praze  zavíraly  s příchodem noci.

Ale  tak  to  chodilo  na  předměstí  vždycky  a  zvláště  v Krakově,  jak  se  mezi  lidmi  nazývala  chudobná  čtvrť  na břehu Vltavy těsně před hradbami Nového Města pražského.

Stály  tu  chatrče  spodiny,  špeluňky,  herny  a  ty  nejubožejší nevěstince,  jaké  se  daly  v  Praze  najít.  Zatímco  většina předměstských  domků  přiléhala  těsně  k  novoměstským hradbám, nevěstince stály o něco níže na místě, kterému se posměšně  říkalo  Ulička  hanby.  Nebyla  to  vlastně  skutečná ulice,  ale  jen  shluk  patrových  dřevěných  domků  kolem špinavého a neupraveného prostranství, porostlého plevelem a  křovinami.  Za  hampejzy  tekla  od  jirchářských  dílen  do Vltavy  stoka,  která  zapáchala  louhem  a  hnijícími  zbytky kůží.

Tomuhle místu se každý slušný měšťan vyhýbal, a raději se mu vyhýbali i městští biřici. Chodili sem, jen už když tu byl  neúnosný  nepořádek  a  měšťané,  kteří  žili  v  ulicích  za hradbami,  si  stěžovali.  To  pak  musel  rychtář  Řehořek provést se všemi svými služebníky zátah.

Některé  lotry  uvěznil  a  ty  nejhorší  oběsil.  Pak  byl  pár týdnů klid a život šel dál.

Od výčepu, kterému se tady říkalo V Zadnici nebo ještě drsněji,  protože  stál  v  mezeře  mezi  hradbou  a  hranolovou baštou,  se  potácel  muž.  Na  sobě  měl  chatrný,  dlouho nepraný oděv, který kdysi býval modrý. Jmenoval se Hrubeš a pracoval jako pomocník rasa. Hlasitě říhl a chvíli se díval na sinavý kotouč měsíce, pak mu  zlostně pohrozil, jako by on  mohl  za  to,  že  už  nemá  ani  měďák,  a  proto  ho  šenkýř vyhodil. Pak těžkým krokem pokračoval k Uličce hanby.

Na  jejím  okraji  stál  přízemní  domek  se  šindelovou střechou, která nutně potřebovala opravit. Nebyl jeho, patřil městu,  ale  on  v  něm  bydlel.  Za  to  měl  povinnost  odklízet mršiny  z  ulic,  které  vedly  od  Svinské  brány  až  k Novoměstské  radnici  na  rynku.  Dělal  to  liknavě  a přivydělával si drobnými krádežemi.

Znovu  říhl.  Z  vypitého  piva  se  mu  udělalo  špatně.  Byl jen pár kroků od svých dveří, když se z Uličky hanby ozval křik.  Nejprve  krátký  mužský  a  vzápětí  ječivý  ženský.  Oba však  rychle  ztichly.  Muž  v  modrém  by  si  jich  nevšímal, nebyla  to  jeho  věc.  Jenže  vzápětí  se  na  pavlači  jednoho domu  na  opačné  straně  uličky  objevila  nahá  nevěstka  a křičela: „Vražda! Pomoc, vražda!“

Z  okolních  stavení  vybíhali  další  lidé,  nevěstky  i  jejich zákazníci.  Nahá  nevěstka  jim  něco  zoufale  vysvětlovala,  a pak  se  celý  dav  hrnul  do  otevřených  dveří  na  pavlači.

Hrubeš  ucítil  nutkavou  potřebu  zvracet.  Měl  ještě  tolik rozumu,  aby  si  nepotřísnil  vlastní  dveře.  Klopýtavě  udělal několik kroků a obešel nároží chatrče. Přesně v té chvíli se k němu  po  břehu  přiřítili  tři  muži.  Protože  tu  byla  tma  ještě větší  než  na  prostranství  před  nevěstinci,  nevšimli  si  ho.

Vysoký  urostlý  muž,  který  utíkal  v  jejich  čele,  se  s  ním srazil.  Hrubeš se  zapotácel  a  začal  zvracet.  Urostlý  muž se zastavil  a  popuzeně  se  díval  na  své  pozvracené  soukenné nohavice.  Zaklel  a  sáhl  k  opasku  pro  dýku.  Opilý  ras  se otočil a chtěl utéct, ale klopýtl a upadl.

„Nezdržuj  se!“  křikl  na  urostlého  muže  s  potřísněnými nohavicemi  jeden  z  jeho  druhů.  Sám  ho  popostrčil,  aby utíkal  dál.  Ze  tmy  se  ozýval  křik  a  podél  stoky  utíkali směrem k nim další lidé. Malý hlouček nechal opilého rasa být  a  pokračoval  v  běhu.  Sotva  trojlístek  zmizel,  kolem Hrubeše  se  přehnal  početný  zástup  mužů  a  žen  z  okolních hampejzů. Mnozí byli téměř nazí a z některých páchlo pivo a kořalka.

Hrubešovi se chtělo zoufale spát. Pokusil se zvednout ze země,  ale  motala  se  mu  hlava.  Nahmatal  cosi  měkkého  a pevně to uchopil. Odkulil se z uzounké stezky za hustý keř a na břehu stoky usnul.

Před létem opouštěla většina šlechty Prahu a odjížděla na svá panství. Důvodů bylo několik. Přes léto nebylo povětří ve městě nejlepší. Stoky zapáchaly mnohem odporněji než v chladném  počasí,  jídlo  se  kazilo  a  na  předměstí  propukala průjmová  onemocnění.  Už  řadu  let  platila  v  královské komoře tradice, že zemské úřady přerušily přes léto práci a úředníci dostali volno.

Královský  písař  Jiří  Adam  z  Dobronína  býval  jindy jeden z prvních, kdo opouštěl Prahu a odjížděl na svůj statek na  Vysočině.  Byl  to  muž  zámožný  a  nemusel  svým nadřízeným  podlézat  jako  jiní  úředníci.  Navíc  ho  chránila přízeň  krále  Ferdinanda  I.  Habsburského  a  jeho  manželky Anny  Jagellonské,  protože  v  minulosti  dokázal  objasnit několik  nesmírně  složitých  zločinů,  které  mohly  ohrozit dobrou pověst panovnické rodiny a nejvlivnějších zemských velmožů.  Od  té  doby  požíval  privilegovaného  postavení  a uměl  si  ho  užívat.  Vyšetřování  ho  bavilo  mnohem  víc  než vyřizování nudných spisů.

Tentokrát však s odjezdem nespěchal. Rozhodl se, že ve svém domě v  Kaprové ulici zůstane ještě několik dnů  a na jeho  statky  odjede  jen  bakalář  Petr  se  svou  manželkou Rozárkou a jejich malým synkem Václavem. Bakalář Petr se stal jeho pomocníkem a Jiří Adam z Dobronína, který neměl svou rodinu, ho přijal tak trochu za svého syna. Rozuměli si a měl rád i jeho Rozárku, která se starala o dům. S oběma se seznámil  za  zvláštních  okolností  při  vyšetřování  v  Plzni, vzal je do Prahy a nikdy toho nelitoval.

„Jel bych s vámi rád,“ vysvětloval zkormouceně. Byl to postarší štíhlý muž, na bradě měl krátké prošedivělé vousy a kolem  očí  vrásky,  které  dodávaly  jeho  obličeji důvěryhodného  vzhledu.  Nosíval  černý  oděv  tradičního španělského  střihu  a  kolem  krku  nevelké  bílé  okruží.

Navzdory  tomu,  že  byl  úzkostlivě  konzervativní  a  čestný, nemluvil teď pravdu. Měl Petra i Rozárku opravdu rád, ale rád  měl  i  svůj  klid.  Od  Vánoc,  kdy  se  jim  Václav  narodil, klid ve svém domě neměl. Chtěl být proto chvíli sám. Věděl, že dítěti bude na venkově mnohem lépe než v Praze, a proto se rozhodl, že ve městě zůstane nějakou dobu raději on a je pošle na své statky.

„Mám  ještě  nějakou  neodkladnou  práci,“  pokračoval autoritativně,  „ale  nebojte  se,  tak  za  dva  týdny  přijedu  za vámi.“

„Neměl bych tu zůstat s vámi?“ nabízel se bakalář Petr.

„Rozhodně ne! Rozárka tě potřebuje mnohem víc než já.

A  malý  Vašík  rovněž,“  bránil  se  s  lehkým  pousmáním.

Navzdory tomu, že si chtěl od svých pomocníků odpočinout, považoval jejich štěstí tak trochu i za své. Život nepřinášel stárnoucím  lidem  mnoho  radostí,  a  tahle  patřila  k  jeho největším.

„Tak  si  tu  nechte  alespoň  starého  Jakuba,“  navrhla starostlivě Rozárka. Jakub byl správcem domu, podomkem, kočím  a  kdysi  i  kuchařem.  Od  té  doby,  co  v  domě  žila Rozárka,  starala  se  o  domácnost  a  kuchyni  ona.  Proto  ji trápilo,  jak  se  tu  královský  písař  bez  služebnictva  obejde.

Ale i to Jiří Adam z Dobronína odmítl.

„Mí  milí,  já  nejsem  tak  neschopný,  jak  si  možná myslíte,“  bránil  se  vesele.  „Umím  si  pár  jídel  uvařit.

Nezapomeňte,  že  jsem  už  deset  let  vdovec.  Jeden  dobrý zájezdní  hostinec  je  pár  kroků  odtud.  A  kdyby  mi nechutnalo  ani  tam,  tak  se  nechám  zvát  na  večeře  od známých.“

Nakonec  své  pomocníky  přesvědčil,  aby  se  přestali strachovat a v pondělí ráno po svátém Janu Křtitelovi mohl zamávat  povozu,  v  němž  ho  opustili.  Na  okamžik  sice zaváhal,  zda  dělá  dobře,  a  když  vkročil  do  ztichlého  a prázdného  domu,  přepadl  ho  dokonce  pocit  osamění.  Znal ho dobře z časů, než do jeho služeb vstoupil bakalář Petr a přivedl  Rozárku,  ale  rychle  podobné  obavy  zahnal.  Jeho rozhodnutí bylo nepochybně správné.

V  kuchyni  si  ukrojil  velký  krajíc  chleba  a  pak  po ošlapaných  kamenných  schodech  sestoupil  do  chladného sklepa,  který  se  ve  dvou  patrech  rozkládal  pod  celým domem.  Podle  omšelé  klenby  musel  být  hodně  starý  a pocházel  ještě  z  časů,  kdy  v  zemi  vládli  Přemyslovci.

Později  byl  dům  přestavěn  v  pohodlné  sídlo,  ale  sklepy zůstaly  původní.  Zamířil  k  výklenku,  v  němž  byla  police  s velkými zeleně glazovanými hrnci. Z jednoho sejmul poklici a na chléb si namazal na prst silně sádla. Tohle miloval, ale Rozárka ho plísnila, že jediné dobré jídlo je vařené. Ne, on si tu teď bude dva týdny užívat po svém. Vydal se nahoru, ale nevydržel to a už na schodech si spokojeně ukousl.

Do  mázhauzu vstoupil  s  plnými  ústy.  U  vrat  stál  hezký mladý  muž  v  tmavém  oděvu,  jaký  nosila  většina  úředníků, kteří sloužili v královské komoře na Pražském hradě. U pasu se  mu  houpal  rapír  na  znamení,  že  je  urozeného  původu.

Toho muže neznal. Rychle polkl a bezděčně si hřbetem ruky otřel bradu a vousy, jak to dělávali prostí lidé. Překvapeně si uvědomil,  že  by  tohle  nikdy  neudělal,  pokud  s  ním  byl bakalář Petr a Rozárka.

„Jste urozený pan Jiří Adam z Dobronína?“ ujišťoval se příchozí  opatrně.  Když  královský  písař  přisvědčil,  stejně váhavě ho požádal, zda by ho nedoprovodil.

„Kam?“  zabručel  rozmrzele.  Vrhl  rychlý  pohled  na namazaný krajíc a uvažoval, kam by ho odložil.

„Jen  dojezte,“  pokračoval  neznámý  chápavě.  „Posílá mne sekretář vojenského hejtmana, pan Valkoun z Adlaru.“

„Myslel jsem, že z Prahy už odjel.“

„Vrátil  se,“  konstatoval  suše  muž  u  dveří.  Pak  se nepatrně  uklonil  a  dodal:  „Jsem  správce  jeho  zlonického panství a jmenuji se Michal z Křince. Nepracuji v královské komoře, proto jsme zatím neměli tu čest se potkat.“

Ve  způsobu  řeči  toho  muže  se  Jiřímu  Adamovi  z Dobronína  něco  nelíbilo.  Za  jeho  zdvořilostí  cítil  jistou úlisnost.  A  možná  i  faleš.  Pomalu  ukusoval  chléb  a uvažoval.

„Stále  jste  mi  neodpověděl,“  řekl  mezi  dvěma  sousty.

„Kam vás mám doprovodit? Na Hrad?“

„Nikoli,  tam  bychom  byli  příliš  na  očích,“  vrtěl  hlavou Michal  z  Křince.  „Jen  pár  kroků.  Můj  pán  na  vás  čeká  v kočáře za rohem. Nechtěl zastavit před vaším domem.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  dojedl  a  pak  se  omluvil,  že  si zaskočí  do  své  komnaty  v  patře  pro  plášť.  Nemusel,  plášť, který denně nosil, měl pověšený v kuchyni hned za dveřmi.

K sobě zašel z jiného důvodu. Ta věc se mu nelíbila a chtěl se  ozbrojit.  Rychle  si  oblékl  druhý  plášť,  který  nosil  jen zřídka.  Pak  vytáhl  z  truhlice  dvě  pistole,  zkontroloval,  zda jsou  nabité  a  není  zvlhlý  prach  na  pánvičce  u  doutnáku.

Pistole  zastrčil  do  kapsy  všité  na  vnitřní  straně  pláště.

Připnul si rapír a seběhl do mázhauzu. Michal z Křince stál na stejném místě u dveří.

Vyšli  na  ulici  a  zamířili  ke  Staroměstskému  rynku.  Ale prošli jen  kolem zájezdního hostince U  Modrého ledňáčka, pak zabočili do postranní uličky, která byla zkratkou k bráně u  Kamenného  mostu.  Na  jejím  kraji  stál  uzavřený  kočár tažený  dvěma  grošáky.  Na  dvířkách  neměl  žádný  erb.  Na kozlíku  seděl muž se širokou osmahlou tváří. Ani toho Jiří Adam z Dobronína neznal.

Když  došli  ke  kočáru,  Michal  z  Křince  úslužně  otevřel dvířka a ukročil stranou, aby mohl královský písař nastoupit.

Jiří  Adam  z  Dobronína  však  nepospíchal.  Nahlédl  dovnitř.

Na  sedátku  na  něj  čekal  muž,  který  měl  na  hlavě  tmavý široký klobouk a na sobě plášť s vysokým límcem, který mu zakrýval obličej. Ani na jeho plášti nebyl rodový erb.

„Nuže?“ netrpělivě ho pobídl Michal z Křince.

„Vaši  tvář,  prosím,“  požádal  pevně  královský  písař  a rukou sjel nenápadně ke svým pistolím.

Muž  v  kočáru  se  naklonil  k  otevřeným  dvířkům  a  na okamžik  poodhrnul  límec.  Byl  to  opravdu  Valkoun  z Adlaru. Teprve pak Jiří Adam z Dobronína nastoupil. Hned za  ním  zlonický  správce  dvířka  zabouchl  a  kočár  se  s kodrcáním rozjel po nerovné dlažbě.

„Vítejte,“  pronesl  suše  Valkoun  z  Adlaru.  Zatáhl  závěs přes okénko  ve  dvířkách,  a  teprve  pak  odhalil  tvář.  Věcně, jak míval ve zvyku, pokračoval: „Jste určitě zvědavý, co to má znamenat.“

„Přiznám se, že ano, urozený pane sekretáři. Ale protože se  setkáváme  takto,  předpokládám,  že  jde  spíše  o  osobní záležitost  než  úřední.  Jinak  byste  mne  asi  pozval  do  své kanceláře.“

„Správně! Tedy… do jisté míry.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  se  opřel  o  modře  polstrované opěradlo.  Kočár  se  lehce  kýval,  kočí  nespěchal,  jeli  hodně pomalu. Pokud si stačil všimnout, směřovali ke Kamennému mostu.  Díval  se  do  tváře  sekretáře  vojenského  hejtmana  a čekal.  Znal  ho  celkem  dobře,  protože  spolu  občas  v královské  komoře  jednali.  Jiří  Adam  z  Dobronína  byl podřízený zemskému komořímu a měl na starosti záležitosti královských  měst.  Pokud  chtěl  vojenský  hejtman  ubytovat oddíl  královského  vojska  v  nějakém  městě,  projednával  to jeho  sekretář  právě  s  ním.  Vždycky  se  rozumně  dohodli.

Počet královských vojáků v posledních letech rostl a s tím i význam úřadu hejtmana.  Svolat tradiční zemskou hotovost, kterou  platila  šlechta,  bývalo  totiž  stále  komplikovanější  a komplikovanější,  a  tak  se  panovník  začal  při  zajišťování běžného pořádku opírat spíše o své žoldnéře.

Valkoun  z  Adlaru  byl  svým  způsobem  zvláštní  muž.

Nepatřil  mezi  příslušníky  panského  stavu,  byl  pouhým rytířem,  stejně  jako  Jiří  Adam  z  Dobronína.  Přesto  měl  v královské  komoře  značný  vliv  a  dveře  měl  otevřené  k nejvlivnějším  představitelům  zemských  stavů.  Přízeň  mu prokazoval i král Ferdinand I. Habsburský.

V  královské  komoře  se  o  něm  vyprávělo  ledasco.  Ale klepy Jiřího Adama nikdy nezajímaly, on měl rád jen fakta.

„Stala  se  totiž  trochu  zvláštní  věc,“  pokračoval  váhavě hejtmanův sekretář. Jindy hovořil rázně a úsečně, ale teď to vypadalo,  jako  by  se  ostýchal.  „Nevím,  nakolik  jste obeznámený  se  záležitostmi  mého  rodu?  Asi  ne.  Má  žena Marie není už nejmladší a je bezdětná. Mám však mladšího bratra  Plichtu.  Jiné  příbuzné  nemám.  V  něm  by  měla pokračovat sláva našeho rodu. Proto jsem vždycky usiloval o  to,  aby  měl  dobré  vzdělání,  našel  si  vhodnou  nevěstu  a získal  postavení  na  královském  dvoře.  Víte  však  jistě  sám, že ani nejzbožnějším křesťanům nesplní Bůh všechna jejich očekávání.“

„Co  z  toho  váš  bratr  nenaplnil?“  optal  se  zvědavě  Jiří Adam  z  Dobronína.  Způsob,  jakým  hejtmanův  sekretář hovořil,  ho  zaujal.  Cítil  v  něm  zklamání,  hořkost  i  obavy.

Pochopil, že ten muž si neví rady.

„Bratr  studoval  v  Basileji.  Už  několik  let  působí  jako hejtman  Slánského  kraje,  kde  máme  svá  panství.  Počíná  si úspěšně.  Proto  vznešený  král  na  jaře  souhlasil,  že  náš  rod povýší  do  panského  stavu.  Stále  však  nemá  nevěstu  a  náš rod zatím nemá dědice a pokračovatele.“

„Je ošklivý? Nesmělý? Nebo ho snad ženy nezajímají?“

„Nic  z  toho.  Zajímají  ho  ženy,  někdy  až  příliš,  a  je  to hezký muž. Zatím však nenašel takovou, s níž by chtěl žít až do  smrti.  Řečeno  uhlazeným  jazykem  dvora,  je  poněkud přelétavý.  Už  několikrát  jsme  se  kvůli  tomu  pohádali.

Mluvím s vámi upřímně, jak vidíte, protože zmizel.“

„Chápu, ale já musím zůstat v Praze. Nemohu pátrat na Slánsku,“  bránil  se  Jiří  Adam  z  Dobronína.  Neznal nevděčnější úkol než hledat ztraceného svobodného a navíc ještě  cizoložného  mládence.  Obvykle  se  našel  u  nějaké vdané ženy a místo vděku ho nakonec ještě všichni pokárali.

„Na  Slánsku  bych  si  nejspíše  poradil  sám,“  opáčil hejtmanův  sekretář  suše.  „On  zmizel  tady,  v  Praze.  A  za mimořádně  podivných  okolností.  Předevčírem  odešel  z našeho  malostranského  paláce.  Ten  stojí  v  horní  části Vlašské ulice, je to nenápadná stavba, ale nám stačí. Ovšem nevrátil  se.  To  by  ještě  nebylo  nic  hrozného,  stávalo  se  to často. Jenže během noci vnikl někdo do  paláce a prohledal jeho i mou komnatu. A ráno můj majordom zjistil, že kdosi prohledal i mou kancelář na Pražském hradě. Ihned pro mne samozřejmě poslal. Proto jsem se vrátil do Prahy. O bratrovi nikdo neví, jako by se do země propadl.“

„Rozumím,“  pokyvoval  hlavou  Jiří  Adam  z  Dobronína.

Letmým pohledem z okénka zjistil, že kočár přejel Vltavu a míří  přes  Malou  Stranu  do  Vlašské  ulice.  „Nerozumím  ale několika  drobnostem.  Tak  především,  proč  ta  opatrnost, když jste mne jel navštívit? Vydírá vás snad někdo?“

„To  by  si  snad  nikdo  nedovolil,“  opáčil  s  neskrývanou samolibostí  Valkoun  z  Adlaru.  Vzápětí  si  však  uvědomil svou situaci a sklesle dodal: „Bojím se o bratra. Budu mluvit otevřeně.  Důvodem,  proč  se  scházíme  tajně,  však  není  on.

Vím, že jste muž, jemuž lze důvěřovat. Slibujete, že o všem pomlčíte?“

„Pokud  to  nebude  proti  zájmům  našeho  vznešeného krále.“

„Toho  se  neobávejte.  Spolu  s  bratrem  zmizely  i  jisté listiny. Velice významné.“

„Čeho se týkaly?“

„To  přesně  netuším.  Neukázal  mi  je.  Měl  je  ve  svém pokoji v tajné skrýši. Jenže i tu v noci ti neznámí vypáčili.

Obávám  se,  že  ty  listiny  by  mohly  uškodit  našemu  rodu, pokud by se dostaly do cizích rukou. Najděte je, prosím!“

„Proč by vám měly uškodit, když netušíte, co v nich je?

Třeba to jsou milostné dopisy.“

„Nesmysl! Znám svého bratra! Den před mým odjezdem se v opilosti zmínil, že se mu nemůže nic stát, dokud je bude mít. Možná ho zajali právě kvůli nim.

Třeba ho mučili a on sám jim o té tajné skrýši pověděl, co já vím. Ale probůh, udělejte něco!“

Kočár  projel  temným  průjezdem  a  zastavil  na  malém dvorku za palácem pánů z Adlaru. Byl obehnaný vysokými zdmi  a  odnikud  sem  nebylo  vidět.  Michal z  Křince otevřel dvířka a natáhl ruku, aby jim pomohl vystoupit.



II. 

„Tak  tohle  je  bratrův  pokoj,“  řekl  hejtmanův  sekretář, když se v doprovodu Jiřího Adama z Dobronína zastavil na prahu  komnaty.  Byl  v  ní  neuvěřitelný  nepořádek,  všechno bylo vzhůru nohama, truhlice otevřené a věci rozházené po podlaze.  Slamník  byl  rozříznutý  a  vykuchané  byly  i vycpávky  polstrovaných  křesel.  „Všechno  je  tak,  jak  bylo.

Majordom nic neuklízel,“ dodal Valkoun z Adlaru.

Jiří  Adam  z  Dobronína  vešel  a  pečlivě  se  rozhlížel.  Ze zkušenosti věděl, že nepořádek, který zloději udělají, o nich může  prozradit  hodně,  protože  každý  nepořádek  byl  jiný.

Tenhle  byl  na  první  pohled  systematický.  Tohle  nebyli obyčejní  zloději,  jací  čas  od  času  vykrádali  opuštěná  sídla šlechty.  Ten,  kdo  komnatu  prohlížel,  to  dělal  zkušeně  a věděl, co hledá. Nebyl to obyčejný zloděj. Jak si Jiří Adam z Dobronína stačil všimnout, pod jednou truhlicí ležel váček s penězi.

„Když  v  noci  ti  neznámí  prohlíželi  komnatu,  museli přece způsobit hluk. To si nikdo ničeho nevšiml?“ obrátil se na Valkouna z Adlaru.

Ten  zůstal  stát  u  dveří,  dovnitř  se  nehrnul.  Pokrčil rameny  a  vysvětloval:  „Veškeré  služebnictvo  odjelo  se mnou. Tu noc byl v paláci jen majordom, ale ten má ložnici v přízemí na opačné straně. Prý se napil trochu víc a usnul hned, jak si lehl. A jeho žena Markéta je nahluchlá. Kromě nich  tu  byli  ještě  tři  služebníci,  ale  ti  spí  na  dvoře  v čeledníku. Jinak byl dům prázdný.“

„Tajná skrýš má být ta vestavěná skřínka s vypáčenými dvířky tamhle ve zdi?“

„Ano,  jindy  ovšem  před  ní  visí  obraz,  aby  si  jí  nikdo nevšiml.  Ale  nemyslete  si,  je  důmyslnější,  než  se  na  první pohled zdá. Podívejte,“ vykládal Valkoun z Adlaru a zamířil ke skrýši. „Bratr mi ji jednou ukazoval, proto to vím. Když se otevře, uvidíte polici. To je ta, co leží tamhle na podlaze.

Tam  byly  váčky  s penězi.  Bratr  se  smál,  že  i  kdyby někdo skrýš objevil a vypáčil dvířka, vezme si jen peníze. Ale když polici  vytáhnete  a  tady  po  straně  zmáčknete  skryté  pérko, odklopí se zadní stěna a tam je druhá část skrýše. Vidíte, je otevřená a prázdná. A právě tam byly ty listiny.“

„V tom případě to tu musel zloděj opravdu dobře znát. A musel  o  tomhle  důmyslném  úkrytu  vědět.  Míval  váš  bratr často návštěvy?“

„Jak  to  mám  vědět?  Nesvěřoval  se  mi  a  já  ho  nehlídal.

Často  přespávám  v  úřadě.  Mám  vedle  kanceláře  celkem pohodlnou  komnatu,  abych  byl  panu  hejtmanovi  kdykoli  k ruce.  Je  to  svědomitý  muž,  řekl  bych  téměř  pedant. Někdy se tady v paláci neobjevím celý týden. Abyste rozuměl, má žena tráví většinu roku na našem sídle ve Zlonicích. Líbí se jí tam.“

„Váš  bratr  je  hejtmanem  Slánského  kraje.  Tamní záležitosti mu přece musely zabrat spoustu času. Jak často tu pobývá?“

„Často,“  opáčil  Valkoun  z  Adlaru  a  zmlkl.  Řekl  to ovšem způsobem, že nebylo třeba víc dodávat.

„Chápu. Co však jeho úřad ve Slaném?“

„Bratr má schopného sekretáře a ten ho zastupuje. Viděl jste ho sám.“

„Michal  z  Křince?  Já  myslel,  že  je  správcem  vašeho panství.“

„Ano, tím je rovněž.“

I tuhle odpověď si uměl Jiří Adam z Dobronína přeložit.

Bylo  zřejmé,  že  jeho  prostřednictvím  řídil  hejtmanův sekretář i záležitosti Slánského kraje. Vyprávění o tom, že se Valkounův  bratr  osvědčil  jako  úředník,  nebylo  zřejmě  tak úplně přesné.

„Říkáte,  že  zloděj  prohledal  i  vaši  komnatu,  a  dokonce kanceláře  na  Pražském  hradě,“  změnil  po  chvíli  uvažování téma královský písař a dlaní si mnul krátké šedivějící vousy na  bradě.  Původně  to  dělával  spíše  na  efekt,  protože  tohle gesto  rozptylovalo  pozornost  lidí,  které  vyslýchal.  A  to nikdy neškodilo. Časem si na ten pohyb zvykl a dělával ho většinou bezděčně.

„Jistě, ukážu vám ty místnosti,“ nabídl domácí pán.

„Ztratilo se v nich něco?“

„Nic.“

„Pak  je  to  zbytečná  ztráta  času,“  odmítl  to  Jiří  Adam  z Dobronína.  „Položme  si  však  otázku,  proč  ten  neznámý prohledal i vaše komnaty?“

„Netuším.“

„Tvrdíte, že hledal bratrovy listiny. Pokud by je objevil v jeho  tajné  skrýši,  vezme  je  a  zmizí.  Jenže  on  je  zřejmě neobjevil. Proto začal prohledávat další místnosti, i když tím riskoval prozrazení. Jiný důvod mne nenapadá.“

„Máte možná pravdu. Berte ovšem prosím v úvahu, že i já mívám u sebe různé důvěrné listiny.“

„Ty jste snad odvezl s sebou?“

„Většinu ano.“

„Znamená to, že se nějaké ztratily i vám?“

„Zdá  se.  Ale  nejsou  důležité.  To  však  ten  zloděj  vědět nemohl.“

„Před  chvílí  jste  mi  však  tvrdil,  že  se  vám  neztratilo vůbec nic.“

„Neztratily  se  peníze,  obrazy,  koberce,  nábytek.

Rozumíte?  Listin  mívám  tolik,  že  sám  netuším,  kolik  jich vlastně  je.  Jak  jsem  ale  řekl,  důležité  jsem  odvezl.  Pokud tedy  zloděj  něco  z  mých  písemností  sebral,  pak  hlášení, kolik ovsa spotřebovali královští koně nebo nabídku ceny na zhotovení  nových  přileb,“  trochu  upjatě  vysvětloval Valkoun z Adlaru.

„Takže vy se domníváte, že důvěrné listiny vašeho bratra mohl  zloděj  najít  a  odnést,  ale  nezávisle  na  tom  hledal  i vás?“

„Zdá se mi to téměř jisté.“

„Musel tedy mít představu, co chce ukrást.“

„Nemusel. Jen využil situace, že jsem odjel z Prahy.“

„Dejme  tomu.  Pak  si  ovšem  položme  otázku,  co  je  s vaším bratrem Plichtou? Pokud ho ti zloději unesli, aby jim prozradil svou skrýš, a oni v ní našli to, co hledali, přičemž váš  bratr  se  nadále  postrádá,  pak  to  má  zřejmě  jediný důvod.“

„I já se toho obávám,“ přikývl Valkoun z Adlaru věcně, jak míval ve zvyku. „Přesto vás prosím, pátrejte tak, jako by byl stále živý.“

„I když to odporuje logice?“

„Naděje  umírá  vždy  jako  poslední!  Za  vaši  pomoc  se bohatě  odměním.  Ať  ho  najdete  živého  nebo  mrtvého.

Ovšem  podmínkou  je,  že  najdete  ty  listiny.  Budete  mne informovat  o  každém  vašem  kroku.  Je  to  mimořádně důležité!“

Jiří  Adam  z  Dobronína  přikývl  a  pátravě  se  zadíval  do zdánlivě dobromyslné tváře mocného hejtmanova sekretáře.

Pochopil, že jemu vůbec nejde o bratra, navzdory řečem, jak se obává o budoucnost svého rodu. To ovšem znamenalo, že musí  o  listinách  vědět  víc,  než  tvrdí,  jinak  by  po  nich  tak usilovně nepátral. A otázka rovněž byla, proč si na tu práci zjednal jeho, pokud se jedná o dokumenty důvěrné.

„Vaše  pokyny  jsou  celkem  jasné.  Mluvme  tedy otevřeně,“  navrhl  královský  písař.  „Chcete  ty  dokumenty.

Budiž.  Pak  mi  o  nich  musíte  povědět  víc,  jinak  nemám naději  je  objevit.  Uznejte  prosím,  že  nelze  vypátrat písemnosti,  když  vůbec  netušíte,  co  obsahují.  Alespoň nějaké  vodítko,  náznak.  I  já  budu  upřímný.  Nevěřím  ani zdaleka všemu, co jste mi dosud prozradil.“

„Vyjadřujete  se  s  obdivuhodnou  přímočarostí  a  s  jistou dávkou bezohlednosti,“ zamračil se Valkoun z Adlaru.

„V  bratrově  tajné  skrýši  se  také  nacházela  hromada listin,  které  mohly  být  nebezpečné  některým  urozeným dámám. Současně mohly znemožnit jejich manžele, většinou významné  zemské  velmože.  Šlo  o  milostné  dopisy.  Jména bratrových  milenek po  mně  nechtějte,  neznám  je.  Umím  si však  představit,  že  by  většina  těch  podvedených  manželů dokázala pro ochranu své cti udělat víc než jen to, co se tu předevčírem stalo. Stačí?“

„Ne! To je jen část pravdy“ namítl královský písař. „Ten, koho  by  zajímaly  kompromitující  milostné  dopisy,  by  se určitě nezajímal o vaše listiny. A to ani v případě, že by tu ony dopisy nenašel. To znamená, že ve skrýši musely být i jiné listiny, a ty se nejspíše týkaly královské komory.“

„Říká se o vás, že jste mimořádně bystrý vyšetřovatel a vaše  úvahy  to  jen  potvrzují,“  přikývl  upjatě  Valkoun  z Adlaru. „Ale pozor, žádný strom neroste do nebe!“

„Proč  jste  mne  požádal  o  pomoc,  když  mi  teď vyhrožujete? Mám hledat jen ty milostné dopisy?“

„Pouze  vás  varuj  i.  Mrzelo  by  mne,  pokud  by  se  vám něco stalo. I když jsem k tomu nedostal svolení, povím vám tedy všechno.“

„Svolení od koho?“

„Od  mého  pána,  vojenského  hejtmana  Jiřího  z  Lokšan.

To on mne za vámi poslal. V bratrově skrýši byla totiž také červená  obálka,  na  které  je  rodový  znak  pánů  z  Lokšan.

Poznáte ho snadno. Erb je rozdělený na čtyři pole, přičemž dvě  pole  jsou  prázdná  a  ve  dvou  je  vedle  sebe  polovina orlice a polovina lilie. To říkám pro jistotu, protože můj pán má ten erb jen krátce a nejspíše ho neznáte. Král Ferdinand I.  Habsburský  mu  rodový  znak  polepšil  proto,  že  ho  hodlá ustanovit říšským místokancléřem. Ale to je zatím tajné.“

„Ty dokumenty se týkají povýšení?“

„Opravdu  nevím.  Snad.  Můj  bratr  obálku  ukradl  v  jeho kanceláři, když mne byl před týdnem navštívit.“

„Viděl ho někdo při té krádeži?“

„To  těžko,  jinak  by  s  ní  z  Pražského  hradu  neodešel.

Sám se ale později obrátil na urozeného pana hejtmana a za její  vrácení  požadoval  jistou  protislužbu.  Víc  už  vám opravdu povědět nesmím. Jen to, že v jeho zmizení urozený pan  Jiří  z  Lokšan  prsty  nemá.  Radím  vám,  až  tu  obálku najdete,  nechte  ji  zapečetěnou,  za  žádných  okolností  ji neotvírejte a nedívejte se dovnitř! Řekl jsem vám beztak víc, než bych měl. Je vám, doufám, jasné, že po tom všem už tu práci odmítnout nesmíte?“

„Chápu,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína. „Ještě něco?“

„Dám  vám  k  ruce  svého  zlonického  správce.  Michal  z Křince  vás  bude  doprovázet  a  chránit.  Spát  by  mohl  ve vašem domě, který je prázdný, jak jsem si stačil všimnout.“

„Nezdá se vám, že tohle už trochu přeháníte?“ utrhl se na něj  zlostně  Jiří  Adam  z  Dobronína.  Ve  skutečnosti  byl zvědavý, jak bude hostitel reagovat.

„Vyplatí se vám to!“ pokrčil Valkoun z Adlaru lhostejně rameny. „Nebudeme se přít o malichernosti!“

Když tohle říkal, dobromyslný výraz z jeho tváře zmizel.

Jiří  Adam  z  Dobronína  věděl,  jak  to  v  královské  komoře chodí, a nedělal si iluze, že by našel někde zastání. Protože hejtmanův  sekretář  zjevně  věděl,  že  jeho  pomocníci  právě opustili Prahu, musel vzít rovněž v úvahu, že by mohl ublížit i jim, aby ho donutil poslouchat. Byla to ošemetná situace a nesporně šlo o něco velkého a mimořádně špinavého.

Michal  z  Křince  kráčel  po  boku  královského  písaře  z kopce  Vlašskou  ulicí  ke  Kamennému  mostu.  Tvářil  se nesmírně uctivě a mlčel.

Mlčel i Jiří Adam z Dobronína.

Teprve  když  dorazili  k  Malostranské  radnici,  optal  se zlonický  správce  pokorně:  „Prozradíte  mi,  kde  s  pátráním začnete?“

„Jak  to  mám  vědět?“  odsekl  mu  mrzutě.  „Nejdřív  si musím všechno promyslet.“

„Odpusťte, ale na pátrání moc času nemáte. Nevím, zda vám můj pán pověděl tu nepříjemnou okolnost, ale celá věc se  musí  vyřešit  do  neděle,  kdy  urozený  pan  hejtman  z Lokšan hodlá odjet do Vídně. Teď je pondělí.“

„Ne, tuhle drobnost tvůj pán jaksi opomněl zdůraznit.“

„Proto  máte  mne,  abych  vám  pomohl.  Pokud  mohu poradit,  já  bych  nejprve  obešel  pár  šenků  tady  v  okolí.

Mladý  pan  Plichta  měl  takový  zvyk,  že  si  vždycky  večer zašel někam na džbánek vína. Rád chodíval mezi měšťany.

Jednou  mi  řekl,  že  se  tam  dozví  víc  než  mezi  urozenou společností. Abyste rozuměl, je to trochu zvláštní muž. Jako by si mezi spodinou liboval.“

„Jen pro přesnost, měšťané snad nejsou spodina?“

„Nejsou  urození.  Ale  pan  Plichta  to  nerozlišoval.  A pokud říkám, že mu nevadila spodina, pak tím myslím, že se klidně na kus řeči zastavil i s pobudou nebo žebrákem.“

„Jak tohle víte?“

„Často ho doprovázel majordom. Z příkazu mého pána, samozřejmě.“

„Plichtovi to nevadilo?“

„Někdy  ano,“  přiznal  se  otevřeně  Michal  z  Křince.

„Pokud měl své spády, vždycky prý dokázal zmizet. V tom byl  mimořádně  důmyslný.  Náš  majordom  je  trochu těžkopádný  muž,  často  to  našemu  pánovi  raději  ani  neřekl.

Když  pan  Valkoun  dostane  zlost,  je  lepší  mu  jít  z  cesty.

Ostatně, to radím i vám. Chcete-li mít klid, poslechněte ho.

A když se vám něco nepovede, zbytečně ho nedrážděte.“

„Proč  mi  to  říkáte?“  ušklíbl  se  Jiří  Adam  z  Dobronína.

Už  dříve  si  všiml,  že  Michal  z  Křince  hovoří  s  hranou důvěrností a někdy zbytečně moc.

„Chci  vám  přece  pomoci,“  podivil  se  jeho  průvodce  a pak  ukázal  na  vrata  šenku,  ke  kterému  se  blížili.  „Co  se třeba optat tady? Několikrát jsem tu s panem Plichtou byl.“

„Není to zbytečné?“

„Není,“  opáčil  Michal  z  Křince.  V  hlase  měl  zvláštní naléhavost, a tak ho poslechl.

Když  vstoupili,  Jiří  Adam  z  Dobronína  se  spokojeně rozhlédl.  Byl  to  slušný  podnik,  čistý  a  se  solidním nábytkem. Hosté byli většinou zámožní malostranští kupci a řemeslníci.  Jakmile  si  šenkýř  všiml  dvou  příchozích  v tmavých  oděvech  královských  úředníků,  uctivě  se  k  nim hnal a ukláněl se. Odvedl je k volnému  stolu v rohu, který měl  zjevně  vyhrazený  pro  podobné  návštěvy.  K  jeho zklamání  však  Michal  z  Křince  objednal  jen  dva  malé džbánky vína a jídlo odmítl.

Jakmile  se  šenkýř  vzdálil,  naklonil  se  zlonický  správce ke  královskému  písaři  a  polohlasně  začal  vykládat: „Nemějte mne prosím za pošetilého. Já se tu na nic vyptávat nemusím. To už jsem udělal, jakmile se pan Plichta z Adlaru ztratil.“

„Tak proč jsme sem šli?“

„Vy  jste  si  asi  nevšiml  toho  muže  v  bílé  košili  s nabíranými  rukávy,  kožených  nohavicích  a  s  krátkým pláštíkem přes ramena? Na hlavě má modrý baret s pérem a je celkem mladý. Sleduje nás.“

„Nevšiml  jsem  si  ho,“  potvrdil  rozmrzele  Jiří  Adam  z Dobronína.

„Není to vaše chyba. Já si ho všiml už v Kaprové ulici.

Když  jsem  hledal  váš  dům,  stál  v  podloubí.  A  pak,  když jsem seděl na kozlíku a vy jste byl s mým pánem v kočáře, zahlédl jsem ho, že jde za námi. Nu, a teď jsem si ho všiml znovu. Já tady v Praze mnoho lidí  neznám, ale vy ano. Až vyjdeme  ven,  podívejte  se  prosím,  jestli  náhodou  nevíte,  o koho jde.“

Šenkýř  se  k  nim  vrátil  a  na  stůl  postavil  dva  plné džbánky.  Rozšafně  vykládal,  že  to  je  jeho  nejlepší  víno, které  má  v  malém  soudku  pro  nejvzácnější  hosty.  Je  až  z Burgundska a takové v Praze nikde jinde nedostanou.

Michal  z  Křince  nejprve  zvedl  džbánek  a  přičichl  k němu,  pak  upil  a  víno  poválel  na  jazyku.  Džbánek  hodně nešetrně postavil zpátky na stůl a na šenkýře se rozkřikl: „Ty lotře,  co  nám  to  tu  vykládáš?  Tohle  víno  je  z  městských vinic nad Trójou. Podle chuti bych řekl, že je z Pergnerovy nebo Habrovy vinice.“

Šenkýř  oněměl  údivem  a  začal  koktat,  že  urozený  pán má samozřejmě pravdu, a protože se on sám spletl, nebude jim nic účtovat. Pak rychle zmizel.

„Jak  jste  to  poznal?“  podivil  se  s  neskrývanou  úctou  v hlase Jiří Adam z Dobronína.

„To  se  poznat  nedá,“  usmál  se  Michal  z  Křince,  „ale vím, že od těch dvou víno nakupuje. Můj pán rovněž. Bylo mi jasné, že se nás pokusí ošidit. Proč mu platit víc, lotrovi, než si zaslouží?“

Královský písař přikývl. Musel si v duchu trochu opravit mínění  o  svém  průvodci.  Vyznal  se  v  něm  stále  méně  a méně.

„Takže k vašemu pátrání,“ pokračoval zlonický správce, napil se a mlaskl na znamení, že mu víno chutná. „Jak jsem řekl, vyptával jsem se po celé Malé Straně, kdo viděl pana Plichtu  z  Adlaru  ten  večer,  kdy  zmizel.  Nakonec  se  mi podařilo  objevit  pár  svědků,  kteří  se  shodují,  že  mířil  ke Kamennému  mostu.  Všiml  si  ho  i  strážný  u  brány.  Šel  na Staré  Město  pražské,  ale  tam  jsem  jeho  stopu  ztratil.  Je mnohem  lidnatější  a  lidé  se  tam  neznají  tak  dobře,  jako tady.“

„Udělal jste kus dobré práce,“ pochválil ho Jiří Adam z Dobronína. I jemu víno chutnalo, bylo sice trochu trpké, ale na jazyku nechávalo příjemně nasládlou chuť. Když dopili, hodil  na  stůl  stříbrňák.  Nechtěl  vydělávat  na  šenkýřově hlouposti.

Vyšli ven. Jiří Adam z Dobronína se nenápadně rozhlédl.

Muž v oděvu, jak ho popsal jeho průvodce, stál zády k nim a na něčem se domlouval s jakýmsi řemeslníkem. Zamířili ke Kamennému  mostu.  Muž  v  modrém  baretu  s  pérem  hovor ihned  ukončil  a  vydal  se  za  nimi.  Pohyboval  se  však  v dostatečném  odstupu,  aby  nebyl  nápadný.  Choval  se naprosto  nenuceně,  a  pokud  by  na  něj  Jiřího  Adama  z Dobronína  neupozornil  jeho  průvodce,  nevšiml  by  si  ho.

Onen neznámý se zjevně v téhle práci vyznal.



III. 

„Pokusíme  se  toho  chlapa  zbavit?“  optal  se  Michal  z Křince.  „Odpovídám  svému  pánovi  za  to,  že  se  vám  nic nestane.“

„Nemyslím, že by nás chtěl přepadnout. Spíše ho poslal někdo,  koho  zajímá,  co  děláme.  Tedy  lépe  řečeno,  co  dělá tvůj pán. To se nám hodí, nemyslíte?“

„Ovšem prozradíme mu své kroky.“

„To, že mne tvůj pán požádal o pátrání, ti lotři už zjevně vědí.  Opatrnost,  když  jste  si  pro  mne  přijeli,  byla  zjevně zbytečná. Podcenili jste je. Sledovali vás a vy jste je dovedli ke mně.“

„To  rozhodně  ne.  Nesledoval  nás,  ale  ukrýval  se  v podloubí před vaším domem. Sledoval vás.“

„Pak by musel vědět, že za mnou přijedete.“

„Já to neřekl nikomu. A urozený pan Valkoun z Adlaru rovněž ne.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  přikývl  a  nenápadně  se  ohlédl.

Neznámý v modrém baretu s pérem je stále sledoval. Možná měl jeho průvodce pravdu. Pak by to ovšem znamenalo, že toho  neznámého  zajímal  on  a  nikoli  hejtmanův  sekretář.  V

tom  případě  by  jeho  přítomnost  nesouvisela  se  zmizením mladého Plichty. Vysvětlení mohlo být zcela prozaické. Na počátku  léta  si  tlupy  zlodějů  tipovaly  paláce,  které  šlechta opouštěla.

Ten  jeho  v  Kaprové  ulice  určitě  nevypadal  špatně  a všichni až na něj ráno odjeli.

„Nechrne  ho  zatím  být,“  navrhl  smířlivě.  „Ve  vhodnou chvíli  na  něj  upozorním  rychtáře.  To  by  mělo,  myslím, stačit.“

„Jak  chcete,  vy  vedete  pátrání.  Já  dělám  jen  doprovod.

Proto nemohu nést odpovědnost za to, co by se mohlo stát,“

opáčil  zlonický  správce  upjatě.  Už  zase  hovořil  svým úlisným hlasem.

Jiří Adam z Dobronína přikývl, že bere jeho prohlášení na  vědomí,  a  pak  odbočil  do  Kaprové  ulice.  Pokud  chtěl přemýšlet,  potřeboval  klid.  Musel  si  srovnat  myšlenky, probrat známá fakta a seřadit je do logického sledu Teprve pak  mohl  stanovit  hypotézy,  které  by  mu  pomohly  určit správný směr pátrání.

Klíč zjevně neležel v únosu Plichty z Adlaru, ten byl jen důsledkem.  Nejprve  musel  najít  odpověď  na  otázku,  jaká špatnost se skrývá za ukradenými listinami. A především na to, co je v červené obálce. Pokud byla opravdu ukradena. V

jednu  chvíli  se  mu  dokonce  mihla  hlavou  pochybnost,  zda existuje.  Mohla  to  být  jen  zástěrka,  aby  se  kdosi  zbavil Plichty z Adlaru. A nemusel to být nutně jeho starší bratr.

Z toho, co zatím věděl, bylo podezřelých víc, než by mu bylo  milé.  Po  pražském  královském  dvoře  chodilo  zřejmě hodně  šlechticů,  kteří  by  Plichtovi  s  rozkoší  zakroutili krkem. Možná se chtěla pomstít i některá zhrzená milenka.

Existovaly  jen  dva  druhy  zločinů,  které  Jiří  Adam  z Dobronína z duše nesnášel a nerad vyšetřoval. Tím prvním byly  zločiny  z  vášně  a  tím  druhým  dvorské  intriky.

Tentokrát měl zjevně smůlu.

Do  domu  v  Kaprové  ulici  dorazili  bez  komplikací.

Neznámého měli stále v patách.

Když  vstoupili  do  komnaty  v  patře,  nabídl  královský písař  svému  průvodci  křeslo  a  sám  odběhl  do  sklepení  pro dva džbánky vína. Když už musel nezvanou návštěvu strpět, choval  se  vždycky  s  pohostinností  správného  hostitele.

Navíc  se  mohl  od  toho  muže  dozvědět  užitečné  informace, které  nemusely  s  případem  zdánlivě  souviset,  ale  jemu mohly pomoci.

Když  se  vrátil,  stál  Michal  z  Křince  u  okna,  skrytý  za širokým kamenným ostěním, a vyhlížel ven.

„Je  tam  stále,“  sykl  polohlasně,  jako  by  je  mohl  neznámý v modrém baretu s pérem slyšet. Zjevně nervózní tím zjištěním, pokračoval: „Ukrývá se v podloubí.“

„Vrata  z  ulice  jsem  zajistil  závorou  a  druhá  ze  dvora rovněž. Jiný vchod do domu není,“ uklidňoval ho, podal mu džbánek  a  pak  si  připili  na  zdar  pátrání.  Vrátili  se  ke křeslům,  usadili  se  a  džbánky  odložili  na  nízký  stolek vykládaný perletí.

„Proberme  to  od  začátku,“  navrhl  Jiří  Adam  z Dobronína.  „Než  jste  se  svým  pánem  opustil  Prahu, nezmínil se jeho bratr, že by se někoho obával? Nebo že by mu dokonce někdo vyhrožoval?“

„Leda věřitelé,“ uchechtl se jízlivě Michal z Křince, ale okamžitě  změnil  výraz  a  začal  koktat,  že  to  mu  jen  tak uklouzlo a pan Plichta z Adlaru neměl větší dluhy než je u mladých rytířů obvyklé.

„Věřitelé nezabíjejí ty, kteří jim dluží peníze,“ pousmál se Jiří Adam z Dobronína. „To jsou takové ty staré pravdy, jichž se musí vyšetřovatelé držet. Ale jen pro jistotu, komu všemu dlužil?“

„Věřitelé sice nezabíjejí, ale mohou dlužníka unést, aby ho donutili zaplatit,“ namítl jeho průvodce.

„Jistě.  V  takovém  případě  však  napíší  jeho  příbuzným list,  v  němž  sdělí,  jakou  částku  chtějí  za  to,  že  uneseného vrátí. Obdržel tvůj pán takový list?“

„Ne,  to  bych  věděl.  Takže  je  snad  zbytečné  o  jeho dluzích hovořit.“

„Nic není zbytečné.“

„O  těchto  věcech  vím  bohužel  málo,“  pokrčil  rameny Michal z Křince. Bylo zjevné, že má zakázáno o poklescích mladého pána z Adlaru hovořit.

„Dobrá, pro dluhy ho tedy neunesli. Vraťme se přesto k mé  otázce,  zda  se  někoho  neobával.  Kromě  věřitelů, samozřejmě.“

„Zmínil  jedno  jméno.  To  bylo  asi  dva  dny  před  naším odjezdem z Prahy. Byl jsem samozřejmě se svým pánem, i když jsem správcem jeho panství. Poctivě musím přiznat, že spíše formálně. Manželka mého pána je neobyčejně schopná a na vše ve Zlonicích dohlíží. Baví jí to.“

„Jak se jmenuje?“

„Marie.  Je  o  dobrých  deset  let  mladší  než  můj  pán, Hospodářských  zkušeností  má  na  rozdávání.  Její  otec Eberhard  byl  mincmistr  u  Šliků  v  Jáchymově.  Od  něho  se všechno  naučila.  Počítat  umí  líp  než  správce  královské pokladnice.“

„To  není,  myslím,  tak  těžké.  Vraťme  se  však  k Plichtovi,“ poručil Jiří Adam z Dobronína. Zdálo se mu, že Michal z Křince neustále uhýbá.

„Tak  dobrá.  Prý  se  pohádal  se  synovcem  nejvyššího purkrabího, s mladým Hynkem z Vartemberka. O co šlo, to netuším.  Následujícího  dne  se  však  k  té  věci  vrátil.

Rozčiloval se, že mu bude muset dát za vyučenou.“

„A dál?“

„Když  se  pak  ztratil,  vyptával  jsem  se  na  královském dvoře. Hynek z Vartemberka tvrdí, že o nic nešlo a po hádce se už neviděli.“

„Je Hynek z Vartemberka ženatý?“

„Není. O manželku se tedy pohádat nemohli. Peněz také nemá  nazbyt.  O  dluh  nešlo.  A  nehraje  ani  kostky.  Ostatně, mladý pán z Adlaru rovněž ne. To je snad jeho jediná ctnost.

Možná šlo o nějakou couru. Podobné by mu to bylo. Tedy…

oběma.“

„Znáš  jména  urozených  mužů,  kteří  měli  důvod  na Plichtu žárlit?“

„Asi před rokem svedl manželku Zdeňka Pětipeského z Chýše.  Ututlalo  se  to.  Pan  Pětipeský  je  presidentem královské rady. On je jediný, jehož jméno mohu s klidným svědomím  prozradit.  Ale  vezměte  prosím  v  úvahu,  že podobné spory se mezi rytíři řeší soubojem, nikoli únosem.“

„A svedli ti dva souboj?“

„Jsou přece zakázané!“

„Přesto se konají. Tak svedli?“

„Ne! Když to chcete vědět, Plichta se před svědky panu Pětipeskému omluvil a uznal svou porážku. Bez boje! Bratr mého pána je zbabělec. Má křivou duši a srdce zajíce.“

„Tvrdá  slova.  Nemůže  však  být  právě  v  jeho  povaze důvod k tomu, že zmizel? Co když ho nikdo neunesl, ale on sám se před někým ukryl?“

„A co ukradené listiny?“

„Kdo jiný mohl vědět o tajné skrýši v jeho komnatě? Co když je vzal on sám, aby za sebou zametl stopy a zmátl nás?

Třeba se někoho bojí,“ navrhl Jiří Adam z Dobronína. Sám sice téhle verzi nevěřil, ale podle jeho zkušeností bylo dobré mást ty, jimž nedůvěřoval.

„Když  myslíte,“  pokrčil  rameny  Michal  z  Křince.  „Ale on není tak chytrý, aby něco takového vymyslel.“

„V tom případě si promluvme o oněch listinách.“

„Nic  nevím.  Odpusťte  mi  mou  smělost,  ale  i  kdybych náhodou něco věděl, neřekl bych víc, než prozradil můj pán.

To snad chápete?“

„Pomoci  mi  tedy  v  ničem  nemůžete  a  před  případným nebezpečím  se  ochráním  sám.  Jste  tu  zřejmě  proto,  abyste mne sledoval. A možná mi i zabránil najít pravdu. I když to zní nelogicky, k jinému závěru dojít nemohu. Proto mi jistě prominete,“  řekl  chladně  Jiří  Adam  z  Dobronína,  sáhl  do kapsy svého pláště a vytáhl obě pistole. Namířil je na svého hosta.

„Chcete  mne  zabít?“  vykřikl  zděšeně  Michal  z  Křince.

Zbledl a na čele mu vyrazil pot. Navzdory řečem o tom, že bratr jeho pána je zbabělec, on sám nebyl lepší.

„Nejsem zločinec ani vrah,“ ušklíbl se královský písař.

„Potřebuji  si  promluvit  důvěrně  s  několika  lidmi  a neshledávám  užitečným,  abyste  to  okamžitě  donesl  svému pánovi.  Teď  vstanete,  spolu  sestoupíme  do  sklepení  a  tam vás do večera zavřu. Pokud byste však nechtěl poslechnout, donutíte mne k násilí a to bych nerad. Ve vašem zájmu!“

„Poslechnu, ostatně, co je mi do vašich věcí?“ rozčiloval se  zlonický  správce.  Hovořil  však  opatrně  a  neskrýval ublíženost. „Já to s vámi myslel dobře.“

„Ani  já  proti  vám  nic  nemám,“  potvrdil  laskavě královský  písař.  „Večer  vás  zvu  na  dobrou  večeři.  Tak hybaj!“

Michal z Křince se o nic nepokusil. Se sklopenou hlavou kráčel  tři  kroky  před  svým  hostitelem  a  bez  řečí  se  nechal zavřít  v  podzemí  do  malé  komory  s  pevnými  železem pobitými dveřmi. Byla to nejzabezpečenější prostora celého sklepení.  Tady  měl  královský  písař  uložené  zásoby,  které mohly  být  v  případě  požáru  nebezpečné.  Stály  tu  soudky s olejem na svícení, jiné s dehtem a kolomazí a také truhlička se  střelným  prachem.  U  stropu  bylo  malé  zamřížované okénko,  které  komoru  osvětlovalo.  Všichni  v  domě  věděli, že dovnitř nesmí za žádných okolností vstoupit s lampou či svící.

Jiří  Adam  z  Dobronína  pečlivě  zasunul  pevnou  závoru, pak  se  vrátil  do  mázhauzu  a  zamířil  na  dvůr  za  domem.

Přelezl  zeď  ke  svému  sousedovi  a  kolem  přístřešku,  pod nímž  stál  mohutný  kupecký  vůz,  pokračoval  uzounkým průchodem do sousední ulice. Nešel tudy poprvé. Vyhlédl, a když  se  ujistil,  že  tady  je  vzduch  čistý,  pospíchal  klikatou uličkou mezi vysokými domy na opačnou stranu. Za chvíli se už vmísil mezi měšťany na široké ulici, která obkružovala hradbu Židovského města.

„To  je  podivná  historie,“  kroutil  hlavou  Ulrich  z Jenišova.  Byl  to  postarší  korpulentní  muž  se  širokým dobromyslným  obličejem,  který  zdobila  hříva  bělostných vlasů.

Byl

představeným

literátského

bratrstva

staroměstských  měšťanů  a  královským  notářem  na odpočinku.  I  když  byl  jen  o  rok  starší  než  Jiří  Adam  z Dobronína,  úřadu  se  vzdal  už  před  několika  lety.  K

překvapení  svých  nadřízených  to  udělal  proto,  že  se strachoval o své zdraví. O to se však strachoval od mládí, už v době svých studií. Vysoké učení navštěvovali ti dva spolu a  byli  dobří  přátelé.  Ulrich  z  Jenišova  byl  vynikající hudebník, měl podmanivý hluboký hlas a miloval rébusy.

„Jistě,  a  proto  jsem  přišel  za  tebou,“  vysvětloval  Jiří Adam z Dobronína. Přitom jedl medový koláč, který upekla hospodyně jeho přítele.

„Rozumím,“  rozvážně  pokračoval  bývalý  notář.

Navzdory  tomu,  že  se  úřadu  vzdal,  rád  působil  dojmem důležitého  muže.  Už  během  studií  měl  ve  zvyku  svého přítele Adama neustále poučovat, byl přece o rok starší. „Ty budeš  hledat  toho  rytíře  a  já  bych  se  měl  poohlédnout  po ztracených listinách. Mám v úřadě stále ještě dost přátel.“

„S tím zatím  nespěchej. Teď  mi jde jen  o tvůj odborný názor,“ mírnil jeho ochotu královský písař. „Jaké listiny by mohly  být  tak  cenné,  aby  se  kvůli  nim  vraždilo?  Já  totiž nepochybuji, že Plichta z Adlaru je po smrti.“

„Nemíním tě zpovídat, jak jsi k podobnému přesvědčení dospěl.  Ale  budiž!  Nech  mne  chvíli  přemýšlet.  A  vezmi  si ještě koláč. Vypadáš pohuble.“

Jiří Adam z Dobronína rád poslechl, navzdory tomu, že se  za  vyhublého  nepovažoval.  Pokud  se  ovšem  postavil vedle Ulricha z Jenišova, mohlo to tak vypadat.

„Pomiňme  takové  ty  běžné  listiny,  jako  jsou  dlužní úpisy,  tajné  smlouvy  a  milostné  dopisy.  To  vše  je  příliš ordinérní,“  uvažoval  nahlas  bývalý  notář.  „Bylo  by  totiž hloupé,  aby  nás  někdo  obtěžoval  podobnými  věcmi.  Těch najdeš na každém kroku dvanáct do tuctu. Ne, tady musí jít o něco zajímavějšího. Ale o co?“

„Ty  dokumenty  musí  být  nebezpečné  tomu,  komu původně patřily. Pokud se dá věřit Valkounovi z Adlaru, jde o  listiny  vojenského  hejtmana.  Neumím  si  však  představit, že  by  se  zapletl  do  něčeho,  co  by  bylo  namířeno  proti našemu  panovníkovi. Povstání, vzpoura, odboj… Ne, to už dneska nepřipadá v úvahu. Navíc má před sebou povýšení.“

„Souhlasím  s  tebou,  vážený  příteli.  Stejně  tak  určitě nepůjde  o  záležitost  církevní.  Koho  by  dnes  zajímaly kacířské  spisy?  V  německých  zemích  jich  vychází  desítky ročně. I u Melantricha z Aventína několik vyšlo. Už jsem ti říkal,  že  se  stal  členem  našeho  literátského  bratrstva?

Celkem  obstojně  zpívá.  Ale  na  zkoušky  dochází  liknavě.

Myslím, že by…“

„Co  třeba  důkaz  o  nějakém  hrdelním  zločinu?“  skočil mu  Jiří  Adam  z  Dobronína  trochu  neuctivě  do  řeči.  Jenže svého přítele znal. Když začal o hudbě, nebyl k zastavení.

„Proč  by  si  ho  Jiří  z  Lokšan  schovával?“  nenechal  si zkazit  dobrou  náladu  Ulrich  z  Jenišova.  Ihned  začal  svého přítele  poučovat:  „Podle  mých  letitých  zkušeností  se zločinec  snaží zničit  každý důkaz  o  své  vině.  To  snad  víš?

Leda by šlo o důkaz o vině někoho jiného a on by ho chtěl vydírat. Ale pak by tu obálku zase tak zoufale nesháněl. A těžko by se obracel právě na tebe. Nic ve zlém, Adame, ale máš  pověst  spravedlivého  rytíře.  To  není  v  dnešních hanebných časech nejlepší vysvědčení.“

„Nechtěj  mne  naštvat,“  protestoval  královský  písař.

Podobné  řeči  neměl  rád,  i  když  věděl,  že  je  jeho  přítel pronáší  jen  proto,  aby  vypadal  důležitější.  Byl  už  prostě takový.  „Zkus  raději  přijít  na  to,  co  v  té  obálce  být  může, než abys mi vysvětloval, co tam být nemůže.“

„Teď zase štveš ty mě,“ odsekl Ulrich z Jenišova.  „Nic nevíš, žádnou stopu jsi zatím neobjevil, a chceš, abych věštil jako Sibyla.“

„A kdo jiný by měl tu záhadu rozřešit než ty?“ licoměrné ho uklidňoval královský písař.

„Máš  samozřejmě  pravdu,“  souhlasil  velkodušně  jeho přítel.  „Půjdu  za  tím.  Nenápadně  se  poptám,  co  se  o vojenském hejtmanovi povídá. Zůstaneš na večeři?“

„Je mi to moc líto, ale na večer jsem už někoho pozval,“

pousmál  se  Jiří  Adam  z  Dobronína,  když  si  vzpomněl  na svého  vězně.  Dojedl  a  ruce  ulepené  od  medu  otřel  do plátěného ubrousku. „Přijdu zase zítra.“



IV. 

Se staroměstským rychtářem Prokůpkem se Jiří Adam z Dobronína  znal  spoustu  let.  Věděl,  že  to  je  hodný,  ale  v myšlení  trochu  těžkopádný  muž.  Vždy  si  však  navzájem vyhověli. I tentokrát rychtář hned všeho nechal a věnoval se mu.

„Ne,  během  posledních  dnů  se  na  Starém  Městě pražském,  chválabohu,  žádný  mord  nestal,“  vykládal spokojeně.  „Žádné  tělo  se  nenašlo,  a  pokud  vím,  ve  městě nezemřel ani žádný cizinec. Je začátek léta, to bývá ve městě klid. Lidé se mordují spíše na podzim a v zimě.“

„Jak  vás  tohle  napadlo?“  podivil  se  královský  písař upřímně.

„Díval  jsem  se  do  městských  knih  a  počítal,  kdy  se  co stalo. Je to tak, jak říkám.“

„A důvod?“

„Přemýšlel  jsem  o  tom.  Během  léta  toho  k  životu  moc nepotřebujete. Jezevec je chytřejší než většina měšťanů, ten si  na  zimu  zásoby  udělá.  Ale  mnozí  lidé  ne.  Když  pak přijdou mrazy a jídlo podraží, musí krást.

V  zimě  mají  lidé  víc  času  na  nepravosti.  Hrají  kostky, opíjejí se, perou se. A je ještě jeden důvod, proč se morduje už  na  podzim.  To  se  domů  vrací  z  cest  kupci.  Od  jara  se takový  obchodník  trmácí  božím  světem  a  doma  najednou zjistí, že jeho manželka nebo dcera čeká dítě. Spočítá měsíce a zjistí, že nemůže být jeho. Jak říkám, důvodů, proč páchat špatnosti, je hodně. A vždycky v zimě, dejte na moje slova!“

„Máte určitě přehled i o tom, co se děje v okolí,“ vracel se  ke  svému  případu  Jiří  Adam  z  Dobronína.  To,  co  právě rychtář řekl, však určitě stálo za zamyšlení.

„Snažím se,“ připustil s hranou skromností. „Na Novém Městě  pražském  také  žádný  mord  nemají.  Jen  v  Krakově před hradbami kdosi zabil jednu nevěstku. Rychtář Řehořek mi prozradil, že to udělala jiná nevěstka, pohádaly se prý o zákazníka. A  v  Košířích  zabil jeden sedlák svého  čeledína.

Jak  vidíte,  všude  je  klid.“  Královský  písař  mu  srdečně poděkoval a upozornil, pokud by se přece jen něco stalo, aby mu  dal  hned  vědět.  Zvláště,  pokud  by  se  našlo  tělo zavražděného mladého muže. Pak zamířil na Pražský hrad.

Podkomoří Hynek byl ve skriptoriu. Tvářil se jako vždy nesmírně  důležitě  a  věnoval  se  své  oblíbené  činnosti,  jíž bylo  spílání  podřízeným.  I  Jiří  Adam  z  Dobronína  mu  byl podřízený.  Podkomoří  Hynek  byl  však  muž  bez  páteře,  a když  pochopil,  že  královský  písař  má  na  vyšších  místech přáno, choval se k němu s úlisnou velkomyslností.

„Jistě,  pokud  si  musíte  ve  městě  něco  zařídit,  nemusíte sem do úřadu chodit,“ souhlasil horlivě. „Já s vámi už stejně nepočítal.  Domníval  jsem  se,  že  jste  odjel  na  své  statky.

Copak  to?  Jindy  býváte  pryč  jako  leden  z  prvních.“  Když tohle říkal, nedokázal zakrýt žlučovitou závist. Považoval za vrchol  nespravedlnosti,  aby  byl  jeho  podřízený  bohatší  než on, podkomoří.

„To  se  tak  někdy  stane,“  krčil  rameny  Jiří  Adam  z Dobronína, jako by se omlouval. „Pokud by se však vyskytl nějaký důležitý problém, jsem samozřejmě k dispozici.“

„To  je  od  vás  laskavé,  ale  nemyslím,  že  by  k  něčemu takovému došlo. Pátráte po něčem?“

„Vám  nic  neunikne,  pane  Hynku,“  vyhrkl  s  hraným překvapením královský písař. Věděl, jak má s namyšleným podkomořím  jednat,  aby  ho  mohl  využít  pro  své  plány.

Pokud  šlo  o  klepy,  nebyl  lepší  zdroj.  Důvěrně  hned pokračoval: „Uklidním vás ovšem, ta věc se netýká našeho úřadu.“

„To  je  snad  samozřejmé.  Nikde  není  takový  pořádek, jako tady. Kdyby to v ostatních úřadech vypadalo jen zpola stejně,  jako  v  tom  mém,  bude  Česká  královská  komora nejlepší v křesťanském světě. Tak o co vám jde?“

„Potřeboval  bych  důvěrně  zjistit,  jak  to  chodí  v  úřadě vojenského hejtmana. Co se tam vlastně dělá, ale hlavně, co se o něm povídá.“

„Tak  Jiří  z  Lokšan,“  pokyvoval  hlavou  podkomoří Hynek  a  na  rtech  mu  pohrával  jízlivý  škleb.  Neměl  rád nikoho,  kromě  sebe,  a  byl  názoru,  že  ty  ostatní  je  třeba potrestat a zavřít. Tohle přesvědčení ale nikomu nesděloval, o  nadřízených  vždycky  hovořil  se  servilní  uctivostí.  Pokud však  některý  z  vysokých  zemských  úředníků  udělal  chybu, byl to pro něj skutečný svátek.

„To  si  špatně  vykládáte,“  bránil  se  vehementně  Jiří Adam  z  Dobronína,  aby  zvědavost  podkomořího  Hynka ještě  přiživil.  „Jde  mi  jen  o  povšechné  informace.  Pan vojenský hejtman je úctyhodný a čestný muž.“

„O  tom  snad  nikdo nepochybuje. Kdo  vás  tím  šetřením pověřil?“

„Nejde o žádné šetření. Zajímám se o něco úplně jiného, ale znáte to, vše souvisí se vším.“

„Ano,  ano…,“  souhlasil  ochotně  podkomoří  Hynek.

Věděl, že královský písař má přáno u samotného panovníka a  jeho  touhou  bylo,  aby  se  před  králem  někdo  zmínil  i  o něm.  Dosud  se  tak  nestalo.  Hlavou  se  mu  mihlo,  že  právě teď  by  se  to  stát  mohlo.  Kvůli  čemu  jinému  by  královský písař zůstával přes léto v Praze, než aby splnil důvěrný úkol, který dostal nepochybně od panovníka. Umínil si proto, že si dá záležet. Celkem přátelsky se rozloučili.

Pomalu se stmívalo, když Jiří Adam z Dobronína prošel průchodem  kolem  sousedova  domu  a  přelezl  zeď  na  svůj dvůr.  Sotva  seskočil,  uviděl  ho.  Pod  přístřeškem  seděl  na špalku  vedle  pečlivě  srovnané  hromady  dřeva  muž,  který měl  na  hlavě  modrý  baret  s  pérem.  V  ruce  držel  pistoli  a mířil jí na královského písaře.

„Jak  jste  se  sem  dostal?“  zabručel  mrzutě  Jiří  Adam  z Dobronína a nenápadně se pokusil sáhnout do kapsy svého pláště.

„Nechte toho!“ ostře vyštěkl muž v baretu. „Vím, že tam máte  pistole.  Dokonce  dvě.  Vím  o  vás  všechno.  Bude  pro vás lepší, pokud mne poslechnete.“

„Kdo jste?“

„Říkejte mi třeba Martin. Kdosi mne pro vás poslal.“

„Samozřejmě v důvěrné věci,“ neodpustil si Jiří Adam z Dobronína  jízlivou  poznámku.  „A  teď  čeká  v  kočáře  za rohem, ne?“

Na tváři mladého vetřelce se mihl lehký úsměv.

Klidně  poznamenal:  „Rád  žertujete,  jak  vidím.  Ostatně, tak nějak jsem si vás představoval. Ale zklamu vás. Půjdeme pěšky. Do jistého domu, není to daleko.“

„Co když s vámi nepůjdu?“

„Ale  půjdete,“  dobromyslně  pokračoval  mladík  v modrém  baretu.  Pak  sklonil  ústí  pistole  k  zemi  a  ukryl  ji.

„Půjdete, protože jste zvědavý. Někdo chce s vámi hovořit a ten  hovor  bude  pro  vás  nejen  zajímavý,  ale  myslím,  že  i mimořádně příjemný.“

„Přesto  bych  rád  věděl,  kdo  mne  zve  tak  podivným způsobem,“  opáčil  o  poznání  klidněji  královský  písař.

Pochopil, že mu bezprostřední nebezpečí zřejmě nehrozí.

„Jinými  slovy  souhlasíte,  že  mne  doprovodíte,“

konstatoval mládenec a seskočil ze špalku na zem.

„Mám tu ovšem hosta.“

„Já vím, zavřeného ve sklepě. Až vás odvedu, vrátím se sem a postarám se o něj.“

Královský  písař  si  povzdechl  a  zamířil  na  ulici.  Muž  v modrém baretu ho předběhl a uctivě před ním otevřel vrata.

„Já se z tebe zblázním,“ naříkal Jiří Adam z Dobronína, když se usadil do pohodlného křesla v přepychově zařízené komnatě. Tím, kdo ho tak zvláštním způsobem pozval, byla paní

Sabina,

majitelka

nejluxusnějšího

pražského

nevěstince, který se jmenoval U Medové číše. Její podnik se nacházel  v  honosném  paláci,  nedávno  přestavěném  jistým vlašským  stavitelem,  který  jinak  pracoval  výhradně  pro královský dvůr. V mládí si říkala Kopretina a byla milenkou Jiřího Adama z Dobronína. Jenže on si jako šlechtic nemohl vzít za ženu nevěstku, a tak ji jednou bez rozloučení opustil a z Prahy odjel.

Dlouho  na  něj  měla  strašnou  zlost.  Když  se  ale  před rokem  po  dlouhé  době  setkali,  odpustila  mu.  Byla  to  žena tvrdá,  s  níž  se  život  nemazlil,  ale  pro  svého  bývalého milence  měla  slabost. Trochu hořce mu  občas připomínala, že  on  byl  jediným  mužem,  do  kterého  se  skoro, zdůrazňovala, že skoro, zamilovala.

Měla ovšem dlouhé prsty, neboť její podnik navštěvovali vlivní  velmožové  i  městští  patricijové,  a  proto  pomohla, když před několika měsíci hrozila bakaláři Petrovi poprava.

Od  té  doby  s  ní  Jiří  Adam  z  Dobronína  v  jejím  honosném domě  několikrát  povečeřel.  Sabina  byla  bystrá  a  uměla  se dívat  kolem  sebe.  Nejednou  mu  dala  cennou  radu,  zvláště pokud  pátral  ve  městě.  I  když  stále  vypadala  velice  dobře, sama  řemeslo  už  řadu  let  neprovozovala.  Zaměstnávala mladá  a  hezká  děvčata,  která  vychovávala  tak,  aby  byli bohatí  a  nároční  zákazníci  spokojení.  Ostatně,  její  podnik byl  nejdražší  v  Českém  království  a  navštěvovali  ho  i cizinci.

„Nic  lepšího  si  nezasloužíš.  Zanedbáváš  mě,“  stěžovala si  rozmarně.  To  uměla  výtečně.  Jiří  Adam  z  Dobronína  si nikdy nebyl jistý, kdy se jen předvádí a kdy to myslí vážně.

„Ten  mládenec,  co  je  to  zač?“  optal  se  mrzutě.  Dneska neměl na žerty náladu.

„Žárlíš?“

„A dost! Co potřebuješ?“

„Nerozčiluj se, nesluší ti to. Víš, Adámku, říkala jsem si, že  když  tě  teď  všichni  opustili,  třeba  přijmeš  pozvání  na dobrou večeři.“

„Sabino, mám starostí, že nevím, kde mi hlava stojí.“

„Tím spíše jsi měl přijít za mnou. Ten mládenec, Martin, je můj synovec. To jen, aby ses netvářil tak pobouřeně. Je to šikovný  chlapec  a  začala  jsem  ho  zaučovat  do  svého řemesla.  Jednou  bude  muset  někdo  můj  podnik  převzít. To jen na okraj. I já mám starosti. Mezi přáteli to ovšem chodí tak, že se o starosti podělí. Pak je lépe zvládnou. Mám začít já,  nebo  jako  obvykle  budeš  mluvit  první  ty,  když  jsi  ten významný úředník?“

„Ženská  hubatá,“  povzdechl  si.  V  její  přítomnosti  se  i mu  vždycky  rychle  vrátila  dobrá  nálada.  „Neslibovala  jsi dobrou večeři? Při jídle se lépe přemýšlí.“

„Já  sice  myslím,  že  nejlépe  se  přemýšlí  po  pěkném milování,  ale  když  ty  mě  stejně  nechceš,  tak  ti  nabídnu alespoň to jídlo. Pečené křepelky a zelný salát s česnekem.

Může být?“

„Sem  s  tím.  Víš,  Sabino,  dneska  se  mi  stalo  něco zvláštního.“

„Martin  vyprávěl,  jak  tě  z  domu  odvezl  Valkoun  z Adlaru. Pokud ti mohu poradit, nic si s ním nezačínej.“

„Už  se  stalo,“ zabručel  Jiří  Adam  z  Dobronína  a  pak  jí poctivě pověděl o všem, co se během dne stalo. Soustředěné ho  poslouchala  a  ani  jednou  ho  nepřerušila.  Teprve  když skončil, zvedla číši vína a zamyšleně upila.

„To je mi divná věc,“ řekla klidně. „Zločin bývá obvykle jednoduchý  příběh.  Jedinou  záhadou  je  otázka,  kdo  ho spáchal.  Ale  tady  jako  by  šlo  o  zločiny  dva.  Poklid  chtěl někdo  ukrást  listiny,  nebylo  nutné  unášet  Plichtu  z  Adlaru.

Jen  mimochodem,  znám  ho,  je  to  můj  Častý  zákazník.  K

němu se ještě vrátím. Říkáš, že listiny ukradl někdo, kdo se zjevně  vyzná.  Nebyl  to  tedy  žádný  přihlouplý  zlodějíček  z předměstí. Tím spíše by si uměl poradit i bez únosu. Záhada, viď?“

„A další záhada je, proč bych měl tu věc vyšetřovat já.“

„Jsi  přece  nejlepší,  Adámku,“  opáčila,  naklonila  se, letmo ho políbila na tvář. Drobné něžnosti mu prokazovala často a ráda. Vysvětlovala je tím, že na světě je sama a máj en jeho. Královský písař je strpěl, i když chápal, že patří k jejímu řemeslu. Přesto mu byly příjemné.

„Ovšem uznávám, že to není odpověď,“ dodala věcně a pohodlně  se  opřela  ve  svém  křesle.  Bylo  podle  benátského vzoru čalouněné. „Víš, co si myslím? Že někdo chce využít tvou dobrou pověst neomylného vyšetřovatele. Předpokládá samozřejmě, že neuspěješ. A pokud neuspěješ ty, nebude se tím zabývat ani nikdo jiný.“

„Zajímavá  hypotéza.  Má  ovšem  hned  dvě  slabiny,  že jsem  nejlepší,  víš  bohužel  jen  ty.  To  za  prvé.  A  za  druhé, proč bych neuspěl?“

„Protože ti nikdo nepomůže. A kdo ví, co se doopravdy stalo.  Třeba  pátráš  po  něčem,  co  vůbec  nebylo.  Kde  bereš jistotu,  že  Plichta  z  Adlaru  opravdu  zmizel?  A  že  někdo ukradl  důležité  listiny?  Co  když  to  všechno  na  tebe  jen narafičili?“

„To  samozřejmě  nelze  vyloučit.  Pokud  by  si  to  však Valkoun z Adlaru vymyslel, proč by to celé vůbec dělal?“

„Mohl  si  to  vymyslet  někdo  jiný.  Třeba  vojenský hejtman.  Jeho  sekretář  může  být  figurkou  ve  velké  hře, stejně jako ty.“

„A hrálo by se o co, má drahá?“

„Na  něco  přece  musíš  přijít  ty  sám.  Já  jen  navrhla řešení.“

„Typicky  ženská  úvaha,“  popíchl  ji  Jiří  Adam  z Dobronína. „Vyznačuje se absencí logiky.“

„Naopak,  je  to  tak  logické,  že  to  přesahuje  chápání královských úředníků.“

„I když jsem nejlepší?“

„Mezi úředníky!“ nedala se Sabina. Chovala se uvolněně a byla s ním na první pohled šťastná. I ona milovala večery se  svým  dávným  milencem,  byť  ji  opustil.  Když  se  toho jednou v hovoru dotkli, přiznala se, že tehdy bylo asi dobře, když  ji  nechal  být.  Kdyby  zůstal,  nestala  by  se  nikdy  tím, čím je teď a asi by se s ním jen hádala. Kdo ví, zda by spolu vůbec vydrželi.

„Takže  znevážením  mých  schopností  a  celého úřednického  stavu  bychom  uzavřeli  tu  první  záležitost,“

usmíval  se  dobromyslně  Jiří  Adam  z  Dobronína.  „Teď dávám slovo tobě.“

„Jsi dojemně pozorný,“ ušklíbla se. „Ale já s tebou ještě neskončila.  Kdybys  mě  totiž  poslouchal,  optal  by  ses,  co vím o Plichtovi z Adlaru. Řekla jsem přece, že je můj dobrý zákazník. Jenže tobě je škoda něco říkat.“

„Zeptal  bych  se  později.  Mě  totiž  opravdu  zajímá,  co trápí tebe. Zvláště když jsi pro mne poslala svého synovce s pistolí.“

„Poslala  jsem  ho  jen  se  vzkazem,  ale  když  viděl,  žes odjel  s  pánem  z  Adlaru,  řekl  si,  že  se  trochu  pobaví.  Je mladý a má rád dobrodružství.“

„A kdo mu asi vykládal, že nosím v kapse svého pláště dvě pistole?“

„Nosil  jsi  je  už  tehdy,  když  jsi  chodil  za  mnou.  Můj milý, já tě znám možná líp, než ty sám sebe.“

„A tak to musíš každému vykládat na potkání,“ durdil se královský písař.

„Každému  ne,  ale  nikdy  nemůžeš  vědět,  kdy  se  ti  bude můj  synovec  hodit.  Vidíš,  kdybych  si  tě  vzala,  takhle bychom se hádali pořád.“

„Sabino,  tyhle  vzpomínky  nemají  cenu.  Čas  nevrátíš.

Pověz mi raději, co víš o bratrovi Valkouna z Adlaru!“

„Ono  to  tak  trochu  souvisí  s  tím,  proč  jsem  tě  k  sobě pozvala,“ přikývla a křikla na služebnou, aby donesla misku se  sladkostmi  a  ještě  jeden  džbán  vína.  V  jejím  nevěstinci pracovaly  jen  ženy,  kromě  urostlých  ochránců,  kteří postávali před domem.

„Plichta  z  Adlaru  má,  stejně  jako  mnoho  jiných urozených  mužů,  různé  zvrhlé  choutky,  které  normální nevěstince uspokojit neumějí a většinou ani nechtějí,“ začala vykládat.  „Naše  řemeslo  má  svá  pravidla,  jako  každé  jiné.

Výtečná  pověst  mého  podniku  vychází  z  toho,  že  se  řídí regulí  benátských  nevěstinců.  Nebudu  tě  unavovat podrobnostmi,  protože  to  je  ta  stránka  mé  práce,  o  níž  se nikdy nebavíme, a je to tak dobře. Jen tolik musím povědět, že  Plichta  z  Adlaru  si  liboval  v  ordinérnosti,  chtěl  holky hrubé, nemyté a prováděl s nimi věci, které se jen stěží dají nazývat tělesnou rozkoší.

Tyhle věci se samozřejmě tady u mě nedělají.“

„Tak jak to, že ho tak dobře znáš?“

„Protože  navštěvoval  hampejzy  v  Krakově.  To  je  ta osada pod novoměstskými hradbami u Vltavy.“

„Vím, kde je. Ale tys říkala, že je tvůj zákazník.“

„To také je. Celá tamní Ulička hanby je totiž moje.“

„Ale vždyť to je nejodpornější místo v celé Praze. A žijí tam jen ti nejubožejší.“

„Vidíš,  jak  je  náš  svět  absurdní.  A  přitom  mi  ty hampejzy výtečně vydělávají. Právě tam chodívají mí bohatí zákazníci, pokud chtějí něco zvláštního. Ulička hanby se mi opravdu  vyplatí,  věř  mi.  A  to  nemluvím  o  tom,  že  tam posílám za trest holky odtud, pokud se nechovají, jak bych si představovala.  A  naopak,  když  je  nějaká  holka  z  Krakova dobrá, ví, že časem může povýšit sem.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  mlčky  přikývl.  Vypadal  trochu zaraženě a už se neusmíval. I Sabina zvážněla.

„Můj drahý, v mém řemesle najdeš spoustu věcí, které se ti nemusí líbit. Ale to, co je na něm ošklivé, to není má vina.

Já  své  podniky  nenavštěvuji,  jen  je  řídím.  Navštěvují  je šlechtici  a  měšťané.  To  oni  tam  nosí  své  peníze  a  páchají hřích. A kdyby nechodili ke mně, půjdou jinam. Nemluvila bych  o  Krakově,  pokud  by  se  právě  toho  místa  netýkala prosba, kvůli které jsem tě chtěla vidět. Odpusť!“

„Nemám  co,“  zabručel  a  proti  své  vůli  ji  pohladil  po tváři, jako by konejšil dítě, jemuž jiní ubližují.

„Kdysi jsem přísahala, že tě nebudu zatahovat do svých obchodů,  Adámku,“  pokračovala  věcně,  i  když  jí  bylo  na očích vidět, jak  ji to letmé gesto  potěšilo,  „ale teď jsem  se dostala do situace, že to musím porušit, protože si opravdu nevím rady. V Krakově došlo před několika dny vjednom z mých nevěstinců k vraždě. Kdosi zabil Agněžku, která tam pracovala.  A  novoměstský  rychtář  obvinil  z  toho  zločinu Moniku. To je další z mých holek. Ty dvě se prý pohádaly o zákazníka.“

„Slyšel jsem o tom.“

„Moje  holky  se  nezabíjejí.  Monika  je  slušná  holka  a uvažovala  jsem  o  tom,  že  ji  vezmu  sem  k  sobě.  Jenže  i rychtář Řehořek je jako beran. Abych se předem vyvalovala tvých  poznámek,  že  městské  právo  ví,  co  dělá,  musím upozornit, že před několika týdny měl novoměstský rychtář jisté peněžní požadavky, které jsem odmítla. Na mne si sice netroufne, ale mým holkám od té doby škodí, jak jen může.“

„Mám  už  šedou  hlavu,  a  tak  bych  si  nedovolil  vznést námitku o nestrannosti městského práva. Máš nějaký důkaz, že ta tvá Monika vraždu nespáchala?“

„Byla  s  jiným  zákazníkem.  Leželi  spolu,  když  vedle vykřikl nejdřív nějaký chlap a pak Agněžka. Slyšeli to oba.

Monika běžela pro pomoc a její zákazník samozřejmě utekl.

Bez placení, panchart jeden!“

„Víš, kdo to byl?“

„Vorař z jihu, někde od Volar. Monika jméno nezná, nic samozřejmě by ho poznala.“

„Dosvědčit to tedy nemůže.“

„Teď  jsi  promluvil  jako  úředník.  Samozřejmě  že nemůže.  Ale  to  přece  není  podstatné.  Monika  vraždit nemohla!  To,  že  ji  chtějí  oběsit,  je  neuvěřitelné  bezpráví.

Hledala  jsem  všechny  způsoby,  jak  jí  pomoci,  ale  Řehořek se  nemíní  o  té  věci  bavit.  Leda  bych  mu  začala  pravidelně platit,  jak  říká  on,  z  úcty  za  ochranu.  Ale  to  já  neudělám.

Proto  jsem  si  vzpomněla  na  tebe,  Adámku.  Že  něco vymyslíš? Nezlobíš se?“

„Snad si nemyslíš, milá Sabino, že bych tě v tom nechal samotnou? Hodně ti dlužím, ještě za bakaláře Petra. Ráno se zajdu  do  Krakova  podívat,  snad  mne  něco  napadne.  Musíš mi  podrobně  povědět  všechno,  co  o  tom  víš.  Snad  toho vraha najdeme dřív, než tvou Moniku oběsí.“

„Zapomněla jsem ti říci ještě něco podstatného,“ dodala Sabina a tvářila se zkormouceně, jako by se omlouvala. Ve svých  hlubokých  očích  však  měla  zvláštní  úsměv.  „Možná jsem tím měla asi začít. Agněžku podle všeho zabil Plichta z Adlaru. Byl její pravidelný zákazník a byl s ní i tu noc, kdy zemřela. Zabil ji, pak nejspíše vyskočil oknem a utekl.“

„Proč by to dělal?“

„V mém řemesle se setkávám s různými muži.

I s těmi zvrhlými. Plichta k nim rozhodně patří. Agněžka s  ním  navíc  čekala  dítě.  Když  jsem  na  začátku  našeho hovoru  podotkla,  že  si  tě  Valkoun  z  Adlaru  mohl  sjednat proto,  abys  pátral  v  případu,  který  se  nestal,  měla  jsem  na mysli  právě  tohle.  I  když  uznávám,  že  to  je  jen  ženská logika,  nehodná  uvažování  zemských  úředníků.  Pokud  by totiž někdo Plichtu obvinil, bude se jeho bratr ohánět tím, že to je nesmysl, protože Plichta je přece nezvěstný a ty to jako ctihodný vyšetřovatel dosvědčíš.“

Se  Sabinou  probírali  nejrůznější  možnosti  až  do  pozdní noci. Proto mu nabídla, aby v jejím paláci přenocoval. Váhal však.  Ještě  nikdy  to  neudělal.  Ovšem  do  svého opuštěného domu se mu příliš nechtělo.

„To se mě tak bojíš?“ usmívala se jeho rozpakům.

„Spíše  sebe,“  opáčil  dvorně.  „Co  by  si  lidé  pomysleli, pokud by mě uviděli odcházet odtud ráno?“

„A  co  si  asi  pomyslí,  když  tě  sem  vidí  přicházet  takhle večer?“

Protože  se  mu  nechtělo  trmácet  nočními  ulicemi,  její nabídku  nakonec  přijal.  Odvedla  ho  do  pohodlně  zařízené komnaty  se  širokým  lůžkem.  Ukázala na nízkou  trojnožku, na  níž  stál  veliký  džbán,  a  dodala,  že  v  něm  je  vody  dost, pokud  se  chce  umýt.  Pod  trojnožkou  byla  mísa.  Pak  ho políbila  a  zmizela.  Teprve  po  chvíli  královskému  písaři došlo,  že  to  bude  nejspíše  ložnice  jejího  synovce  Martina.

Celý večer ho neviděl.

Svlékl se a s potěšením se umyl, protože byl po horkém dni  celý  zpocený.  Lehl  si,  zavřel  oči,  ale  usnout  nemohl.

Hlavou se mu honily divné představy. Nebál se o sebe, ale o své pomocníky. I když odjeli z Prahy, nemohl si být jistý, že jsou  v  bezpečí.  Umiňoval  si,  že  hned  ráno  za  nimi  pošle rychlého  jezdce  s  listem,  v  němž  jim  vylíčí,  co  se  děje.

Strach měl i o  Sabinu a jejího synovce. Nakonec přece jen usnul, ale nespal dobře. Na lůžku se převaloval a několikrát se probudil.



V. 

„Můj  milý,  vstávej,“  uslyšel  Jiří  Adam  z  Dobronína příjemný  ženský  hlas.  Oknem  vnikalo  do  ložnice  sluneční světlo. Otevřel oči a chvíli mu trvalo, než si vzpomněl, proč není doma, ale v cizím lůžku. Dva kroky od něj stála Sabina, přes  lehkou  noční  košili  měla  přehozený  modrý  plášť  a  v rukách držela podnos.

„Budeš  snídat  na  lůžku,  nebo  ti  to  mám  postavit  na stolek k oknu? Tak nakonec tě stejně uvidí lidé odcházet z mého hampejzu po ránu. Co tvá dobrá pověst, jak  se s tím vyrovnáš, Adámku?“

„Asi budu muset udělat pokání,“ zabručel mrzutě. Bolela ho hlava a byl celý rozlámaný. Nevyspal se dobře a trápily ho starosti. Musel tenhle případ co nejrychleji sprovodit ze světa.

„Po ránu jsi byl bručoun už tehdy,“ upozornila a položila podnos  na  přikrývku  před  něj.  Na  stříbrném  podnose  bylo několik  topinek  z  bílého  chleba,  vařená  vejce,  máslo  a  v misce oloupaná a nakrájená jablka.

„Tys  nezapomněla?“  rozněžnil  se.  Tohle  snídával  před lety, když se probouzel v jejím loži. Jen  chléb  býval levný žitný a vejce jedno. Tehdy neměli peněz nazbyt.

„Vidím,  že  ty  také  ne,“  usmála  se,  přitáhla  si  k  lůžku křeslo a posadila se. Sama mu začala mazat topinky máslem.

Přitom vykládala: „Možná bys tu mohl pár dní zůstat. U tebe v  Kaprové  ulici  by  to  asi  nebylo  bezpečné.  Martin  včera propustil toho chudáka z tvého sklepení. Vzal ho na večeři, prý v životě nepotkal nudnějšího člověka. Pak ho poslal za jeho  pánem  zpátky  na  Malou  Stranu.  Ještě  za  tmy  šel obhlédnout  tvůj  dům.  Všiml  si  muže,  který  se  ukrýval  v podloubí  a  sledoval  vchod.  V  noci  ho  vystřídal  jiný.  A  je tam i teď. Být tebou, nechodila bych tam.“

„Má  drahá,  já  si  vážím  tvé  péče,  ale  nemohu  přece Hřadovat z hampejzu. Občas mne navštěvují přátelé.“

„Já  vím,  jsou  to  všechno  mužové  ctihodní,  ale  divil  by ses,  kdo  všechno  už  můj  dům  navštívil.  U  tebe  doma  to bezpečné  není,  proto  to  uděláme  tak,  jak  říkám.  A neodmlouvej!“

„Sabino,  to  přece  nejde.  Mám  svůj  rozum  a  postavení, které mne opravňuje, abych jednal s důstojností královských úřadů. Nezlob se na mě, ale já nejsem tvá hračka!“

„Adámku, Adámku, proč jen jsou muži tak naivní? Já si s  tebou  přece  nehraji,  mám  o  tebe  strach.  Jsem  na  světě sama, co bych si počala, kdyby se ti něco stalo?“

Jiří Adam z Dobronína se na ni krátce zadíval, zřídka si byl jistý, kdy Sabina říká pravdu  a kdy mu jen lichotí. Pak zabručel, že ani tak ji poslouchat nebude.

„V tom případě se ubytuješ v šenku U Zlatého kola. Patří mi  také  a  tam  tě  ochránit  dokážu.  Sem  ke  mně  se  z  něj dostaneš  podzemím  přes  sklepy.  I  když  po  pravdě  řečeno nechápu, proč by měl být šenk počestnějším místem než můj nevěstinec.  Ve  všech  staroměstských  šencích  se  provozuje totéž, co tady u mě.“

„Ale nevystavuje se to na odiv.“

„Jistě, pokud se o hříchu pokrytecky mlčí, je to počestné a  křesťanské. Jen  ten, kdo  se  nestydí přiznat  pravdu,  ztrácí svou  čest.  Ostatně,  měj  tohle  na  paměti,  až  se  budeš vyptávat v Krakově. Ti, co tam žijí, jsou ve skutečnosti lidé, které bys měl politovat a ne odsuzovat.“

„Děkuji za lekci z evangelia,“ zabručel rozmrzele.

„Do  Krakova  tě  doprovodí  mí  dva  služebníci.  To  mi zakázat  nemůžeš.  Nebudou  sledovat,  co  děláš.  V  tomto ohledu jsou němí a slepí. Jinak se však bát nemusíš, dokážou si poradit i s hordou lapků.“

„Není to zbytečné?“

„Někdo po tobě jde. Valkoun z Adlaru ti vyhrožoval. A ulice jsou plné lotrů. Moji služebníci ti budou k ruce, dokud případ neskončíš.“

„Jsi  nejpaličatější  ženská  v  křesťanském  světě,“

povzdechl si. Pak Sabinu požádal, zda by ho mohla na chvíli opustit, protože chce vstát a obléknout se.

„Dříve ti moje přítomnost nevadila. Mohu ti s oblékáním pomoci,“  popichovala  ho,  ale  poslušně  uchopila  podnos  a zamířila  ke  dveřím.  Když  se  otočila  zády,  Jiří  Adam  z Dobronína zálibně spočinul pohledem na její postavě. Bylo to  poprvé,  kdy  se  mu  hlavou  mihly  vzpomínky  na  to,  co spolu dělávali kdysi. Sabina byla stále pěkná.

„Vidím  tě  v  zrcadle,“  upozornila  polichoceně  a  pak  ho opustila.

Do  osady  před  hradbami  Nového  Města  pražského  jel Jiří  Adam  z  Dobronína  v  kočáru,  který  mu  půjčila  Sabina.

Doprovázeli ho dva hromotlukové. Na místě se ukázalo, jak prozíravé to od Sabiny bylo. Už samotná přítomnost muže v černém  oděvu  úředníka  obyvatele  Krakova  popuzovala.  A když se královský písař začal vyptávat, nedopadlo by to pro něj  nejspíše  dobře,  pokud  by  jeho  průvodci  nezasáhli.

Zjednali mu respekt a poslušnost rázně a rychle.

„Tohle  je  Ulička  hanby,“  ukazoval  na  shluk  dřevěných patrových  chatrčí  jeden  z  průvodců.  „Víc  vám  ale  poví abatyše.“

„Kdo?“ vyhrkl nechápavě Jiří Adam z Dobronína.

„Tak se říká ženě, která všechny tyhle hampejzy řídi. Je to  důvěrnice  naší  paní  Sabiny,“  vykládal  dobromyslně druhý.  Pak  se  uchichtl  a  dodal:  „A  holkám  tu  říkají jeptišky.“

Abatyše  se  ve  skutečnosti  jmenovala  Berta  a  byla  to vyžilá  robustní  žena,  která  zjevně  udržovala  v  hampejzech pořádek tvrdou rukou.

„Monika je samozřejmě nevinná,“ vykládala pobouřeně.

„Bylo to přesně tak, jak vám pověděla paní Sabina, urozený pane.  Je  dobře,  že  chtějí  královské  úřady  zjednat  pořádek, když je náš rychtář takový zvyjebanec.“

„Ukaž  mi,  kde  přesně  se  to  stalo,“  požádal  ji  trochu upjatě. Neměl rád, když prostý lid kritizoval výkon moci, ať už  té  královské  nebo  městské.  Jistě,  bylo  v  něm  mnoho chyb.  Ale  největší  chybou  bylo,  pokud  o  těch  věcech pochyboval nevzdělaný lid, protože v jeho očích se drobné nedostatky stávaly smrtelnými hříchy.

Berta přikývla a zamířila mezi chatrče. Zastavila hned u druhé  a  po  rozvrzaném  schodišti,  které  bylo  k  domku přilepené zvenku a vedlo na pavlač, zamířila do patra. Tam byly jen dvoje dveře. Oboje byly otevřené.

„Tak tady pracovala Monika,“ ukázala Berta na ty první.

Jiří Adam zvědavě nahlédl dovnitř. Stálo tam široké lůžko se špinavým slamníkem, na němž ležela zmuchlaná houně. Pod oknem  byla  prostá  dřevěná  lavice,  na  ní  otlučená  mísa  na mytí  a  na  zemi  vědro  s  vodou.  Do  stěny  bylo  zatlučeno několik rezavých hřebu. Na jednom visela plátěná košile, na dvou  místech  záplatovaná.  U  dveří  byl  na  stěně  prostý dřevěný kříž. To bylo celé vybavení.

„A  tady  vedle  zabili  chudinku  Agněžku,“  pokračovala paní  Berta,  jako  by  prováděla  cizince  nějakými pamětihodnostmi.

Tahle  místnost  byla  navlas  stejná  jako  ta  první.  Jen slamník byl potřísněný krví a krev byla i na podlaze. Okno bylo otevřené dokořán.

„Všechno  zůstalo,  jak  bylo,“  pokračovala  Berta.  „To nařídila  paní  Sabina.  Aby  se  tu  prý  mohl  někdo  chytrý porozhlédnout,  až  to  začne  vyšetřovat  někdo  jiný  než  ta skopová hlava náš rychtář.“

Jiří Adam z Dobronína přikývl a opatrně vstoupil. Klekl si  na  špinavou  podlahu  z  hrubých  prken  a  začal  ji prohledávat  píď  po pídi. V  prachu  byly  stopy  škorní  dobře viditelné.  Mezi  nimi  byly  zřetelné  šmouhy  krve.  To  vše udělali  ti,  kteří  sem  vrazili  bezprostředně  po  spáchání vraždy.  Bylo  sice  správné,  že  tu  paní  Sabina  nenechala uklidit, jenže prošlo tu už tolik lidí, že by byl zázrak, aby se tu něco našlo.

Vstal,  oprášil  si  kolena  a  zamířil  k  lůžku.  Krví  bylo potřísněné především v té části, která byla blíže k oknu.

„Jak  Agněžka  ležela?“  optal  se  paní  Berty.  Než  v  tom však mohl korpulentní správkyni hampejzů zabránit, praštila sebou  na  slamník,  lehla  si  na  záda,  roztáhla  nohy  a  ruce rozhodila do stran.

„Přesně takhle,“ vykládala přitom. „Byla nahá a v klíně byly  ještě  vidět  stopy  po  předchozím  milování.  Měla  tu zákazníka.  Ten  ji  zabil,  ne  Monika.  Ale  novoměstský rychtář se mi vysmál, kde prý toho zákazníka mám, když ho nikdo nezahlédl utíkat.“

„Prý to byl Plichta z Adlaru.“

„Tady  nikoho  nezpovídáme.  Platí  se  předem  a  víc  mě nezajímá.  Nevím  přesně,  jak  se  jmenoval.  Z  Adlaru  byl  a tedy  rytíř  a  dobře  oblečený.  Chodíval  sem  často.  Nikdy nedělal  potíže.  Dobře  platil,  ale  holky  ho  rády  neměly.

Některé měly po jeho návštěvě pořádné modřiny. Inu, tak to někdy chodí. Vydělávat si na chléb vezdejší není snadné.“

„Tvá paní ho ovšem znala.“

„Když jsem jí ho popsala, to jméno řekla sama.“

„Okno je otevřené, tudy utekl?“

„Určitě.  Ráno  byly  pod  oknem  stopy  v  hlíně  a  keře polámané, ale své věci si všechny odnesl.“

„Budou tam ty stopy ještě?“

„Tam nikdo nechodí, proč by nebyly?“ podivila se Berta.

„Ani  rychtář  Řehořek  tam  nebyl.  Tvrdil,  že  polámané  keře nic nedokazují.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  došel  k  otevřenému  oknu  a vyhlédl  ven.  Naskytl  se  mu  neutěšený  výhled  na  vltavský břeh zarostlý hustými křovinami a plevelem. Stranou vedla stoka  od  jirchářských  dílen.  Bylo  to  místo  zapáchající  a pusté. Kdo nemusel, vyhnul se mu.

„Poslyš,“  obrátil  se  královský  písař  na  paní  Bertu, „prohledal někdo to místo za hampejzy?“

„Proč?“ podivila se.

Přikývl  a  odvrátil  se  od  okna.  Zamyšleně  se  rozhlížel chudobnou místností. Všiml si, že na stěně visí polička a na ní je malý džbánek bez ucha, lžíce a dřevěná miska. Ukázal na ty věci. „Pokud chce někdo jíst, potřebuje ještě nůž. Proč tu není?“

„Protože  právě  tím  nožem  někdo  Agněžku  zabil,“

opáčila mrzutě Berta. „Rychtář ho odnesl, bastard. Už nám ho určitě nevrátí. Budu muset koupit nový.“

„To  je  ale  divné,“  uvažoval  Jiří  Adam  z  Dobronína nahlas. „Pokud by vraždil Plichta z Adlaru, použil by spíše svou dýku. Je přece rytíř.“

„Jenže  to  by  se  prozradil,“  vysvětlovala  správkyně hampejzů.  „Proto použil nůž. Nechal ho zabodnutý  v jejím těle, aby to každý viděl.“

„Jenže to by musel vraždit po zralé úvaze. V tom případě by  to  snad  uměl  zařídit  tak,  aby  na  něj  nepadlo  podezření.

Mohl se sem dostat nepozorovaně a těžko by vraždil, když předem za její služby zaplatil,“ nesouhlasil královský písař.

„V  tom  se  nevyznám,“  pokrčila  rameny  Berta,  „ale pokud  chcete  naznačit,  že  ji  nezabil  on,  nýbrž  Monika, musím to odmítnout. Proč jste sem vlastně přišel? Co chcete dokázat?“

„Hledám  pravdu.  Věřím,  že  to  Monika  neudělala.

Nemusel  to  však  udělat  ani  její  zákazník.  Co  když  tu  byl ještě někdo třetí? Mohl by se sem nepozorovaně dostat?“

„Sem?“  podivila  se  Berta.  „Kdokoli  a  kdykoli.

Rozhlédněte se kolem sebe.  Tady nejste ve  městě, urozený pane.  Nikdo  si  raději  ničeho  nevšímá.  V  noci  se  tu  nikde nesvítí.  Lidi  nemají  peníze  ani  na  louče,  natož  na  olej  do lamp.  I  naše  děvčata  pracují  ve  tmě.  Jen  když  si  zákazník připlatí, smí holka zapálit svíčku.“

„Takže do hampejzu se může dostat kdokoli.“

„Ale  holkám  mezi  stehna  nikoli,“  upozornila  drsně Berta.  „Z  jiného  důvodu  sem  stejně  nikdo  nechodí.

Nemusím uličkou obcházet, abych tu  měla pořádek. Každý zákazník se mi musí ohlásit. Zaplatí a já mu dám rabuši. To je  takový  čtyřhranný  kolík,  který  má  různé  barvy.  Když  je červený,  může  jen  jednou,  když  modrý,  tak  třikrát,  ale vždycky  jen  tak,  že  holka  leží  pod  ním.  Pokud  si  připlatí, dostane zelený a pak si může s holkou dělat, co chce. Rabuši odevzdá  holce  a  ta  ví,  na  co  má  nárok.  Vím  o  každém návštěvníkovi.“

„Co kdyby ale za některou tajně zašel bez ohlášení a dal peníze rovnou jí? Pak bys o něm nevěděla.“

„Jedna to kdysi zkusila,“ pokrčila rameny a odmlčela se.

Podle  tónu  bylo  zbytečné  sdělovat  podrobnosti.  Mylo zřejmé, že by si to žádná netroufla zopakovat.

„Dobrá, o zákaznících přehled máš, ale sama jsi řekla, že se sem může dostat kdokoli.“

„Jste v Krakově, urozený pane,“ ušklíbla se. „Tohle není špitál nebo škola pro duchaplné mládence. Budete ještě něco potřebovat? Mám práci.“

„Kudy se dostanu nejsnáze na břeh za hampejzy?“

Berta  si  povzdechla.  „Odvedu  vás  tam.  Mezi  domy  je průchod,  ale  zákazníci  tam  chodí  konat  svou  potřebu.

Používat tuhle cestu si nikdo rozumný netroufne. Říká se jí Usraná ulička. Obejdeme to.“

Po  rozviklaném  schodišti  sestoupili  z  pavlače  dolů  a vydali  se  podél  hampejzů  na  konec  Uličky  hanby,  kde  stál přízemní  domek.  Vzhledem  se  odlišoval  od  ostatních stavení.

„Tohle  je  také  nevěstinec?“  optal  se  Jiří  Adam  z Dobronína zvědavě.

„Ne, rasovna. Bydlí tu nějaký Hrubeš.“

Domek  měl  zavřené  okenice,  navzdory  tomu,  že  byl horký  den.  Obešli  ho  a  dostali  se  na  úzkou,  zjevně  jen výjimečně používanou stezku, která vedla podél zadních zdí hampejzů. Vydali se po ní.

„Tak, tady to je,“ řekla Berta a zastavila se. Ukázala na otevřené  okno  nad  hlavou.  „Nahoře  je  jizba  té  zavražděné chudinky a tady, vidíte, polámané keře.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  se  pomalu  a  soustředěně rozhlížel.  Berta  měla  pravdu,  keře  pod  oknem  byly polámané  a  bylo  zjevné,  že  shora  opravdu  někdo  seskočil.

Jenže  větve  byly  polámané  na  různých  místech,  od  sebe poměrně  dost  vzdálených.  To  znamenalo,  že  z  okna  musel vyskočit nejeden člověk, ale několik.

„Když  našli  Agněžku  a  zjistili,  že  vrah  nejspíše  uprchl oknem, nevyskočil někdo za ním?“ optal se pro jistotu.

„Nevím o tom. Byla jsem tam jako jedna z prvních. Je to má povinnost.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  přikývl  a  pak  si  začal  prohlížet křoviny na protilehlé straně cesty. Teď v létě rostlo všechno rychle, přesto mu neušlo, že na jednom místě je tráva trochu polehlá. Sklonil se a začal to místo prohlížet. Na kameni si všiml  několika  zčernalých  skvrn,  které  musela  způsobit krev. Šlahouny křovin však kolem polámané nebyly.

Rozhrnul  je,  aby  sledoval  tu  stopu.  I  dál  byla  tráva polehlá a objevil další stopy krve, ale větvičky na vršku keře zlomené nebyly. To znamenalo, že se tudy musel pohybovat někdo, kdo krvácel, ale lezl nejspíše po čtyřech. Nebo se jen plazil.

„Pojď  se  mnou!“  nařídil  Bertě  a  sám  se  začal  prodírat křovinami.  Byly  většinou  vyšší  než  on.  Podle  zápachu  ale poznal, že se blíží k jirchářské stoce. Porost tu byl hustý, že stěží viděl na krok  před  sebe. Tak se stalo, že o  tělo, které leželo schoulené mezi šlahouny šípku, doslova zakopl.

Byl to muž a byl nahý. Ze zad mu trčela dýka. Sklonil se a sáhl mu na krk. Ten muž byl studený, musel být mrtvý už několik  dnů.  Začínal  se  v  horkém  počasí  rozkládat,  ale teprve když se sklonil až k němu, ucítil to. Vše přehlušoval kyselý zápach jirchářských splašků.

Berta mu zvědavě nahlížela přes rameno.

„Dovolíte?“  optala  se.  Pak  se  sklonila  a  sama  mrtvého obrátila  na  záda,  aby  mu  viděla  do  obličeje.  Pak nespokojeně konstatovala: „To je ten chlap, co byl v noci s Agněžkou. Tak on ji tedy nezabil.“



VI. 

I  když  bylo  místo,  kde  ležel  mrtvý  Plichta  z  Adlaru odporné,  královský  písař  tam  zůstal  a  čekal.  Beze  spěchu mrtvého  prohlédl. Dýka byla v  zádech  vražená hluboko, to mohla jen těžko udělat ženská ruka. Hrot zbraně však minul srdce. Plichta z Adlaru nezemřel hned.

Královský  písař  přivřel  oči  a  snažil  se  představit,  co  se vlastně  stalo.  Monika  zaslechla  nejprve  mužský  a  pak ženský  výkřik.  Plichta  byl  nahý  a  vrah  ho  bodl  do  zad.

Agněžku však zabil zepředu, našli ji na lůžku s roztaženýma nohama.

Muselo to tedy být tak, že se vrah nepozorovaně vkradl do  hampejzů.  Musel  však  Plichtu  sledovat,  proto  věděl,  v které jizbě ho najde. Vtrhl dovnitř a vrazil dýku do jeho zad.

To by ovšem znamenalo, že dýka není Plichtova, ale patřila vrahovi.  Jen  těžko  si  šlo  představit,  že  vrah  vrazí  do ztemnělé jizby a začne hledat, kam Plichta odložil své věci.

Teprve  když  je  najde,  uchopí  nalezenou  dýku  a  bodne.  A Plichta si zatím dál v klidu užívá s nevěstkou.

Jiří  Adam  z  Dobronína  příliš  neváhal.  Uchopil  dýku  za jílec, ale chvíli trvalo, než ji ze ztuhlého těla vytáhl. Otřel ji o  trávu  a  ukryl  pod  plášť.  Jemu  při  vyšetřování  mohla posloužit, ale k čemu by byla novoměstskému rychtáři?

Našel  plochý  kámen,  posadil  se  na  něj  a  uvažoval.

Plichtovi z Adlaru vrazil vrah do zad svou dýku, ale nezabil ho.  Těžce  zraněný  Plichta  vykřikl,  vymrštil  se  z  lůžka  a  z posledních sil se vrhl k oknu. Vyskočil ven, a když dopadl na  zem,  odplížil  se  mezi  křoviny,  aby  se  ukryl.  Tam  také těžkému zranění podlehl.

Agněžka  vykřikla  strachem  a  vrah  se  musel  zbavit  i  ji.

Zůstala  na  lůžku,  ale  vrah  přišel  o  svou  dýku.  Chvíli  však muselo  trvat,  než  našel  jinou  zbraň.  Kdyby  byl  sám, nevěstka  by  určitě  stačila  vyskočit  a  nejspíše  by  ulekla.

Vrahů  tedy  muselo  být  více.  Jeden  ji  držel  a  druhý  zatím hledal,  až  objevil  nůž  a  tím  ji  zabili.  Protože  se  v  jizbě nenašly Plichtovy šaty, odnesli je vrazi, protože on sám by to  nestihl.  I  s  nimi  vyskočili  oknem  i  utekli.  Tuhle  cestu zvolili  proto,  že  se  na  pavlači  oblevili  pozdní  hosté  a  také nevěstky.

Vše souhlasilo. Až na jistou drobnost. Proč se to stalo?

Vražda  bratra  Valkouna  z  Adlaru  bourala  většinu hypotéz,  které  si  královský  písař  dosud  utvořil.  Musel  se ledy  vrátit  na  začátek.  Stále  se  mu  však  nechtělo  uvěřit lomu, že by ho vrazi zabili jen proto, aby se mohli vloupat do  ložnice  v  malostranském  paláci.  Pokud  věděli,  že  je  v nevěstinci,  měli  přece  čistý  vzduch.  Protože  ho  bez rozpakování  zabili  na  místě,  padla  i  teorie,  že  ho  unesli  a mučili, aby jim prozradil, kde má svou tajnou skrýš. Přišli a nekompromisně ho odpravili. Jak by to souviselo se ztrátou listin?

Na stezce se objevil novoměstský rychtář. Pospíchal a za ním  kráčelo  několik  biřiců  s  nosítky.  Rychtář  Řehořek  byl hubený  muž  s  černými  krátkými  vlasy  ostříhanými  podle německé  módy.  Tomu  účesu  zastánci  domácí  módy posměšně  říkali  pačesy.  Na  sobě  měl  obnošené  soukenné nohavice a kabátec s mosaznými knoflíky.

„Proč  jste  tady?“  vyjel  na  královského  písaře  bez pozdravu. Naštvání z něj čišelo na sto honů.

„Šel jsem náhodou kolem,“ ušklíbl se jízlivě Jiří Adam z Dobronína. „Co si o tom zločinu myslíte?“

„Naše městská rada neustále varuje, aby slušní lidé sem do Krakova nechodili. Ten mrtvý si za to může sám. Prý to byl urozený rytíř.“

„Odvážný  výklad  zákonů,“  pokračoval  stejně  jízlivě královský písař.

„Tak  podívejte,  urozený  pane,“  vyjel  na  něj  rychtář Řehořek.  „Tady  jste  na  městské  půdě  a  podle  zemských zákonů tu žádnou pravomoc nemáte. Pokud se vám to nelíbí, budu si stěžovat.“

„To  můžete.  Já  tu  však  nejsem  jako  úředník  královské komory,  ale  jako  přítel  šlechtice,  který  hledá  svého  bratra.

Myslel si totiž, že Plichtu z Adlaru někdo unesl. Pátral jsem a to mne dovedlo až sem. A mohu vás ujistit, že jeho smrt naprosto nesouvisí  s hanebnostmi,  které  se  tady  v  Krakově dějí.  Ten,  kdo  zavraždil  pana  Plichtu,  zabil  i  nevěstku Agněžku, to je snad na první pohled zřejmé.“

Rychtář  křikl  na  biřice,  aby  naložili  tělo  na  nosítka  a odnesli ho.

Teprve  pak  se  obrátil  na  Jiřího  Adama  z  Dobronína  a chladně ho upozornil: „Naše městská rada nesnáší nic tolik, jako  když  si  šlechta  myslí,  že  je  chytřejší  než  konšelé.

Nechte  si  proto  své  rady  pro  sebe.  Já  vše  podle  práva vyšetřím. A bez vás! Radím vám, sem se už nevracejte.“

Rázně se otočil a rychle se vzdálil.

Z  Krakova  na  Staré  Město  pražské  se  Jiří  Adam  z Dobronína  vracel  pěšky.  Kočár  poslal  paní  Sabině  zpět prázdný. Chtěl mít chvíli klid na přemýšlení.

Vražda  Plichty  z  Adlaru  nabízela  řadu nových  hypotéz.

Dva  kroky  za  ním  kráčeli  oba  hromotlukové.  Tiše  se  mezi sebou  bavili  a  občas  se  tlumeně  smáli.  Jen  jednou  se pokusili  zasáhnout.  To  když  královského  písaře  obstoupili dva žebráci. Jeden úpěnlivě prosil o milodar, zatímco druhý se mu snažil odříznout od pasu váček s penězi. Tenhle trik Jiří  Adam  z  Dobronína  znal  a  poradil  si  sám.  Jednoho žebráka  srazil  pěstí  a  druhého  kopl  do  rozkroku.  Oba  s hlasitými nadávkami utekli.

Jakmile královský písař prošel bránou u Svatého Jana Na zábradlí,  oddechl  si.  Na  Starém  Městě  pražském  se  cítil bezpečněji.  Rychle  pokračoval  k  domu,  kde  bydlel  jeho přítel  notář  na  odpočinku.  Ulrich  z  Jenišova  byl  doma  a právě se chystal zasednout k obědu.

„Umíš si pro návštěvu vybrat čas, jen co je pravda,“ vítal ho  přátelsky  a  křikl  na  služebnou,  aby  přichystala  druhou misku.

„Na  studiích  jsem  za  tebe  platil  já,  tak  teď  je  řada  na tobě,“  upozornil  ho  Jiří  Adam  z  Dobronína,  ale  do vtipkování mu nebylo. Ještě než se dali do jídla, pověděl mu o vraždě, kterou objevil, a také o tom, jak hanebně se chová novoměstský rychtář.

„Na  každého  jednou  dojde,“  uklidňoval  ho  notář.  „A pokud k tomu malou měrou přispěji i já, bude to jistě důvod, abys příště pohostil ty mne.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  postřehl  v  jeho  hlase nedočkavost.  Znal  ho  a  věděl,  že  se  jeho  přítel  chce pochlubit. Rychle se proto omluvil, že mluví pořád jen on a zda náhodou něco nezjistil ve věci oněch listin.

„Věnoval jsem tomu veškerý volný čas,“ ujal se Ulrich z Jenišova slova. Byl už takový. Rád pronášel řeči, jaké vedli právníci před svými klienty, aby zdůraznili vlastní význam a mohli si zvýšit palmáre. A rád neustále rekapituloval, co již bylo  řečeno.  Hovořit  s  ním  chtělo  hodně  trpělivosti.  Ale většinou se vyplatila, Ulrich byl obratný a bystrý muž.

„Nic  jiného  mi  ostatně  nezbývalo,  ta  věc  je  mimořádně složitá,“  pokračoval  notář  a  sám  naložil  svému  příteli  do misky  hrachovou  kaši  se  smaženými  plátky  slaniny.

„Zvláště pokud ty sám netušíš, co v těch listinách je. Proto jsem si položil základní otázku, co by mohly obsahovat, aby byl jejich obsah nebezpečný vojenskému hejtmanovi. V jeho kanceláři ty listiny údajně mladý Plichta sebral. Sám jsi však naznačil  možnost,  že  to  nemusí  být  pravda.  Ty  listiny  by mohly  patřit  i  Valkounovi  z  Adlaru,  a  v  tom  případě  by samozřejmě  moc  dobře  věděl,  co  v  nich  je.  Ať  tak  nebo onak,  musí  souviset  s  úřadem.  Osobní  charakter  těch dokumentů vylučuji.“

Jiří Adam z Dobronína přikývl. O tom spolu hovořili už včera.

„Zašel jsem za svými přáteli, abych si udělal povšechný obraz o chodu úřadu vojenského hejtmana.

Vlastně  jsem  o  něm  mnoho  nevěděl,  tam  právní  rady nepotřebovali nikdy. Voják si vystačí se svým rozumem, jak známo,“  pokračoval  jízlivě  bývalý  notář.  Jako  představený literátského  bratrstva  vždycky  odsuzoval  násilí.  „Díky pomoci mých přátel jsem nakonec přece jen dospěl k určité hypotéze. Je to ovšem jen můj názor. Nemám žádné důkazy, které by před soudem obstály.“

„Nejsem  zatím  tak  daleko,  abych  někoho  před  soud postavil,“  usmál  se  shovívavě  královský písař.  „Tak  už  mě proboha nenapínej.“

Na to Ulrich z Jenišova vlastně čekal. „Za vlády našeho milostivého  krále  Ferdinanda  se  doma  neválčí.  Turci  se stáhli  a  v  říši  je  klid.  Jakou  agendu  tedy  vojenský  hejtman vyřizuje především? Vojenskou? Ale kdež. Stará  se o  jídlo pro  vojáky,  píci  pro  koně  a  doplňování  výzbroje.  Už  ti svítá?“

Královský  písař  zvedl  překvapeně  hlavu.  Z  tohoto pohledu ho zatím nenapadlo o případu uvažovat. Zabýval se neustále  myšlenkami  na  intriky,  ať  už  ty  mocenské  nebo milostné. V duchu sám sebe pokáral, že mu mělo dojít hned, že  nekradou  jen  žebráci  na  ulicích,  ale  i  vysocí  úředníci.

Samozřejmě jen tam, kde k  tomu  byla příležitost. A kolem královského vojska se vždycky točila spousta peněz.

„Tak  vidíš,“  spokojeně  pokyvoval  hlavou  bývalý  notář, jako  by  četl  jeho  myšlenky.  „Na  tu  věc  mne  navedl  jeden můj známý, kterého nemohu jmenovat. Ukázal mi tabely cen obilí.  Já  se  v  zemědělství  nevyznám,  předpokládám,  že  ty rovněž  ne.  Jen  pro  zajímavost,  víš,  kterému  kraji  se  říká obilnice království? Slánskému! Tos nevěděl, viď?“ radoval se hostitel jako malý kluk.

„Nenapadlo mne o tom přemýšlet“ přiznal se královský písař. „Spolehlivě však vím, že to není Vysočina, kde mám své statky já.“

„A  teď  počítej  se  mnou,“  pokračoval  soustředěně  jeho přítel.  Tvrdil,  že  správný  právník  ve  své  řeči  neuhne  ani  o píď,  aby  na  jejím  konci  mohl  jasně  formulovat  obžalobu.

„Valkoun  z  Adlaru,  sekretář  vojenského  hejtmana,  má  z neznámého  důvodu  všude  přáno.  Jeho  bratr  Plichta  je hejtmanem  Slánského  kraje.  O  výdajích  rozhoduje  na základě souhlasu panovníka vojenský hejtman Jiří z Lokšan.

Veškeré  výdaje  vždy  kontroluje  president  královské  rady Zdeněk Pětipeský z Chýše, a ten je co?“

„Netuším,  kam  směřuješ“  přiznal  se  královský  písař.

Znal Zdeňka Pětipeského. Byl to ještě mladý muž, poměrně hezký a vzdělaný, a nesmírně ctižádostivý. Stál v čele úřadu, který nedávno zřídil sám Ferdinand I. Habsburský, aby mohl jeho  prostřednictvím  kontrolovat  finance  Českého království.

„No je přece zetěm vojenského hejtmana! Jeho manželka Anna  je  rozená  z  Lokšan.  A  to  ještě  není  všechno.  Není tajemstvím,  že  hotové  peníze  v  pokladnici  našeho milostivého  krále  chybějí  velice  často.  Proto  si  musí královská komora často půjčovat. A na výdaje na královské vojsko poskytuje peníze obvykle jistý Eberhard. Kdysi býval mincmistrem  u  jáchymovských  Šliků.  A  jako  s  uděláním, jeho dcera Marie je manželkou Valkouna z Adlaru. Co ty na to?“

„Dokonalé. Musím si to promyslet, abych se v tom nějak vyznal.  Ovšem  proč  by  někdo  z  nich  zabíjel  Plichtu  z Adlaru, pokud k nim patřil?“

„Vím  o  jeho  smrti  až  od  tebe,  nestihl  jsem  proto  určit hypotézy,“  přiznal  se  lítostivě  Ulrich  z  Jenišova.  „Ale možnosti jsou vlastně jen dvě. Možná o ničem nevěděl, sám jsi  říkal,  že  se  o  Slánský  kraj  staral  prostřednictvím  svého správce jeho starší bratr Valkoun z Adlaru. Druhá možnost je, že byl do té věci zasvěcený, ale buď někde mluvil, nebo chtěl víc, než mu náleželo. Jeho neuspořádaný život by tomu nasvědčoval.  Měl  prý  dluhy.  Víc  pro  tebe  v  tuhle  chvíli udělat  nemohu.  Snad  jen  ještě  drobná  poznámka,  že  v  té červené obálce byly podle mé teorie účty, které prokazovaly, že  se  na  Slánsku  obilí  nakupovalo  mnohem  levněji,  než  se pak prodávalo královské komoře.“

Po obědě zamířil Jiří Adam z Dobronína na Pražský hrad do  svého  úřadu.  Nepředpokládal,  že  by  podkomoří  Hynek zjistil něco důležitého, a pokud by se mu to povedlo, určitě by  o  tom  nevyprávěl jemu.  Potřeboval ho  t  líného důvodu.

Podkomoří  měl  na  starosti  královská  města,  a  tedy  i  Nové Město  pražské.  Bylo  třeba  podniknout  něco  proti  rychtáři Řehořkovi.

„Na  vaši  věc  jsem  samozřejmě  nezapomněl,  urozený pane z Dobronína,“ vykládal důležitě podkomoří Hynek. „Je tu  ovšem  tolik  práce,  že  jsem  se  nemohl  ze  skriptoria vzdálit.  Vidíte  to  sám,  část  písařů  odjela.  I  vy  máte  volno.

Všechno zůstalo na mých bedrech, jako obvykle, ale já jsem zvyklý sloužit svému panovníkovi.“

„To  vás  dělá  tak  významným  mužem,“  lichotil  mu  Jiří Adam z Dobronína. „Tím spíše, že jsou záležitosti, které se musí řešit, ať  je léto či nikoli. Právě proto si náš  panovník váží obětavých šlechticů, jako jste vy.“

Podkomoří  Hynek  zpozorněl.  Podle  toho,  co  mu  právě královský  písař  řekl,  to  vypadalo,  jako  by  se  o  ten  případ zajímal opravdu sám král. Podkomoří Hynek se vždy choval servilně ke všem nadřízeným. Vůči písařům byl povýšený a arogantní,  ale  s  Jiřím  Adamem  z  Dobronína  jednal  občas laskavě, to pro jistotu.

„O  jakých  neodkladných  záležitostech  hovoříte,  pane královský  písaři?“  Stále  se  nemohl  rozhodnout,  zda  má  v téhle věci postupovat raději autoritativně nebo vstřícně.

„Pokud  ovčácký  pes  nedohlíží  na  stádo  svědomitě, začnou  se  ovce  chovat  tvrdohlavě,  to  je  známá  věc,  pane podkomoří.  Náš  úřad  odpovídá  za  královská  města.  Jenže měšťané jsou v poslední době odbojní. Jediné, o čem hovoří, jsou  jejich  práva.  Ale  že  mají  také  povinnosti,  o  tom většinou mlčí. Především v létě mají pocit, že nad ně není.

Náš  vznešený  král  odjel  do  Vídně  a  Prahu  opustila  většina nejvýznamnějších  velmožů.  To  ovšem  neznamená,  že  by města mohla přehlížet náš úřad.“

„Co tím chcete říci? Vyprošuji si náznaky, že by se náš úřad choval nesvědomitě.“

„To jsem neřekl! Jen tvrdím, že nesvědomitě se chovají některá města. To nemůžete popřít. A co je naší povinností?

Pokud  se  o  něčem  takovém  dozvíme,  měli  bychom zasáhnout.“

Podkomoří  Hynek  se  definitivně  rozhodl,  že  se  bude chovat  jako  nadřízený  autoritativně.  Měl  pocit,  že  ho  chce Jiří Adam z Dobronína jen poučovat, a to nesnášel. Ostře ho proto  zarazil  a  optal  se:  „Nemám  čas.  Chcete  něco konkrétního?“

„Jen jsem vás chtěl varovat. Na Novém Městě pražském zavraždili  hejtmana  Slánského  kraje.  I  když  se  to  stalo  na půdě  města,  měla  by  se  tím  zločinem  nepochybně  zabývat královská  komora.  A  v  každém  případě  by  vám  to  měla městská rada oznámit.“

„Plichtu  z  Adlaru  zabili?“  vyhrkl  nevěřícně  podkomoří Hynek.  „Ještě  minulý  týden  jsem  s  ním  hovořil.  Odkud  to víte?“

„Jeho  bratr  pan  Valkoun  mne  požádal,  abych  po  něm začal pátrat, protože se nevrátil domů. Několik dní I o něm nikdo  nevěděl.  Nakonec  se  mi  podařilo  jeho  tělo  najít.  Na první  pohled  šlo  o  hanebnou  vraždu.  Upozornil  jsem novoměstského rychtáře, že jde o vážnou věc. Vysmál se mi, že našemu úřadu do městských záležitostí nic není.“

„Tohle  že  udělal?“  zbledl  zlostí  podkomoří  Hynek.

„Poslal vám snad zprávu o tom zločinu? Podle mého názoru to  měla  být  jedna  z  prvních  věcí.  Vážnost  našeho  úřadu  v očích novoměstských konšelů klesá.“

„Tohle nestrpím. Podám si je. Kdo ten mord spáchal?“

„To  je  právě  zvláštní.  Spolu  s  Plichtou  z  Adlaru  zabili jistou  nevěstku.  Rychtář  Řehořek  obvinil  z  té  vraždy  jinou nevěstku.  Je  to  zjevná  hloupost,  ta  by  rytíře  zabít nedokázala. A  neměla  ani  důvod.  Plichtu z  Adlaru  okradli, ale nic z jeho věcí se u ní nenašlo.“

„Proč  by  věznili  nevinnou?  I  když  uznávám,  že  se městský stav chová odbojně, takhle hanební snad nejsou.“

„Jako  zemský  stav  jistě  ne,  ale  jednotlivci  ano.  Řeknu vám, proč obvinil nevinnou nevěstku. Plichtu z Adlaru zabili nejspíše najatí vrazi. Aty zjednal někdo vlivný a bohatý. Asi zaplatil  i  rychtáři  Řehořkovi,  aby  tu  věc  nenápadně sprovodil ze světa.“

„Máte pro své obvinění důkaz?“

„To  není  obvinění.  Jen  vám  důvěrně  jako  svému nadřízenému  předkládám  jisté  hypotézy.  Zatím  důkazy nemám,  ale  je  to  logické.  Proč  by  novoměstský  rychtář obvinil nevinnou holku, pokud by z toho neměl něco mí?“

„To  je  pravda,“  přikyvoval  důležitě  podkomoří  Hynek.

„Je na čase začít se tou věcí zabývat. Pověřuji vás, abyste se jménem našeho úřadu obrátil na novoměstskou radu.“

„To  bohužel  nejde,“  lítostivě  se  omlouval  Jiří  Adam  z Dobronína. „Jednak jsem od našeho milostivého panovníka obdržel  souhlas,  abych  na  dva  měsíce  opustil  tento  úřad.

Nemyslíte,  že  by  bylo  pohrdání  jeho  vůlí,  pokud  bych  teď začal  jménem  úřadu  vystupovat?  A  kromě  toho,  jak  jsem řekl,  pan  Valkoun  z  Adlaru  mne  požádal,  abych  pátral  po osudech jeho bratra. Rychtář Řehořek by mohl namítnout, že jsem zaujatý. Novoměstská rada je jedna z nejvlivnějších v zemi. Proto by se té věci měl ujmout někdo, kdo má autoritu a  je  obratný  a  bystrý.  Z  písařů,  s  kterými  pracuji  ve skriptoriu, mne však nikdo vhodný nenapadá.“

Podkomoří Hynek se samolibě usmál. „Nestarejte se. Já se té věci ujmu osobně.“

„To  je  jistě  nejlepší  rozhodnutí,“  souhlasil  Jiří  Adam  z Dobronína. „Budu vám vděčný, pokud mi povíte o výsledku jednání. Cosi jsem panu Valkounovi z Adlaru slíbil a je věcí mé  šlechtické  cti  ten  slib  splnit.  Navrhuji,  abychom  si pomáhali.  Já  vám  povím  o  všem,  co  zjistím.  A  vy  uděláte totéž. Jak jsem řekl, v této záležitosti nejednám oficiálně. Až spolu  najdeme  vraha,  veškeré  zásluhy  budou  patřit  vám.  O

žádné pocty neusiluji, to vám přísahám!“

Podkomoří  Hynek  nemusel  uvažovat  dlouho.  Věděl, jakou  pověst  má  jeho  podřízený  jako  vyšetřovatel.  S  jeho pomocí  se  nemusel  bát  neúspěchu.  Velkomyslné  proto souhlasil, že je ochotný přijmout jeho služby.



VII. 

Valkouna z Adlaru zastihl Jiří Adam z Dobronína v jeho malostranském  paláci.  Zastavil  se  tam  cestou  z  Pražského hradu  a  měl  štěstí.  Vlivný  velmož  ho  přijal  ihned.  Seděl  v křesle  a  byl  pořádně  nabroušený.  Sotva  královský  písař vstoupil, spustil na něj zlostně, co to má všechno znamenat a zda si uvědomuje, kolik vlivných mužů proti sobě popudil.

Jak se může po tom všem vůbec odvážit navštívit ho.

„Udělal  jsem  jen  to,  co  jste  si  přál,“  opáčil  ostře  Jiří Adam z Dobronína. „Zajímal jste se o to, co se stalo s vaším mladším  bratrem.  Protože  jste  měl  obavu,  zda  ho  někdo neunesl,  musel  jsem  jednat  rychle  a  rázně.  A  v  tom  mi, odpusťte, váš správce jen překážel. Proto jsem udělal kroky, které  jsem  s  ohledem  na  situaci  považoval  za  nezbytné.

Pokud  se  vám  to  nelíbí,  zprostěte  mne  slibu.  Ale  než  to uděláte, měl byste vědět, že jsem Plichtu z Adlaru našel.“

„Opravdu? Kde?“

„Bylo  bohužel  pozdě.  Je  mrtvý.  Zemřel  před  několika dny. Je ostudné, že vás o tom neštěstí novoměstský rychtář dosud neinformoval.“

„Jak bratr zemřel?“

Královský písař stručně popsal okolnosti vraždy, aniž by se zmínil o paní Sabině či jiných lidech. Popsal jen, kde se zločin stal a jak vše pravděpodobně proběhlo. A také to, kde a  jak  mrtvé  tělo  objevil.  Valkoun  z  Adlaru  ho  pozorně poslouchal.  Rty  měl  pevně  sevřeno  a  oči  soustředěné  a chladné.

„Uznávám, že jste udělal kus dobré práce,“ pronesl svým obvyklým věcným způsobem, když královský písař skončil.

Teprve teď mu  nabídl místo  v  křesle a nařídil donést víno.

„Přesto trvám na svých výtkách. To, jak jste se zachoval k Michalovi z Křince, bylo mimořádně neuctivé i ke mně.“

„Proč si něco vyčítat? Ani vy jste se ke mně s ohledem na  mé  šediny  nechoval  zrovna  uctivě,“  pokrčil  smířlivě rameny  Jiří  Adam  z  Dobronína.  „Zapomeňme  na  to.  Chtěl jste, abych našel vašeho bratra a ztracené dokumenty. O ty vám  šlo  podle  řeči  především.  Mám  tedy  v  práci  pro  vás pokračovat, nebo jste ve mě ztratil důvěru?“

„Uznávám,  že  jste  se  zatím  osvědčil,“  pronesl  po kratinkém zaváhání sekretář vojenského hejtmana. „Ostatně, nic  jiného  jsem  od  vás  ani  neočekával.  Jen  kdyby…  Ale nechrne toho. V tuto chvíli je pro mne důležité najít nejen tu obálku,  jak  si  přeje  můj  pán,  ale  rovněž  znát  jména  vrahů.

Zabili mi bratra. A já, přiznám se, v městskou spravedlnost mnoho důvěry nechovám. Navíc je jisté, že onen zloděj a ti vrazi  jsou  jedna  a  táž  osoba.  Nebohého  Plichtu  zabili  a ukradli mu jeho věci. Obálku ve své komnatě neměl, a tak se vloupali sem.“

„Pokud by ty dva zločiny spolu opravdu souvisely, viděl bych  to  pořadí  obráceně,“  namítl  Jiří  Adam  z  Dobronína.

„Ti  zločinci,  pokud  jim  šlo  jen  o  tu  obálku,  se  nejprve vloupali  sem.  Věděli  přesně,  kde  váš  bratr  je  a  že  nehrozí, aby  je  překvapil.  Nic  ale  nenašli.  Proto  prohledali  i  vaše komnaty,  a  když  neuspěli  ani  tam,  vydali  se  za  ním.

Spočítali si, že jediné místo, kde ještě může ta obálka být, je kapsa  jeho  pláště.  Zabili  ho  a  odnesli  jeho  oděv.  V  něm možná, říkám jen možná, tu věc nalezli. Ale také nemuseli.

Váš bratr mohl vymyslet i jinou skrýš.“

„To  by  mu  bylo  podobné,“  ožil  Valkoun  z  Adlaru.

„Když šlo o jeho zájmy, byl neobyčejně vynalézavý Škoda, že stejnou schopnost neměl při hájení zájmů našeho rodu. Je to  už  pryč.  Bůh  nechť  je  milostivý  jeho  duši.  Dám  za  něj sloužit tři zádušní mše. Co dál?“

„Pokud  přijmeme  teorii,  že  jeho  vražda  souvisí  s  těmi ztracenými  listinami,  pak  musím  bezpodmínečně  vědět, čeho  se  týkaly,  protože  jedině  tak  půjde  ukázat  na  vraha.

Váš správce naznačil, že bratr měl dluhy.“

„Měl,  ale  ne  takové,  aby  ohrozily  rodový  majetek.  A nebyly ani tak veliké, aby si musel kvůli tomu dělat těžkou hlavu.  Podle  dědického  odkazu  jsem  mu  každého  půl  roku vyplácel  důchod  a  ten  vždy  na  pokrytí  dluhů  stačil.  Ale protože  se  splacením  vydal  ze  všech  peněz,  začal  si  zase půjčovat. A tak pořád dokola. Nic neobvyklého, takhle žije hodně urozených mužů.“

„Souhlasím,  ani  mně  se  dluhy  nezdají  jako  důvod  k vraždě.  Pak  je  tu  jeho  záliba  v  ženách.  Jak  jsem  pochopil, zvláště těch vdaných.“

Valkoun  z  Adlaru  si  truchlivě  povzdechl  a  jen  mlčky přikývl na znamení souhlasu.

To  ale  Jiřímu  Adamovi  z  Dobronína  nestačilo,  a  proto hypotézu  dál  rozvíjel:  „Mohl  svést  manželku  někoho významného a pak si umím představit, že by ho mohl chtít podvedený manžel zabít. Vy jste ovšem řekl, že v té obálce byly  dokumenty,  které  váš  bratr  sebral  z  kanceláře  pana Jiřího z Lokšan. A pak ho začal vydírat.“

„Tak  mi  to  pan  hejtman  naznačil,“  zabručel  neochotně Valkoun z Adlaru. Už zase hovořil úsečně a ostražitě. To ale nic neznamenalo, tak hovořil většinou s každým.

„Pan vojenský hejtman má, pokud vím, mladou a velice pohlednou  dceru.  Nedávno  se  vdala  za  pana  Pětipeského  z Chýše.  Dejme  tomu,  že  by  ji  váš  bratr  svedl.  Nebo  třeba  i někdo jiný, to nehraje v této hypotéze podstatnou roli. Hřích cizoložství té dívky by samozřejmě nemohl být jejímu  otci lhostejný.  Pokud  by  váš  bratr  dostal  do  rukou  dokumenty, které  by  cizoložství  potvrzovaly,  mohl  by  vašeho  pána vydírat.“

„Podobné  úvahy  nemají  valný  smysl.  Cizoložit  mohla kterákoli urozená žena. Takhle se k pravdě nedobereme.“

„Máte  pravdu,  hřích  se  nevyhýbá  žádnému  loži,  dívek svobodných,  stejně  jako  žen  vdaných.  Leč  o  poklescích jiných žen by asi pan z Lokšan neskrýval dokumenty ve své kanceláři.  Pokud  by  se  tedy  onen  záhadný  dokument cizoložství týkal, pak musel souviset s jeho rodinou.“

„A  proč  by  muselo  jít  o  hřích  jeho  dcery?  Proč  ne manželky? Johanka z Lokšan je rovněž hezká žena.“

„Podle věku by mohla být matkou vašeho bratra. Není to trochu přehnané?“

„Neznáte  stárnoucí  ženy,“  opáčil  hořce  Valkoun  z Adlaru.  Ten  povzdech  byl  až  nápadný.  „Neznal  jste  mého bratra.  Jednou  mi  tvrdil,  že  žena  je  jako  dobré  víno.  Čím vyzrálejší,  tím  opojnější.  Tehdy  jsme  se  strašně  pohádali.

Ale to sem nepatří.“

„Připouštíte  tedy,  že  se  ta  věc  se  ztracenými písemnostmi mohla týkat záletů vašeho bratra?“

„Nejsem  věštec,  pane  královský  písaři.  Nespekulujte  a hledejte raději fakta.“

„O  to  se  snažím,“  přikývl  Jiří  Adam  z  Dobronína.

„Pokud  by  se  ovšem  ona  obálka  netýkala  ani  dluhů  ani hříchu cizoložství, pak se mohla týkat už jen jediné věci. A tou  jsou  jakési  úřední  záležitosti.  Takové,  které  by  určitě neměly  vyjít  na  světlo.  A  o  kterých  by  se  neměl  dozvědět náš  panovník.  Co  bývá  hlavním  důvodem,  že  lidé  páchají zločiny? Touha po majetku.“

„Odpusťte, ale vaše tvrzení je odvážné, a skoro bych řekl urážlivé. Obviňujete snad pana z Lokšan z nepoctivosti?“

„Neobviňuji  vůbec  nikoho,  to  by  bylo  proti  zemským zákonům,  pokud  nemám  důkazy,“  upozornil  chladně královský  písař.  Jeho  dobromyslný  výraz  se  změnil.  Ostře pokračoval: „Já vám totiž nevěřím. Není to ovšem má vina.

Skrýváte přede mnou jistá fakta, ale děláte to tak neobratně, že to musí poznat i nezkušený soudce. Chcete mou pomoc.

Vyhrožoval jste, co se stane, pokud vaše přání nesplním. To vše  bych  ještě  pochopil.  Ale  co  ty  neobratné  výmluvy  o oněch listinách? Proč si vymýšlíte? Koho chráníte?“

„Myslím, že náš rozhovor skončil,“ opáčil stejně chladně Valkoun z Adlaru a vstal z křesla.

„Souhlasím.  Pokud  nemáte  ke  mně  důvěru,  abyste  mi pověděl pravdu, pak tu opravdu nemám co dělat,“ upozornil ostře Jiří Adam z Dobronína a rovněž vstal.

„Ostatně,  ten  případ  už  není  mou  věcí.  Tělo  vašeho bratru  převzal  novoměstský  rychtář  a  on  bude  vraždu vyšetřovat. A to ostatní je vaše soukromá záležitost. Budu o ní mlčet. Leda bych musel předstoupit před zemský soud“

Nepatrně  se  uklonil  a  zamířil  ke  dveřím.  Valkoun  K

Adlaru  ho  zlostně  sledoval.  Otevřel  ústa,  jako  by  ho  chtěl zavolat  zpátky,  ale  na  poslední  chvíli  si  to  rozmyslel.

Jakmile  za  královským  písařem  zapadly  dveře,  mrštil  svou číší hněvivě o podlahu.

„A mám od celé té divné záležitosti pokoj,“ vykládal Jiří Adam z Dobronína spokojeně Sabině. Seděli spolu u stolku v  její  přepychově  zařízené  komnatě  a  pili  ovocnou  šťávu ochucenou  zázvorem.  „Alespoň  se  budu  moci  věnovat záležitosti  té  tvé  Moniky.  I  když  teď  už  by  to  nemělo  být nijak obtížné.“

„Aby  ses  nezmýlil,  můj  drahý,“  varovala  ho  starostlivě Sabina.  „Podle  mých  zkušeností  nedopadají  věci  dobře  jen proto,  že  se  o  ně  přestaneš  zajímat.  A  víc  než  tohle  jsi  s oněmi ukradenými listinami neudělal.“

„Já  jejich  hledání  neodložil.  Valkounovi  z  Adlaru  jsem jasně řekl, že končím.“

„Jen  jestli  to  tak  chápe  i  on.  A  hlavně  lidé,  za  které jedná. Ty sám ses přece strachoval, že nemusí jít jen o něj.“

„Tím si teď lámat hlavu nebudu. Staré české úsloví říká, že nohavice se nemají stahovat daleko před brodem,“ opáčil lehkomyslně.

„Jak  myslíš.  Ale  ani  tu  věc  s  Monikou  nevidím jednoduše.  Pokud  vím,  novoměstští  konšelé  veřejně vyhlásili,  že  při  vyšetřování  vražd  v  Krakově  naprosto důvěřují  svému  rychtáři  Řehořkovi.  Na  zítra  se  připravuje výslech té chudinky právem útrpným.“

„Na  to  nemají  právo,  vždyť  všechno  svědčí  pro  její nevinu,“ rozhořčil se královský písař. „Tortura se smí podle zemského  práva  použít  jen  tehdy,  pokud  je  vina  zločince nesporná a soud potřebuje pouze přiznání.“

„Každý  soudce  vidí  jen  to,  co  vidět  chce.  Proto  se opravdová  spravedlnost  zobrazuje  se  zavázanýma  očima.

Jen  ten,  kdo  je  slepý,  může  být  nestranný,  tak  jsi  mi  to jednou  vykládal,“  připomněla  majitelka  nevěstince.  Měla však zkušenosti a během svého nelehkého života pochopila, že  plný  měšec  odevzdaný  do  rukou  soudce  je  víc  než brilantní obhajoba postavená na logice a zákonech. Tohle by ovšem  svému  milenci  z  mládí  ne  přiznala.  Už  kdysi  byl úzkostlivě  čestný  a  věděla,  že  až  ke  stáru  ho  naivní představy o lidské spravedlnosti neopustily.

„Uvidíme,  jestli  mám  pravdu  já  nebo  ty,“  bránil  se dobromyslně.  „Nezapomeň,  že  jsem  proti  novoměstským konšelům a jejich rychtáři poštval podkomořího Hynka. A to má svou váhu. Věř mi, mám v úřadě léta zkušeností.“

„Nebudu  se  hádat,  protože  tě  mám  ráda,  Adámku.“

usmála  se  Sabina  a  donesla  misku  se  sladkostmi.  Sotva  se posadila zpět do křesla, přihnal se její synovec „Nemám  dobré  zprávy,“  hlásil  zadýchaně,  protož  po ulici zřejmě běžel. „Do domu v Kaprové ulici dorazil biřic z Nového  Města  pražského.  Přišel  pro  pana  královského písaře, aby ho odvedl k výslechu.“

„Mě?  Bez  souhlasu  královské  komory  nemá  městská rada na něco takového právo. A pak, já mám svědomí čisté,“

divil se Jiří Adam z Dobronína. Z misky si nestačil vzít ani jeden kousek.

„Ten biřic donesl list, v němž se píše, že radnice souhlas královské komory dostala. Vzal jsem ho do šenku na pivo, abych  z  něj  něco  vytáhl,“  pokračoval  Martin  chvatně.

„Nedalo  to  moc  práce.  Je  to  upovídaný  ňouma.  Prý  se rychtář  podřekl,  že  pana  královského  písaře  považuje  za podezřelého z vraždy toho urozeného rytíře. Nejspíše to prý udělal s pomocí naší Moniky.“

„Takový  nesmysl!“  vyskočil  Jiří  Adam  z  Dobronína popuzeně ze svého místa. „Hned tam jdu, abych si všechno vyjasnil. To je urážka.“

„Adámku, neměl bys nejdřív zjistit, o co jde? Proč se jim dobrovolně vydávat do rukou?“

„Protože  to  je  proti  zemskému  právu.  Jsem  rytíř  a nedovolím, aby někdo znectil mé dobré jméno!“

„Přesto  neděláš  dobře.  Znáš  rychtáře  Řehořka!  Ty  rytíř jsi, ale on ne.“

„Přijdu  na  večeři,“  opáčil  Jiří  Adam  z  Dobronína, protože  se  nechtěl  přít.  Byl  královský  písař  a  podobným věcem rozuměl podle svého přesvědčení lépe než majitelka nevěstince.  Letmo  políbil  Sabinu  na  tvář  a  vyšel  ven.  Na Nové Město pražské ho doprovázeli oba hromotluci. Pomalu si na jejich přítomnost zvykal.

Rychle  prošel  Caletnou  ulicí  a  do  Nového  Města pražského  vstoupil  z  Poříčí  Špitálskou  bránou.  Pokračoval ke Koňskému  rynku  a  pak  odbočil  k  Novoměstské  radnici.

Ohlásil se u radničního sluhy a ten ho uvedl do velkého sálu.

Zrovna  tam  byli  tři  konšelé.  Všechny  znal,  a  tak  se  s  nimi dal do řeči.

„Musíme  počkat  na  pana  purkmistra.  A  na  našeho rychtáře,“ vysvětloval nejstarší z nich, pekař Oslizlo.

„Co  po  vás  mohou  chtít,  to  netušíme,“  přidal  se  druhý, představený

zednického

a

pokrývačského

cechu

Bartolomeus.

Nečekali dlouho.  Zbytek  městské  rady  se objevil,  záhy.

V  čele  hloučku  mužů  v  tmavých  oděvech  a  s  krajkovými okružími kolem krků kráčel purkmistr Pošta. Vedle něho šel rychtář  Řehořek  a  něco  mu  polohlasně,  ale  důrazně vykládal.

Purkmistr se posadil do honosného křesla v čele stolu a ostatní konšelé se rozestavili kolem něho. Rychtáři zamířil k oknu.  Při  zasedání  městské  rady  stával  vždy  stranou,  byl pouhým služebníkem radnice.

„Naše  městská  rada  přijala  s  potěšením,  že  jste  se dostavil  dobrovolně.  To  ovšem  neznamená,  že  budeme jednat smířlivě,“ začal novoměstský purkmistr Pošta přísně.

Takový  úvod  se  Jiřímu  Adamovi  z  Dobronína  ani  trochu nelíbil. Snad poprvé zapochyboval, zda neměla Sabina přece jen pravdu. Trpělivě čekal, co se z toho vyvine.

„Jste  důležitý  svědek,“  pokračoval  purkmistr.  „Objevil jste zavražděného rytíře, ale navzdory tomu jste zmizel. To je  porušení  zemského  zákona  a  rovněž  nařízení  naší radnice.“

„Tak moment,“ nevydržel to už Jiří Adam z Dobronína.

„Váš  rychtář  nejen  že  po  mně  v  souvislosti  s  tím  mordem nic nechtěl, ale sám řekl, abych se už nevracel.“

„Nevzpomínám  si,“  ozval  se  od  okna  rychtář  Řehořek.

Do očí se však královskému písaři nepodíval. O to hlasitěji pokračoval:  „Co  si  však  pamatuji,  je  fakt,  že  jsem  pana královského písaře požádal, aby mne neprodleně navštívil a sdělil mému úřadu vše důležité. To neučinil.“

„Hanebná lež!“

„Važte  slova.  Ani  úředník  královské  komory  si  nesmí dovolit  urážet  důstojnost  městského  stavu,“  varoval  ho chladně  novoměstský  purkmistr.  „Je  zřejmé,  že  shodu nenalezneme.  Do  doby,  než se  vše vyjasní,  nesmíte  opustit naše město.“

„Na to nemáte právo. Jsem svobodný muž a rytíř.“

„Vznešený  podkomoří  Hynek  nám  udělil  souhlas, abychom  vás  vyslechli.  Byl  přece  zabit  hejtman  Slánského kraje, na to nezapomínejte.“

„Nebýt mě, jeho tělo by leželo u té stoky ještě teď. Váš rychtář by měl být svědomitější!“

„Doufali  jsme,  že  vám  leží  na  srdci  hledání  pravdy,“

pokračoval  purkmistr  Pošta,  aniž  na  výpad  reagoval.

„Protože  se  chováte  neuctivě  a  opovrhujete  autoritou  naší radnice,  jak  vidí  všichni  tady  v  sále,  musíme  vůči  vám postupovat  přísně.  Město  nesmíte  opustit.  Ale  nejen  to.  Za jiných  okolností  by  nám  stačilo  vaše  slovo  rytíře,  ale  vy zjevně nemíníte naši autoritu respektovat. Nemůžeme proto souhlasit,  abyste  se  po  městě  pohyboval  volně  a  v nestřeženém  okamžiku  opustil  naše  hradby.  Zůstanete  pod dohledem  rychtáře.  Jste  urozeného  původu,  máte  nárok  na odpovídající  ubytování.  Pro  naše  měšťany  jsme  zřídili kobku  ve  věži  u  Horské  brány.  Z  jejího  okna  je  vidět  na Šibeniční  vrch,  což  považujeme  za  křesťanský  způsob výstrahy.  Je  to  místo  vhodné  a  celkem  dobře  zařízené.

Nejste  naším  vězněm,  jen  vám  poskytujeme  slušné ubytování, a to zcela zdarma. To místo nesmíte bez našeho souhlasu opustit!“

K  Jiřímu  Adamovi  z  Dobronína  přistoupili  dva  městští biřicové s halapartnami v rukách. Slušně ho požádali, aby je doprovodil  a  aby  nedělal  zbytečné  potíže.  Poslechl  je, protože  pochopil,  že  nemá  cenu  vzpírat  se.  Novoměstská rada  z  něj  zřejmě  chce  udělat  obětního  beránka.  Tady  už nemohlo jít jen o spor mezi Sabinou a rychtářem Řehořkem.

Když  odcházel,  zachytil  nesouhlasné  pohledy  konšelů,  s nimiž po svém příchodu hovořil. Všichni však mlčeli.



VIII. 

Místnost, kam se za drobné prohřešky zavírali měšťané, se  nazývala  Horním  vězením.  Žalář  pro  těžké  zločince, odkud  vedla  cesta  většinou  jen  na  popraviště,  se  jmenoval Dolní  vězení.  Tam  byla  zavřená  nevěstka  Monika.  Obě vězení  se  nacházela  ve  věži,  která  chránila  Horskou  bránu.

Věž  na  protilehlé  straně  brány  sloužila  jako  strážnice  a zbrojnice.  Zatímco  žalář  byl  v  podzemním  sklepení,  Horní vězení zabíralo celé první patro. Vystupovalo se k němu po dřevěném  schodišti,  které  vedlo  po  vnější  stěně  věže.  Nad schodištěm byla stříška krytá zašlými šindeli.

Biřicové  odvedli  Jiřího  Adama  z  Dobronína  k  Horské bráně  mlčky.  Ani  královský  písař  neměl  do  hovoru  chuť.

Postřehl,  že  je  z  podloubí  sledují  oba  hromotlukové,  ale drželi  si  odstup  a  ani  jednou  se  nepokusili  zasáhnout.  To považoval za rozumné.

Žalářník  se  jmenoval  Kuba  a  královskému  písaři  se nejprve  uctivě  uklonil.  Požádal  ho,  aby  mu  sám  odevzdal svůj  rapír  a  dýku.  Zbraně  uložil  do  okované  truhlice  a upozornil,  že  mu  je  při  odchodu  samozřejmě  vrátí.  Pak  ho po schodech odvedl do kobky a tam ho zavřel.

Horní  vězení  nebylo  prázdné.  Uvnitř  byli  dva  dobře oblečení muži středního věku. Seděli v pohodlných křeslech u  stolku  pod  oknem  a  hráli  kostky.  Stranou  se  nacházelo široké  lůžko  s  matrací  a  ne  zrovna  čistými  houněmi.  U

protilehlé  stěny  bylo  další  lůžko,  úzké,  jen  pro  jednoho nocležníka.  Mělo  čisté  pokrývky  a  pod  ním  ležela  na podlaze  měděná  noční  mísa.  Vedle  dveří  se  nacházel  úzký dlouhý  stůl  a  na  něm  stálo  srovnáno  několik  zeleně glazovaných džbánků, misky a mosazné lžíce. Na jeho konci bylo vidět nízké vědro z poloviny plné ječného piva. V rohu se ještě nacházela vysoká káď s vodou a u ní lavice. Vedle stolku  u  okna  stály  dvě  okované  truhlice  s  držadly  na přenášení. To bylo celé zařízení.

„A, máme přírůstek,“ radoval se širokolící vousatý muž s kudrnatými  vlasy.  Nechal  ihned  hry  a  vydal  se  ke  dveřím.

Zvědavě si královského písaře prohlížel. Zastavil dva kroky před ním a představil se: „Jsem Jíra od Zlatého kola. Pekař.

A  tamhle  ten  se  jmenuje  Petr.  Jsem  tu  proto,  že  prý  jsem šidil  chléb  na  váze.  Je  to  ovšem  omyl,  rychtář  měl  špatné závaží.  Petr  je  kupec.  Dluží  nějaké  stříbrňáky  jednomu  z našich konšelů. Ty nejsi z města. Také kupec?“

„Ne,  královský  písař,“  zabručel  rozmrzele  Jiří  Adam  z Dobronína.  Byl  by  raději  sám.  Dodal,  že  tu  je  jen  jako svědek.

„Tak  to  máš  dobré,“  přikyvoval  dobromyslně  hlavou pekař  Jíra.  „Ale  pokud  by  ses  zdržel,  dej  si  poslat  pro  své věci.“

„Jak  poslat?  Tohle  je  snad  vězení,“  namítl  Jiří  Adam  z Dobronína a chtěl si sednout do jednoho z křesel u okna.

„Odpusť,  ale  tohle  je  moje.  A  to  druhé  patří  Jírovi,“

upozornil nesmlouvavě kupec Petr. Když postřehl pobouření ve tváři královského písaře, ochotně začal vysvětlovat:  „Ta křesla jsme si sem nechali přinést. Taky truhlice a to lůžko je moje. Přece nebudeme spát na podlaze na seně.“

„V Horním vězení vládne jiný pořádek než v žaláři i pro zločince,“ přidal se pekař Jíra. „Můžeš si sem vzít své věci, abys měl pohodlí. Pokud máš peníze, můžeš si nechat nosit jídlo  z  šenku  anebo  ti  ho  může  nosit  služebná  z  domova.

Můžeš  si  objednat  pivo  nebo  víno,  ale  nesmíš  tu  v  noci zpívat  a  dělat  hluk.  To  by  si  na  nás  lidé  z  okolních  domů stěžovali a žalářník by nám musel podávat k pití za trest jen vodu.“

„Takže  víš  to hlavní.  Posaď  se  třeba  tamhle  na  lavici  a povídej,  co  máš  dosvědčit,“  zajímal  se  kupec  Petr.  „Jestli máš  žízeň,  načepuj  si  pivo.  Tohle  mi  donesli  z  domova, moje vlastní várka. Dobré!“

Jiří  Adam  z  Dobronína  byl  přívalem  jejich  přátelství trochu  zaskočený.  Věděl,  že  velká  města  zřizují  pro  své měšťany  lepší  vězení,  ale  že  by  vypadala  takhle,  to,  po pravdě řečeno, netušil.

Naplnil džbánek, napil se a zdvořile pivo pochválil, bylo hořké  a  opravdu  chutné.  Kupec  Petr  na  chmelu  zjevně nešetřil.

„Já vlastně ani netuším, co bych měl dosvědčit,“ řekl po krátkém  přemýšlení.  „U  stoky  v  Krakově  jsem  našel  tělo zavražděného  rytíře.  Zavolal  jsem  rychtáře,  ten  dal  tělo odnést  a  po  mně  nechtěl  vůbec  nic.  Teď  mne  obvinil,  že jsem zmizel a nic nevysvětlil.“

„Měl  jsi  mu  zaplatit,“  poradil  sarkasticky  pekař  Jíra.

„Měl bys klid.“

„A proč jsi mu nezaplatil ty?“ optal se posměšně kupec Petr. Ten byl na rozdíl od pekaře hubený, měl ostře řezanou tvář a chytré oči. V ústech vpředu nahoře mu chyběl zub, a to dávalo jeho úsměvu trochu komický výraz.

„Protože přišel na kontrolu spolu s cechmistrem. Nikdo z cechu  mne  dopředu  nevaroval,“  vysvětloval  pekař  Jíra mrzutě.  „Až  mě  pustí,  já  jim  to  vrátím.  Lehčí  bochníky pečou přece úplně všichni. Ale na mně budou celému městu demonstrovat, jak jsou poctiví a spravedliví.“

Chvíli  bylo  ticho.  Pak  kupec  Petr  královského  písaře pokáral:  „Ostatně,  ty  si  za  to  na  rozdíl  od  nás  můžeš  sám.

Kdybys  nechodil  do  Krakova,  nemusel  bys  svědčit  a  seděl bys doma. Takový vznešený člověk, a jde do Uličky hanby.

Poradím ti lepší podnik u nás ve městě.“

„Uvnitř hradeb jsou nevěstince zakázané. Mohou stát jen na  předměstí,“  namítl  chabě  Jiří  Adam  z  Dobronína.

Hovornost spoluvězňů ho zaskočila, nevěděl, jak se jí bránit.

Hovořili  s  bodrostí  prostých  lidí,  kterou  z  duše  nesnášel.

Navíc  oba  reprezentovali  to,  co  on  odsuzoval.  Porušili zemské zákony, a místo aby se styděli, zdálo se, že jsou na to  ještě  hrdí.  Ostatně,  mihlo  se  mu  hlavou,  Sabina  nebyla jiná.  Jí  odpouštěl  jen  proto,  že  byla  žena,  kterou  kdysi miloval. Tihle dva mu však už lezli krkem.

„Městská nařízení se vydávají proto, aby se porušovala,“

rozesmál  se  jeho  poznámce  kupec  Petr.  „Ten  podnik  je oficiálně  lázeň,  ale  jmenuje  se  to  tam  Růžová  studně,  aby nebyl  nikdo  na  pochybách,  že  se  tam  pijí  rozkoše  lásky.

Patří  zeťovi  našeho  purkmistra.  Už  rozumíš?  Zákony  platí jen pro ty, kteří nemají vlivné příbuzné.“

Jiří Adam z Dobronína se raději znovu napil. Neměl ani sílu namítnout, že zákony platí pro každého.

Jejich hovor přerušilo zaskřípění klíče v zámku. Dveře se vzápětí  otevřely  a  dovnitř  vstoupila  dívka  v  plátěné  režné košili a červené suknici. V ruce nesla košík přikrytý kusem bílého  plátna.  Žalářník  Kuba  zůstal  na  prahu  a  znuděně zíval.

„To to dneska ale trvalo,“ uvítal ji nelaskavě pekař Jíra.

„Pec  se  nechtěla  vyhřát,“  žalovala  a  z  košíku  začala  na stůl vykládat placky plněné masem a zelím. Pečlivě, skoro s láskou  je  narovnala  do  slaměné  ošatky  a  vedle  položila velký makový koláč.

„Nevymetli  jste  pořádně  komín,“  zlobil  se  pekař.

„Vincek je tovaryš na nic. Co doma?“

„Jako vždycky…“ vyhnula se služebná odpovědi.

„Už aby mě pustili. Já vás tam srovnám,“ bručel pekař.

Dívka  přikývla  a  zamířila  ke  dveřím.  Žalářník  popošel  ke stolu,  sebral  jednu  placku,  zakousl  se  do  ní  a  pak  i  se služebnou zmizel. Zabouchl dveře a pečlivě je zamkl.

„Vezmi  si,“  nabídl  pekař  přátelsky  královskému  písaři.

„A nemrač se pořád. Tady nejsi královský úředník, jsi vězeň jako  my.  A  vězňové  si  mají  pomáhat.  Až  tobě  něco přinesou, dáš zase ty nám.“

„A co když mi nic nepřinesou?“ zajímal se Jiří Adam z Dobronína a s chutí se do placky zakousl. Byla vynikající.

„Nevídáno.  Hlady  tě  umřít  nenecháme,“  připojil  se hubený  kupec.  „Na  večer  jsem  si  objednal  kotletky  na rozmarýnu.“

„Povězte mi,“ optal se Jiří Adam z Dobronína po chvíli ticha,  které  rušilo  jen  občasné  mlasknutí  některého  ze spoluvězňů,  kterým  teprve  placky  na  chvíli  zavřely  ústa.

„Jak  je  možné,  že  konšelé  dovolí,  abyste  si  tu  žili  takhle?

Vždyť jste tu za trest.“

„Jenže  sem  se  může  dostat  každý  měšťan.  I  konšel,“

vykládal  s  plnou  pusou  kupec  Petr.  „Nikdy  nevíš,  jaký předpis porušíš. Jejich už tolik, že se v nich nikdo nevyzná.

No, a když se sem někdo z města dostane, nebude tu přece o chlebu a vodě, to dá rozum Dneska já, zítra třeba někdo jiný.

Jsou nepsaná pravidla, aby se tu dalo přežít. Když jsem byl zavřený  v  Prachaticích,  bylo  to  v  jejich  Horním  vězení stejné. Městský stav je v tomhle, nic ve zlém, urozený pane, chytřejší  než  zástupy  právníků  a  notářů,  co  máte  na královském dvoře.“

„Když  už  jste  tu  s  námi,  měl  byste  se  všemi  těmi nařízeními  něco  udělat,  až  vás  pustí,“  přidal  se  rozšafně pekař  Jíra.  „Poctivý  řemeslník  jako  já  nikdy  neví,  kdy  se může dostat do vězení. To není křesťanské.“

„Neměl  jsi  šidit  na  váze,“  zabručel  mrzutě  Jiří  Adam  z Dobronína.

Pekař  Jíra  se  srdečně  rozesmál.  Napil  se  piva  a královského písaře  pokáral:  „Ale,  ale!  Ty  neznáš  úsloví,  čí placky jíš, toho píseň zpívej? Kdybys byl pekař, nic jiného ti nezbude než dělat to samé, co já.“

„Váha chleba je stanovená předpisy, co bys na tom chtěl měnit?“ oponoval. Tenhle hovor ho nudil. Jenže nebylo kam před ním utéct.

„To je pravda,“ souhlasil pekař a zvážněl. „Městská rada ovšem stanovuje kromě váhy také cenu chleba.

A  stanovuje  rovněž  cenu  mouky,  za kterou  nám  ji  mají mlynáři  prodávat.  To  všechno  by  bylo  pěkné,  kdyby veškerou  mouku  neskoupil  náš  cechmistr.  To  předpisy nezakazují. A nestanovují ani, za kolik nám má tu mouku v rámci cechu cechmistr prodávat. Přirazí si obvykle tolik, že prostě  nemůžeme  péct  chléb  za  cenu,  jakou  stanovují konšelé.  A  tak  všichni  pečeme  chleby  lehčí,  abychom netratili.  Vědí  to  konšelé,  ví  to  cechmistr,  vědí  to  všichni pekaři. Čas od času se ovšem stane, že si nějaký trouba ve městě chleba zváží a pak běží žalovat na radnici. No a proto jsem tady. To je prostě riziko našeho řemesla.“

„Mezi řezníky je to stejné. Můj bratr je mistr ostré sekery a vyprávěl mi, jak to v cechu chodí,“ přidal se kupec Petr.

„Tak  proč  si  nestěžujete?  Já  náhodou  pracuji  v  úřadu podkomořího, kde máme na starosti záležitosti královských měst,“ nabídl Jiří Adam z Dobronína. „Určitě se tím budeme zabývat.“

„Vypadáme jako blázni?“ ušklíbl se neuctivě pekař hra.

„Snad  si  opravdu  nemyslíš,  že  nám  nějaký  královský  úřad pomůže? Skončí to tak, že potrestají nás. Cechmistr Hubert má  mezi  pány  přáno.  Je  nějak  vzdáleně  příbuzný  s  jedním významným velmožem.“

„S  kterým?“  skočil  mu  královský  písař  do  řeči.  Už předem ale cítil, jako  by se mu  sevřelo  hrdlo  strachem.  Tu odpověď vlastně očekával.

„Přes bábu pochází z vedlejší větve pánů z Lokšan. A jak jistě víš, Jiří z Lokšan má u našeho panovníka dobré jméno.

A aby toho nebylo málo, cechmistr Hubert má za manželku sestru našeho purkmistra. To si raději odsedím týden tady ve věži,  než  abych  se  houpal  kvůli  stížnostem  tamhle  na šibenici,“  vykládal  s  vážným  výrazem  pekař  Jíra  a  rukou ukazoval ven na nedaleké návrší.

V mládí byla Sabina krásná, vypracovat se však dokázala nikoli jen proto, že byla atraktivní, ale také chytrá. Vždycky uměla muže odhadnout. S jistou nostalgií vzpomínala, že jen jednou se jí to nepodařilo. To bylo v případě Jiřího Adama z Dobronína.  I  on  byl  v  mládí  krásný  muž.  Jemný,  citlivý  a kultivovaný.  Nakonec  ji  opustil.  Díky  němu  však  mladá Sabina pochopila, že se ženská nemůže spoléhat na vděčnost mužů a vždy si šla bezohledně za svým.

 

Když  ještě  provozovala  řemeslo,  nebyla  k  mání  pro každého.  Vybírala  si.  Ráda  dělala  společnost  mladým šlechticům,  kteří  měli  naději  stát  se  časem  významnými muži. Vždycky myslela na budoucnost. Jedním z těch, kteří ji  navštěvovali  často  a  které  zaučovala  do  tajů  milostných rozkoší,  byl  Jan  z  Vartemberka.  Sabina  se  v  odhadech nemýlila.  V  současné  době  zastával  úřad  nejvyššího zemského  purkrabího  a  byl  jedním  z  nejmocnějších  mužů Českého  království.  Při  nepřítomnosti  krále  v  zemi zastupoval panovníka.

Její podnik navštěvoval Jan z Vartemberka stále, i když mu společnost v lůžku dělaly mladinké dívky, které Sabina zaměstnávala.  Do  domu  chodíval  jako  snad  jediný  z  hostů zadním soukromým vchodem a ob čas se u Sabiny zastavil na  číši  vína.  Kdysi,  když  se  stal  nejvyšším  purkrabím,  mu slíbila,  že  od  něj  nebude  nikdy  požadovat  nic,  co  by souviselo  s  jejím  řemeslem.  Za  to  jí  zaručil  svou  ochranu.

Jako  nejvyšší  purkrabí  odpovídal  za  bezpečnost  v  zemi  a pod  jeho  úřad  spadala  také  povinnost  potírat  neřesti.  Jeho kancelář  to  prováděla  rozumně  a  nijak  horlivě.  Na opakované  výtky  zemského  sněmu  Jan  z  Vartemberka odpovídal,  že  těžko  po  něm  lze  požadovat,  aby  naráz vymýtil  hříchy,  které  tu  jsou  už  od  Kristových  časů,  a vlastně ještě déle.

I Jan z Vartemberka už opustil Prahu. Podle Sabiny byl jediný,  kdo  mohl  opravdu  účinně  zasáhnout.  Napsala  mu proto  list  a  ihned  poté,  co  novoměstští  konšelé  uvěznili Jiřího  Adama  z  Dobronína,  vyrazil  rychlý  posel  do severních Čech. Tam se měl podle jejích zpráv zdržovat na některém svém panství. Hned pak si zavolala Martina.

„Nemůžeme složit ruce do klína,“ oznámila mu. Mladík se na Sabinu překvapeně zadíval. Znal ji dobře a už dlouho nezaslechl v jejím hlase tolik obav a naléhavosti. Přikývl a čekal, neboť rozhodovala ona.

„Tady  máš  peníze,“  pokračovala  a  vytáhla  z  truhlice naditý  váček  se  stříbrňáky.  „Zajdeš  za  novoměstským písařem Fabriciem. Je to lotr, ale vyzná se. Musíme přesně vědět, co konšelé chystají. Proč zadrželi pána z Dobronína a z  jakého  důvodu  chtějí  zítra  vyslechnout  právem  útrpným Moniku.  Nějak  se  mi  to  nelíbí.  Jako  by  ty  dvě  věci souvisely.“

„Také  mne  to  napadlo,“  připustil  Martin.  „Neboj  se, zařídím to.“

„Budu se za tebe modlit,“ přikývla a proti svému zvyku ho  lehce  políbila  na  tvář.  Z  toho  Martin  usoudil,  že  jde  o vážnou  záležitost.  Věděl,  že  teta  má  královského  písaře svým způsobem ráda. Nikomu jinému by nepomáhala, aniž by z toho neměla prospěch ona sama. Její velkorysost vůči pánovi  z  Dobronína  by  ještě  pochopil.  Sabina  byla  přece žena.

On sám byl zvyklý pomáhat a poctivě plnil její příkazy.

Ale  teď  se  i  k  němu  chovala  tak,  že  té  věci  přestával rozumět. Umínil si, že to nehodí jen tak za hlavu a pokusí se zjistit víc. Jiří Adam z Dobronína musel zřejmě hrát v jejím životě mnohem větší roli, než se dosud domníval. Ale právě to mu připadalo divné.

Musel  pospíchat,  a  tak  si  vzal  ze  stáje  koně  a  cvalem vyrazil na Nové Město pražské.



IX. 

Po  noci  pohodlně  strávené  v  domě  U  Medové  číše  byl spánek  v  novoměstském  vězení  utrpením.  Pekař  chrápal  a kupec musel několikrát ulevit svému měchýři. V jizbě bylo horko a dusno. Od brány dovnitř doléhal hluk. Když k ránu Jiří  Adam  z  Dobronína  konečně  usnul,  vytrhl  ho  ze  snění ostrý hlas: „Co to má znamenat, pane královský písaři?“

Otevřel  oči.  Na  prahu  stál  v  doprovodu  několika  biřiců novoměstský  rychtář  Řehořek  rudý  zlostí.  Za  ním  se  krčil žalářník Kuba a pod okem měl čerstvou modřinu. Jiří Adam z  Dobronína  zívl  a  začal  si  protírat  oči.  Takové  rychlé probuzení neměl rád. Mrzutě zabručel, že nechápe, o čem je řeč.

„Tak vy nechápete?“ zlobně opakoval rychtář Řehořek a zamířil k lůžku. „Kde je ta nevěstka?“

„Jaká nevěstka?“ vylekal se královský písař  doopravdy.

V  prvním  okamžiku  se  mu  hlavou  mihlo  podezření,  že  asi ještě spí nebo že se novoměstský rychtář zbláznil.

„Monika. Ta, co jsme ji uvěznili pro vraždu v Krakově,“

vysvětloval Řehořek. Zastavil se až těsně u lůžka a přísně si měřil ležícího vězně.

„Neznám.“

„Jak neznáte? Sám jste ji hájil. Možná proto jste nechtěl vypovídat. A teď jste jí pomohl uprchnout z našeho žaláře.“

„Podle  učených  lékařských  spisů  existují  nemoci,  které zachvátí  lidskou  mysl  a  takoví  lidé  pak  věří  zjevným hloupostem,“  opáčil  sarkasticky  Jiří  Adam  z  Dobronína  a posadil  se.  Pomalu  mu  docházelo,  co  se  v  noci  stalo.  A  v duchu z toho měl zlomyslnou radost.

„Já nežertuji! Je vám jasné, že můžete viset?“ rozčílil se rychtář.

„Važte  slova,  jsem  šlechtic  a  mám  právo  být  popraven mečem,“  ušklíbl  se  královský  písař,  vyskočil  a  rychle  se oblékl. Nálada se mu jako zázrakem zlepšila. Nechápal, proč byl  včera  tak  nerozhodný  a  jednal  odevzdaně,  jako  by  to nebyl ani on. Teď se cítil ve výtečné formě.

„Kde je ta děvka?“ zařval novoměstský rychtář. Pomalu se  přestával  ovládat.  To  se  Jiřímu  Adamovi  z  Dobronína hodilo. Dostal nápad a okamžitě začal v jeho duchu jednat.

S pohrdavým ušklíbnutím opáčil: „Jak to mám vědět? Já vaši rodinu neznám.“

To  už  bylo  na  rychtáře  Řehořka  příliš.  Vrhl  se  ke královskému písaři a začal ho bít hlava nehlava. Oba vězni se na rychtáře vrhli a odtrhli ho. Přispěchali i biřicové, kteří vzpouzejícího  se  rychtáře  odtáhli  ven.  Otevřenými  dveřmi bylo slyšet dupání po dřevěných schodech.

„Vy jste to vyvedl,“ pokáral královského písaře žalářník Kuba, zabouchl dveře a pečlivě je uzamkl.

„Pořádně  jste  ho  dopálil,“  liboval  si  kupec  Petr.  Jiří Adam  z  Dobronína  si  třel  tvář.  Z  rozseknutého  rtu  setřel trochu  krve.  Jen  s  obtížemi  mohl  hýbat  levou  rukou.

Novoměstský  rychtář  nebyl  žádný  slaboch.  Naštěstí  ruka nebyla pochroumaná, měl jen naražený sval.

„Rád  dosvědčím,  že  se  na  vás  bez  příčiny  vrhl,“  nabídl ihned  pekař  Jíra.  „Jste  urozený  muž,  tohle  mu  tak  snadno neprojde.“

„Ne,  to  tedy  neprojde,“  procedil  mezi  zuby  královský písař,  „ale  bude  to  asi  chvíli  trvat.  Nicméně  za  vaše svědectví ve vhodnou chvíli budu vděčný!“

Do mísy si nalil z kádě vodu a svlékl kazajku. Nejprve si omyl  obličej,  pak  hruď  a  ruce.  Ještě  než  se  stačil  utřít,  v zámku  znovu  zarachotil  klíč.  Dveře  se  otevřely  a  na  prahu stála  postarší  dobře  upravená  žena  s  velikým  proutěným košíkem přes ruku. Královský písař si vzpomněl, že ji vídal v kuchyni paní Sabiny.

„Přinesla  jsem  něco  k  jídlu,“  pokračovala  klidně  a zamířila ke kupci Petrovi. Ten už otvíral ústa, aby se optal, kdo vlastně je. Pekař Jíra mu však dal herdu do zad a hlasitě začal vykládat, že mu závidí, jak hodné má příbuzné, že se o něj tak pěkně starají. Žalářník Kuba stál na prahu a ostražitě je  sledoval.  Aby  odvedl  jeho  pozornost,  optal  se  ho  Jiří Adam z Dobronína, zda se tu dneska ráno neobjevil někdo z jeho domácnosti.

„I  kdyby,  konšelé  zakázali  pustit  k  vám  kohokoli,“

vysvětloval  prostoduše  žalářník.  „Ani  z  vašeho  úřadu  sem nikdo nesmí.“

Sabinina  služebná  zatím  vyložila  na  stůl  ošatku  s tmavým  chlebem,  mísu  s  krvavými  jelity,  veliký  kus  sýra, hromadu  jablek  a  veliký  džbán  s  pivem.  Pak  se  uklonila  a zmizela. Žalářník si vzal dvě jelita a dveře zase zavřel.

„Hlupák,“ ušklíbl se pekař Jíra. „To se nedivím, že mu v noci ta láryně nemravná utekla.“

Jiří Adam z Dobronína se vrhl ke stolu a začal donesené jídlo  prohledávat.  Nemohl  však  nic  najít.  Teprve  pak  si všiml, že jedna z placek až úplně na dně ošatky má na vršku vyryté malé srdce. Rozlomil ji. Uvnitř byla železná trubička s  konci  zalitými  voskem.  V  ní  byl  stočený  list  papíru.

Pomocí  lžíce  ho  vytáhl  a  rozbalil.  Přešel  k  oknu,  kde  bylo lépe vidět, a dal so do čtení.

V  dopise  stálo:  „ Můj  drahý,  kdybys  mě  alespoň  jednou poslechl! Dnes ráno měl novoměstský kat za úkol přimět na mučidlech Moniku, aby přiznala, že vraždila s tvou pomocí. 

Proto  jsem  ji  nechala  odvést  do  bezpečí.  Vydrž,  nic  proti tobě nemají. Najala jsem mistra Leonarda z Laobenu, který vyučuje  obojí  právo  na  artistické  fakultě  našeho  Vysokého učení.  Požaduj,  aby  byl  u  tvého  výslechu.  Dostane  tě  ven. 

Líbám tě. “

V  některých  situacích  byla  Sabina  opravdu  k nezaplacení.  Královský  písař  dopis  roztrhal  na  maličké kousky  a pak  je vyhodil  z  okna. Vítr je odnesl  až na okraj příkopu, který se táhl podél hradeb. Tam bílé útržky zapadly mezi keře a vysokou trávu.

Jeho  spoluvězni  zatím  hodovali  u  stolu.  Teprve  když  k nim  došel,  pochválil  ho  pekař  Jíra:  „Máš  schopnou manželku!“

Do  poledne  zbývaly  ještě  dvě  hodiny,  když  tři  biřicové přišli do vězení pro Jiřího Adama z Dobronína. Sestoupili po dřevěných  schodech  k  bráně  a  ulicí  vyrazili  k  rynku.  V

podloubí královský písař zahlédl své dva hromotluky.

Se stráží v patách se proplétal mezi davy lidí, na ulicích bylo  rušno.  Nakonec  všichni  čtyři  dorazili  do  velkého  sálu Novoměstské radnice. Kolem stolu sedělo a postávalo všech dvanáct  konšelů  v  čele  s  purkmistrem  Poštou.  Na  svém místě u okna stál rychtář Řehořek. Měl zlostně stisknuté rty a  ruce  založené  na  prsou.  V  rohu  vedle  dveří  čekal novoměstský  kat  se  svými  dvěma  pacholky.  U  pulpitu  byl připravený  písař,  aby  výslech  zapsal.  Královského  písaře odvedli  na  nízký  stupínek  ohraničený  provazem,  který  byl vyhrazený pro vyslýchané.

Než  stačil  purkmistr  cokoli  říci,  ozval  se  Jiří  Adam  z Dobronína  a  požadoval,  aby  byl  přítomen  mistr  Leonard  z Laobenu.

„Na  to  máte  právo,“  souhlasil  mrzutě  purkmistr  Pošta.

„Ovšem  jen  za  předpokladu,  že  vaše  zastupování  přijme.

Jinak vám obhájce určí městská rada. A také zaplatí.“

Královský písař  směl opustit místo  na stupínku  a šel se posadit  na  lavici  u  zdi.  Konšelé  se  v  hloučcích  rozešli  po sále  a  tiše  diskutovali.  Na  Staré  Město  pražské  pro  mistra Leonarda z Laobenu ihned vyrazil novoměstský písař.

Vrátil  se  záhy  a  přivedl  notáře  Cypriána.  „Mistra Leonarda  jsem  nikde  nemohl  najít.  Možná  opustil  Prahu.

Protože  pan  purkmistr  nařídil,  že  se  jednání  nesmí protahovat,  přivedl  jsem  tohoto  učeného  muže,  aby  pana královského písaře hájil.“

Jiří Adam z Dobronína věděl, že notář Cyprián vždycky zastupoval  Novoměstskou  radnici,  pokud  došlo  ke  sporu  s královskými  úřady.  Než  se  však  stačil  ohradit,  rozlétly  se dveře  a  do  sálu  vstoupil  trochu  zadýchaný  Leonard  z Laobenu. Purkmistr Pošta vrhl káravý pohled na písaře, ale ten jen bezmocně pokrčil rameny.

„Byl  jsem  v  koleji  ve  svém  bytě,“  řekl  učený  právník sarkasticky.  „Chápu,  že  na  tak  neobvyklém  místě  mne  váš písař  nehledal.  Ujímám  se  věci  pana  královského  písaře.

Předem  vás  však  musím  pokárat,  nemá  právo  vyslýchat ho jako podezřelého, a on tedy nemusí stát na místě potupném.

Je svědek, urozeného původu a služebník královské komory.

Má  právo  sedět  s  vámi  v  křesle  u  stolu.“  Aniž  čekal  na purkmistrův souhlas, odsunul jedno z křesel a vybídl Jiřího Adama z Dobronína, aby místo přijal. Sám se posadil vedle něj.

Teprve  teď  se  purkmistr  Pošta  vzpamatoval  z  jeho nenadálého  vpádu  a  začal křičet,  že  na radnici  vládne on  a konšelé  a  ani  nejučenější  právník  jim  nemá  co  nařizovat.

Oni rozhodnou, jak bude jednání probíhat.

Mistr  Leonard  z  Laobenu  zastupoval  dříve  v  několika složitých právních sporech v říši samotného českého krále a byl to muž, který si uměl zjednat respekt. Gestem ruky dal pokyn, aby ho nechali promluvit. Vstal, ruce složil za záda a začal  pomalu  kroužit  kolem  stolu.  Nevzrušeným  hlasem deklamoval:  „Máte  samozřejmě  plnou  pravdu,  ctihodný pane  purkmistře  a  konšelé.  Jako  představitelé  jednoho  z nejvýznamnějších  královských  měst  máte  při  hledání spravedlnosti  a  prosazování  zákonů  řadu  práv  a  privilegií.

Ta  jsou,  jak  známo,  parciální  a  generální.  Mezi  parciální právo  patří  výlučná  soudní  pravomoc  nad  všemi  obyvateli vašeho  města  a  ve  většině  případů  i  nad  všemi  příslušníky městského  stavu.  Mezi  generální  pak  určitá,  přesně definovaná, leč omezená soudní pravomoc i nad příslušníky jiných  svobodných  zemských  stavů.  S  urozeným  mužem nemůžete při nejlepší vůli jednat jako s měšťanem. Tak tato práva  vykládá  Viktorín  Kornel  ze  Všehrd,  jehož  spis všechna  královská  města  uznávají,  neboť  slovutný  děkan naší fakulty stranil vždy městskému stavu. Je to tak?“

„Jistě,  ale…,“  začal  nejistě  purkmistr  Pošta.  Sám  právo nikdy  nestudoval  a  z  duše  se  mu  protivilo.  Leonard  z Laobenu  ho  však  nenechal  větu  dokončit  a  ihned pokračoval: „Podle zemského práva má městská rada soudit zločiny, které se staly v hradbách města a většinou i ty, které se staly na předměstí. Obžalobu však může vznést jen tehdy, pokud je vina zločince nesporná a pokud získá jeho přiznání.

Pokud  byste  chtěli  soudit  urozeného  pána  z  Dobronína, musíte mít dostatečně věrohodná svědectví. Máte taková?“

„Ne,  ale…,“  nadechl  se  znovu  purkmistr.  Ani  tentokrát ho  nenechal  Leonard  z  Laobenu  hovořit.  Pevným  hlasem pokračoval:  „Já  jsem  ten  poslední,  kdo  by  chtěl  hranit průchodu  práva,  ale  postavím  se  všemi  svými  silami  proti jeho  zneužití.  Z  čeho  obviňujete  urozeného  pána  z Dobronína?“ Uklonil se a vrátil se na své místo u stolu.

Purkmistr Pošta vrhl krátký pohled na rychtáře Řehořka.

V jeho tváři se dalo číst znechucení. Právní průtahy netěšily samozřejmě  nikoho.  Blížilo  se  poledne  a  všichni  začali pociťovat hlad. Jenže teď už ustoupit nemohl. Vstal a začal trochu  překotně  vykládat,  jak  došlo  v  Krakově  ke  dvěma vraždám.

„Původně  jsme  se  domnívali,  že  jedna  z  tamních nevěstek zavraždila druhou, ale pak se našlo tělo urozeného pána z Adlaru.“ S každou větou se cítil jistější „Bylo zřejmé, že toho muže nemohla zabít obyčejná nevěstka. Tělo pána z Adlaru za nesmírně podezřelých okolností objevil právě pán z Dobronína. Na místě, kdo neměl co dělat. Jak mohl vědět, že  tam  ten  mrtvý  je?  To  je  podle  našich  zkušeností  totéž jako přiznání. Jen vrah mohl vědět, kde toho mrtvého hledat.

Pak si kdosi vzpomněl, že tam pána z Dobronína zahlédl i tu noc, kdy k vraždě došlo. Prý byl zákazníkem oné nevěstky, která si říká Monika. Právě dnes ráno se ona nevěstka chtěla přiznat, že vraždu spáchala společně s ním. Podle nás je vina pána z Dobronína nesporná. A proto žádáme, aby byl vydán naší  spravedlnosti.“  Purkmistr  si  hlasitě  oddechl  a  posadil se. Většina konšelů souhlasně přikyvovala.

„Zajímavá  dedukce,“  opáčil  nevzrušeně  Leonard  z Laobenu. Vstal a znovu začal kroužit kolem stolu s rukama složenýma  za  zády.  „Proč  to  podle  vás  pán  z  Dobronína udělal?“

„To  nám  snad  poví  on  sám,“  zabručel  neochotně purkmistr.

„Nemusí  vám  říkat  vůbec  nic,“  autoritativně  to  odmítl učený právník. „Ničím z toho, co jste právě řekli, jeho vinu nedokazujete.  Tělo  Plichty  z  Adlaru  našel  proto,  že  ho  o nalezení  svého  bratra  požádal  urozený  pan  Valkoun.  Pán  z Dobronína  je  proslulý  vyšetřovatel  a  jeho  zkušenosti  jsou takové, že nikdo snad nepochybuje, že nedokázal nalézt tělo, které váš rychtář přehlédl.“

„To si vyprošuji!“ ozval se Řehořek.

„Ještě  jsem  nedomluvil!“  ostře  ho  okřikl  Leonard  z Laobenu.  „Říkáte,  že  ho  kdosi  ten  večer  v  Krakově  viděl.

Abych  neuváděl  do  rozpaků  vašeho  svědka  ani  vás  tím,  že dokážu lživost toho svědectví, tady mám přísežné prohlášení staroměstského  konšela  Alberta,  že  spolu  s  panem  z Dobronína  pojedl  onoho  večera  a  rozešli  se  až  těsně  před půlnočním troubením. To svědectví mám písemně. Máte vy své svědectví zapsané?“

„Zatím ne, ale…“

„V  tom  případě  je  irelevantní.  A  co  ta  hloupost  s  onou nevěstkou?  Podle  práva  musí  být  takové  svědectví proneseno za účasti tří konšelů a řádně zapsáno. To se, jak vím,  nestalo.  Prý  to  chtěla  říci  dneska  ráno.  Pokud  se kdokoli  z  vás  o  jejím  přiznání  dozvěděl  už  dříve,  měl  ho nechat neprodleně zapsat. Proč jste tak neučinili?“

„Nebyl čas, protože…“

„Jednali  jste  nedbale.  A  proti  znění  zemského  práva.

Vznesu  v  té  záležitosti  na  vás  žalobu  v  úřadu  královského podkomořího.  Svědectví  té  nevěstky  nemáte  a  ještě  jste  ji nechali  utéct.  Další  nedbalost!  Jak  jste  si  vůbec  mohli troufnout  obvinit  královského  písaře,  když  sami  tak  málo dbáte zákonů?“

„Tak  dost!“  rozzlobil  se  purkmistr  Pošta.  „Tohle  je urážka, kterou si nenecháme líbit!“

„Mě  by  ovšem  také  zajímalo,  proč  náš  rychtář vyšetřování  tak  zbabral,“  ozval  se  pekař  Oslizlo  odbojně.

Několik  konšelů  mu  začalo  okamžitě  přizvukovat.  Většině nebylo lhostejné, aby na ně proslulý právník vznesl stížnost u  královské  komory.  Všichni  samozřejmě  hájili  čest městského  stavu,  ale  nikdo  si  nechtěl  pohněvat  zbylé zemské stavy a především panovníka. A to by se teď mohlo klidně stát. Když je purkmistr Pošta včera přesvědčoval, aby zasáhli proti pánovi z Dobronína, tvrdil jim, že vše je jasné a naprosto  průkazné.  Teď  jim  došlo,  že  to  je  jinak,  a  v  tom případě  neměli  důvod  ohrozit  sebe  tím,  že  by  svého purkmistra podpořili.

Mistr Leonard z Laobenu se pomalu rozhlížel po tvářích přítomných  konšelů.  Když  došel  k  poslednímu,  klidně  se optal:  „Trváte  stále  na  obvinění  urozeného  pána  z Dobronína?“

„Poradíme se,“ řekl purkmistr, vstal a spolu s ostatními se  odebral  do  rohu  sálu.  I  když  se  konšelé  snažili  hovořit polohlasně,  záhy  začali  zvyšovat  hlasy  a  jejich  porada  se zvrhla  v  ostrou  hádku.  Když  se  vrátili  ke  stolu,  nakvašený purkmistr  prohlásil:  „Městská  rada  ustoupila  od  svého obvinění.  Žádáme  však  pána  z  Dobronína,  aby  nám  sdělil vše, co o té vraždě ví.“

Královský písař  jim jen několika slovy popsal, v  jakém stavu  tělo  našel.  Důrazně  upozornil,  že  byl  v  Krakově poprvé  ten  den,  kdy  našel  zavražděného  Plichtu  z  Adlaru.

Víc  jim  bohužel  povědět  neumí.  A  prosí,  aby  to  vše  bylo řádně zapsáno.

„Městská  rada  přijímá  vaše  svědectví  a  propouští  vás,“

přikývl chladně purkmistr Pošta.

„To  ovšem  není  všechno,“  pokračoval  Jiří  Adam  z Dobronína  stejně  nepřátelsky.  „Včera  jste  mne  proti  právu uvěznili.  Žádám  pokutu  za  to,  jakým  způsobem  jste poškodili  mou  čest.  Požaduji  sto  kop  poctivých  tolarů  a přísný  trest  pro  vašeho  rychtáře,  který  nejen  že  včera  proti mně  křivě  svědčil,  ale  dnes  ráno  mne  ve  vězení  dokonce před  ostatními  tělesně  napadl  a  udeřil.  Za  jiných  okolností bych požadoval trest hrdelní, ale spokojím se s tím, pokud si najdete za rychtáře někoho schopnějšího a poctivějšího!“

„Vy nám nebudete nařizovat, co máme a nemáme dělat!“

protestoval  purkmistr  Pošta.  Bylo  však  zřejmé,  že  ztrácí půdu  pod  nohama,  protože  několik  konšelů  začalo  hlasitě přizvukovat, že i oni jsou pro to, aby si město nalezlo

lepšího rychtáře.

„Pokud  vyhovíte  návrhu  urozeného  pána  z  Dobronína, nevznesu  proti  vám  žalobu  pro  vaši  nedbalost,“  prohlásil Leonard z Laobenu a spolu s královským rychtářem radnici opustil. Už když sestupovali po schodech do přízemí, slyšeli hádku z radničního sálu. Doléhala k nim otevřenými okny i na ulici.

Zastavili  se.  Leonard  z  Laobenu  se  uklonil  a  s  lehkým úsměvem řekl: „Bylo mi ctí. Bylo to ovšem snadné, jsou to hlupáci. Mám tady ještě nějaké řízení, proto se rozloučíme.

Pozdravujte prosím paní Sabinu.“

„Počkejte ještě. Kde jste přišel na to, že jsem byl onoho osudného  večera  s  jakýmsi  konšelem?  Vždyť  já  ho  téměř neznám.“

„Ale on zná vás,“ opáčil suše právník, znovu se uklonil a opustil ho.

Jiří  Adam  z  Dobronína  zamířil  ke  Špitálské  bráně, postřehl, že ho z podloubí sledují s úsměvem ve tvářích oba jeho urostlí strážci.



X. 

Královský písař  se nejprve vydal ke staroměstské lázni, která se nacházela v jedné z bočních ulic za bránou svatého Ambrože.  Jakmile  se  k  ní  přiblížil,  jeden  ze  strážců  ho dohnal  a  uctivě  ho  požádal,  zda  si  nechce  svůj  nápad rozmyslet.

„Proč  dávat  vydělat  jiným?“  divil  se.  „U  naší  paní naleznete také lázeň. A lepší.“

„Jenže já stojím právě jen o lázeň, nikoli o jiné služby,“

opáčil trochu upjatě.

„A vy myslíte, že vám je tady nebudou vnucovat? Věřte mi,  na  návštěvě  téhle  lázně  můžete  jen  prodělat.  Pokud chcete příjemnou koupel a ostýcháte se přijmout ji v domě naší  paní,  pak  vám  doporučím  Lázeň  u  svatého  Václava.

Není  to  daleko  a  je  mnohem,  mnohem  lepší.  Mají  tam  ve vanách každý den čistou vodu. Tady ji mění nejvýše dvakrát do týdne.“

Během  hovoru  se  zastavili  před  vchodem  do  domu,  v němž  lázeň  byla.  Konec  hovoru  zaslechl  lázeňský  mistr, který  postával  u  dveří.  Na  hromotluka  ostře  vyjel  „Co  si vymýšlíš, ty pazhřivče? Ať ti tvoje kopí zplesniví a už nikdy neobšťastníš žádnou ženu, ať ti zchromnou ruce a nechutná ti  pivo!“  Pak  se  obrátil  na  Jiřího  Adama  z  Dobronína: „Nevěřte  tomu  lotrovi,  já  ho  znám,  je  to  nadháněč  toho hrozného podniku, co si říká Lázeň u svatého Václava. Než abyste  se  koupal  tam,  to  se  rovnou  můžete  jít  umýt  do jirchářské  stoky.  Dostanete  tam  svrab,  a  ještě  vás  okradou.

Urozený pane, má lázeň je nejlepší ve městě!“

„Neposlouchejte  toho  řiťomyje,“  opáčil  hromotluk  a popošel  blíž  k  lazebníkovi.  Z  domu  okamžitě  vyběhl  jeho urostlý pomocník. Zastavil se výhružně krok od služebníka paní  Sabiny  a  v  ruce  si  pohrával  s  dřevěným  obuškem.  Z

podloubí se vynořil druhý hromotluk s tesákem v ruce. Už z dálky  volal:  „Bratře,  snad  ti  někdo  nechce  působit bezpráví?“

Lazebník  si  ho  rychle  změřil,  pak  zaklel  a  i  se  svým pomocníkem zmizel v bezpečí svého domu.

„Teď  už  tam  jít  nemohu,“  povzdechl  si  Jiří  Adam  z Dobronína. „Ručíš za tu lázeň, co mi doporučuješ?“

„Ale  jistě,“  zubil  se  hromotluk.  „Patří  přece  také  paní Sabině.“

O  chvíli  později  musel  královský  písař  připustit,  že Lázeň  u  svatého  Václava  je  opravdu  dobrý  podnik.  Byl  v přízemí  výstavného  kamenného  domu,  za  kterým  se rozkládal dvůr ohrazený vysokou zdí. Na dvoře byla káď se studenou vodou a pod přístřeškem stůl s lavicemi. Jiří Adam z Dobronína si odložil oděv v mázhauzu a lazebník, hladce vyholený  obtloustlý  mužík,  vše  uložil  do  truhlice  a  zamkl.

Pak  mu  podal  čtvercový  kus  bělostného  plátna,  do  kterého se královský písař zabalil.

V doprovodu kulaťoučkého lazebníka zamířil k vanám s teplou vodou. Byly čtyři a stály ve velké klenuté jizbě vedle mázhauzu. V rohu se nacházela rozpálená kamenná pec a u ní  stála  na  podlaze  vědra  s  vodou.  Na  peci  ležely  asi  dva tucty velkých ohlazených balvanů.

Když se kámen rozpálil, lazebník ho železnými klestími vložil  do  vědra.  Voda  zasyčela,  a  když  se  ohřála,  lazebník kámen vrátil na pec a vodu nalil do vany.

V krajní vaně u dveří si hověl muž středního věku. Přes její  okraj  měl  položenou  desku  jako  stolek  a  na  ni  byla miska  s  kořeněným  masem,  ošatka  s  malými  žitnými placičkami a široká číše ze zelenkavého skla s vínem. Zbylé vany  byly  prázdné.  Lazebník  odvedl  královského  písaře  na opačnou stranu k peci.

„Hej,  pane,  nechcete  jít  sem  ke  mně?  Porozprávíme,“

navrhl plnými ústy muž od dveří.

„Ne,  tenhle  host  chce  mít  soukromí,“  opáčil nesmlouvavě  lazebník.  Jakmile  královský  písař  vstoupil  do vany,  přinesl  dřevěný  paraván,  jímž  jeho  vanu  oddělil  od zbytku jizby. Vzápětí  se  otevřela  malá  dvířka vedle  pece  a do  místnosti  vklouzla  dívka  v  dlouhé  téměř  průhledné plátěné košili a zamířila k Jiřímu Adamovi.

„Teď  už  rozumím,“  křikl  bodře  muž  a  dál  se  věnoval jídlu. Lazebník se uklonil a zmizel.

„Já si tě neobjednal,“ protestoval Jiří Adam z Dobronína.

„Zmiz!“

Dívka  však  neposlechla.  Došla  až  k  vaně,  sklonila  se  k němu a špitla: „Jsem Monika. Ta z Krakova. Paní Sabina si myslí,  že  byste  se  možná  chtěl  na  něco  optat,  než  opustím Prahu.“

„To je jiná. Sedni si vedle vany.“

„To  nejde,  kdyby  sem  někdo  nahlédl,  bylo  by  to podezřelé,“  opáčila  a  vyzývavě  na  něj  mrkla.  Ze  stolku sebrala misku s vonnou esencí a začala královskému  písaři zkušeně masírovat ramena a záda. Všimla si modřiny, kterou mu  ráno  způsobil  rychtář,  a  obratněji  ošetřila.  Přitom  tiše vykládala: „Já tu vraždu nespáchala, to přísahám! Neříkám, že  jsem  měla  Agněžku  nějak  ráda.  Pracovaly  jsme  sice spolu, ale ona byla ochotná udělat cokoli, aby zákazník šel s ní.  Já  si  myslím,  že  i  v  našem  řemesle  jsou  určité  hranice, jenže  jí  to  bylo  jedno.  Proto  za  ní  chodil  ten  rytíř.  A  jiní jemu podobní. Jednou jsem ji varovala, že nedopadne dobře.

Vysmála se mi“

„Proč  sis  to  myslela?“  podivil  se  královský  písař.

Normálně  neměl  podobné  hovory  rád,  byl  vždy  trochu ostýchavý.  A  když  už  potřeboval  něco  zjistit,  svěřoval  to svému pomocníkovi bakaláři Petrovi. Ale tahle holka o tom hovořila tak přirozeně, že mu to nevadilo.

„Chlap,  který  se  chce  pomilovat,  nemá  důvod  holce ubližovat,  pokud  ho  umí  uspokojit,“  svěřovala  se  Monika.

„Nejvýše  nechce  zaplatit.  Ale  chlap,  který  přijde  s  tím,  že chce holku tlouct a má radost z toho, že brečí bolestí, to není dobrý zákazník. Tenhle Valkoun…“

„Počkej,“ zarazil ji rychle Jiří Adam z Dobronína. „Jakže se jmenoval?“

„Představil  se  jako  Valkoun  z  Adlaru,  ale  nemusela  to být  pravda.  Většina  zákazníků  si  vymýšlí,  aby  se  o  jejich návštěvách  nedozvěděly  manželky.  Tenhle  ženatý  nebyl.

Tvrdil to Agněžce, ale ani to nemusela být pravda. Nedávno jí totiž prozradil, že možná bude mít dítě.“

„S kým?“

„To neřekl,“ vrtěla hlavou Monika. Zvedla královskému písaři  ruku  a  svědomitě  rozcvičovala  naražený  sval.  Na první pohled bylo zřejmé, jak ji tahle práce těší. Měla pevný stisk, ale dlaně příjemně vláčné. Jako by pochopila, dodala na  vysvětlenou:  „Má  matka  byla  lazebnice,  hodně  věcí  mě naučila, ale upila se. Otce jsem neměla, naštěstí se mě ujala paní Sabina. Nechcete, abych si vlezla k vám do vany? Platit nebudete nic, paní Sabina mi už zaplatila. Chce, abyste byl spokojený.“

„Budu  spokojený,  pokud  zůstaneš  venku  a  povíš  mi všechno, co o tom mordu víš.“

„Ten  večer  Valkoun  přišel  zase.  Tedy,  novoměstský rychtář  tvrdil,  že  se  ten  zavražděný  jmenoval  Plichta,  ale ono je to asi jedno. Nebo není?“

„Je to jedno. Co bylo dál?“

„Já měla taky zákazníka, jednoho voraře. Pacholek to je.

Zaplatil si jen jednou, ale pak mě přemluvil, že chce ještě a že to pak doplatí. A já pitomá naletěla. Víte, když je chlap pěkný  a  chová  se  něžně,  já  neumím  odmítnout.  Vy  se  mi taky líbíte, nechtěl byste přece jen…“

„Ne!  Pospěš  si  s  vyprávěním,  takhle  tu  budeme  do večera.“

„Vlastně už nic. Zrovna když mě ten  vorař přemlouval, abych si klekla…“

„Podrobnosti vynechej!“

„Když  to  je  důležité.  Tak  právě  v  té  chvíli  se  otevřely dveře  a  někdo  houkl,  jestli  je  tu  Agněžka.  Po  pravdě  jsem mu  řekla,  že  ji  najde  vedle.  Pak  zase  dveře  zabouchl  a  za chvíli oba zavraždil.“

„Jak vypadal?“

„To  vám  právě  vysvětluju.  Kdybych  ležela  na  zádech, viděla bych na dveře. Ale takhle ne. Měl celkem mladý hlas.

A podle dupání venku na pavlači nebyl sám. Museli být dva.

Nebo možná i tři. Jakmile se vedle ozval ten křik, hned mi bylo jasné, že to není samo sebou. Běžela jsem pro pomoc, ale když jsme tam přišli, ležela tam jen zabitá Agněžka. Já si původně myslela, že Valkoun utekl s těmi ostatními. Teprve pak mi řekli, že jste našel jeho tělo vzadu u stoky. To ho tam asi  ti  vrazi  ukryli.  A  jeho  věci  odnesli,  protože  přísahám, uvnitř nebylo nic. Sama jsem se rozhlížela, říkala jsem si, že kdyby tam zůstal třeba jeho měšec, že by se hodil. Jenže já musím  mít  vždycky  smůlu.  To  Hrubeš  ne,  ten  má  jenom štěstí. I teď ho měl.“

„Kdo je Hrubeš?“

„Ras, dělá pomocníka pohodnému. Bydlí na kraji uličky.

Když je povodeň, jemu voda vždycky přinese něco, co se dá prodat.  Když  hořelo,  nějak  se  dostal  k  váčku  stříbrňáků.  A teď taky. Zrovna on musel najít tu kazajku.“

„Jakou kazajku?“ zbystřil královský písař.

„No  přece  toho  rytíře.  Musela  vrahům  vypadnout  z rukou. Utíkali pěkně zhurta, protože já udělala povyk skoro hned  a  chlapi  je  začali  pronásledovat.  To  víte,  když  někdo zabije holku z uličky, to si nenecháme líbit.“

„Řekl ti ten Hrubeš, jak kazajku našel?“

„Odmítl se bavit, bolela ho hlava. Všimla jsem si jí ráno, to akorát vystřízlivěl a v ruce s ní mířil do města. Vrátil se bez  ní,  ale  nestihla  jsem  se  ho  zeptat,  protože  hned  potom mě  novoměstský  rychtář  obžaloval  a  uvěznil.  Tak  a  jsem hotová.  Budete  si  ještě  něco  přát?  Paní  Sabina  zaplatila, neostýchejte se. Bude to zadarmo.“

„Jsi  hodná  holka,  ale  najdi  si  někoho  mladšího.

Takového, se kterým půjdeš zadarmo a ráda.“

„Měla  jsem  jednoho  takového.  Ukradl  mi  všechno,  co jsem si našetřila.“ Pokrčila rameny a důvěrně dodala: „Já to teď nebudu mít snadné. Mimo Prahu si tolik nevydělám, ale pokud  najdete  vraha,  budu  se  smět  vrátit.  Tak  se  prosím snažte!“ Uklonila se mu a zmizela.

Jiří  Adam  z  Dobronína  vstal  z  vody,  rychle  se  otřel  a zabalil do plátěné osušky. Pak  zamířil  k  zadním dveřím na dvůr.

„To  jste  to  s  ní  odbyl  nějak  rychle,“  pokřikoval  na  něj druhý  host,  který  se  stále  spokojeně  rozvaloval  ve  vaně  a hodoval.

Královský písař vyšel na dvůr, ale protože byl rozpálený z lázně, vlezl si do kádě se studenou vodou. Po těle se mu rozběhly  ostré  jehličky.  Bylo  to  příjemné  a  vracelo  to  tělu sílu.  Po  krátké  chvilce  vyskočil  a  šel  si  sednout  pod přístřešek  na  lavici.  Skoro  ihned  se  objevil  lazebník  a  nesl mu  velký  džbán  se  studenou  vodou  ochucenou  medem  a kořením.

„Nikam nespěchejte, prosím“ řekl uctivě. „Za chvíli vás někdo navštíví.“

„Kdo?“

„To nesmím povědět,“ omlouval se.

Jiří  Adam  z  Dobronína  přikývl,  žíznivě  se  napil  a  zády se  opřel  o  chladnou  zeď.  Nepochyboval,  kdo  se  tu  s  ním chce  sejít.  Byl  proto  nesmírně  zklamaný,  když  se  ve východu z mázhauzu neobjevila paní Sabina, a štíhlý muž ve velkém tmavém širáku a v plášti, jehož okrajem si zakrýval obličej.  Nebyl  vysoký  a  pod  dolním  okrajem  pláště  byly vidět  nemožně  zelené  nohavice  a  starobylé  kožené  škorně, jaké se už na ulici vídaly jen zřídka.

 

Muž v širáku došel ke stolu a huhňavým hlasem se optal, zda pan královský písař tuší, kdo za ním přišel.

„Předpokládám,  že  jsi  to  ty,  Sabino,“  opáčil  pobaveně.

„Protože žádný muž by si neoblékl tak hrozné nohavice.“

Odhalila tvář a usmívala se. „Můj milý, tyhle nohavice a škorně sis kdysi u mě zapomněl, když jsi oknem utíkal před rychtářem.  Schovala  jsem  si  je  na  památku.  A  vida,  jak  se hodí.“

„To  si  vymýšlíš,“  protestoval.  „Tohle  že  bych  si  někdy oblékl? Já měl vždycky vybraný vkus.“

„No, nebudu ti to vyvracet,“ opáčila, objala ho a políbila.

Pak se posadila na lavici proti němu.

„Musím ti poděkovat,“ řekl trochu rozpačitě. „Zachránila jsi  mne.  Ten  tvůj  mistr  Leonard  z  Laobenu  je  ale  pěkný šejdíř.“

„Jako každý právník. Cos čekal, Adámku?“

„Ten způsob se mi nelíbí. Použít křivou výpověď! Až se na  to  přijde,  bude  to  trapné.  A  zrovna  v  mém  případě!

Slušný člověk se má obhajovat slušně.“

„Každý děláme, co umíme,“ odsekla trochu upjatě.

„Promiň, já to tak nemyslel.“

Chvíli mlčela, ale pak se pousmála: „Ale myslel. Ty už jiný nebudeš. Pokud tě to však uklidní, na tohle se nepřijde.

Stejně jako úřady nikdy nepřijdou na většinu věcí, které jim měšťané podstrkují. Z Pražského hradu vypadá život jinak, než  jaký  je  doopravdy.  Ale  nepřišla  jsem  proto,  abych  tě poučovala.  Musíme  se  poradit.  Novoměstského  purkmistra jsme  překvapili  a  zaskočili,  takže  nedokázal  správně reagovat.  Až  si  to  Pošta  v  hlavě  přebere  a  umlčí  své odpůrce, zaútočí znovu. Tentokrát na nás oba.“

„Proč by to dělal?“

„Na  to  musíš  přijít  ty,  Adámku.  Já  jen  vím,  že  by  bylo nejlepší,  kdybychom  se  na  pár  dní  ztratili.  Co  kdybys  mě vzal někam na výlet?“

Jiří Adam z Dobronína lehce pokrčil rameny a uvažoval.

Aniž reagoval na její návrh, začal vyprávět, co se dozvěděl od svého přítele notáře Ulricha z Jenišova. Až dosud se mu nechtělo  vyprávět  jí  o  záležitostech  královské  komory.  I když  ji  měl  rád  a  zcela  jí  důvěřoval,  stále  mu  připadalo trochu nepatřičné svěřovat se s poklesky královského dvora bývalé  nevěstce.  Jenže  došlo  mu,  že  Sabina  si  jeho  úctu zaslouží. Poslouchala ho pozorně s mírně staženým obočím.

Velice jí to slušelo.

Teprve  když  skončil,  věcně  podotkla:  „Potvrzuješ  jen moje  obavy.  Nedají  pokoj.  Ve  hře  musí  být  strašně  moc peněz. Lidé se zabíjejí pro mnohem menší majetek. Já tušila, že  novoměstský  purkmistr  je  lump.  Neříkám,  že  ten  náš staroměstský je lepší, ale takhle daleko by přece jen nezašel.

Odjedeme.“

„Sabino,  já  jsem  královský  písař!  Pokud  mi  hrozí  ničí bezpečí, nemohu utéct, musím se bránit. Nic jsem neudělal a na  mé  straně  je  zemské  právo,  zákony,  úřady.  To  je obrovská síla, kterou lidé jako ty podceňují.“

„Lidé jako já mají se soudy jiné zkušenosti. Pochop, že zákony  slouží  vám,  úředníkům,  ale  nikoli  prostým  lidem.

Jsem  jen  majitelka  nevěstince,  zatímco  ty  jsi  Adámku, příslušník  královského  dvora,  ale  to  ještě  neznamená,  že pravdu máš ty.“

„Sabino,  žijeme  sice  každý  v  jiném  světě,  ale spravedlnost  je  jen  jedna,  stejná  pro  královského  písaře, městského  purkmistra  i  staroměstskou  nevěstku.  Kdyby  to tak nebylo, řád světa se zhroutí. Zákon je pilíř, o který se vše opírá. Já nevím, jak ti to mám jinak vysvětlit?“

„Raději  mi  už  nic  nevysvětluj,  Adámku,“  usmála  se zdrženlivě. Díky svému řemeslu dokázala ustoupit. Se svým bývalým  milencem  se  hádat  nechtěla.  I  když  věděla,  že Adam pravdu nemá. Potíž byla, že žádný muž nechtěl uznat svůj  omyl  a  paličatě  si  stál  na  svém,  dokud  se  nespálil.  A mnozí  i  pak  tvrdili,  že  pravdu  mají  oni.  Věděla,  že  tak  to prostě je a nedá se s tím nic dělat. Mírně navrhla: „Pokud jsi o tom opravdu přesvědčený, poslechnu tě. Ale i tak bychom se měli poradit, co podnikneme.“

„Nejspíše známe důvod, proč chtějí ty vraždy v Krakově shodit  na  mě  a  tu  tvou  Moniku.  Mimochodem,  příjemná dívka.  Za  všemi  těmi  špatnostmi  je  rozkrádání  peněz  z královské  pokladnice.  Latinsky  se  zkaženosti  a  podplácení říká   corruptio,  tedy  korupce.  Měli  bychom  být  obětními beránky  kvůli  jejich  hamižnosti.  Proč  však  musel  Plichta  z Adlaru zemřít, to netuším.“

„Aby se dala královská pokladnice šidit ve velkém, na to nemůže  být  člověk  sám,  i  kdyby  byl  sebemocnější.  Ti  lidé vytvořili  proto  cosi  jako  lupičskou  bandu,  jen  s  tím rozdílem, že chodí v krajkách a nepřepadají kupce v lesích.

Podstata  je  však  stejná.  V  každé  lupičské  bandě  to  občas zaskřípe. Někdo chce vyšší podíl, jiný by byl rád velitelem, dalšímu  se  líbí  manželka  nebo  dcera  jejich  náčelníka.  Je hodně  důvodů,  proč  se  mohou  tihle  lidé  pohádat.  Ale protože mají zločinci svá pravidla a nemohou věci řešit před zemskými  soudy,  žaluje  obvykle  jeden  toho  druhého.  A  to se stalo i teď.

Plichta z Adlaru něco porušil, a tak ho odstranili. Vinu se samozřejmě  snaží  svalit  na  nás.  Mají  to  o  to  snadnější,  že jim jde na ruku novoměstský purkmistr a rychtář. Adámku, ty mě neposloucháš!“

„Poslouchám,“  zabručel  nepřítomně.  Sabina  ten  výraz znala.  Jiřího  Adama  cosi  napadlo.  A  protože  si  navzdory jeho  občas  naivní  víře  v  zákony  nesmírně  vážila  jeho učenosti a rozumu, ztichla, aby ho nerušila.



XI. 

„Nedá  se  nic  dělat,“  řekl  královský  písař  po  chvíli zvažování,  „ale  já  tě  nakonec  asi  na  ten  výlet  přece  jen vezmu.“

„Protože  nepředpokládám,  že  by  to  bylo  kvůli  mým krásným  očím,  pak  by  mne  zajímalo,  co  změnilo  tvůj názor?“ vyzvídala pobaveně.

„A co když to bylo kvůli tvým krásným očím?“ vylinul se  odpovědi.  Byl  rázem  v  dobrém  rozmaru  a  podle  výrazu tváře i dychtivý vrhnout se do dalšího hledání. Tak to s ním bylo vždycky. Jakmile dostal nápad, jako by celý omládl.

„Kdy odjedeme? Možná by to bylo nejlepší hned. Já už si pro jistotu pár věcí sbalila,“ navrhla Sabina.

„Ne  tak  rychle,  má  drahá.  Nejdřív  si  musím  ujasnit  pár drobností. A od tebe bych potřeboval pomoc.“

„Řekneš mi, kam pojedeme?“

„Zatím  ne.  Nejdřív  práce,  pak  zábava.  Od  tvé  Moniky jsem se dozvěděl, že jakýsi Hrubeš, je ras a bydlí v Krakově na kraji uličky, nějakým způsobem získal kabátec Plichty z Adlaru. Vzápětí ho však prodal na Novém Městě pražském.

Dokážeš ten kabátec najít a získat ho?“

„Mám  tam  pár  lidí, kteří  mi  rádi pomohou.  To  by snad neměl být problém. Pošlu tam Martina.“

„Výtečně. A ať si vezme tu dýku, kterou jsem si u tebe odložil,  než  mne  zavřeli  novoměstští  konšelé.  Jí  zabili Plichtu z Adlaru.“

„Tos mi ani neřekl.“

„Nebyl  čas,“  bránil  se,  protože  postřehl  v  jejím  hlase výtku. „Ať ji Martin ukáže tvým známým, zda ji u někoho neviděli.“

„Ty  myslíš,  že  vraždil  někdo  z  Nového  Města pražského?“

„Vyloučit  se  to  nedá.  Mám  totiž  jistou  hypotézu,  ale zatím  je  to  jen  neurčitá  představa.  Potřebuji  zjistit,  zda  se mezi  holkami  v  Krakově  někdy  mluvilo  o  Plichtovi  nebo Valkounovi  z  Adlaru  a  co  konkrétně.  A  zda  se  v  poslední době  na  ty  dva  někdo  v  Krakově  nevyptával  Myslím  tím  i úřady.“

„To zjistí Berta. Nechápu ale, proč by se tam měl někdo zajímat  o  Valkouna?  Ten  tam  přece  nechodil  a  ani  v  mém podniku nikdy nebyl. Nikdo ho tam nemůže znát.“

„Tím spíše. Plichta se totiž v Krakově vydával za svého bratra. Potřebuji vědět, zda to někdo vůbec tušil.“

„Rozumím.  A  my  bychom  zatím  mohli  poobědvat  a poradit se, kam odjedeme. Mám známou a ta vlastní pěknou tvrz  v  Tuchorazi.  Teď  v  létě  tam  musí  být  nádherně.  Co kdybychom odjeli tam?“

„Jsi  chytrá,  milá  Sabino,  ale  takhle  naivním  trikem  ze mne jméno toho místa nedostaneš,“ usmál se dobromyslně.

„Navrhuji  spíše  večeři.  Musím  něco  zařídit  na  Pražském hradě.“

„Jak  myslíš,“  souhlasila.  Přestala  se  usmívat  a pokračovala: „Ale teď vážně! Umím zařídit hodně věcí, ale nejsem  všemocná.  Nezapomeň,  že  i  zeť  novoměstského purkmistra vlastní nevěstinec. Ten by mě viděl nejraději na pranýři s rozšlehanými zády. A podle toho, Cos mi vyprávěl, tebe by viděli nejraději na márách vedle toho Plichty. Takže prosím, buď opatrný. A nezdržujme se v Praze déle, než je nezbytné!“

I  když  se  podkomoří  Hynek  tvářil,  že  klesá  pod hromadou  povinností,  které  leží  na  jeho  bedrech,  a  odmítl Jiřího  Adama  z  Dobronína  přijmout,  ten  se  odradit  nedal.

Prošel chodbou kolem skriptoria a vrazil do jeho kanceláře.

„Co si to dovolujete?“ vyhrkl zlostně podkomoří. Seděl u  stolu,  který  byl  zavalený  papíry,  a  právě  na  jeden připisoval nějaké poznámky.

„Podám  na  vás  žalobu,“  začal  chladně  bez  pozdravu královský písař, „ale ne u zemského soudu. Budu si stěžovat osobně panovníkovi!“

„Jaký byste k tomu měl důvod? Podle předpisů si můžete na svého nadřízeného stěžovat jen…“

„To mě nezajímá! Porušil jste zásady stavovské svobody a zemského práva. A urazil jste mou rytířskou čest.“

„Tak dost! Co se stalo? O ničem nevím!“

„Dal  jste  souhlas  Novoměstské  radnici,  aby  mne uvěznila. To je vám málo?“

„Nic  takového  jsem  neudělal,“  bránil  se  polekaně podkomoří Hynek. Celý život žil v neustálém strachu a teď se  roztřásl  a  na  čele  mu  vyrazil  pot.  „Navštívil  jsem purkmistra  Poštu  a  vyčinil  mu,  že  při  vyšetřování  vraždy pana slánského hejtmana postupuje liknavě a proti zemským zvyklostem. Ujistil  mne, že to  tak  není a předložil  mi řadu svědectví, která ukazovala, nic ve zlém, na vaši vinu, pane z Dobronína. Nakonec mne požádal, zda smí tu věc projednat i s vámi. Přísahám, nic víc!“

„Sepište mi svou výpověď.“

„To není má povinnost!“

„V tom případě odjíždím do Vídně.“

„Tak  dobrá.  Až  se  k  tomu  dostanu,  udělám  to,“  couvl podkomoří Hynek.

„Uděláte  to  hned.  A  ten  list  potřebuji  ještě  dneska,“

nařizoval nepřátelsky královský písař.

„Tento  úřad vedu já,  rozumíte?“  začal  hysterický  křičet podkomoří Hynek.

„Nebudu  s  vámi  vést  malicherné  spory.  Tady  jde  o mnohem víc, než tušíte. Jdu si ještě něco zařídit. Za hodinu se  tu  zastavím.  Pokud  nebudu  mít  písemně  vaši  výpověď, odjedu  za  naším  vznešeným  panovníkem.  A  nebudu  mít slitování.“ Otočil se a s prásknutím dveří kancelář opustil.

Podkomoří  Hynek  se  třásl  po  celém  těle.  Chvějící  se rukou  sebral  z  police  prázdný  list  papíru,  zamířil  s  ním  k pulpitu,  rozložil  ho,  seřízl  špičku  husího  brku  a  dal  se  do psaní.

Jiří  Adam  z  Dobronína  zatím  prošel  chodbou  ke schodišti  a  zamířil  do  horního  patra,  kde  sídlil  Úřad zemských  desek.  S  písařem  Ignáciem  se  přátelil  už  léta.

Pozdravil  se  s  ním,  ale  odmítl  přátelsky  klábosit.  Ignácius měl pět dětí a velice rád vyprávěl, co které dělá.

„Dneska  moc  pospíchám.  Jde  o  důležitý  případ,“

omlouval  se  mu.  „Potřebuji  zjistit,  zda  v  posledních  dvou nebo  třech  týdnech  nevložil  do  zemských  desek  nějakou listinu Valkoun z Adlaru nebo Jiří z Lokšan.“

„Běžně  takové  věci  náš  úřad  nesděluje,  ale  výslovně  to zakázáno  není,“  uvažoval  nahlas  písař  Ignácius.  „Zvláště pokud přicházíš v úřední záležitosti. Přicházíš?“

„I  tak  se  to  dá  říci,“  potvrdil  Jiří  Adam  z  Dobronína klidně.

„Dobrá,  podívám  se.  Začíná  sice  léto,  ale  tady  není chvilka klidu. Pořád někdo s něčím obtěžuje. Jen za dnešek jsem zapsal tři frejmarky a pět kšaftů.“ Během řeči došel k vysoké  skříni  z  tmavého  dřeva,  otevřel  ji  a  vytáhl  tlustou knihu vázanou v bílé kůži. Na jejím hřbetě byl červeně rok a latinské číslice V. a VI., což značilo květen a červen. Odnesl fascikl na pulpit  k  oknu, kde  bylo více  světla,  otevřel  ho a začal  listovat.  Prstem  přejížděl  po  jednotlivých  zápisech  a tiše si pro sebe mumlal jména.

Po chvíli zvedl hlavu a nevzrušeně konstatoval: „Není tu nic.“

„To  není  možné,“  mrzutě  protestoval  Jiří  Adam Dobronína. „Díval ses dobře?“

„Oči  mi  ještě  slouží,“  odsekl  nakvašeně  písař  Ignácius.

Navzdory  tomu,  že  byl  na  první  zdání  dobromyslným mužem, byl neustále nabručený a rozmrzelý. Na okamžik se zamyslel a pak navrhl: „Je ovšem možné, že ten zápis ještě není v knize.“

„A to je možné?“

„Nevím,  co  děláte  dole  vy,  ale  my  musíme  jednat mimořádně  zodpovědně!  Jde  přece  o  šlechtické  majetky.

Sem nemůže jen tak někdo přijít a říci, abychom to zapsali do  zemských  desek,“  vykládal  důležitě  písař  Ignácius.

Knihu  vrátil  do  police  ve  skříni,  otevřel  vedlejší,  ve  které byly  hromady  listin.  Byly  pečliví  roztříděné  a  jednotlivé hromady byly označeny písmeny. Vytáhl krajní, převázanou provázkem,  na  jejímž  vrchu  byl  list  s  červeným  písmenem A.  Rozvázal  uzel  a  začal  se  papíry  přehrabovat.  Přitom vysvětliv val: „Každý, kdo chce cokoli vložit do zemských desek,  přijde  sem  a  přinese  svůj  písemný  návrh.  Ten  musí přečíst nejvyšší notář a teprve po schválení si sem žadatele pozvu,  projednám  s  ním  případné  změny  a  teprve  pak  vše zapíšu do knih. Někdy to trvá dva týdny, jindy dva měsíce.

Zvláště  teď,  v  létě,  se  věci  zpožďují.  Každého  na  to upozorním.  Tady  to  mám,“  řekl  spokojeně  a  jeden  list vytáhl. Přelétl ho pohledem. „Chceš si ten zápis přečíst? Já mu, přiznám se, příliš nerozumím.“

„Tys ho při podání nečetl?“

„Převezmu  ho,  zapíšu  a  počkám  si  na  stanovisko urozeného  pana  nejvyššího  notáře,“  opáčil  upjatě  písař Ignácius. „Mou povinností není zkoumat obsah zápisů. Ale tys jistě bystřejší, třeba tomu budeš rozumět.“

„Tak  se  nerozčiluj,“  uklidňoval  ho  Jiří  Adam  z Dobronína a postavil se vedle něj.

„Co  bych  se  rozčiloval?  Matyáškovi  rostou  zoubky  a celou  noc  plakal,  tady  nemám  chvíli  klid  a  ještě  ty…,“

hudral  písař  a  popsaný  list  papíru  mu  podal.  Přitom vykládal: „Podle data ho pan Valkoun z Adlaru přinesl před deseti  dny.  Jak  vidíš,  navrhuje  vydědit  svého  bratra,  s výjimkou  majetku,  který  Plichtovi  patří  dědictvím  po rodičích. Současně odkazuje veškerý svůj majetek za spásu duše kapitule při Chrámu  svatého Víta s podmínkou, že za něj bude sám probošt sloužit ročně tři zádušní mše.“

„Co je na tom nepochopitelného?“ podivil se Jiří Adam z Dobronína a listinu mu vrátil.

„Jen to, že asi před rokem pan Valkoun tady u mě pořídil zápis, že veškerý majetek odkazuje rovným dílem své ženě a bratru Plichtovi, neboť, jak výslovně uvedl, Bůh neobšťastní jeho manželství dětmi. Nejvyšší notář znění schválil a já to tak  do  knih  zapsal.  Vzpomínám  si,  že  jsem  se  ještě  pana Valkouna  z  Adlaru  ptal,  jak  si  může  být  jistý,  že  mu manželka  nedá  potomka,  protože  boží  milosrdenství  je nekonečné.  Dost  zle  mi  odsekl,  ať  se  nestarám  o  to,  co  mi nepřísluší. Proto se na to pamatuji.“

„Z dikce toho návrhu se zdá, že dědit by po něm neměla ani jeho manželka.“

„To  je  u  darů  církvi  obvyklé,“  souhlasil  písař  Ignácius.

„Ani jeho děti by dědit nemohly, pokud by se narodily jako pohrobci. Často se však stává, že církev se o vdovu po svém štědrém dárci stará až do její smrti.“

„Velice  jsi  mi  pomohl.  Jen  ještě  maličkost.  Co  by  se stalo,  pokud  by  teď  pan  Valkoun  zemřel?  Myslím  dneska.

Platil by ten zápis?“

„Nikoli.  Právní  platnost  má  tehdy,  až  je  dokument zapsaný  v  zemských  deskách.  Návrhy  platné  nejsou  už proto, že se v nich často provádějí různé úpravy. Nicméně v tuto  chvíli  je  to  irelevantní,  protože,  jak  jsem  se  doslechl, Plichta  z  Adlaru  je  mrtvý.  A  mrtvého,  jak  známo,  vydědit nemůžeš.  Předpokládám,  že  urozený  pan  nejvyšší  notář řízení ve věci tohoto zápisu zastaví.“

„Pozdravuj svou ženu a děti,“ řekl přátelsky Jiří Adam z Dobronína  a  skriptorium  opustil.  Pohvizdoval  si spokojeností. Intuice ho nezklamala.

Seběhl  po  schodech  do  kanceláře  podkomořího.  Zastihl ho u stolu, kde Hynek vyřizoval další spisy.

„Leží to na pulpitu,“ štěkl na něj chladně, aniž zvedl oči od práce.

Jiří Adam z Dobronína došel k oknu, zvedl list papíru a rychle  ho  přečetl.  Pak  se  obrátil  na  svého  nadřízeného  a  s hraným  údivem,  neboť  to  předpokládal,  upozornil:  „Pane podkomoří,  ale  tady  píšete  něco  jiného,  než  jste  pověděl mně.“

„Nevím co!“

„Mně  jste  řekl,  že  jste  na  žádost  novoměstského purkmistra souhlasil, aby své podezření se mnou projednal.

Ale  tady  píšete,  že  jste  mu  udělil  souhlas,  aby  mne vyslechl.“

„Já v tom žádný rozdíl nevidím. A nechte mne pracovat, nebo si naopak budu já stěžovat na vás! Udělal jsem vše, jak jste chtěl, mějte ke mně tedy prosím ohledy.“

„Nemohu. Uvěznili mne a chtěli potrestat na hrdle, aniž měli  proti  mně  jediné  věrohodné  svědectví.  A  to  jste  jim svou lehkomyslností umožnil vy. Vy, který máte jako první hájit  privilegia  urozených  stavů.  Byl  jste  nedbalý,  pane podkomoří.“

„Purkmistr Pošta mne obelhal.“

„Jsem  ochotný  na  to  zapomenout,  ale  něco  za  něco.

Tomu  snad  rozumíte?  Ve  vhodnou  chvíli  to  dosvědčíte!

Přísaháte?“

„Ano,  ale  je  to  poslední  věc,  kterou  v  této  záležitosti konám!“



XII. 

Martin  zamířil  nejprve  za  almužníkem  kláštera  v Emauzích. Dobu bojů s kališníky přežil klášter na rozdíl od ostatních  pražských  jen  proto,  že  jeho  řeholníci  přijali  víru podobojí.  Jako  jeden  z  mála  v  zemi  stal  utrakvistickou klášterní  komunitou.  Opat  Filemon  Benešovský  zřídil  v budově prelatury krčmu a v klášterní zahradě nechal postavit kulečník a střelnici, kde se pořádala oblíbená zábava, jíž se říkalo  střelba  ku  ptáku.  V  Emauzích  se  rovněž  konaly taneční  zábavy,  k  nimž  hrávali  hudebníci  proslulí  tím,  že jejich písně nebyly ani zbožné, ani cudné. Almužník Matouš měl  za  úkol  vychvalovat  po  celém  městě  jejich  krčmu  a zábavy,  aby  je  navštěvovalo  co  nejvíce  lidí.  V  časech husitství přišel klášter o většinu majetku a výnosy z krčmy představovaly jeden z hlavních příjmů tamních řeholníků.

„Kdo  jiný  by  měl  o  té  věci  vědět  než  ty,“  přemlouval Martin  klášterního  almužníka,  otylého,  věčně  upoceného mužíka  nevysokého  vzrůstu.  Matouš  měl  širokou  tvář,  byl holohlavý, jen kolem uší měl zrzavý chomáčky vlasů. Občas navštěvoval nevěstince v Krakově, a za to, že nemusel platit, přidával  každý  pátek,  modlitbu  za  paní  Sabinu.  Uměl  si vždycky poradit, ale nikdy nic nedělal zadarmo.

„To  máš  těžké,  pane  Martine,“  krčil  rameny  almužník.

„Umíš  si  představit,  jak  rozlehlé  je  Nové  Město  pražské?

Kolik v něm žije lidí a kolik zboží se tu denně prodává? A jak  bych  se  já,  nehodný  služebník  boží,  dozvěděl  o prodejích,  které  se  konají  tajně  a  bez  požehnání  radnice?

Přeceňuješ mé ubohé schopnosti.“

„Z toho, co jsi právě řekl, je pravdivé snad jen to, že jsi nehodný  služebník  boží,“  ušklíbl  se  pobaveně  Martin „Myslíš,  že  by  se  tvé  schopnosti  zlepšily,  pokud  by  paní Sabina nabídla za tu kazajku kopu stříbrňáků?“

„Tolik?  O  co  jde?“  zbystřil  almužník.  Z  tváře  mu zmizela  dobrotivá  lehkomyslnost.  Stáhl  obočí  a  pozorně  si Martina měřil.

„Patřila jednomu velmožovi. Zavraždili ho v Krakově.“

„Slyšel  jsem  o  tom.  Tos  měl  říci  hned.  Ras  Hrubeš  ji nabízel.“

„Tak vidíš, jak ti to jde. Navzdory tomu, kolik obchodů se  denně  uzavírá,“  usmíval  se  Martin.  Od  pasu  odvázal váček s penězi, ale neotevřel ho. Nebylo co dodávat, čekal.

„Nabízel  mi  ji,“  přiznal  se  almužník.  „Předpokládal jsem,  že  je  kradená,  takže  se  mi  cena  zdála  příliš  vysoká.

Jenže  on  tvrdil,  že  ji  získal  legálně.  Kdosi  ji  prý  ztratil.

Hloupost,  co?  Kdo  by  ztrácel  kazajku?  Teď  už  tomu rozumím. Stáhl ji z toho mrtvého. Ještě že jsem ji nekoupil.

Šaty mrtvého přinášejí smůlu.“

„Tvá  víra  tě  šlechtí.  Peníze  však  dostaneš  jen  tehdy, pokud mi pomůžeš tu kazajku najít.“

„Tak  pojď,“  povzdechl  si  truchlivě  malý  tlusťoučký řeholník. Vyšli na ulici a zamířili na Zderaz. Navzdory své postavě  kráčel  Matouš  svižně.  Během  chůze  vykládal: „Poslal jsem ho za Olbramem, to je šenkýř U Modré lišky.“

„Kam  jinam,“  přikývl  Martin.  Věděl,  že  to  je  jeden  z podniků,  kde  se  zdržují  překupníci  a  kde  se  tajně  hrají kostky o peníze.

„Ale  mluvit  nech  mě!  Nejlepší  by  bylo,  kdybys  počkal venku,“ navrhl almužník. „Jako sluhovi božímu mi jistě ten dobrý muž nezalže.“

O  jeho  prohlášení  si  Martin  myslel  své,  ale  poslechl.

Když  došli  do  svažité  uličky,  opřel  se  o  nároží  a  čekal.

Almužník  Matouš  pokračoval  k  domu,  nad  jehož  vchodem visela  vycpaná  liška,  křiklavě  natřená  modrou  barvou.

Modrý  měla  i  čumák.  Vstoupil,  ale  nezdržel  se  dlouho.

Martin si zatím prohlížel služebné, které chodily s putnami k nedaleké kašně. Většina sice nebyla tak pěkná, jako holky v podniku  jeho  tety,  ale  nebyly  nalíčené  a  smály  se,  některé trochu prostoduše, jiné vyzývavě. To se mu líbilo. V horkém letním  dnu  voněly  potem  práce  a  touhou.  A  nebyly  ještě zkažené.

Almužník  rychle  vyšel  na  ulici  a  hnal  se  k  Martinovi.

Teď  zadýchaný  byl.  „Pokud  tu  kazajku  chceš,  nemáš  moc času.  Dopoledne  se  tu  na  ni  vyptával  rychtář  Řehořek.

Šenkýř mu sice řekl jen půl pravdy, aby ho  zdržel, ale lhát nemohl. Hned za tím chlapem poslal svého podomka, jenže ten  ho  nezastihl  doma.  A  rychtář  si  ho  určitě  brzy  najde sám.“

„Počkej,“ zarazil ho Martin. „Kdo tu kazajku koupil?“

„Nějaký  Celestýn.  Má  v  Nuslích  velký  statek  na  návsi.

Hrubeš kazajku prodal šenkýři a od něj ji dneska ráno koupil ten Celestýn. Zaplať!“

Martin  věděl,  že  almužník  by  mu  nelhal,  protože  by  na tom  do  budoucna  víc  tratil,  než  získal.  Rychle  odpočítal šedesát  stříbrňáku  a  předal  mu  je.  Pak  prstem  švihácky cvrnkl  o  krempu  svého  klobouku  a  zamířil  k  bráně.  Šel rychle, ale s mírou. Bylo vedro a dusno, a pokud by po ulici utíkal,  vzbudil  by  nepatřičnou  pozornost.  Doufal,  že  bude mít štěstí.

Prošel bránou a cestičkou mezi vinicemi seběhl do údolí k  Botiči.  Tahle  stezka  byla  strmá,  ale  mnohem  kratší  než pohodlná  cesta  pro  povozy,  která  se  od  Svinské  brány  v zákrutech  vinula  po  svahu  ke  kostelíčku  na  Výtoni  a  pak pokračovala  údolím  do  Nuslí.  Stezka  mezi  vinicemi  se využívala  zřídka.  Používali  ji  pouze  majitelé  vinic  a  tajní milenci. Martin se o ní dozvěděl od dcery jednoho vinaře, s níž  do  vinic  chodíval.  Bezděčně  se  musel  usmát  při  té vzpomínce. Své místečko měli na travnatém paloučku mezi révami,  odkud  bylo  vidět  na  hradby  Vyšehradu.  Pokud pršelo,  ukrývali  se  do  malého  kamenného  domečku  na nářadí. Pak se ale Raška, jak se ta dívka jmenovala, vdala za syna jiného vinaře. Občas se scházeli i potom a paní Sabina začala objednávat víno pro svůj šenk od jejího otce.

První  chlapec,  kterého  na  návsi  oslovil,  mu  ukázal statek,  jak  on  říkal,  pantáty  Celestýna.  Širokou  bránou vstoupil  na  prostorný  čistě  uklizený  dvůr.  Na  jedné  straně byl  špýchar  a  za  ním  se  rozkládaly  stáje  a  chlévy,  na protilehlé kamenná obytná budova s vysokou střechou a za ní  nízká  kolna  a  pak  roubená  stodola.  U  stodoly  skládal čeledín  dřevěnými  vidlemi  z  vozu  slámu.  Na  Martinův dotaz, kde má hospodáře, ukázal mlčky na dveře domu.

Martin  vstoupil  do  prostorné  síně.  Dveře  do  světnice byly  otevřené  a  zevnitř  byla  slyšet  hádka  mezi  mužem  a ženou. Zastavil se a křikl, že přichází host.

Ve  dveřích  se  objevila  rozcuchaná  postarší  žena  s pichlavýma  očima.  Přejela  ho  pohledem  a  beze  slova pokračovala na dvůr. Martin vstoupil. U stolu seděl rudolící, poměrně mladý muž. Na sobě měl honosnou kazajku.

„Jste Celestýn?“ optal se zdvořile.

„Posílá  vás  novoměstský  rychtář?  V  tom  případě  jste vážil cestu zbytečně,“ ušklíbl se sedlák.

„Máte špatný odhad, hospodáři,“ řekl Martin, zamířil ke stolu a bez vyzvání se posadil na lavici ke stěně. „Neposílá mne  rychtář,  ale  jistí  vlivní  lidé.  Pokud  bych  však  od rychtáře  přicházel,  pak  mi  věřte,  že  bych  tu  cestu  nevážil zbytečně.“

Celestýn se zamračil. Bylo zřejmé, že květnaté odpovědi příliš  nerozuměl.  Takhle  složitě  se  u  nich  ve  vesnici nevyjadřoval ani farář. Mrzutě zabručel: „Co chcete?“

„Vaši  kazajku.  Abych  však  zabránil  zbytečným protestům,  upozorňuji,  že  na  tom  vyděláte.  A  to  hned několikrát.  Vyhnete  se  nepříjemným  otázkám,  až  sen opravdu  rychtářovi  biřicové  přijdou.  Kromě  toho  nabízím výměnou tu svou. A k tomu můžete pětkrát zdarma navštívit hampejz v Krakově.“

„Mám hezkou ženu. A mezi čeledí ještě hezčí děvečku.

O děvky nemám zájem. To za prvé. Má kazajka má krajky na  rukávech  a  mosazné  knoflíky.  Vaše  ne.  To  za  druhé.  A nevidím důvod, proč bych měl rychtářovi něco vysvětlovat.

Kazajku jsem koupil a řádně zaplatil. To za třetí.“

„Jako  každý  sedlák  máte  tvrdou  palici,“  povzdechl  si dobromyslně  Martin.  „Ale  lepší  by  bylo,  kdybyste  myslel.

Vaše  kazajka  je  kradená.  Znáte  zákony?  Zabaví  vám  ji  a nedostanete  nic.  To  za  prvé.  Má  kazajka  nemá  šité  krajky, ale je z dobrého sukna a počestná. Tu vám nikdo nezabaví.

To za druhé. A pokud nechcete do hampejzu vy sám, můžete tou  návštěvou  zaplatit  někomu  jinému.  Třeba  mlynáři, šenkýři, některému kupci co já vím? To za třetí. Berte, než vám  ji  rychtář  Řehořek  opravdu  zabaví.  Pak  nebudete  mít nic.“

„Šenkýř,  od  kterého  jsem  kazajku  koupil,  přísahal,  že kradená  není.  Koupil  ji  od  jednoho  svého  hosta,“  bránil  se sedlák.

„Novoměstský  rychtář  je  jiného  názoru.  A  vlivní  lidé, kteří mne posílají, rovněž. Patřila bratrovi jistého vysokého zemského  úředníka.  Toho  zavraždili.  Takový  šat  nosí smůlu.“

„Hloupost.  Soused  koupil  nohavice  po  jednom oloupeném kupci. A nic se mu nestalo. Co když mi rychtář zabaví i tu vaši?“

„To možná udělá, ale za pár dní, až vyjde pravda najevo, ji  vrátí.  Neměl  jste  kupovat  pokoutně  od  hospodského.  Od čeho je ve městě krejčovský cech?“

„Jenže krejčí jsou dražší. Musím si to promyslet,“ bručel Celestýn. Martin ho nechal. Věděl, že teď si to musí sedlák přebrat  v  hlavě  sám.  Znal  tenhle  typ  venkovanů.  Protože neměl co dělat, vyhlédl z okna na náves. Na cestě od Vltavy se  vynořili  na  koních  dva  ozbrojení  muži  ve  stejných kožených kazajkách.

Rychle se obrátil na sedláka: „Už jedou!“

„Kdo?“

„Novoměstští biřicové.“

„Zatracený  chlape,  smůlu  nosíte  vy  a  ne  ten  oděv,“

zaklel Celestýn a chvatně začal rozepínat knoflíky.

Mrzutě si s Martinem kazajku vyměnil a pak mu ukázal k žebříku, jímž se dalo vylézt na půdu. Ze síně k nim doléhal hluk  hrubých  mužských  hlasů.  Sotva  Martin  zmizel  v průlezu  ve  stropu  a  zavřel  příklop,  do  světnice  vtrhli  oba biřicové. S Celestýnem se nijak nedohadovali. Optali se, zda má  na  sobě  kazajku,  kterou  ráno  koupil.  Sedlák  jim  začal trochu toporně vysvětlovat, i to je poněkud složitější, neboť tu kazajku z rána vyměnil za tuhle počestnou a na tu nemá nikdo nárok.

Martin  pochopil,  že  nesmí  otálet.  Na  konci  půdy  bylo větrací  okénko.  Bylo  naštěstí  tak  široké,  že  jím  dokázal prolézt.  Dostal  se  na  střechu  úzké  kolny.  Pak  už  to  bylo snadné.  Seskočil  do  zahrady  za  zdí  a  rozběhl  se  pryč.

Neviděl  už,  jak  biřicové  nejprve  prohledali  půdu  a  pak Celestýnovi vynadali, že si z nich utahuje. Nejsou hloupí a na  tenhle  trik  mu  neskočí.  Kazajku  zabavili  a  rychle  se vraceli na Nové Město pražské.

Z Pražského hradu zamířil Jiří Adam z Dobronína Horní bránou  na  Hradčany.  Tohle  městečko  bylo  poddanské  a nepodléhalo  úřadu  podkomořího,  ale  spravoval  ho  osobně nejvyšší  purkrabí.  Bylo  výstavné  a  stály  tu  domy významných  zemských  velmožů  a  také  pražského arcibiskupa.  Zamířil  k  sídlu  pánů  z  Lokšan.  Přijal  ho správce.

„Urozený pán nedávno odjel,“ vykládal uraženě, jako by si myslel, že tak jasnou věc musí vědět každý.

„To  já  vím,“  souhlasil  nevzrušeně  Jiří  Adam  z Dobronína, „ale jako královský písař potřebuji doplnit jistý zápis, v němž se jméno pana vojenského hejtmana objevuje.

A  nerad  bych  udělal  tu  hloupost,  že  bych  na  listinu  uvedl datum,  kdy  on  už  v  Praze  nebyl.  Proto  mne  zajímá,  který den to přesně bylo.“

„To  je  něco  jiného,“  smířlivě  přikývl  správce  a  rychle začal na prstech počítat. „Dnes máme středu. Urozený pán z Lokšan odjel přesně na svatého Jana Křtitele, takže to už je sedm dní.“

„A netušíte, kdy se vrátí?“

„Pokud vím, hovořil v tom smyslu, že by chtěl strávit na svých  statcích  alespoň  měsíc.  Samozřejmě  za  předpokladu, že  se  nestane  nic  vážného.  Ale  co  by  se  teď  v  létě  mělo stát?“

Jiří  Adam  z  Dobronína  mu  srdečně  poděkoval  a pokračoval k cestě, která byla zahloubená do široké škarpy a vedla svahem pod hradbami Pražského hradu dolů na Malou Stranu.  Říkalo  se  jí  Úvoz  a  lemovalo  ji  několik  paláců chudších  rytířů  a  také  domy  služebníků,  kteří  pracovali  na královském dvoře.

V  duchu  počítal.  Před  deseti  dny  změnil  Valkoun  i Adlaru závěť, před sedmi dny odjel z Prahy Jiří z Lokšan a někdy  v  té  době  i  jeho  sekretář.  Před  pěti  dny  zavraždili  v nevěstinci  před  hradbami  Nového  Města  pražského Valkounova mladšího bratra Plichtu a kdosi prohledal jejich palác. Před dvěma dny se do Prahy vrátil Valkoun z Adlaru a  jeho  pověřil  vyšetřováním.  Včera  objevil  tělo  mladého Plichty,  pak  ho  obvinili  a  chystalo  se  proti  němu  falešné obvinění.  Přitom  zmizela  obálka,  která  je  podle  všeho nesmírně důležitá.

A  kolem  toho  všeho  se  pohybovali  ti  sami  lidé,  kteří zřejmě vydělávali na vojenských zakázkách.

Zastavil se a data si rychle zopakoval. Netušil, proč, mu připadají tak důležitá, spíše intuicí cítil, že v nich ji ukrytý jistý  smysl.  Klíč  k  oněm  událostem.  Uvědomoval  si  však, kolik  mezer  má  jeho  hypotéza  a  že  by  do  téhle  mozaiky potřeboval  doplnit  další  fakta.  Něco  by  mu  snad  mohl objasnit  Valkoun  z  Adlaru.  Chvíli  váhali,  ale  věděl,  že  do toho  hořkého jablka  musí  kousnout.  Povzdechl  si  a  zamířil do Vlašské ulice.

Už  když  se  blížil  k  paláci  pánů  z  Adlaru,  měl  divný pocit. Vrata byla dokořán a všude zvláštní, zlověstné ticho.

Rychle  se  přesvědčil,  zda  má  v  kapse  pláště  pistole  a  ruku položil  na  jílec  rapíru.  Dotek  chladného  kovu  mu  vždy vracel klid a jistotu.

Pospíchal  po  nerovné  dlažbě  strmou  ulicí  k  vratům paláce.  Vešel  do  klenutého  průjezdu.  U  schodiště  ležel  na zemi  majordom  v  tratolišti  krve.  Ještě  dýchal,  ale  jeho zranění  vylučovalo,  že  by  přežil.  Byl  v  bezvědomí.  Jiří Adam  z  Dobronína  neváhal.  Vytáhl  obě  pistole  a zkontroloval doutnáky. Pak se rozběhl po schodech  nahoru do patra, odkud slyšel hluk.

Dorazil  na  podestu  a  kolem  starobylého  kamenné  ho sloupu  zatočil  k  druhé  části  schodiště.  Udělal  pár  kroků, když  tu  se  nad  schodištěm  v  šeru  objevila  silueta  jakéhosi muže v širáku a v plášti.

„Kdo jsi?“ křikl na něj královský písař a zastavil se.

Neznámý měl v ruce rapír. Bez váhání se rozběhl dolů.

Zbraň  držel  obrácenou  hrotem  proti  příchozímu,  aby  mohl ihned zaútočit. O jeho úmyslech bylo zbytečné pochybovat.

Toho  muže  Jiří  Adam  z  Dobronína  neznal.  Byl  to  postarší chlap hrubých  rysů,  snědý  a  nad  širokými  poživačnými  rty měl knírek.

„Jménem  českého  krále,  zastav  se,“  křikl  ještě  jednou.

Žádná  odezva.  Bylo  zřejmé,  že  jiná  možnost  není,  proto zvedl  pistoli,  rychle  zamířil  a  vystřelil.  Muž  vykřikl,  pustil zbraň,  rozhodil  ruce  a  zhroutil  se.  Jiří  Adam  z  Dobronína uskočil ke stěně a neznámý se kolem něj s hlukem skutálel dolů na podestu.

Na  dobíjení  pistole  nebyl  čas.  Zastrčil  ji  do  kapsy,  do ruky  si  přehodil  druhou  a  tasil  rapír.  Pak  se  po  schodech rozběhl  do  patra.  Na  chodbě  byl  hluk,  který  vycházel  z otevřených  dveří  ložnice  pána  z  Adlaru.  Bělici  k  nim  a zastavil se na prahu. Na podlaze ležel v krvi pan Valkoun a nad ním stáli dva chlapi. Oba měli na tvářích černé masky a v  rukách  tesáky.  Na  podlaze  u  ruky  pána  z  Adlaru  ležel rapír. Bylo zřejmé, že se útočníkům bránil.

Jiří  Adam  z  Dobronína  na  nic  nečekal.  Zvedl  pistoli  a vystřelil.  Jeden  z  maskovaných  mužů  vykřikl,  chýlil  se  za rameno a pak se oba vrhli proti němu. Královský písař byl navzdory svému věku stále při síle. Navíc byl z doby svého mládí  zkušeným  a  obratným  bojovníkem.  Pistoli  hodil  vší silou  proti  útočníkům.  Toho  nezraněného,  který  se  k  němu hnal  v  čele,  zasáhl  do  obličeje  nad  kořen  nosu.  Ten  to nečekal, vykřikl bolestí a pustil svou zbraň. Rukou si zakryl tvář a ohnul se v pase.

Jiří  Adam  z  Dobronína  zatím  odrazil  výpad  druhého, který  nebyl nebezpečný. Muž byl zraněný a spíše se snažil uprchnout.  Prudkým  švihem  rapíru  zasáhl  jeho  předloktí  a vyrazil mu tesák z ruky.

Pak  uskočil  ke  stěně.  Oba  maskovaní  muži  nemínili ztrácet bojem čas. Proběhli kolem něj a jeden sykl: „Počkej, to si s tebou vyřídíme.“ Pak s dupáním zmizeli na schodišti.

Královský písař se vrhl k Valkounovi z Adlaru. Poklekl na  podlahu  a  ihned  si  hlasitě  oddechl.  Velmož  žil.

„Chválabohu, není to nic vážného,“ konstatoval spokojeně.

Velmož měl tesákem rozseknuté rameno, ale bylo to jen povrchové  zranění.  Šrám  měl  i  ve  tváři.  Na  čele  mu vyskočila  modrající  boule  a  byl  v  bezvědomí.  Jiří  Adam  z Dobronína  serval  z  jeho  lůžka  prostěradlo,  roztrhl  ho  a obratně  krvácející  ránu  ovázal.  Jiný  kus  látky  namočil  do džbánu s vodou a rychle omýval čelo zraněného.

Asi po minutě otevřel Valkoun z Adlaru oči a nechápavě se rozhlížel kolem sebe.

„To jsem zase já,“ vysvětloval královský písař.

„Právě  včas,“  zabručel  velmož  svým  úsečným způsobem.  Pak  se  pokusil  vstát,  ale  zatočila  se  mu  hlava  a začal  zvracet.  Měl  zřejmě  po  ráně  do  hlavy  otřes  mozku.

Tak  to  zranění  nazývaly  učené  knihy.  Mezi  lidem  se  o podobném  zranění  říkalo,  že  člověk  dostal  palicí  do  hlavy tak silně, že mu bolest sklouzla až do žaludku.

Pak  se  na  chodbě  ozvaly  kroky  a  ve  dveřích  se  objevil strážný v barvách Malostranské radnice. Úředním hlasem se optal: „Šel jsem náhodou kolem a slyšel jsem střelbu. Co se tady děje?“



XIII. 

Zraněného  Valkouna  z  Adlaru  nemínil  královský  písař zanechat kvůli bezpečí v jeho malostranském paláci. Kromě nahluchlé  manželky  zavražděného  majordoma  a  dvou podomků byl zcela opuštěný. Proto ho dal dopravit do jeho kanceláře na Pražském hradě.

Malostranský  rychtář  souhlasil  a  ihned  slíbil,  že urobeného  pána  osobně vyslechne  později, až  na  tom  bude lépe.  Zatím  se  prý  spokojí  s  výpovědí  Jiřího  Adama  z Dobronína.  Znali  se,  a  i  když  se  k  sobě  nechovali  nikdy důvěrně, respektovali se.

„Ti lotři chtěli zřejmě palác vyloupit,“ uzavřel celou věc malostranský  rychtář,  když  městský  písař  zapsal  výpověď pána  z  Dobronína.  „Vy  jste  jim  to  překazil,  Bůh  stál  při pánovi  z  Adlaru.  A  vlastně  i  při  naší  radnici.  Neumím  si představit, co by se dělo, pokud by tu někdo zavraždil muže tak vlivného. Nechal jsem už uzavřít brány a dám prohledat celé  město.  Pokud  je  ten  lotr  zraněný,  jak  říkáte,  najdeme ho.“

„Jistě,  udělejte  to,  prosím,“  souhlasil  Jiří  Adam  z Dobronína,  i  když  tušil,  že  to  je  zbytečné.  Tohle  nebyli obyčejní  lupiči  a  jistě  nebyli  tak  hloupí,  aby  ve  městě zůstali.  Určitě  utekli,  hned  jak  opustili  palác.  Ke Svatojánské  fortně  to  měli  z  Vlašské  ulice  jen  pár  kroků.

Než  královský  písař  rychtáře  opustil,  zajímal  se  ještě:  „Co ten mrtvý, kterého jsem zastřelil? Zná ho někdo?“

„Tomu  byste  nevěřil,“  ožil  malostranský  rychtář.  „Ti dva, když utíkali, odřízli svému druhovi hlavu a tu odnesli.

Báli  se,  abychom  je  skrze  toho  zabitého  nenašli.  S  něčím takovým jsem se ještě nesetkal. Tu hlavu ale najdeme, a pak ty lotry dám lámat v kole. Nic jiného si za tak nekřesťanské skutky nezaslouží.“

Tohle  Jiřího  Adama  z  Dobronína  jen  utvrdilo  v přesvědčení,  že  nešlo  o  obyčejnou  loupež.  Zdvořile  se rozloučil a pospíchal na Pražský hrad. Byl zvědavý, co mu Valkoun  z  Adlaru  poví.  Nepochyboval,  že  tentokrát  bude sdílnější.

Na  Hrad  to  vzal  oklikou  přes  Malou  Stranu.  Chtěl  si ještě  promluvit  se  služebnictvem  v  paláci  pánů  z  Adlaru.

Zastihl  tam  však  jen  manželku  zabitého  majordoma Markétu.  Seděla  sklesle  v  malé  komůrce,  která  stála  v přístavku  za  domem.  Tu  obývala  se  svým  mužem.  Ruce měla složené v klíně, ve tváři stopy slz, a když vstoupil, ani se na něj nepodívala. Teprve když došel až těsně k její židli, zvedla pohled a optala se, co po ní chce.

„Především  jsem  chtěl  vyjádřit  lítost  nad  smrtí  vašeho manžela,“ řekl měkce. „Určitě netrpěl.“

„Pána  odvezli,  nic  nevím,“  opáčila.  Královský  písař  si uvědomil,  že  to  nebyla  odpověď,  ta  žena  špatně  slyšela.

Naklonil  se  blíže  k  jejímu  uchu  a  zesílil  hlas.  Znovu  jí vyjádřil  svou  soustrast.  Teprve  teď  se  letmo  usmála  a přikývla na znamení vděku.

„Kde  jsou  všichni?“  pokračoval  hlasitě.  „Jak  je  možné, že palác je prázdný?“

„Ráno odjeli. Pan správce a dva podomci.“

„Kam?“

„Manžel  by  to  věděl.  Já  mám  na  starosti  kuchyni,“

vysvětlovala a hřbetem ruky si utřela nos.

„Najdu  jeho  vraha.  A  potrestám  ho.  Ale  musíš  mi pomoci.  Ten  den,  co  se  tu  naposledy  objevil  mladý  pán Plichta z Adlaru, nehledal ho někdo?“

„Sem chodí jen málo lidí.“

„Tím spíše by ses na to mohla pamatovat.“

„Počkejte, mám dojem, že ano. Bylo to už večer. Přišel nějaký muž a tak jsem mu řekla, že pan Plichta odešel.“

„Ptal se výslovně na něj?“

„To víte, stará ženská, moc jsem mu nerozuměla. Chtěl vědět,  kam  šel.  Když  pochopil,  že  špatně  slyším,  začal  na mě křičet. Stejně jako vy.“

„A cos mu odpověděla?“

„Že  nevím,“  opáčila  rychle  Markéta.  Bylo  zřejmé,  že nemluví pravdu.

Jiří Adam z Dobronína se rozzlobil. „S ohledem na tvůj smutek  tě  nenechám  vyslechnout  rychtářem  nebo  právem útrpným.  Je  to  však  moc  důležité,  a  tak  to  povím  za  tebe.

Nabídl  ti  peníze  a  ty,  protože  jsi  věděla,  kam  mladý  pán chodí,  jsi  mu  prozradila,  že  bude  nejspíše  v  hampejzu  v Krakově. Je to tak?“

„Každý  si  chce  vydělat,  no  ne?  Ten  můj  prochlastal skoro všechno, co od pána dostal. Byl to jinak hodný chlap, v  každé  rodině  je  něco.  Jenže  já  potřebuju  novou  suknici.

Tak  jsem  si  ty  peníze  vzala.  Zítra  je  totiž  jarmark.  Ale prosím, neříkejte to urozenému panu Valkounovi.“

„Můžeš  být  klidná,“  slíbil  královský  písař  a  zamířil  k Úvozu, kudy pokračoval na Pražský hrad.

Sekretář  vojenského  hejtmana  mluvil  pravdu,  když tvrdil,  že  má  za  svou  kanceláří  malou  komůrku,  kde  občas přespává. Byla to nízká místnost s uzounkým okénkem, kam se vešlo právě jen lůžko, truhlice a malý stolek se svícnem.

Když do ní královský písař vstoupil, ležel Valkoun z Adlaru na lůžku a na truhlici seděl dvorský fyzikus a současně mistr vysokého učení Norbert z Pcher. V ruce držel baňku, v níž byla trocha olejnaté tekutiny a nějaké byliny. Lékař baňkou třásl, aby se byliny rychleji rozpustily. Valkoun z Adlaru byl pobledlý, ale i když ho musela rána na rameni bolet, nedával na sobě nic znát.

„Ovázal jste ho dobře,“ uvítal Jiřího Adama z Dobronína lékař. Znali se, protože mistr Norbert léčil většinu úředníků královské  komory.  „Je  vidět,  že  jste  kdysi  Hippokratovo umění studoval.“

„Nedostatečně,“ přiznal skromně královský písař „Neznám  žáka,  který  by  studoval  s  pílí,  která  by odpovídala  významu  toho,  co  se  po  něm  požaduje,“  opáčil dobromyslně  Norbert  z  Pcher.  „Jako  mistr  vysokého  učení vím, o čem mluvím. Nemám pilné žáky, ale byla by chyba nad nimi lámat hůl. Ani já nebyl pilný žák. Dodnes mne to mrzí.“

Protože  se  byliny  rozpustily  k  jeho  spokojenosti,  sám přidržel  hrdlo  baňky  u  úst  zraněného  velmože  a  počkal, až vše  vypije.  Pak  vstal  a  uklonil  se.  „Večer  přijdu  a  přinesu další  lék.  Nebudu  rušit,  jistě  si  máte  o  čem  povídat.  Pan Valkoun mi prozradil, že jste mu zachránil život.“

„A vy mne o něj chcete zjevně tím svým lektvarem Zase připravit,“  zakuckal  se  Valkoun  z  Adlaru,  když  olejnatou tekutinu polkl. Lékař se dobromyslně zasmál a zmizel.

Jiří  Adam  z  Dobronína  se  posadil  na  víko  truhlice.  Nic jiného  na  sezení  tu  stejně  nebylo.  V  nevelké  komůrce  byl horký a dusný vzduch.

„Ano,  zachránil  jste  mi  život,“  začal  věcně,  bez  jediné známky  jakékoli  emoce  Valkoun  z  Adlaru.  „Děkuji  vám.

Bůh  vám  to  jednou  připočte  k  dobrému.  A  já  se  vám samozřejmě odvděčím.“

„Byla  to  náhoda  a  mé  zásluhy  nejsou  nijak  veliké,“

bránil  se  trochu  rozpačitě  královský  písař.  Nikdy  si nedokázal  zvyknout  na  to,  že  mu  lidé  děkovali.  Vždy  byl trochu rozpačitý, protože věděl, že neudělal nic jiného, než plnil  svou  povinnost.  Ať  už  jako  královský  úředník  nebo křesťan. Rychle proto odváděl řeč jinam. „Mluvme raději o tom,  kdo  to  mohl  být  a  co  udělat,  aby  se  podobný  útok neopakoval.“

„Neopakoval? Myslíte,  že  se  pokusí  vyloupit  můj  palác znovu?“

„Nebyli to lupiči. Přišli, aby vás zabili, jsem si tím jistý.

Kde byli ostatní služebníci?“

„Michal  z  Křince  odjel  ráno  se  dvěma  podomky  do Zlonic.  Na  voze  odvážel  několik  truhlic.  Vždycky  na začátku léta je stěhuji domů a na podzim si ty věci zase beru zpět  do  Prahy.  Je  spousta  drobností,  bez  nichž  se neobejdete.“

„Kdo o jeho cestě věděl?“

„Snad  nikdo.  Jen  služebnictvo.  Majordom  věděl,  že  o mých  záležitostech  nesmí  nikde  mluvit.  I  když  se  ožral, držel jazyk za zuby. Ale jeho manželka Markéta, snad proto, že špatně slyší, mluví pořád. Je to hrozná ženská. Už dávno jsem  ji  chtěl  propustit.  Jenže  teď  to  nepůjde,  když  její manžel zemřel v mých službách. Pošlu ji na své panství, ať se o ni postarají.“

„Ti,  co  vás  přepadli,  věděli  přesně,  že  budete  v  paláci sám. Kdyby si to nemysleli, chovali by se v paláci tišeji. Já je slyšel až do přízemí, přitom to nebyli nováčci. Věděli, že je  služebnictvo  překvapit  nemůže,  proto  nenechali  v průjezdu nikoho, aby hlídal. Byli si naprosto jistí svou věcí.“

„Rozumím, vy jste s vyšetřováním neskončil. Navzdory tomu, že jsme se tak pohádali,“ přikývl Valkoun z Adlaru a na  okamžik  stiskl  rty.  Rozhodoval  se,  jak  se  má  zachovat.

Po kratinké chvilce se optal: „Cosi o tom tedy myslíte?“

„Mnohým  věcem  ještě  nerozumím,“  začal  se  omlouvat Jiří  Adam  z  Dobronína.  „Proto  možná  řeknu  některé  věci špatně, možná se budu i plést a budu hovořit o nepříjemných a  možná  i  trapných  záležitostech,  ale  předem  prosím, nesmíte se rozčilovat. Vaše zranění není sice vážné, ale zlost umí otrávit krev. Pokračovat můžeme v  hledání pravdy jen tehdy,  pokud  mi  budete  věřit.  Dospěl  jsem  totiž  k přesvědčení,  že  ve  zločinech  které  se  staly,  nešlo  o  vašeho bratra Plichtu a o nějakou obálku s dokumenty už vůbec ne.

Od začátku chtěli til zločinci zabít vás.“

„Mě?  Co  je  to  za  hloupost?“  utrhl  se  ostře  Valkoun  z Adlaru.  Vzápětí  se  ale  začal  omlouvat,  že  se  nechal  unést.

Byl  to  muž  racionální  a  věcný.  O  poznání  klidněji pokračoval,  zda  by  mu  konečně  pan  královský  písař prozradil důvody, které ho k podobnému podezření vedou.

„Udělám  to,  ale  nejprve  prosím  o  několik  odpovědí,“

trval  na  svém  Jiří  Adam  z  Dobronína.  „Jde  mi  o  časovou následnost  událostí.  Řekl  jste,  že  váš  bratr  Plichta  cosi ukradl  pánovi  z  Lokšan,  a  ten  vám  pak  nařídil,  abyste  ty dokumenty  našel  a  vrátil.  Současně  vás  pověřil,  abyste  o pomoc požádal mě. Kdy to bylo? Předtím, než se váš bratr ztratil a kdosi se vloupal do vašeho paláce, nebo až potom?“

„Potom, samozřejmě.“

„Jak to celé proběhlo? Vždyť vy jste odjel z Prahy. Kde jste se setkali?“

„Přijel do Zlonic. Má tvrz je výstavná, díky manželčinu věnu jsem ji mohl rozšířit a přestavět. Není o mnoho horší než  hrad  v  Březnici,  který  pán  z  Lokšan  vlastní,“  vykládal hrdě  Valkoun  z  Adlaru.  Bylo  zřejmé,  jak  lpí  na  svém majetku.

„Nebyl překvapený, když vás tam zastihl?“

„Po  pravdě  řečeno,  trochu  ano.  Víte,  když  on  sám celkem  nečekaně  odjel  na  svátého  Jana  Křtitele  ráno  z Prahy, nařídil mi, abych zůstal ještě asi týden v úřadě, a pak že  smím  odjet  domů.  Jenže  já  si  říkal,  že  stejně  není  co dělat, a tak jsem následujícího dne Prahu rovněž opustil.“

„Byl s vámi Michal z Křince?“

„Ne, ten odjel o den dříve.“

„Věděl, že Prahu opustíte tak rychle?“

„Se  svými  plány  se  služebníkům  nesvěřuji,  pokud  to není pro  jejich práci důležité,“ ohradil se upjatě Valkoun z Adlaru.

„A váš bratr Plichta, ten o tom věděl?“

„On  by  byl  poslední,  komu  bych  něco  takového vykládal.“

„Jak  tedy  mohl  Jiří  z  Lokšan  vědět,  že  budete  ve Zlonicích?“

 

„On  to  nevěděl.  Měl  prý  domluvenou  schůzku  s  mým bratrem,  který  slíbil  vrátit  mu  ty  dokumenty.  Když  uviděl mne, byl nepříčetný zlostí. Pohádali jsme se, upozornil jsem ho, že nejsem jeho poddaný. Nakonec se uklidnil a teprve ve Zlomcích  mi  pověděl  o  tom,  že  ho  můj  bratr  vydírá.  Hned poté přijel posel, že bratr zmizel a kdosi prohledal náš palác a také mou kancelář. Ostatní už víte.“

„Byl u toho váš správce?“

„Myslíte Michala z Křince? Ne, toho jsem ve Zlonicích vůbec  nezastihl.  I  s  mou  ženou  odjel  na  Červený  Hrádek těsně  předtím,  než  jsem  se  tam  objevil.  Mám  tam  rovněž tvrz a panství. Bylo třeba cosi zařídit.“

„Já myslel, že je pouze správcem zlonického panství?“

„Spravuje  veškeré  mé  statky.  Mám  jich  ještě  několik.

Jsem  zámožný  muž.  A  Michal  z  Křince  je  nesmírně schopný.“

„Stejně jako vaše manželka, paní Marie, jak jsem slyšel.“

„Jistě,“  přisvědčil  upjatě  Valkoun  z  Adlaru.  Jízlivost  v jeho  hlase  se  však  nedala  nepostřehnout.  Jiří  Adam  z Dobronína  pochopil,  že  jeho  nejasné  podezření  má  reálný základ. Uvažoval, jak to navléknout, aby mu jeho hypotézu mocný velmož potvrdil. Nakonec se rozhodl, že se zatím na osobní záležitosti vyptávat nebude, ale raději dokončí příběh vraždy Plichty z Adlaru.

„Jak  jsem  řekl,  od  začátku  chtěli  vrazi  odstranit  vás,“

vysvětloval stroze. „A jisté indicie mne vedou k domněnce, že  se  tak  mělo  stát  na  základě  souhlasu,  či  dokonce  z rozhodnutí pana Jiřího z Lokšan.“

„Nesmysl,  pane  královský  písaři!  To  jste  úplně  vedle.

Pan hejtman mne potřebuje. Jsem jeho pravá ruka,“ ostře to odmítl Valkoun z Adlaru.

„Teď nemluvme o tom, proč jste pro pána z Lokšan tak nepostradatelný,“ odmítl to Jiří Adam z Dobronína. „Já totiž vím  víc,  než  si  myslíte,  ale  o  tom  teď  prosím  nemluvme.

Mám totiž pravdu a fakta to potvrzují. Váš nadřízený se vás chtěl  zbavit.  Proč,  k  tomu  se  ještě  dostaneme.  Ovšem  jeho záměr nevyšel díky shodě náhod u omylů.“

„Nesouhlasím s vámi, ale vyslechnu si ten příběh až do konce. Pokud však naznačujete, že bych společně s pánem z Lokšan  prováděl  něco  nezákonného,  pak  se  musím  ostře ohradit.“

„Kdosi  se  vás  pokusil  dneska  zabít.  Pokud  chcete  žít, musíte  přiznat  pravdu.  A  já,  aniž  bych  chtěl  být  samolibý, jsem vaše jediná naděje,“ upozornil ho s převahou královský písař. Hned ale pokračoval: „Tak tedy, Jiří z Lokšan se vás potřebuje zbavit. Nečekaně odjede z Prahy, aby ho nemohl nikdo  obvinit.  To  se  stalo  minulé  úterý  na  svatého  Jana Křtitele. Už předtím si ovšem obstaral pár hrdlořezů, kteří to mají  provést.  Řekl  jim  povšechné  informace,  kde  vás zastihnou,  a  zařídil,  aby  si  vás  mohli  prohlédnout.  Ti  vrazi tedy  přesně  věděli,  koho  mají  odpravit.  Současně  vám  pan vojenský hejtman nařídil, že musíte zůstat v Praze a odjel s představou, že vše je zařízeno.“

„Přiznám  se,  že  asi  dva  dny  před  svatým  Janem Křtitelem  mne  můj  majordom  upozorňoval,  že  se  kolem našeho paláce potloukají nějací muži dost nedůvěryhodného vzhledu. Podle jeho názoru sledovali náš dům. Když to říkal, bylo  z  něj  cítit  pivo,  pro  jistotu  jsem  to  však  oznámil malostranskému rychtáři. Nikoho ale ne chytil. Tak dál!“

„To  jen  potvrzuje  mou  hypotézu.  Jiří  z  Lokšan  tedy odcestoval,  jenže  vy  jste  bez  jeho  souhlasu  odjel  ve  středu také.  To  ovšem  najatí  zločinci  vědět  nemohli.  Vraždu měli provést  ve  čtvrtek,  až  bude  pan  Jiří  z  Lokšan  daleko  od Prahy  a  ve  společnosti  lidí,  kteří  to  dosvědčí.  Vrazi  se  ve čtvrtek odpoledne vydali do vašeho malostranského paláce a chtěli s vámi hovořit. K jejich smůle však potkali nahluchlou Markétu.  Ptali  se  na  vás,  ale  protože  je  špatně  slyšela, myslela,  že  chtějí  hovořit  s  někým  z  domu.  A  po  pravdě odpověděla, že pán před chvílí odešel. Jenže ona hovořila o vašem  bratru  Plichtovi.  A  poradila,  kde  ho  hledat.  Další omyl.  Najatí  vrazi  se  tedy  vydali  do  čtvrtě  před novoměstskými hradbami, které se říká Krakov, a jsou tam hampejzy.  Váš  bratr  tam  chodil  pod  vaším  jménem.  Jeho smůla.  Vrazi  zjistili,  s  kterou  nevěstkou  je  a  vrazili  do  její jizby. Jenže nevěstky šetří i na světle, uvnitř byla skoro tma a tak nemohli poznat, že na lůžku je někdo jiný. Plichta byl navíc  otočený  zády  ke  dveřím.  Bodli  ho,  ale  on  stihl  ještě vyskočit  oknem  a  zmizel  jim.  Vrazi  byli  tedy  přesvědčení, že  svůj  úkol  splnili.  Oznámili  to  Jiřímu  z  Lokšan  a  ten vyrazil do Zlonic na schůzku s vaším bratrem. Musel to být pro  něj  šok,  když  tam  našel  vás.  Pochopil,  že  tím zavražděným  rytířem  v  nevěstinci  jste  nebyl  vy.  Asi  mu okamžitě došlo, že to je váš bratr Plichta.“

„Trochu  složitý  příběh,  ale  pravděpodobný,“  souhlasil věcně  Valkoun  z  Adlaru.  „Pokud  ovšem  upustím  od  faktu, že  pan  Jiří  z  Lokšan  neměl  nejmenší  důvod  mne  chtít zavraždit. Nebo snad znáte nějaký důvod?“

„I na to vám odpovím. Je možné, že Plichta nabídl panu hejtmanovi  ukradené  dokumenty  výměnou  za  to,  pokud zemřete.  Protože  Jiří  z  Lokšan  se  má  stát  říšským místokancléřem, a kompromitující listiny by to mohly zhatit, na jeho podmínku přistoupil.“

„Opět  fantazírujete.  Proč  by  mne  chtěl  můj  bratr  zabít?

Co by z toho měl, aby tolik riskoval? Vy jste ho neznal. Byl to  zbabělec.  Neuměl  se  nikdy  rozhodnout,  byl  to  lenoch  a hlupák. Nic takového by nevymyslel.“

„Tak  především,  sám  jste  nedávno  podotkl,  že  v záležitostech,  které  se  týkaly  jeho,  byl  obratný  a  schopný.

To  jsou  vaše  slova.  A  za  druhé,  proč  jste  před  deseti  dny změnil svou závěť?“

„I  tohle už víte?“ ušklíbl se Valkoun  z Adlaru. Než ale stačil pokračovat, rozlétly se dveře a na prahu se objevil Jiří z Lokšan. Za ním stálo šest královských ozbrojenců.

„Potřebuji  hned  hovořit  se  svým  sekretářem,“  oznámil autoritativně. „Nechte nás samotné, pane královský písaři.“

Jiří Adam z Dobronína vrhl krátký pohled na Valkouna z Adlaru. Ten lehce zbledl a ostražitě přimhouřil oči. Nepatrně však  kývl  na  znamení,  že  souhlasí.  Jiří  z  Lokšan  jen nepatrně ustoupil, že se dveřmi musel královský písař téměř prodrat.

„Já se samozřejmě vrátím,“ upozornil chladně Jiří Adam z  Dobronína.  „A  očekávám,  že  najdu  pana  Valkouna  z Adlaru  živého.  Pokud  by  se  mu  cokoli  stalo,  budu  svědčit proti vám.“

„Budu si vaši péči o mého sekretáře pamatovat,“ chladně se  ohradil  hejtman.  Pak  se  obrátil  na  své  ozbrojence  a nařídil, aby dva z nich doprovodili pana královského písaře až k bráně Pražského hradu. Pokud ví, pan královský písař má totiž volno a nemá v úřadě co pohledávat.

Poslední, co Jiří Adam z Dobronína zahlédl, by krátký a vděčný pohled Valkouna z Adlaru, který pochopil, že hádka ve dveřích byla jen pro jeho bezpečí.



XIV. 

„Máš  nějaké  zprávy  o  Martinovi?  Ještě  se  nevrátil,“

staral se Jiří Adam z Dobronína, jakmile dorazil do domu U

Medové  číše.  Seděl  v  křesle  proti  Sabině  a  na  stolku  před sebou  měl  mísu  s  pečenými  křepelkami  a  zelný  salát.

Oknem  dovnitř  doléhaly  hlasy  kostelních  zvonů,  které svolávaly  věřící  na  večerní  pobožnost.  Byl  sice  podvečer, ale slunce teprve zapadalo. Dny kolem svatého Jana Křtitele byly neobyčejně dlouhé.

„On  se  o  sebe  postará,“  opáčila  klidně  Sabina.  „Mysli raději na sebe. Nemáš dost vlastních problémů?“

„Je to milý a chytrý chlapec,“ pokračoval královský písař a přitom pečlivě obíral jemné kořeněné maso z drobounkých křepelčích kostí. „I když někdy trochu hejsek. Ale na to, kde vyrůstal, je skvělý.“

„Počkej,“ zarazila ho. „Co ti kdo napovídal?“

„Prý jsi ho vychovala. To tě ctí, Sabino.“

„Ctí  mne  víc  věcí,  ale  jen  málokdo  to  uzná.  Tak  se vraťme k vyšetřování. Vyprávěj, co jsi zjistil.“

Jiří  Adam  přikývl  a  polkl,  protože  věděl,  že  si  Sabina potrpí  na  dobré  mravy  u  stolu.  Pak  jí  podrobně  pověděl  o všem, co  zjistil. Popsal, jak zachránil Valkouna z Adlaru a vysvětlil  jí  svou  teorii,  že  zemřít  měl  sekretář  vojenského hejtmana a nikoli jeho bratr. Na papír nakreslil časovou osu a  do  ní  vypsal  jednotlivé  události  a  objasňoval,  co  z  jejich sledu vyplývá.

„Vím, že nemáš rád, pokud tě lidé chválí,“ usmívala se Sabina a neskrývala obdiv, „proto tě chválit nebudu, i když si to zjevně zasloužíš.“

„Právě  že  si  žádný  obdiv  nezasloužím,“  povzdechl  si utrápeně, zvedl číši s vínem a napil se. „Má teorie má jednu podstatnou vadu. Podívej se na události posledních dnů ještě jednou a zkus ji objevit.“

Sabina  svraštila  obočí,  zvedla  list  papíru  a  soustředěně ho studovala. Nehlasně pohybovala rty, protože si jednotlivé události  opakovala.  Chvíli  to  sice  trvalo,  ale  pak  papír vrátila na stolek. Usmála se a rozmarně se protáhla, aby dala vyniknout svým půvabům. Škádlivě se optala: „Co dostanu, pokud  na  to  přijdu?  Co  kdybys  zůstal  se  mnou  přes  noc?

Neboj se, budu ctít tvé šediny. Lehneme si vedle sebe, občas mne můžeš pohladit, a budeme si jen říkat hezké věci. Nic víc.“

„Milá  Sabino,  cosi  nám  kdysi  uteklo  a  čas  nevrátíš.  V

mém životě byla žena, kterou jsem opravdu miloval. V tvém životě byli rovněž jiní mužové. Na to, abychom leželi vedle sebe jako dva nezkušení milenci, máme už svůj věk. Navíc, předminulou  noc  jsem  strávil  v  hampejzu,  minulou  ve vězení. Rád bych se zase jednou vyspal doma.“

„Změnil  ses,  Adámku.  Nebýval  jsi  tak  zahleděný  do sebe.  Proč  se  bráníš,  třeba  jsem  na  to  nepřišla  a  žádnou odměnu si nezasloužím.“

„Jak tě znám, přišla. Tak povídej!“

Přikývla  a  zvážněla.  „Mám  dojem,  že  do  toho  příběhu nezapadá jeden zdánlivě nepodstatný detail. Proč se zločinci hned  po  mordu  v  Krakově  vydali  prohledat  palác  pánů  z Adlaru?  Mysleli  si  přece,  že  splnili  úkol  a  zavraždili  pana Valkouna.  Podali  o  tom  zprávu  Jiřímu  z  Lokšan  a  ten  se vydal do Zlonic, kde měl jako odměnu dostat ony ukradené listiny.  V  první  chvíli  se  přece  muselo  zločincům  zdát,  že vše vyšlo. Co tedy v paláci hledali?“

„Výtečně,  Sabino,“  přikývl  Jiří  Adam  z  Dobronína.  „A je tu ještě jedna drobnost. Proč chtěl Jiří z Lokšan, abych ten zločin vyšetřoval já? Věděl přece, že Plichtu z Adlaru nikdo neunesl, ale najatí vrazi ho zabili místo jeho bratra.“

„Udělal to proto, aby na něj nepadlo podezření. Nemohl Valkounovi z Adlaru přiznat, že o osudu jeho bratra ví.“

„To  zní  logicky,  jenže  mohli  požádat  někoho  jiného, méně schopného.“

„Adámku,“ zahrozila mu dobromyslně Sabina.

Pokrčil rameny, jako by říkal, že se jí to nemusí líbit, ale fakta  jsou  fakta.  Ihned  ale  pokračoval:  „V  mém  případě mohl přece pán z Lokšan předpokládat, že za tou věcí půjdu a  dříve  nebo  později  pravdu  odhalím.  Proč  mi  Valkoun  z Adlaru  vůbec  prozradil  tu  záležitost  s  ukradenou  obálkou?

Dokonce  to  okatě  zdůrazňoval.  Vždyť  mne  tím  nepřímo navedl na jejich čachry s penězi. Nic mi přece říkat nemusel.

Pokud si to opravdu výslovně přál jeho nadřízený, pak mi to nedává smysl.“

„I  když  jsi  nejschopnější,  Adámku?“  popichovala  ho Sabina.  Pak  zvážněla  a  optala  se,  zda  by  neměl  v  tom případě  přehodnotit  svou  hypotézu.  „Sám  jsi  tvrdil,  že vyšetřovací verze se mohou mýlit, ale konečné řešení nikoli.

Pokud  nějaká,  třeba  i  zdánlivě  nepodstatná  fakta  do hypotézy  nezapadají,  měl  by  se  vyšetřovatel  vrátit  na začátek a hledat jinou cestu.“

„Zatím je to jen vyšetřovací verze. Podstata mé hypotézy je správná, ale neobjasňuje všechno. Proto so spolu radíme.

Na to, abych vše zahodil a hledal novou cestu, je ještě brzy, milá  Sabino,“  bránil  se  mrzutě.  Během  řeči  několikrát  vrhl pohled  k  oknu,  za  nímž  se  začínalo  šeřit.  Napil  se  a zabručel: „Sakra, kde je ten Martin?“

„On  se  neztratí,  neboj  se,  je  po  tobě,“  opáčila bezmyšlenkovitě Sabina. Jen díky tomu, že měl Jiří Adam z Dobronína plnou hlavu starostí, si té poznámky nevšiml.

Martin  proběhl  udržovanou  štěpnicí  s ovocnými  stromy a ocitl se na humnech. Prašnou cestou se zaschlými kravinci, po které se vodíval dobytek na pastvu, oběhl Nusle a podél Botiče zamířil k vinohradům. Kazajku zavražděného Plichty si  oblékl  na  sebe,  nemohl  přece  běhat  polonahý  s  kusem oděvu v ruce. Po lávce, kterou tvořila jediná fošna položená přes potok, se dostal k vinohradům a po strmé stezce spěchal do kopce.

Asi  v  polovině  svahu  se  zastavil,  aby  si  na  chvíli vydechl.  Téměř  okamžitě  se  mu  vybavily  vzpomínky  na Rašku.  Teplé  letní  dny  podněcovaly  tělesné  touhy.  Umínil si, že ji vyhledá hned, jak vyšetřování skončí. Pošle jí vzkaz, že  by  teta  ráda  objednala  červené  víno.  To  bylo  smluvené znamení, že ji čeká u vinařské boudy jejího otce. Hned jak se objeví, rychleji pomiluje a pak se vydají mezi révami na jejich palouček a tam si budou užívat dál.

V  tu  chvíli  si  však  uvědomil,  že  už  je  po  svatém  Janu Křtitelovi.  Zemědělstvím  pohrdal,  jako  každý,  kdo  vyrostl ve  městě,  a  jak  se  smíchem  tvrdil,  nepozná  hrábě  od  vidlí, ale jednu věc ho Raška naučila.

Vinná réva potřebovala klid, aby se hrozny nalily a daly co nejvíce moštu. Proto vinaři chodívali během léta do vinic jen  výjimečně.  Těsně  před  svatým  Janem  Křtitelem  je pečlivě okopali a vypleli. Pak do nich nesměl nikdo vstoupit až do svaté Anny. Teprve po tomto svátku se vinice znovu vyplela a na Nanebevstoupení Panny Marie se vinohrady až do vinobraní uzavíraly. Žádný skutečný vinař by se v létě po vinohradu  zbytečně  nepotuloval.  Tohle  Raška  ctila  a  po svatém  Janu  Křtitelovi  se  scházeli  u  Botiče  a  milovali  se tam.

Martin  se  na  okamžik  zarazil,  proč  ho  ta  věc  napadla právě  teď.  Chvíli  o  tom  uvažoval,  než  mu  došlo,  že  když stoupal  stezkou  sem,  všiml  si  na  jednom  místě  čerstvých stop  nohou,  které  odbočovaly  do  vinice.  Původně  ho napadlo,  že  tam  šel  pracovat  nějaký  vinař,  Jenže  teď  mu došlo, že to je nesmysl.

Váhal,  zda  se  má  tou  věcí  zabývat,  protože  ho  mohla zdržet.  Získal  kazajku  zavražděného  rytíře  a  měl  by  ji  co nejrychleji  donést  své  tetě.  Jenže  byl  nádherný  letní  den  a jemu  se před hradbami líbilo. Miloval vůni půdy a stromů.

Ve  městě  bylo  všechno  sevřené  vysokými  pochmurnými zdmi  domů,  na  ulicích  se  povaloval  prach  a  páchnoucí nečistoty.  Napadlo  ho,  že  se  do  vinice  vkradli  milenci  z města, kteří neměli o vinařských zvycích ani ponětí.

Vrátil  se  a  poklekl  na  zem,  aby  si  stopy  prohlédl, Opravdu  tu  prošli  dva  lidé,  ale  podle  stop  měli  oba  velká chodidla. To vypadalo spíše na dva muže než na milence s dívkou.  Leda  by  ta  holka  byla  hodně  vysoká.  Přikrčil  se  a plížil se mezi révami směrem, kterým skipy vedly. Najednou se  zarazil.  Na  listu  révy  zahlédl  pár  kapek  čerstvé  krve.

Jeden z těch dvou byl zřejmě raněný. Rychle si ověřil, zda má u pasu rapír a dýku, a opatrně pokračoval dál.

I  když  byly  révy  vysoké  a  bránily  mu  ve  výhledu  a střechu  nízké  vinařské  boudy  uviděl  včas,  aby  ji  velkým obloukem obešel. Nebyla to ta Raščina otce. Podobných byl na vinohradech nejméně tucet.

Přikradl se k ní zezadu. Brázdy tu naštěstí nebyly rovné, ale stáčely se nahoru do svahu. Díky tomu neskýtaly uličky mezi révami průhled a hustá hradba keřů ho celkem slušně kryla.  Když  byl  asi  deset  kroků  od  nízké  kamenné  boudy, lehl si a brázdou se plížil ještě blíž.

Před boudou seděli dva muži středního věku. Jeden měl na tváři modřinu, mrzutě si osahával nos a přitom klel, že ho má  asi  zlomený.  Ten  druhý  měl  rameno  neuměle  ovázané kusem  plátna,  na  němž  byla  zaschlá  krev.  Na  sobě  měli slušné oděvy a u pasu pochvy, jenže prázdné. V bitce zřejmě přišli o své tesáky. Zbyly jimi jen dýky.

Martin  rychle uvažoval.  Ta věc  se  nemohla  stát  v  noci.

Jejich zranění nebylo staré, muselo k němu dojít před chvílí.

Pokud by se ti dva porvali v hospodě nebo na ulici, nebudou se skrývat tady. Leda by někoho zranili nebo zabili, ale to by je  přihlížející  spíše  zadrželi  a  oni  by už  seděli  v  městském vězení.  Ta  věc  se  ledy  mohla  odehrát  před  městskými hradbami,  ale  ani  to  se  Martinovi  nezdálo  pravděpodobné, takže zbývala jediná možnost. Porvali se v nějakém domě, a přitom utržili svá zranění. Pokud by byl dům jejich, ulehnou na  lůžka  doma.  Vypadalo  to  tedy,  že  někoho  přepadli  v cizím  domě.  Nebylo  to  sice  časté,  ale  i  takové  věci  se  v Praze stávaly.

Martin  se  rozhodl,  že  zůstane  a  pokusí  se  zjistit  víc.

Opatrně  se  připlížil  ještě  o  kousek  blíž,  aby  ty  dva  slyšel.

Přitom  si  všiml  zvláštní  věci.  Zraněný  muž  měl  rameno ovázané  a  krev  byla  zaschlá.  On  však  našel  pár  kapek  na listu  révy  ve  výšce  kolen.  Nebylo  pravděpodobné,  aby  ta krev pocházela z jeho ramene. Jiné krvácející zranění však ti dva neměli.

„Škoda  ho,“  řekl  muž  s  poraněným  ramenem.  Byl vysoký, hubený a měl krátký špičatý nos.

„Proč? Alespoň zbude víc na nás,“ opáčil lhostejně jeho druh.

„Přece jen, patřil do rodiny.“

„Já ho rád neměl. Pořád poučoval. A k čemu mu to bylo?

Ten dědek ho dostal jako nezkušené štěně.“

„A tys dopadl lépe?“ ušklíbl se muž s krátkým špičatým nosem. „Já nemohl dělat vůbec nic, protože na mě vystřelil, ale tys ho dostat měl. Byl jsi u něj blíž než já.“

„Chceš nakopat do zadku?“ zabručel jeho druh. Jeho nos hrál všemi barvami a byl opuchlý.

Chvíli mlčeli. Pak se ten se špičatým nosem optal, kam to  dal.  Jeho  druh  zabručel,  že  to  zahrabal  za  domkem.  A zase bylo ticho.

Martin opatrně zvedl hlavu a prohlížel si nejbližší okolí.

Teprve  po  chvíli  si  všiml,  že  o  tři  brázdy  vedle  je  hlína nakypřená. Teď už odejít nemohl. Musel zjistit, o co jde. A co ti dva do vinice zahrabali.

„Napil bych se,“ povzdechl si muž se špičatým nosem.

„Dole teče potok,“ upozornil jízlivě jeho druh.

„Chceš nakopat do zadku?“

Oba  se  rozesmáli,  ale  hned  zvážněli  a  ten  druhý pokračoval: „Kde sakra je?“

„Napadá tě, kdo by to mohl být?“

„A není to jedno? Hlavně že nám platí.“

„Kdybychom znali jeho jméno, platil by třeba víc!“

„To  není  špatný  nápad.  Co  kdybychom  ho  pak  ne nápadně sledovali?“

„Právě  to  jsem  chtěl  navrhnout.“  Muž  s  poraněným nosem si lehl a zavřel oči. Jeho druh se opíral o kamennou zeď domku, zíval a neustále obracel pohled ke stezce mezi vinicemi.

Čas  plynul  a  Martin  už  ztrácel  trpělivost.  Podle  jeho odhadu  se  už  musel  blížit  večer.  Z  města  se  začaly  ozývat kostelní  zvony.  Ve  chvíli,  kdy  se  rozhodl,  že  tu  věc  nechá plavat  a  zmizí,  objevil  se  u  domku  muž,  na  něhož  ti  dva čekali. Byl urostlý, celý v černém a přes obličej měl černou masku. U pasu se mu houpal rapír a kapsy na vnitřní straně pláště měl pořádně vyboulené.

„Povedlo se?“ optal se muž v masce bez pozdravu.

„Z větší části ano.“

„Se  mnou  si  nehrajte!  Co  znamená  z  větší  části?  Je Valkoun z Adlaru mrtvý?“

Teď  už  Martin  nelitoval  času,  který  strávil  ukrytý  v brázdě za vinařským domkem.

„Bránil  se,  ale  na  nás  si  samozřejmě  nepřišel.  Zranili jsme  ho  a  praštili  do  hlavy.  Zrovna  když  jsme  ho  chtěli dobít,  objevil  se  tam  nějaký  dědek.  Měl  dvě  pistole.  Filipa zastřelil a Bonifáce zranil,“ vykládal muž s rozbitým nosem ublíženě. „Museli jsme utéct.“

„Takže už vědí, kdo jste,“ zabručel muž v masce.

„Nejsme hlupáci,“ ozval se ihned ten, jehož druh označil jako  Bonifáce.  „My  měli  masky  a  našeho  bratrance nepoznají, na to dám hlavu!“ Zasmál se svému vtipu a ostře dodal: „Zaplaťte!“

„A za co, vy zvyjebanci? V Krakově jste to zvorali a teď zase,“ rozčiloval se muž v masce způsobem, jakým hovořila městská spodina. Navzdory tomu, jak mluvil, byl oblečený v šatech  z  dobrého  sukna.  Martinovi  bylo  jasné,  že  úmyslně hovoří tak, aby se neprozradil. To nebyl žádný pobuda.

„Tak  to  ne,“  vyjel  ostře  muž  s  poraněným  nosem  a vytáhl  dýku.  Jeho  druh  ho  okamžitě  napodobil  a  rychle udělal tři kroky stranou, aby měli muže v masce mezi sebou.

Jenže ten nebyl žádný nováček. Bleskurychle sáhl pod plášť a vytáhl dvě pistole.

„Vzal  jsem  si  pro  jistotu  tři,“  řekl  chladně,  „ale  část práce  za  mě  udělal  ten,  jak  vy  říkáte,  dědek.  Moc  by  mě zajímalo, kdo to byl. To si ale zjistím. Jenže co s vámi? Jste nejen pitomci, ale nejste mi už k ničemu!“

„My  toho  Valkouna  dostaneme.  Přísahám,“  sliboval rychle  muž  s  rozbitým  nosem.  Pochopil,  že  se  to  nevyvíjí dobře.

„A uděláme to zadarmo,“ smlouval Bonifác. Na čele se mu objevily kapky potu. Teď vypadal díky svému špičatému nosu jako vylekaná krysa.

Neznámý  v  masce  na  ně  dál  mířil,  pak  na  ně  pánovitě houkl,  aby  nejdřív  odložili  na  zem  dýky  a  pak  aby  se posadili.  Okamžitě  ho  poslechli.  Muž  v  masce  sklonil  ústí pistolí k zemi.

„Dám  vám  ještě  jednu  šanci.  O  toho  Valkouna  se postaráte  později.  Teď  mám  pro  vás  jinou  práci,  která spěchá. Tady máte závdavek,“ řekl a vytáhl nevelký měšec peněz. Hodil jim ho a pokračoval. „Pojďte se mnou. Během cesty vám všechno vysvětlím. Nemáme moc času.“

Martin  ve  svém  úkrytu  počkal,  až  zmizí.  Pak  se  šel podívat  na  místo,  kam  podle  svých  slov  ti  dva  pobudové cosi zahrabali. Byl zvědavý, co to může být.

Pomocí  dýky  chvíli  hrabal,  až  narazil  na  kabelu  z hrubého  režného  plátna.  Vytáhl  ji  a  zjistil,  že  jejím  dnem prosákla  krev.  Teď  už  byla  zaschlá.  Když  kabelu  otevřel, našel uvnitř uříznutou mužskou hlavu.

Chvíli  uvažoval  a  pak  se  rozhodl,  že  ji  vezme  s  sebou.

Stmívalo se a byl nejvyšší čas vrátit se do města. Za chvíli se zavíraly brány. Musel rychle zjistit, co ti dva jsou vlastně zač. A trápilo ho, co může mít za lubem ten v masce. Bylo nad slunce jasnější, že to souvisí s jejich pátráním.

Napadlo ho, že měl vlastně neuvěřitelné štěstí. Dozvěděl se  spoustu  důležitých  zpráv,  a  to  jen  díky  náhodě.  A  také díky  tomu,  že  občas  hřešil  s  vinařovou  dcerou.  Kdyby  žil ctnostně, nikdy by ho nenapadlo všímat si stop na vinicích.



XV. 

„Má paní, právě přišel náš purkmistr,“ hlásil zadýchaně podomek,  který  vrazil  do  komnaty.  „Je  to  prý  velice důležité.“

„Adámku,  potřebuji  s  ním  mluvit  sama,“  omlouvala  se Sabina královskému písaři. Pokynula podomkovi, aby hosta uvedl.

„A  co  se  mnou?“  protestoval  Jiří  Adam  z  Dobronína.

„Určitě  by  mu  nebylo  milé,  kdybychom  se  potkali  na schodech. Nemohl ten podomek chvíli počkat, až zmizím?“

„Ukryju tě tady.“

„Doufám, že nebudeš chtít, abych se schoval pod lůžko nebo  do  truhlice  jako  v  povídkách  toho  hloupého  Vlacha.

Nechápu, co na těch oplzlostech lidé mají,“ bručel a vstal od stolku.

„Mluvíš o Boccacciovi? Mně to náhodou připadá vtipné.

Ovšem ujišťuji tě, že pražská nevěstka má víc rozumu než ty benátské.“  I  ona  vstala  a  zamířila  ke  zdi,  na  níž  visela nádherná flanderská tapisérie. Odhrnula její okraj. Za ní se skrývala  malá  dvířka.  „To  je  úkryt  pro  mé  nejvýznačnější milence,“  dodala  a  mrkla  na  něj,  jako  by  byla  malá rozpustilá  holka.  Pak  ho  ještě  upozornila,  že  dveře  zavírat nemusí, třeba ho bude zajímat, o čemsi bude s purkmistrem povídat.  Počkala,  až  vstoupí  a  tapisérii  pečlivě  vrátila  na místo.

Staroměstský  purkmistr  Jan  Cívka  byl  korpulentní rudolící muž s mohutnými nazrzlými vousy. Jeden dům měl přímo  na  rynku  a  druhý  nedaleko  brány  svatého  Ambrože.

Ve  vesnici  Vysočany  mu  patřil  dvorec  s  třemi  lány  polí  a štěpnicí. A na vltavském břehu mil mlýn se stoupou. Byl to zámožný muž, i když si Sabina v duchu pyšně říkala, že ona sama je mnohem bohatší.

Purkmistr  Cívka  uměl  počítat.  Podle  toho  se  také  k Sabině  choval.  Věděl,  že  nad  ní  drží  zemští  úředníci ochrannou  ruku,  a  proto  jí  i  on  prokazoval  drobné laskavosti, za které si ovšem nechával zaplatit. Byl názoru, že pro ty, kteří mají víc než on, by neměl ani sebepoctivější úředník pracovat zadarmo. Křesťanské přece bylo rozdělit se o  statky  pozemské  s  potřebnými.  V  jeho  pojetí  byl potřebným  on.  Pokud  však  chtěl  někdo  opravdu  potřebný něco po něm, uměl ho tvrdě odehnat.

„Spěchám za vámi, paní Sabino, protože se stala strašná věc,“  vykládal  ještě  dříve,  než  se  usadil  do  křesla.  Bylo příjemně  vyhřáté,  protože  z  něj  před  malým  okamžikem vstal královský písař. Cívka si toho naštěstí nevšiml a hned pokračoval:  „Purkmistr  Pošta  nařídil  zakročit  v  Krakově.

Prý  je  to  vřed  na  dobré  pověsti  Nového  Města  pražského.

Rychtář  s  biřici  tam  vtrhl  hned  po  obědě.  Tu  vaši  Bertu obvinil z kuplířství a všechny holky dal uvěznit. Doneslo se mi, že se Berta přiznala k tomu, že pracuje pro vás. Ráno mi má  Novoměstská  radnice  doručit  žádost,  abych  vás  vydal jejich spravedlnosti.“

„Proč mne nikdo nevaroval?“ rozzlobila se Sabina.

„Novoměstští to tentokrát dokázali utajit. Vědělo o tom jen pár konšelů. Ti, s kterými se přátelím, se to dozvěděli, až když  už  byl  rychtář  se  svými  biřici  v  Krakově,“  bránil  se staroměstský purkmistr.

„Vydáte mě?“

„Podle  zemského  práva  nám  nic  jiného  nezbývá.  Mohu to však o několik hodin pozdržet,“ nabízel purkmistr Cívka.

„Ráno  zařídím,  aby  vás  z  města  pustili  bránou,  kterou  si vyberete. Strážní vás  nebudou  prohlížet,  můžete odvézt, co budete potřebovat. Pokud by je někdo vyslýchal, ani jeden si nevzpomene,  že  by  vás  viděl  odjíždět.  Až  pro  vás  pošlu našeho  rychtáře,  budete  prostě  pryč.  Náhoda,  nebo  smůla.

Pak už to není věc naší radnice.“

„To by šlo. Jak dlouho budu muset být pryč?“

„V  případě  kuplířství  je  to  složité.  Muselo  by  se prokázat, že ty podniky v Krakově nejsou domy kurevné. Na základě toho by musela sama Novoměstská radnice stáhnout obvinění  na  vás.  V  opačném  případě  máme  povinnost, kdykoli  vstoupíte  do  města,  zajmout  vás  a  odevzdat  našim sousedům.  Nedělal  bych  to  rád,  ale  nemohu  porušovat zemské zákony!“

„A můj podnik tady ve městě?“

„Ten  můžete  samozřejmě  nerušeně  provozovat  dál.

Nikdo přece dosud nepřinesl jediné věrohodné svědectví, že by  se  tu  porušovaly  zákony.  Vždyť  vás  navštěvují  přední čeští  velmožové.  Jako  měšťanka  máte  právo  šenku.  Nic jiného,  pokud  vím,  se  tu  přece  hostům  nenabízí.  Těch  pár pomluv, které se občas ozvou, ty naše městská rada nebere v úvahu.“

Sabina  přikývla,  došla  k  masivní  truhlici  z  tmavého leštěného  dřeva  a  zvedla  její  víko.  Na  kratinký  okamžik zaváhala,  pak  vytáhla  naditý  měšec  a  položila  ho  před purkmistra na stůl. S dobrotivým úsměvem ho vybídla, aby si peníze vzal. Znala už tu hru.

„To přece nejde, jsem počestný městský služebník, který dbá na zákony,“ ohradil se ihned purkmistr Cívka.

„To přece není úplatek,“ podivila se. „Máte se mnou jen starosti a vydání. Myslela jsem, že bych ty peníze věnovala na  nějaký  dobročinný  účel.  Vy  jistě  nejlépe  víte,  co  naše město  potřebuje.  Snažně  vás  prosím,  utraťte  ty  peníze křesťansky.“

„Pokud  je  to  tak,  zařídím  to,“  uklonil  se  důstojně  a měšec ukryl do kapsy svého pláště. „Budu situaci sledovat.

Občas  za  mnou  někoho  ze  svých  lidí  pošlete,  budu  vás informovat.  Ale  prosím,  městu  se  zatím  vyhýbejte.“  Vstal, uklonil se a s důstojně vztyčenou hlavou komnatu opustil.

Sotva  za  ním  zapadly  dveře,  odhrnul  se  cíp  tapisérie  a Jiří  Adam  z  Dobronína  s  rozhořčeným  výrazem  zamířil  k Sabině.  Už  během  chůze  se  rozčiloval:  „Proč  jsi  chtěla, abych to poslouchal?“

„Protože tě mám ráda,“ opáčila udiveně. „Nemám nic, co bych před tebou skrývala.“

„Víš  dobře,  co  si  myslím  o  porušování  zemských zákonů. To, co jsi právě udělala, je zločin!“

„Tak mne nech uvěznit,“ navrhla mu klidně, zvedla ruce a spojila je, jako by čekala, až jí nasadí pouta.

„Nehloupni,“  zavrtěl  odmítavě  hlavou  a  posadil  se  do křesla  proti  ní.  „Prostě  se  mi  to  nelíbí  a  nesouhlasím  s podplácením. Co budeme dělat?“

„Jak  jsi  sám  správně  navrhoval.  Pojedeme  spolu  na výlet,“  opáčila  vesele.  Bylo  zřejmé,  že  si  z  nepříjemností vůbec  nedělá  těžkou  hlavu.  Když  na  to  trochu  překvapeně upozornil,  dodala  nevzrušeně:  „Umíš  si,  milý  Adámku, vůbec  představit,  kolikrát  už  jsem  musela  ve  svém  životě takhle utíkat? Stála jsem i na pranýři. Na rozdíl od tebe jsem ale dosud nebyla ve vězení.“

Znovu si odevzdaně povzdechl. Tohle byl svět, který byl na  hony  vzdálený  složitému  bludišti  zákonů,  předpisů  a nařízení,  kterými  žila  královská  komora.  Navzdory  tomu však  neměl  ani  v  nejmenším  pocit,  že  by  Sabina  byla zločinec.  Vydávat  zákony  bylo  totiž  zjevně  něco  úplně jiného, než se jimi řídit. Obecně sice platily, ale bylo mnoho situací, na které se zřejmě uplatňovat nedaly.

Tohle  mu  Sabina  tvrdila  už  v  mládí,  kdy  byla  ještě nevěstkou, která si říkala Kopretina. Už tehdy se kvůli tomu hádali.

Oba zestárli, ale nezdálo se, že by se změnili. Sabina si dál  vykládala  zákony  tak,  aby  jí  pomáhaly  přežít,  a  on  je zase  chápal  téměř  jako  kovový  pancíř,  který  člověka  svírá bez ohledu na  jeho  potřeby a  touhy. Umínil  si,  že  na  tuhle zkušenost nezapomene, až bude muset soudit jiné.

„Proč  mlčíš,  Adámku?  Zlobíš  se  na  mě?“  optala  se Sabina starostlivě.

„Obdivuji tě,“ opáčil mrzutě. Vstal, uklonil se jí a dodal, aby si šla dobalit své věc. On půjde domů udělat totéž.

„Budeš doma i spát?“ optala se lehce posmutnělá.

„Vrátím  se,“  uklonil  se  dvorně,  i  když  bylo  znát,  že  se musí do laskavého tónu nutit. „Brzy ráno přece odjíždíme.“

Martin  uvažoval,  jak  to  zařídit,  aby  prošel  bránou  do Nového Města pražského, a přitom pronesl useknutou hlavu.

Strážní  každého  příchozího  prohlíželi.  Nejprve  ho  napadlo, že  by  na  vhodném  místě  brašnu  přes  hradbu  přehodil, vstoupil  bránou  a  pak  šel  hlavu  sebrat.  Jen  že  bylo nebezpečí, že by si toho mohl někdo všimnout, a o hlavu by přišel.  Ať  už  o  tu  v  kabele,  nebo  tu  svou.  Těžko  by novoměstským konšelům vysvětloval, kde k té věci přišel a proč ten nález neohlásil.

Nakonec  se  rozhodl,  že  to  musí  risknout.  Znal  pár novoměstských  biřiců,  kteří  by  za  stříbrňák  dovolili  do města  přinést  tři  mrtvoly  a  ne  jen  jednu  useknutou  hlavu.

Když  v  poledne  z  Nového  Města  pražského  Svinskou bránou  odcházel,  všiml  si,  že  tam  jsou  jen  strážní,  které neznal.  Zkusil  to proto  u  brány  svatého  Prokopa, kterou se vcházelo  na  Koňský  trh.  S  potěšením  zjistil,  že  v  jejím průchodu  stojí  šilhavý  Přemek.  Hned  k  němu  zamířil,  do dlaně  mu  vtiskl  stříbrňák  a  bez  zbytečných  průtahů pokračoval dál.

Koňský trh byl rozlehlým protáhlým prostranstvím, které lemovaly domy více i méně zámožných řemeslníků a kupců.

Prostředkem  vedla  široká  alej  stromů,  v  níž  se  konávaly jarmarky.  Opřel  se  o  mohutnou  lípu  a  uvažoval,  kde  s pátráním začne. A jak to zařídit, aby svědka nevyděsil hned na  začátku  tím,  až  vytáhne  useknutou  hlavu.  Jméno  toho zabitého  musel  zjistit  za  každou  cenu,  i  když  to  mělo spoustu úskalí, která ho v prvním nadšení nenapadla.

Muže,  jehož  hlavu  nalezl,  Martin  neznal.  Ze  Starého Města pražského nebyl určitě. Nebyl nejspíše ani z Malého Města,  protože  nebylo  veliké  a  většinu  tamních  lidí  Martin alespoň podle vidění znal. Musel být tedy z Nového Města, které  bylo  nejlidnatější.  Znát  všechny  jeho  obyvatele nemohli ani konšelé na radnici.

Podle  oděvu  a  chování  nebyli  druzi  toho  zabitého obyčejní  pobudové  a  určitě  to  nebyli  ani  venkovani.  Na Novém  Městě  znal  Martin  celkem  hodně  lidí  v  té  čtvrti, která  u  Vltavy  přiléhala  ke  Krakovu,  stejně  jako  obyvatele ulic  poblíž  Špitálské  brány  na  Poříčí.  Kde  to  neznal,  byla právě horní část Koňského trhu a okolní ulice.

Na  okamžik  sice  podlehl  pokušení  požádat  znovu  o pomoc almužníka Matouše z kláštera v Emauzích, ale rychle si  to  rozmyslel.  Do  téhle  ožehavé  záležitosti  nechtěl zatahovat  někoho  pochybného.  Lepší  bylo  vyřídit  to  bez svědků. Chvíli ještě přešlapoval, a pak zamířil do nejbližšího zájezdního hostince. Jmenoval se Zlatá husa, byl výstavný, s prostorným  dvorem  a  přístřešky  pro  povozy  a  s  několika hospodářskými budovami za domem.

„Džbánek  ječného  piva,“  objednal  si  u  černovlasé kudrnaté sklepnice. Teprve v tu chvíli si uvědomil, jaký má hlad.  Vždyť  dnes  jen  snídal  a  pomalu  se  začínalo  stmívat.

Protože se dívka zatím otočila a odcházela, chytil ji za ruku a optal se, co by mohl dostat k jídlu. To gesto ji neurazilo, spíše potěšilo. Martin byl pohledný mládenec a podle oděvu nebyl žádný chudák.

„A co byste si představoval, pane?“ optala se zdvořile a vrátila se ke stolu. Opřela se bokem nenucení o jeho hranu a mírně  se  prohnula.  Nebyla  nejštíhlejší,  ale  tím  spíše  měla očím mužů co nabídnout. „Sladké nebo raději peprnější?“

Martin  se  musel  v  duchu  usmát.  Možná  podvědomě použila obrat, jaký se dal slýchat v každém hampejzu, když holky důvěrně rozprávěly mezi sebou. Popisovaly tak, co se svými  zákazníky  provozovaly.  Došlo  mu,  že  tahle  holka musela  nějaký  čas  v  nevěstinci  pracovat.  Ale  protože  ji neznal,  bylo  logické,  že  pracovala  tady  ve  městě  pro  zetě novoměstského  purkmistra.  Rozhodl  se,  že  se  pokusí  toho využít.  Rychle  překřížil  prsteníky  a  ukazováky  na  obou rukách a překřížené prsty položil ještě přes sebe do kříže. To bylo tajné znamení všech nevěstek.

Sklepnice překvapeně zamžikala očima, sklonila se a tiše se optala, co to má znamenat. Copak on provozuje řemeslo?

„Téměř,“ přisvědčil stejně tiše. „Ty víš, co to znamená.

Pokud někdo z cechu tohle znamení použije, jsi povinna mu pomoci.“

„Jí pomoci,“ opravila ho přísně. „To platí jen mezi námi, služebnicemi hříchu.“

„I  já  mu  sloužím.  Aby  cech  mohl  fungovat,  potřebuje ochránce. Třeba takové, jako jsem já. A někdy musíme dělat mnohem  nepříjemnější  věci  než  vy,  to  mi  věř.  Proto  teď potřebuji pomoc. Naléhavě, je to otázka života a smrti.“

Sklepnice  chvíli  váhala.  Od  vedlejšího  stolu  se  ozvalo zaklení, aby se nevybavovala a nosila pivo.

Dívka pohodila hlavou a slíbila: „Tak dobře, zkusím to.

Obsloužím ty řvouny, pojď se mnou.“ Pak odběhla k sudům a  rychle  naplnila  džbánky.  Martin  si  v  duchu  vyčítal,  že  si měl nejdřív objednat něco k jídlu, a teprve pak se pustit do pátrání,  jenže  teď  už  to  změnit  nemohl.  Rozhodl  se,  že  to tady skončí co nejrychleji a nají se doma u tety Sabiny.

Loudavě  se  vydal  přes  výčep.  Sklepnice  kolem  něj proběhla a nevšímala si ho. Roznesla džbánky a běžela pro další. Teprve po chvíli se vrátila k sudům a rukou setřela pot z  čela.  Teď  už  spíše  zvědavě  než  popuzeně  vyhrkla: „Rychle, o co jde?“

„Potřebuju jméno jednoho muže. Nemohla bys pro něco zajít do sklepa?“

„Pomůžeš mi s vínem,“ rozhodla se hned. Otevřela malá dvířka,  z  držáku  na  stěně  sebrala  hořící  louč  a  vyrazila  po ošlapaných schodech dolů do chladného sklepení. Martin šel dva kroky za ní. Sestoupili dolů a sklepnice vložila louč do rezavého  držáku  nad  sudy.  Pak  zvedla  prázdné  vědro, postavila  ho  pod  pípu,  otočila  jí  a  vědro  se  začalo  plnit bílým vínem.

Narovnala se a vydechla si. „Tak koho hledáš? Popiš mi ho!“

„Já  ti  ho  ukážu,“  opáčil  měkce,  „ale  prosím,  nepolekej se.“ Otevřel kabelu a za vlasy z ní vytáhl useknutou hlavu.

Sklepnice  vypískla,  polekaně  uskočila,  ale  hysterii nepropadla.  Rychle  se  uklidnila.  „Fuj,  tos  nemohl  říct hned?“  Natáhla  ruku,  uchopila  do  ní  louč  a  přiblížila  ji  k obličeji mrtvého. Stačila jí chvilka. Louč vrátila do držáku a oznámila: „Filip Podškubka. Býval zámečnický tovaryš, ale mistr ho vyhodil. Chlap na nic. Lidé si myslí, že skončí na šibenici.“

„Neskončí,“ opáčil Martin a hlavu vrátil do kabely. „Jsi skvělá. Měl nějaké příbuzné?“

„Dva bratrance. Stejní lotři jako on. Pracují pro hampejz U Zvednuté sukně. Tak se mu říká tady ve městě. Oficiálně se jmenuje Klášterní zahrada a je to prý špitál pro poutníky.“

„Jak se ti jeho bratranci jmenují?“

„Taky Podškubkové. Petr a Bonifác. Tomu druhému ale nikdo neřekne jinak než Krysák.“

„Měla  by  sis  zítra  na  jarmarku  koupit  něco  pěkného,“

řekl  Martin  a  z  váčku  zavěšeného  na  opasku  vylovil  deset stříbrňáků.  Chytil  sklepnici  za  bradu  a  dodal:  „Nemusím  ti ovšem připomínat, že jsme se nikdy nepotkali.“

„Na  tak  hezké  chlapy,  jako  jsi  ty,  se  zapomíná  těžko,“

povzdechla  si  a  peníze  si  honem  cpala  do  malé  brašničky, kterou měla zavěšenou na uzounkém koženém řemínku přes rameno. „Jindy bych asi řekla, že bych tě chtěla poznat blíž.

Jenže ty asi pospícháš. Škoda! Ale hotoví ještě nejsme. Těch deset stříbrňáků je za mou radu. Abych zapomněla, měl bys mi jich dát ještě deset.“

„A  co  kdybych  řekl,  že  nepospíchám  a  jsem  ochotný seznámit se s tebou tak daleko, kam až se dostanu,“ zasmál se.

„V tom případě by tě to stálo dvacet stříbrňáků,“ opáčila věcně. Její oči se však usmívaly. Bavila se.

„Urazil  bych  tě,  pokud  bych  se  projevil  jako  skrblík  a zvolil to, co mne přijde levněji?“

„Tak  trochu  jsem  s  tím  počítala,  ale  pokud  bys  čas opravdu  měl,  dveře  mojí  komůrky  zamčené  nenajdeš.

Dostaneš to nejlepší, co mohu nabídnout, a se slevou!“

„Dneska  ne,  třeba  příště,“  slíbil.  Přidal  jí  deset stříbrňáků,  pak  sebral  vědro  s  vínem  a  sám  zavřel  pípu.

Vědro bylo plné. „Posvítíš mi,“ požádal ji.

Přikývla a uchopila do ruky louč. Zamířila ke schodišti, ale  sotva  vystoupila  na  první  schod,  Martin  ji  zezadu  štípl, až  vypískla.  Věděl,  že  musí  něco  takového  udělat,  aby  si holka nemyslela, že ji přehlíží.

V šenku vědro postavil na lavici vedle sudů a rychle se rozloučil.  Obešel  hostinec.  Vzadu  za  jeho  zdí  byla  úzká tmavá  ulička  se  stokou.  Do  ní  hodil  kabelu  i  s  useknutou hlavou  a  pečlivěji  zamaskoval  velkým  plochým  kamenem.

Pak zamířil ke Špitálské bráně. Už se těšil na večeři. A také na to, jak tetu a královského písaře překvapí.

Stihl to na poslední chvíli. Hned za jeho zády se brána s dutým  úderem  zavřela.  V  ulicích  Starého  Města  však  bylo stále  rušno.  Prodíral  se  davy,  když  tu  v  boční  ulici  zahlédl onoho muže se špičatým nosem. Toho, jehož před několika hodinami  sledoval  na  vinohradu.  Hned  mu  však  zmizel.

Rozběhl se tam, ale bylo to marné.

Vrátil  se  do  Caletné  a  pokračoval  k  domu  své  tety.

Přitom přemýšlel. Ti dva hovořili o nějakém dědkovi, který jim zabránil zavraždit Valkouna z Adlaru. Došlo mu, že tím mužem mohl být Jiří Adam z Dobronína. A pokud se ti dva objevili tady ve  městě,  mohli jít nejspíše po něm. Zrychlil, protože chtěl královského písaře varovat.

Do paláce U Medové číše dorazil skoro během. Schody bral  po  dvou.  Zadýchaný  vstoupil  do  komnaty  své  tety.  U

stolu seděla jen Sabina. Když ho uviděla, oddechla si.

„Už  jsem  měla  strach,“  přiznala  se.  „Hned  ti  nechám donést jídlo.“

„Kde je pán z Dobronína?“

„Těsně jste se minuli. Odešel domů.“

Martin se beze slova otočil a tentokrát bral schody dolů po třech.



XVI. 

Jiří  Adam  z  Dobronína  vyšel  v  doprovodu  obou hromotluků  na  ztemnělou  ulici.  Moc  se  mu  z  domu  U

Medové číše odejít nechtělo, ale jednou se rozhodl a nemínil to měnit. Navíc si opravdu musel sbalit pár věcí. Tohle byla vždycky  práce  jeho  sluhy  Jakuba  a  později  Rozárky.  Když všechny poslal na své statky na Vysočinu, nenapadlo ho, že je toho tolik, co si bude muset zařizovat sám.

V  čele  kráčel  mladší  z  obou  strážců  a  v  ruce  nesl zapálenou  lampu.  Nebyla  ještě  tma,  ale  tak  to  nařizovaly městské předpisy.

Královský  písař  zpomalil  a  průvodců  se  optal,  zda  jsou ozbrojeni. Nezajímal se o to ze strachu, ale bylo mu trapné celý den si jich skoro ani nevšimnout, když je měl stále za patami.

„Máme obušky a dýky,“ opáčil potěšeně starší. Obvykle hovořil  za  oba.  „Nejsme  přece  urozeného  původu  ani měšťané,  proto  nesmíme  chodit  po  ulici  ozbrojení.  Ale máme sílu, a to je víc než halapartna nebo rapír. Když už se ale musíme s někým porvat, může mít ten druhý v ruce, co chce,  stejně  mu  to  není  nic  platné.  Přiznám  se  vám, nepereme se rádi.“

„To se stává,“ souhlasil královský písař s pochopením.

„Já chtěl být lékař. Nebo herec. Chtěl jsem dávat lidem naději  a  víru,  ale  dopadlo  to  tak,  že  místo  toho  pracuji  v úřadu.“

„Každý se musí nějak živit,“ přikývl jeho průvodce. „Já chtěl  být  kovář.  Stejně  jako  otec.  Jenže  kovárna  rodičům shořela  a  já  musel  odejít  do  světa,  abych  se  uživil.  Tak,  a jste  doma.“  Zastavil  u  vrat  a  chtěl  je  zdvořile  otevřít.  V  tu chvíli se zpoza nároží vyřítil Martin. Sotva popadal dech a rukama  zuřivě  mával  na  znamení,  aby  to  nedělal.  Protože byla už skoro tma, pro jistotu ještě vykřikl: „Ne!“

Hromotluk se zarazil, protože poznal mladého pána, jak synovce paní Sabiny většina služebníků oslovovala. Nechal klesnout ruku a čekal. Jiří Adam z Dobronína ustoupil, aby lépe viděl.

Martin  k  nim  doběhl,  zastavil  se,  a  aniž  cokoli  vy světloval, vrhl se k vratům. Rychle si je prohlédl. Hlasitě si oddechl a teprve pak se k nim obrátil. „Omlouvám se, ale ve městě jsem zahlédl ty lotry, kteří se pokusili zabít Valkouna z Adlaru.“

„Ty víš, kdo to je?“

„Vím, ale je to dlouhá historie. Nechme to na později.“

Královský písař si s překvapením všiml, že když se Martin usmívá, má stejné oči jako Sabina. Se zájmem se optal: „Ty se bojíš, že jdou po mně, viď? Cos na těch vratech hledal?“

„Když  jsem  odcházel,  vsunul  jsem  mezi  dveře  kousek dřeva.  Vidíte,  je  na  svém  místě.  To  znamená,  že  je  dům prázdný,“  vykládal  a  sám  vrata  uctivě  otevřel.  Pro  jistotu však  vstoupil první. Obrátil se na jejich urostlé průvodce a nařídil, aby počkali na ulici. Převzal od nich lampu a zvedl ji nad hlavu, aby viděli na cestu.

Mázhauzem mířili ke schodišti. Najednou Martin jako by strnul  a  položil  královskému  písaři  ruku  na  rameno.  Pak ukázal na vrata na opačné straně mázhauzu a vzápětí si ruce s roztaženými dlaněmi přiložil vedle uší, aby naznačil, že je korunovaný  osel.  Navzdory  vážnosti  situace  neztrácel humor. Dal prst k ústům, aby pán z Dobronína nedělal hluk.

Pak mu naznačil, aby vytáhl své pistole a jednu mu půjčil.

Sotva ji měl Martin v ruce, zahalasil: „Tak, a jste doma!“

Přitom se po špičkách plížil ke dveřím do kuchyně. Prudce je  otevřel.  Místnost  však  byla  prázdná.  Nechal  dveře otevřené  a  stejně  hlasitě  pokračoval:  „Nedáte  si  se  mnou ještě džbánek na dobrou noc?“

„Rád,“ pochopil Jiří Adam z Dobronína a hlučně otevřel dveře do sklepa. Na ošlapaném kamenném  schodišti udělal hlučně  několik  kroků,  jako  by  sestupoval  do  podzemí,  ale pak se tiše vrátil do mázhauzu. Spolu s Martinem se vydali po špičkách do patra.

Když dorazili na podestu, ukázal Jiří Adam z Dobronína na  dveře  do  velké  jizby,  která  sloužila  jako  hlavní  obytná místnost. Vedle měl ložnici on, pak bakalář Petr a poslední patřila Rozárce.

Martin  přiložil  ucho  ke  dveřím  do  obytné  jizby,  chvíli poslouchal a pak zavrtěl hlavou. Po špičkách se přesunul k dalším dveřím a po krátké chvilce spokojeně přikývl. Zvedl ruku  a  prstem  si  přejel  po  krku,  aby  naznačil,  že  někdo  je uvnitř. Pohybem hlavy nařídil Jiřímu Adamovi z Dobronína ustoupit dozadu až ke dveřím do sousední ložnice. Podal mu lampu,  aby  ji  ukryl  za  sebe.  Potřeboval  na  chodbě  co nejméně světla.

Pak  si  svlékl  plášť  a  špičkou  rapíru  ho  zachytil  pod límcem. Zbraň zvedl do výše ramen, takže to vypadalo, jako by  na  prahu  stál  člověk.  Natáhl  ruku,  ale  sám  se  ukryl  za kamenné  ostění.  Stiskl  kliku  a  kopnutím  dveře  prudce otevřel.

Ze  tmy  se  ozvala  rána,  šlehl  záblesk  a  pláštěm  prolétla kule,  která  se  s  dutým  plesknutím  zastavila  až  na  zdi  u schodiště.  Martin  hodil  rapír  na  zem,  zvedl  svou  pistoli  a vystřelil do místa, kde se objevil záblesk. Ozval se bolestivý výkřik  a  Martin  okamžitě  padl  na  podlahu.  Bylo  to prozíravé,  protože  ze  tmy  se  ozval  druhý  výstřel.  Přesně  s tím Martin počítal. Víc střelných zbrani ti lotři mít nemohli.

Jiří  Adam  z  Dobronína  s  pistolí  v  jedné  a  lampou  v druhé  ruce  přeskočil  ležícího  Martina  a  vrhl  se  do  ložnice.

Okno  bylo  otevřené  a  na  jeho  ostění  se  leskly  nepatrné kapky  krve.  Místnost  však  byla  prázdná.  Utíkali  k  oknu  a vyhlédl  ven.  Uviděl  už  jen  temnou  siluetu,  která  přelézala zeď dvora. Královský písař sice vystřelil, ale naděje, že by zasáhl, byla mizivá.

„Krve  tu  moc  není,  kule  ho  jen  škrábla,“  upozornil mrzutě,  když  se  obrátil  zpátky  do  místnosti.  „Zase  měli štěstí!“

Martin  zapaloval  voskovice,  které  stály  v  masivním svícnu  na  stole.  „Zařiďte  si  zatím,  co  potřebujete.  Pořádně za mnou zavřete dveře a nikomu cizímu neotevírejte. Já a mí pomocníci  oběhneme  všechny  brány  a  varujeme  strážné.  Z

města teď v noci ti dva neutečou. Já vím, kdo to je. Ráno je rychtář chytne a uvězní.“

„Vrátíš se?“

„Samozřejmě.  Všechno  vám  pak  vysvětlím,“  slíbil Martin.  I  když  hovořil  uctivě,  svým  způsobem  poroučel.

Královský písař si znovu uvědomil, jak moc je podobný paní Sabině.  Jakmile  odběhl,  dveře  zajistil  závorou  a  nabil  obě pistole.  Nechal  je  ležet  na  stole,  aby  byly  po  ruce.  Pak otevřel truhlici a začal balit věci na zítřejší cestu.

Venku  se  setmělo  a  po  horkém  a  dusném  dnu  proudil otevřeným oknem do ložnice královského písaře chladnější vzduch.  Do  vůně  rozkvetlých  stromů  se  však  mísil  pach hnijících  odpadků.  Na  střeše  kolny  mňoukala  touhou mourovatá  kočka.  Pak  se  venku  ozvaly  kroky  a  vzápětí rezolutní rány na dveře.

Jiří Adam z Dobronína uchopil pistoli, ustoupil ke stěně a teprve pak se optal, kdo je za dveřmi.

„Nejkrásnější  mládenec  v  Praze,“  odpověděl  Martin.  K

překvapení královského písaře se ozval ještě druhý hlas: „A s ním přichází jeden mimořádně chytrý muž.“ Toho druhého nepoznal,  protože  svůj  hlas  změnil.  Zvědavě  odsunul závoru.

Dveře  se  rozlétly  a  dovnitř  se  hrnul  Martin  a  jemu  v patách  staroměstský  rychtář  Prokůpek.  Měl  lehce  zarudlé tváře,  bylo  zřejmé,  že  trochu  pil,  ale  opilý  nebyl,  měl  jen dobrou náladu. S královským písařem se znal léta a dalo se říci, že jsou přátelé.

„Vytáhl  mne  z  lůžka,  že  prý  je  to  věc  života  a  smrti,“

žaloval rychtář. „Ale nechce mi prozradit, o co jde.“

„To  je divné,“ vrtěl hlavou Jiří Adam z Dobronína. „Já myslel,  že  mimořádně  chytrý  muž  pozná  i  podle sebemenších náznaků, k čemu tady došlo.“

„Ještě  vy  mne  rozčilujte,  urozený  pane.  Stačí  tenhle holobrádek. Doufám, že se nestalo nic vážného?“

„Jak  říkám,  věc  života  a  smrti,“  ujal  se  slova  Martin,  i když by se s ohledem na jeho věk a postavení dalo čekat, že bude  spíše  mlčet  a  uctivě  poslouchat.  Jenže  ho  vychovala Sabina.  „Ten  kus  odštípnuté  omítky  na  podestě  přede dveřmi se přehlédnout nedal. Způsobila ho kulka z pistole.“

Rychtář Prokůpek zvážněl. Trochu stáhl obočí a zadíval se na královského písaře: „Opravdu po vás někdo vystřelil?“

„Dokonce dvakrát.“

„Co  to  bylo  za  lotry?  Chtěli  tu  krást?  Teď,  když  lidé odjíždějí  z  Prahy,  si  zloději  dovolují.  Požádám  městskou radu, aby mi dala víc peněz. V noci musí být na ulicích víc biřiců,“ horlil rychtář. Zamířil ke stolu a těžce se posadil do křesla. Za celý den se naběhal až dost.

„Víc  biřiců  znamená  větší  pořádek,  to  ví  každý,“

souhlasil  královský  písař  a  posadil  se  proti  němu.  Martin zůstal  stát  u  dveří.  „Tohle  je  však  jiný  případ.  Přišli,  aby mne zabili.“

„To snad ne?“

„Oni vám to povědí sami, až je chytnete. Martine, sedni si  k  nám  a  vyprávěj.  Víte,  rychtáři,  tenhle  mládenec  zatím neprozradil nic ani mně. A to zastupuji královskou komoru,“

vysvětloval dobromyslně Jiří Adam z Dobronína.

„Byli  původně  tři,“  začal  klidně  Martin.  „Na  Novém Městě  pražském  je  znají,  jsou  to  lotři.  Jmenují  se Podškubkové. Ti dva, co se pokusili pana královského písaře zastřelit, jsou bratři. Bonifác a Petr.“

„Toho  prvního  moc  dobře  znám,“  skočil  mu  do  řeči staroměstský  rychtář.  „Říká  se  mu  Krysák  a  krade  na jarmarcích. Jenže zatím se mi ho nepodařilo chytit při činu.

A když jsem ho chtěl dát vyslechnout, udělal novoměstský purkmistr rámus, že na to nemám bez věrohodných svědků právo.“

Martin  přikývl  a  pokračoval:  „Třetí  byl  jejich  bratranec Filip. Pokud jsem z řeči těch lotrů vyrozuměl, toho zastřelil v paláci Valkouna z Adlaru pan královský písař.“

„Opravdu  jsem  tam  někoho  zastřelil,“  souhlasil  Jiří Adam z Dobronína. „Jenže ti lotři mu usekli hlavu, a tak se nedá nikdo konkrétní obvinit.“

„Tu hlavu jsem ukryl na Novém Městě do stoky v ulici za  Zlatou  husou.  Je  pod  velkým  plochým  kamenem,“

pousmál  se  Martin.  „Ti  dva budou  samozřejmě  zapírat,  ale myslím,  že  tentokrát  toho  máte  proti  nim  víc  než  dost.

Předpokládám,  že  malostranský  rychtář  zapsal,  jak  k přepadení pana Valkouna z Adlaru došlo?“

„Samozřejmě,“  přikývl  královský  písař.  „Přesně  jsem popsal, jak jsem ty dva chlapy v masce zranil.“

„Krysáka  jste  postřelil  do  ramene  a  jeho  bratru  Petrovi rozbil  nos.  Má  ho  jako  okurku,“  ušklíbl  se  Martin.  „Navíc bude mít jeden z nich ještě čerstvé zranění od kulky. Vidíte, tamhle  na  ostění  okna  je  pár  kapek.  Tohle  byste  měl  pro změnu zapsat zase vy.“

„A nejraději hned,“ dodal Jiří Adam z Dobronína. „Ráno totiž musím v důležité záležitosti odcestovat z Prahy. Až ty Podškubky  chytnete,  uvězněte  je  a  za  žádnou  cenu  je nevydávejte  novoměstskému  purkmistrovi!  Abych  vám  to ulehčil,  zapíšete  mou  žalobu,  že  se  mne  pokusili  zavraždit.

Jsem  úředník  královské  komory.  V  takovém  případě  nemá váhu  ani  slovo  purkmistra  Pošty,  jen  nejvyššího purkrabího.“

„Chcete,  abych  je  vyslechl,  nebo  mám  počkat  na  vás?“

optal  se  trochu  rozmrzele  rychtář  Prokůpek.  Pochopil,  že dneska toho už moc nenaspí.

„Bez řádného výslechu a obvinění je nemůžete držet ve vězení,“  upozornil  královský  písař.  „Stačí,  abyste  je  pro začátek  usvědčil  z  útoku  na  pana  Valkouna  z  Adlaru  a  z toho,  že  se vloupali do  mého  domu  a  pak  na  mě  vystřelili.

Zbytek poví mně, až se vrátím.“

„Oni toho mají na svědomí víc?“ podivil se rychtář ještě mrzutěji.

Jiří  Adam  z  Dobronína  zachytil  Martinův  pohled.

Pochopil, že i on je spojuje se zločiny v Krakově. Nepatrně přikývl  na  znamení  svého  uznání  a  pak  rychtářovi odpověděl, že ta věc není jasná a ještě se uvidí.

„Dokud ty dva nechytnou, neměl byste v domě zůstávat sám,“  upozornil  Martin  Jiřího  Adama  z  Dobronína,  sotva rychtář odešel.

„To  jistě  neměl.  Mám  tu  tři  ložnice,  můžeš  zůstat  se mnou,“  navrhl  dobromyslně.  „Přinesu  ze  sklepa  víno,  jsou tam výtečné ročníky, a popovídáme si.“

„Nepochybuji,  že  máte  dobré  víno,“  uklonil  se  zdvořile Martin,  „ale kuchyně je studená a prázdná. A  já mám hlad jako  vlk.  U  Sabiny  mne  čeká  jídlo.  Věřím,  že  vás  uvítá  s potěšením. Nesmírně si vás váží.“

Královský  písař  vrhl  na  mladíka  krátký  pohled,  ale nezdálo  se,  že  mu  lichotí  jen  proto,  aby  ho  přivedl  ke  své tetě. Věci na cestu  měl sbalené v  malé cestovní truhličce a Sabině stejně slíbil, že se vrátí.

„A  je  ještě  jeden  důvod,  proč  byste  měl  jít  se  mnou.

Dozvíte se, co se stalo s kazajkou Plichty z Adlaru,“ lákal ho Martin.

„Našel jsi ji?“

„Mluvit  budu,  až  se  posadím  k  plnému  stolu.  Pokud  to však nebude rychle, zahynu hlady!“

Jiří Adam z Dobronína naoko ještě chvíli váhal, ale pak souhlasil.  Jeho  cestovní  truhličky  se  chopil  mladší  z  obou hromotluků.  Přehodil  si  ji  přes  rameno,  jako  by  byla prázdná. Jeho druh kráčel v čele malého průvodu s lampou ve zdvižené ruce. Martin držel nabitou pistoli. Ale nestalo se nic. Do domu U Medové číše dorazili bez potíží.

„Oba?“ přivítala je potěšeně Sabina.

„Vyměnil potěšení strávit večer nad číší vína se mnou za večeři  u  tebe,“  žaloval  Jiří  Adam  z  Dobronína.  „A  kromě toho mi asi zachránil život.“

„Služebná  hned  donese  jídlo.  Nechala  jsem  ho  ohřát, všechno vystydlo. Posaďte se a vyprávějte.“

„Já nemám co,“ opáčil královský písař. „On ti jistě poví všechno.  Má  obratný  jazyk.  Je  vidět,  že  má  jako  nadháněč tvého nevěstince dobrou praxi.“

„To nebylo zdvořilé,“ chladně ho napomenula Sabina.

„On  nemá  s  mým  řemeslem  nic  společného.  Jen  mi pomáhá,  ale  vždycky  v  záležitostech,  jak  bys  řekl  ty, počestných.  A  pokud  si  mne  nechceš  rozkmotřit,  už  nikdy nebudeš říkat takové hlouposti!“

„Nejsem  kluk,  abys  mi  říkala,  co  mám  dělat  a  co  ne,“

odsekl mrzutě královský písař. Byl za celý  den už pořádně utahaný a její pokárání mu zkazilo náladu. Tím spíše, že sám tak trochu cítil vinu za to, co právě řekl „Nezdvořilost není jen  výsadou  kluků,  ty  ji  máš  v  krvi,“  vyjela  na  něj  hádavě Sabina.  Ani  ona  neměla  dobrou  náladu.  Celý  večer  musela nečinně  čekat  a  strachovala  se,  co  s  těmi  dvěma  je.

Potřebovala si na někom to napětí vybít.

„Chovám se tak, jak si ostatní zaslouží.“

„Chápu,  k  nevěstce  si  můžeš  dovolit  cokoli.  Prosím  tě, odejdi. Nech mne s Martinem samotnou!“ Když tohle říkala, měla v očích slzy.

Jiří Adam z Dobronína se otočil a beze slova vyšel ven.

Martin  za  ním  však  vyběhl.  Tvářil  se  ustaraně.  „Pane královský  písaři,  ona  to  tak  nemyslela.  Hlavně  se  prosím nevracejte domů. Vyspěte se tam, co předevčírem.“

„Ani já to tak nemyslel,“ zabručel proti své vůli. „A ještě jednou  ti  děkuji.“  Pak  zamířil  po  schodech  do  patra,  kde byla  Martinova  ložnice,  ale  na  schodišti  se  ještě  zastavil  a otočil se. „Co ta kazajka?“

„Mám  ji  na  sobě,“  odpověděl  Martin.  Už  se  zase usmíval. „Ráno ji dostanete. Dobrou noc!“



XVII. 

Ráno  hned  za  svítání  Jiří  Adam  z  Dobronína  vstal  a rychle  se  oblékl.  Na  papír  napsal  Sabině  vzkaz,  aby  se  už nehněvala, že se jí omlouvá. Jde ještě cosi zařídit, ale ona ať se  ani  chvíli  nezdržuje.  Hned  jak  otevřou  brány,  ať  opustí město a počká na něj v zájezdním hostinci v Břevnově vedle kláštera.  Podomkovi,  který  střežil  vchod,  list  předal  a  pak vyšel na opuštěnou ulici. V noci pršelo, na zemi byly louže a vzduch voněl příjemnou chladnou svěžestí.

K  bráně  u  Kamenného  mostu  dorazil,  právě  když  se otevírala.  Přešel  řeku  a  po  Opyši  zamířil  na  Pražský  hrad.

Pospíchal,  aby  tam  byl  ještě  před  ranní  mší.  Minul  palác, kde sídlily úřady královské komory, a pokračoval k nedávno dostavěné  budově  pro  ty  hodnostáře,  kteří  podléhali  přímo panovníkovi. Tady sídlil také úřad vojenského hejtmana.

Všude  bylo  ještě  prázdno  a  zvon  z  věže  katedrály naléhavě  zval  členy  dvora  na  ranní  mši.  Nahlédl  do kanceláře  Valkouna  z  Adlaru.  Jak  předpokládal,  před malými  dvířky,  která  se  nacházela  za  stolem,  stáli  dva královští vojáci.  Nepochybně  dostali  od  Jiřího  z  Lokšan  za úkol  nepouštět  nikoho  dovnitř.  Otočil  se  a  pospíchal  do kuchyně.

Kuchmistr Božislav byl mírně obtloustlý poživačný muž, který nemiloval nic tolik jako klepy. Jiří Adam z Dobronína mu  občas  nějakou  zajímavost  prozradil,  zvláště  pokud  se týkala  podkomořího  Hynka.  I  když  Božislav  nesnášel,  aby se  po  kuchyni  potulovali  lidé,  kteří  tam  neměli  co  dělat, ochotně to dovoloval těm, s kterými vycházel. Obvykle jim navíc  podstrčil  něco  dobrého.  Jeho  sladké  pečivo  bylo proslulé.  Jedním  z  těch,  kteří  měli  tu  výsadu,  že  směli kuchyni navštěvovat, byl i královský písař.

„Mistře Božislave,“ začal hned ve dveřích, aby zabránil hovornému  kuchmistrovi  ve  zbytečných  proslovech,  „jde  o důležitou  věc.  Nemám  čas,  později  ti  všechno  vysvětlím.

Chci osobně odnést snídani panu Valkounovi z Adlaru.“

„Slyšel  jsem,  že  ho  kdosi  zranil,“  pokyvoval  zpocenou hlavou  kuchmistr.  Vstával  obvykle  několik  hodin  před svítáním,  aby  vše  stihl.  Měl  už  navařeno  a  odpočíval  v křesle u okna.

„Já  ho  zachránil,“  potvrdil  Jiří  Adam  z  Dobronína.

„Pikantní historie. Ale teď ne.“

Kuchmistr  přikývl,  věděl,  jak  složité  bývají  dvorské intriky  a  hned  mu  došlo,  že  se  právě  jedna  taková  odvíjí přímo  před  jeho  očima.  Vstal,  na  široký  dřevěný  podnos postavil  ošatku  s  teplými  plackami,  zeleně  glazovanou misku s prosnou kaší a další o něco menší s kusem měkkého sýra  a  opečenými  plátky  šunky.  Do  džbánku  nalil  kyselé mléko, které ochutil sirupem z bylin, to byla jeho specialita.

Královský  písař  poděkoval  a  chtěl  podnos  uchopit,  ale kuchmistr  ho  pobaveně  zarazil:  „Urozený  pane,  pokud chcete, aby vám někdo uvěřil, že jste  můj pomocník, který nese  jídlo,  pak  na  sobě  nemůžete  mít  černé  šaty  z  drahého sukna  a  u  krku  krajkové  okruží.“  Ukázal  za  sebe  na  stěnu, kde  byl  na  věšáku  asi  tucet  oděvů  z  čistého  bílého  plátna.

Pod lavicí stály jednoduché dřevěné pantofle.

Jiří  Adam  z  Dobronína  vděčně  přikývl,  bleskurychle  se převlékl,  zvedl  jídlo  a  pospíchal  přes  hradní  nádvoří  do paláce.  V  duchu  si  připravoval  vysvětlení,  pokud  se  ho vojáci u dveří optají, kdo je a proč je tak starý, když je jen kuchmistrův  pomocník.  Kuchtíci  byli  většinou  mládenci, kterým ještě teklo mléko po bradě. Jenže bylo to zbytečné.

Strážní v komnatě sekretáře vojenského hejtmana byli stejní tupci  jako  většina  královských  ozbrojenců.  Stačilo  jim,  že má  na  sobě  prostý  oděv  hradních  služebníků  a  nese  jídlo.

Jeden z nich mu sám zdvořile otevřel.

Jiří Adam z Dobronína vstoupil a dveře za sebou patou přibouchl.  Valkoun  z  Adlaru  spal.  Ve  tváři  měl  zdravou barvu  a  klidně  oddechoval.  Bylo  zřejmé,  že  ošetření pomohlo,  rána  se  nezanítila.  Prásknutí  dveří  ho  probudilo.

Ospale zabručel, aby jídlo postavil na stoličku vedle lůžka, ale pak královského písaře poznal. Rukama si promnul oči a zabručel: „Co tu chcete?“

„Včera  jsme  náš  hovor  přece  nedokončili,“  upozornil významně  Jiří  Adam  z  Dobronína.  Posadil  se  na  truhlici vedle lůžka a podnos položil zraněnému velmožovi do klína.

„Co ještě chcete vědět?“

„Proč jste před deseti dny změnil závěť?“

„Osobní záležitost,“ opáčil Valkoun z Adlaru, uchopil do ruky lžíci a začal jíst kaši. Mlaskl a jídlo pochválil. Zjevně potřeboval získat čas, aby se rozmyslel.

„Situace  je  vážná,“  upozornil  ho  královský  písař.  „V

noci se mne pokusili rovněž zavraždit. Stejně jako vás. Vím už, kdo ti tři jsou. Jeden je mrtvý a zbylé dva staroměstský rychtář  právě  teď  odvádí  do  vězení.  Věřte  tomu,  že  při tortuře  prozradí,  kdo  jim  ty  hanebnosti  poručil  udělat.

Jednali  samozřejmě  z  příkazu  někoho  vlivného.  Vy  si můžete  vybrat,  zda  chcete  zločince  chránit,  nebo  konečně povíte pravdu. Já se jí stejně dopátrám a náš panovník umí být tvrdý, to víte stejně dobře jako já. Záleží ovšem jenom na  mně, jak mu  celou záležitost podám. Zda vás  spojím se jménem zločince, nebo vás z té věci vynechám.“

„Co mi to tu vykládáte?“ rozzlobil se Valkoun z Adlaru.

„I mne chtěli zavraždit!“

„Nemám čas! Vy, váš hejtman Jiří z Lokšan a pár dalších lidí  vyděláváte  nekřesťanské  peníze  na  zakázkách  pro královské vojsko.“

„Zadržte! Jen pro přesnost, nevyděláváme nijak příliš. A vše je podle zemského práva,“ ohradil se zraněný velmož.

„Já  vím.  A  potvrdí  to  president  královské  rady  Zdeněk Pětipeský  z  Chýše,  zeť  pana  Jiřího  z  Lokšan.  Na  nákupy půjčuje peníze pro změnu otec vaší manželky Marie. Nuže?“

Valkoun  z  Adlaru  polkl,  pokrčil  rameny  a  sklopil  oči.

Nebylo co odpovídat.

„Tím  se  dostáváme  k  tomu,  proč  se  začalo  vraždit  a přepadat,“  pokračoval  Jiří  Adam  z  Dobronína.  „Na  první pohled  začalo vše  tím,  že  váš  bratr  Plichta  ukradl  obálku  s důvěrnými  dokumenty  panu  Jiřímu  z  Lokšan.  Kdy  se  to stalo?“

„Den  před  svatým  Janem  Křtitelem.  To  byl  asi  důvod, proč pan hejtman narychlo opustil Prahu.“

„Ovšem o ztrátě té obálky vám pověděl až ve Zlonicích.

Proč se vám nesvěřil už v Praze? Jste přece jeho sekretář a jistě tedy důvěrník.“

„Nevím, proč to neudělal.“

„Vzpomínáte  na  mou  hypotézu?  Neřekl  vám  to,  neboť jste  měl  být  zavražděn.  Za  to  měl  dostat  od  vašeho  bratra dokumenty zpět. Co to jen mohlo být za listiny?“

„To opravdu nevím,“ pokrčil mrzutě rameny Valkoun z Adlaru.  „Ale  chápu,  kam  míříte.  Krádeži  té  obálky předcházelo, že jsem změnil závěť. Jak jsem pochopil, víte už, že jsem svého bratra vydědil. Aby tu věc Plichta zvrátil, musel  jsem  zemřít  dříve,  než  se  kšaft  zapíše  do  zemských desek. Byl ovšem vždycky zbabělec. Nepamatuji, kdy se bil s  mečem  v  ruce.  Proto  ta  věc  s  obálkou.  Věděl,  že  pán  z Lokšan má jako  vojenský  hejtman k  ruce lidi, kteří mohou vraždu provést. Vaše hypotéza souhlasí.“

„Vy jste ovšem svým způsobem vydědil i svou manželku Marii.“

„V  tom  se  mýlíte.  V  zemských  deskách  najdete  i  jiné zápisy a podle nich byste pochopil, že většina majetku patří jí. Zlonice přinesla věnem, Červený Hrádek jsem koupil za peníze jejího otce. Mé jsou jen statky Tmáň a Stradonice. To je s bídou čtvrtina rodového majetku. V zemských deskách je také naše svatební a zástavní smlouva, podle níž nemohu svou  manželku  vydědit.  Proto  se  o  ní  v  posledním  zápise nezmiňuji, bylo by to irelevantní.“

„Pokud  by  vás  tedy  bratr  zabil,  získal  by  jen  Tmáň  a Stradonice?“

„Polovinu  těch  statků.  Na  zbytek  má  nárok  má manželka.“

„Váš  bratr  Plichta  by  tedy  mnoho  nezískal,  pokud vezmeme  v  úvahu,  že  by  si  zatížil  svědomí  smrtelným hříchem.“

Valkoun z Adlaru jen mlčky pokrčil rameny. Královský písař však neměl na dlouhou diskuzi čas.

Do komnaty nahlédl strážný a přísně se optal: „Kuchaři, proč se tu ještě zdržuješ?“

„Urozený pán nemůže sám jíst. Krmím ho,“ opáčil ihned Jiří Adam z Dobronína. „Proto sedím u lůžka. Jakmile dojí, seberu nádobí a zmizím.“

Voják přikývl a dveře zase zavřel.

„Už  proto,  že  vaše  majetkové  záležitosti  nejsou jednoduché, zajímá mne, proč jste bratra Plichtu vydědil?“

„Je  mrtvý.  Pár  zločinců  jste  pochytal  a  ti  vám  povědí jména dalších. Možná naleznete i tu obálku… Pokud vám to nevadí,  včera  jsem  pánovi  z  Lokšan  tvrdil,  že  ji  už  máte  a možná budete ochotný vyměnit ji za mne. To pro případ, že by se mne chtěl pan hejtman přece jen zbavit. Já totiž věřím vaší  hypotéze.  Jste  obratný  a  chytrý.  Přesně,  jak  jsme předpokládali.“

„Jsme? Vy a kdo ještě?“

„Vám  také  nic  neunikne.  O  tom,  zda  požádat  o  pomoc vás, jsem  se  radil  se  správcem  mého  zlonického panství.  S

Michalem  z  Křince.  Vám  jsem  ale  namluvil,  že  to  nařídil pán z Lokšan. Měl jsem pocit, že pak neodmítnete. Víte, já tu obálku opravdu musím nalézt.“

„To chápu,“ přikyvoval Jiří Adam z Dobronína. „Já vás zklamat nesmím, ale vy mi celou pravdu povědět nechcete.

Je  toho  víc,  co  jste  mi  neřekl  podle  pravdy.  Jak  to  bylo  s oním  údajným  zločincem,  který  prohledal  váš  palác  a kancelář?“

„Co se vám na tom nezdá?“

„Nemá to logiku. Nebylo to jinak?“

„Michalovi z Křince věřím.“

„Počkejte,  vy  jste  mi  tvrdil,  že  nepořádek  objevil  váš pražský majordom.“

„Ale  ano,  tak  to  bylo.  Pověděl  to  Michalovi  z  Křince, potkal ho, když jel za mnou, aby mi tu věc oznámil. Pán z Křince ho poslal zpátky a tu věc mi vyřídil sám. Spolu jsme se hned vrátili do Prahy. Nic jsem vám nezatajil.“

„Jistou  drobnost  ano.  Jak  mohl  zloděj  vědět  o  tajné schránce v ložnici vašeho bratra? Snažil jste se mi namluvit, že  ho  unesli,  aby  jim  o  tom  úkrytu  pověděl.  Nebylo  to jinak?“

„Vy  jste  hrozný  chlap!  Tak  dobrá,  nemá  to  stejně  pro vaše vyšetřování žádný význam. O té schránce věděl jen on a já. Když jsem se vrátil do Prahy, otevřel jsem ji a hledal v ní ty dokumenty. Neúspěšně. Stačí?“

„Opravdu o té schránce nikdo jiný nevěděl?“

„Zda ji Plichta někomu neukázal, to zaručit nemohu, ale ode mě se to nedozvěděl nikdo. Ani náš pražský majordom neznal její tajemství.“

„Výtečně. A teď k závěti. Opakuji tedy, proč?“

„Ne!“

„Zachránil jsem vám život.“

„Vydíráte.  To  není  rytířské.  Chovejte  se  jako  urozený muž!“

„Chovám  se  jako  vyšetřovatel,  který  ctí  zákony.  Na tomhle  zločinu  je  stále  něco  nejasného.  A  dokud  nebudu znát  vše,  nejsem  si  jistý,  zda  jsou  mé  vývody  správné.

Nuže?“

„Přísahejte,  že  to  nikomu  nepovíte!“  nařídil  po kratinkém  uvažování  Valkoun  z  Adlaru.  Když  královský písař přikývl, sklopil pohled k poduškám a rychle vykládal: „Asi tři týdny po svatbě jsem se nepříjemně zranil na honu.

Nebylo to nic nebezpečného, ale zbavilo mne to schopnosti uspokojit ženu, jestli chápete. Od té doby žiju s Marií jako bratr se sestrou. Miluji ji a do nedávné doby jsem si myslel, že i ona miluje mne. Jenže před třemi týdny se mi přiznala, že čeká dítě. S mým bratrem! Proto jsem změnil závěť.“

„Řekl jste mu o tom?“

„Od  té  doby,  kdy  jsem  se  to  dozvěděl,  jsem  s  ním nepromluvil.“

Za  dveřmi  se  ozval rozhořčený  křik.  Podle  hlasu  to  byl Jiří z Lokšan. Královský písař vyskočil, na podnos posbíral misky  a  stoupl  si  za  dveře.  Vojenský  hejtman  vstoupil  a rychle  se  rozhlédl.  Jiří  Adam  z  Dobronína  se  uklonil,  cítil, že  mu  prudce  bije  srdce,  ale  Jiří  z  Lokšan  si  ho  nevšímal.

Zaregistroval jakéhosi služebníka a tím to pro něj skončilo.

Královský  písař  rychle  vyklouzl  ven.  Zaslechl  ještě,  jak vojenský  hejtman  nařizuje  svým  vojákům,  aby  pečlivě hlídali, neboť na Pražském hradě ráno zahlédli Jiřího Adama z Dobronína. Pokud by se pokusil pana Valkouna navštívit, ať ho okamžitě uvězní.

Královskému  písaři  došlo,  že  na  něj  nejspíše  čekají  i  u hradních bran. Vrátil se proto do kuchyně a požádal, zda by si  nemohl  kuchařský  oděv  pár  dní  ponechat.  Kuchmistr souhlasil  s  připomenutím,  že  mu  pak  bude  o  svém vyšetřování podrobně vyprávět.

Projít  bránou  v  přestrojení  se  povedlo.  Ještě  dříve  než skončila ranní mše, kráčel královský písař v oděvu kuchaře přes Hradčanské náměstí k uličce, která vedla po svahu mezi štěpnicemi k Břevnovskému klášteru.

„Masopust je na jaře,“ upozornila pobaveně Sabina, když se Jiří Adam z Dobronína objevil v břevnovském zájezdním hostinci.  Ona  sama  tam  už  čekala.  Seděla  spolu  se  svým synovcem u stolu a snídala. Z města odjela po svítání, hned jak se otevřely městské brány.

„Vtipné,“  zabručel  dobromyslně.  „Jdu  se  převléknout.

Kde mám svou cestovní truhličku?“

Martin  se  udeřil  do  čela  a  vyhrkl:  „Já  ji  asi  zapomněl doma.“

„Mohla bych ti půjčit něco ze svých věcí,“ navrhla ihned Sabina. „Ty Martinovy by ti nebyly. Je urostlejší a štíhlejší než ty.“

Jiří Adam z Dobronína těžce dosedl na lavici a mlčel. Na to,  že  ti  dva  zapomněli  jeho  věci  v  Praze,  se  však  chovali podezřele  lehkovážně.  Skoro  ihned  mu  došlo,  že  si  z  něj utahují. I když to vůbec vtipné nebylo.

„Tyhle  kuchařské  šaty  ti  celkem  sluší.  Nech  si  je  ještě chvíli,“ pokračovala Sabina. Pak ztišila hlas a naklonila se k jeho uchu. Rychle šeptala: „Mám dojem, že nás od městské brány až sem do Břevnova kdosi sledoval. Vypadáš jako náš služebník. To se hodí, nemyslíš?“

Sabina rychle dojedla, zaplatila a pak všichni tři nasedli do  kočáru.  Cestovní  truhlička  královského  písaře  byla  s ostatními zavazadly přivázaná nad zadními koly kočáru.

„Prozradíš nám konečně, kam pojedeme?“

„Do Zlonic.“

„Slyšels?“ křikla Sabina na kočího. „A neloudej se.“

„Nezlobíte  se  pro  ten  žert?“  optal  se  trochu  provinile Martin. V jeho hlase byla nejen omluva, ale i náznak úcty.

„Nedá  se  říci,  že  bys  ctil  mé  šediny,“  zabručel  laskavě Jiří  Adam  z  Dobronína.  „Co  ta  kazajka?  Slíbils,  že  mi  ji dáš.“

„Je zabalená v  mé truhlici,“ vzala si zase slovo Sabina.

Martin přikývl a opřel se v rohu kočáru. Byl zvyklý, že jeho teta má vždy hlavní slovo.

„Ale v tuhle chvíli ti, můj Adámku, už k ničemu nebude.

To,  co  na  ní  bylo  cenného,  mám  u  sebe,“  pokračovala  a rukou  ukázala  do  svého  výstřihu.  Sáhla  tam  a  vylovila červenou obálku, na níž byl erb pánů z Lokšan. Obálka byla rozpečetěná.

„Bylo to zašité pod levým rukávem. Ale to víš, zvědavá ženská,“  pokračovala  omluvně  a  podala  mu  ji.  „Uvnitř nebyly dvě listiny, nýbrž celý tucet. Prohlédni si je. Jsou to účty. Je na nich cena mouky pro vojáky, za kolik se dala na Slánsku opatřit. Červeně je u každé položky zapsáno, kolik za  obilí  vojenský  hejtman  z  královské  pokladnice  zaplatil doopravdy.  Jak  vidíš,  ty  rozdíly  nejsou  zanedbatelné.

Předpokládám,  že  tuhle  evidenci  vedl  pán  z  Lokšan  proto, aby  se  mohl  spravedlivě  podělit  s  dalšími  účastníky  toho obchodu.“

Jiří Adam z Dobronína si papíry vzal a chvíli je studoval.

Nikde  nebylo  žádné  označení  ani  podpis.  Rozmrzele  zvedl hlavu: „Sabino, je to opravdu všechno, co v obálce bylo?“

„Já  se  v  úředních  dokumentech  nevyznám,  jsem  jen nevěstka,“  opáčila  vzdorně  a  pohodila  hlavou.  „Tys zapomněl?“

„Hlavně že jsi nezapomněla ty,“ opáčil nakvašeně. Účty ukryl do kapsy pláště, opřel se a zavřel oči, jako by dřímal.

Ve  skutečnosti  však  přemýšlel.  Nepodepsané  účty  byly  k ničemu. Nevěřil, že by se vraždilo kvůli nim. Zase mu něco unikalo.



XVIII. 

Na  oběd  se  zastavili  ve  Slaném.  Nad  kostelem  svatého Gottharda  se  na  rynku  nacházel  vedle  masných  krámů zájezdní  hostinec,  kde  se  zastavovali  všichni,  kteří  tudy projížděli. Byl proslulý dobrou kuchyní a výtečným ječným pivem.  Jiří  Adam  z  Dobronína  se  vzbudil,  až  když  kočár zastavil  na  dvoře  před  šenkem.  Martin  vyskočil  a  spěchal dovnitř, aby pro ně zařídil stůl a vše potřebné.

Královský  písař  se  protáhl  a  pak  vylezl  i  on.  Rychle obešel kočár, otevřel dvířka a dvorně podal Sabině ruku, aby jí pomohl vystoupit. Trochu zdrženlivě se usmála, ale sotva se nohama dotkla země, objala ho a lehce políbila. „Ještě že jsem si tě nevzala. Asi bychom se pořád jen hádali.“

„Nemyslím,“ opáčil a přidržel ji v náruči déle, než míval ve  zvyku.  „Má  žena  ti  byla  hodně  podobná.  Taky  chytrá  a paličatá.  Jednou  z  nejdůležitějších  věcí  v  manželství  je tolerance. A ta se rodí pomalu. Na stará kolena se člověk už nezmění.“

„Máš  pravdu,  nezmění,“  souhlasila,  rukou  si  upravila vlasy a pak zamířila ke dveřím zájezdního hostince.

Jiří  Adam  z  Dobronína  ji  trochu  posmutněle  sledoval.

Byla stále krásná. Jenže kromě těla měl každý člověk i duši.

Ta vidět nebyla, ale byla to nejdůležitější, co křesťan měl. V

ní se hromadilo vše, co člověk zažil. To dobré, i to špatné.

Vzpomínek  se  nikdo  zbavit  nemohl.  Ani  svých  hříchů  ne.

Královský  úředník  by  nikdy  nemohl  žít  s  bývalou nevěstkou.  Sám  nevěděl,  proč  o  tom  přemýšlí.  Už  to  chtěl hodit za hlavu, když mu došlo, že manželka jeho pomocníka bakaláře  Petra  byla  kdysi  také  nevěstkou.  Byla  to  hodná  a věrná manželka a Jiří Adam z Dobronína ji měl rád. Těžce si povzdechl. Život byl tak složitý!

Uvnitř šenku bylo skoro plno. Martin však pro ně získal pěkný stůl u okna. Objednal jídlo a pak se omluvil, že půjde zkontrolovat,  aby  koně  dostali  píci  a  aby  je  kočí vyhřebelcoval. Vrátí se hned, jak to zařídí. Bylo zřejmé, že ve skutečnosti nechtěl překážet.

„Kolik  mu  je  vlastně  let?“  optal  se  Jiří  Adam  z Dobronína, když je Martin opustil.

„Bude  mu  pětadvacet,“  opáčila  trochu  roztržitě  Sabina.

O něčem přemýšlela.

„Chová se k tobě pozorně, jako bys byla jeho matka.“

„Martin skutečnou matku nepoznal. Vychovala jsem ho, ale  do  mých  soukromých  záležitostí  ti  nic  není.  Já  se  také nezajímám  o  tvé.  Není  vůbec  takový  beránek,  jak  se  před tebou tváří. Někdy s ním mám spoustu práce. A abys věděl, odešel  proto,  že  jsem  ho  o  to  požádala  v  kočáře,  když  jsi spal.“

„Říkáš, že je mu pětadvacet,“ opakoval královský písař, jako  by  ji  neposlouchal.  „Pokud  umím  počítat,  je  to pětadvacet let, co jsem tě opustil.“

„Přibližně.“

„Nikdy  jsi  mi  neřekla,  že  bys  měla  sourozence.  Čí  syn vlastně je?“

„Tak  dost!“  zarazila  ho  ostře.  „Mně  hrozí  obvinění  z kuplířství a možná šibenice. Ty řešíš případ, s nímž si nevíš rady  a  necháš  po  sobě  střílet  bandu  zločinců.  Neměli bychom se zabývat důležitějšími problémy?“

„I tenhle problém se mi zdá důležitý. Navíc si nemyslím, že  by  sis  s  tím  obviněním  neuměla  poradit,“  upozornil smířlivě. „Ani já bych netvrdil, že si s tím případem nevím rady. Jen mi ještě uniká pár drobností. Jednou z nich je, co bylo v té obálce s erbem pána z Lokšan doopravdy.“

„Co tím chceš říci? Že se tě snažím podvést?“

„Milá Sabino, nikdo tě nezná tak dobře, jako já. Chápu, vždycky jsi byla zvyklá starat se o sebe sama. Možná jsem k tomu přispěl i já, když jsem tě opustil. Ale co se stalo, stalo se. Mám tě pořád rád, to ale neznamená, že připustím, abys ohrozila  mé  vyšetřování.  Je  zřejmé,  že  v  té  obálce  muselo být ještě něco.“

„Adámku, jsi nejchytřejší chlap, který prošel mou náručí.

S  tebou  bych  si  rozuměla,“  opáčila  něžně  a  usmívala  se.

„Tak  dobře.  Obálku  jsem  otevřela  a  vzala  z  ní  čtyři dokumenty. Dva nejsou pro tebe důležité a netýkají se pána z Lokšan ani zločinů, které vyšetřuješ. On sám je ukradl.“

„O co v nich jde?“

„To  ti  nepovím.  Alespoň  zatím,“  zavrtěla  rezolutně hlavou.  „Musím  myslet  také  na  sebe  a  své  zájmy.  Jsem  už taková,  jak  jsi  před  chvílí  správně  podotkl.  Leda  bys  mne chtěl dát vyslechnout útrpným právem. Ale i pak bys měl se mnou spoustu práce, abych ti to pověděla. Jsem tvrdá, to mi věř.“

„O tom se nežertuje!“

„Já také nežertuji. Zbylé dva dokumenty mám teď u sebe a  nedala  jsem  ti  je  pouze  proto,  abych  tě  nesvedla  na falešnou  stopu.  Myslím  jako  vyšetřovatele.  Protože  jako muž se bohužel ze správné cesty svést nedáš. Škoda!“

„A abys mi řekla tohle, musel Martin na dvůr?“ optal se nedůvěřivě.  U  jejich  stolu  se  objevila  rudolící  šenkýřka  s pomocnicí  za  zády.  Na  stůl  položila  tři  misky  s  hustou polévkou,  ošatku  placek,  podnos  s  kusem  pečené  kýty  a menší  misku  s  omáčkou.  „Ještě  přinesu  sladké  koblihy.

Dobrou chuť!“

Teprve když odešla z doslechu, Sabina pokračovala: „O

té  obálce  jsem  vůbec  mluvit  nechtěla.  Jde  mi  o  muže  v masce, kterého zahlédl můj Martin na vinici. Toho, co dával úkoly Podškubkům. Když jsem projížděla bránou, hlásil mi strážný,  že  ty  dva  už  chytili.  Byli  u  jedné  vdovy,  která  se živí  jako  nevěstka.  Znám  ji.  Je  to  sprostá  ženská,  co  si zákazníky vodí mezi haldy dřeva, které skládají voraři před hradbami. Říká se jí Haldecká. Má malý domek kousek od Katovské fortny.“

„Nepochyboval  jsem,  že  je  rychtář  chytne.  Ale  stále nechápu…“

„Když  nechápeš,  tak  mlč.  A  neskákej  dámě  do  řeči,“

upozornila  ho  přísně.  „Podškubkové  toho  muže  v  masce neznají.  On  je  tím,  kdo  u  nich  vraždy  objednal.  Určitě  na příkaz někoho ještě mocnějšího. Přijímám tvou hypotézu, že v  pozadí  je  Jiří  z  Lokšan.  Jde  po  tobě  stále.  I  když  jsou Podškubkové  ve  vězení,  tvému  pátrání  to  nepomůže.

Neznají  jména  skutečného  zločince.  Jiří  z  Lokšan  si  tedy může v klidu najmout jiné lotry a ti se tě pokusí zabít znovu.

Chápeš, stále ti hrozí nebezpečí! Možná ještě větší, protože ti noví se mohou poučit z chyb Podškubků.“

„Dobrá, budu si dávat pozor. Jenže taková je moje práce.

A dál?“

„Moji známí se vyptávali strážných u Svinské brány, kdo jí prošel v době, kdy se do města vraceli oba Podškubkové z té  vinice,  kde  je  potkal  Martin.  Pár  měšťanů,  jeden  mnich, můj synovec a také novoměstský rychtář Řehořek. Měl prý na  sobě  stejný  oděv,  jaký  viděl  na  tom  muži  v  masce Martin.“

„Do  událostí  posledních  dnů  jeho  jméno  výtečně zapadá,“  souhlasil  Jiří  Adam  z  Dobronína.  „A  já  přidám ještě jeden postřeh. Nemyslím, že by se rychtář znal s Jiřím z  Lokšan  a  ten  mu  dával  úkoly  přímo.  Dělal  to  nejspíše prostřednictvím cechmistra novoměstských pekařů Huberta, který  je  jeho  vzdálený  příbuzný.  A  současně  je  švagrem purkmistra  Pošty.  Oba  budou  nepochybně  zapletení  do obchodů  s  předraženým  obilím  pro  královské  vojáky.

Logicky  to  souhlasí.  Netýkaly  se  jich  náhodou  ty dokumenty, které mi odmítáš ukázat?“

„Ujišťuji tě, že ne. To by byla hodně nízká hra. Komu by záleželo  na  tom,  zda  bude  odhalen  purkmistr  a  cechmistr?

Musíš svou hlavu namáhat víc, můj drahý!“

„Možná  na  něco  občas  přijdu,  ale  určitě  nejsem  tak chytrý,  jako  ty  náladová  a  nevyzpytatelná,“  bručel  mrzutě.

„Proč  jsi  o  tomhle  podezření  nechtěla  hovořit  před  svým synovcem?“

„Nadchl se pro  tvé vyšetřování. Jenže já nechci, aby se tím dál zabýval. Mohl by ohrozit sebe. Třeba i svůj život. Je mladý,  naivní,  zbrklý.  Záleží  mi  na  něm  víc,  než  si  možná myslíš.  Když  jsem  na  vás  včera  čekala,  třásla  jsem  se strachy, jestli to vůbec dokážeš pochopit?“

„Tomu rozumím. Už proto, že si o jeho původu začínám myslet  své.  Budu  ho  chránit.  I  já  za  něj  cítím  jistou odpovědnost.“

„Proč ty? Mýlíš se. A nechci o tom už nic slyšet! Naše minulost je mrtvá.“

„Sabino, co bylo v té obálce doopravdy?“

„To jsi celý ty. Vždycky ti záleželo víc na tvé práci než na mně,“ opáčila nelogicky, odložila lžíci a vstala od stolu.

Do  Zlonic  dorazil  kočár  pozdě  odpoledne.  Tvrz  byla výstavná  a  na  první  pohled  se  řadila  mezi  moderní  sídla zámožných  rytířů,  která  dbala  víc  na  pohodlí  než  obranu.

Patrový  zděný  palác  měl  špičatou  střechu  krytou šedomodrou  břidlicí.  Okna  byla  podle  vlašského  vzoru obdélníková  a  byla  zasklená  velkými  nazelenalými  terčíky vsazenými  do  olova.  Na  bíle  omítnutých  zdech  byla vyškrabovaná dekorativní sgrafita. Před palácem se nacházel rozlehlý  hospodářský  dvůr  se  stájemi,  chlévy,  sýpkou  a dvěma  stodolami.  Stál  tu  také  pivovar.  Vše  bylo  obehnáno kamennou hradbou, vysokou jen jako jezdec na koni. Bránu tvořila  nízká  masivní  věž  s  průjezdem.  Měla  střechu  z břidlice,  stejně  jako  palác.  Hospodářské  budovy  kryly široké, ještě celkem nové šindele.

„Zaskočili jste mne,“ prohlásila s neskrývanou výčitkou v hlase místo pozdravu Marie z Adlaru, když k ní hřmotný komoří  uvedl  královského  písaře  a  paní  Sabinu.  Martin zůstal  u  kočáru.  „Vůbec  jsem  netušila,  že  se  chystáte Zlonice navštívit. Bývá zvykem předem se ohlásit.“

„To je jistě pravda,“ souhlasil Jiří Adam z Dobronína.

„My  však  nepřijeli  na  zdvořilostní  návštěvu,  ale vyšetřovat  jistý  hanebný  zločin.  Kdosi  přepadl  vašeho manžela.“

„Žije?“

„Proč by neměl žít?“ podivil se královský písař. Teprve pak  jí  sdělil  své  jméno  a  úřad,  jaký  zastává.  Paní  Sabinu představil jako svou sestřenici.

„Chválabohu,“ pokřižovala se zbožně paní Marie. Pokud Valkoun z Adlaru tvrdil, že má manželku o něco mladší, než je on sám, pak hodně přeháněl. Marie byla mladší nejméně o dvacet  let.  Byla  to  drobná  tmavovláska  s  hezkou  tváří  a nesmírně živýma chytrýma očima.

„Skromně  přiznávám,  že  útok  přežil  především  mou zásluhou,“  pokračoval  Jiří  Adam  z  Dobronína  chvástavě.

Spokojeně  postřehl  v  očích  paní  Marie  krátký  záblesk pohrdání. Byla však  skvěle vychovaná a vzápětí mu  začala srdečně děkovat.

„On  žije,  ale  zdá  se,  že  otec  vašeho  dítěte  je  mrtvý,“

přidala  se  paní  Sabina.  Hovořila  způsobem  typickým  pro arogantní  a  nevzdělané  šlechtičny.  Znala  zásadu  svého bývalého milence, že nejlépe se vyslýchá člověk, který vás podceňuje.

Marie  z  Adlaru  sebou  trhla  a  zbledla,  ale  rychle  se vzpamatovala. „Tak žije můj manžel nebo ne?“ vyjela na ně ostře. Bylo vidět, kolik přemáhání ji stojí, aby nedala najevo strach. V ruce začala nervózně trhat hedvábný kapesníček.

„Pan Valkoun je sice zraněný, ale není to vážné,“ ujal se rychle slova královský písař a na Sabinu vrhl káravý pohled.

Ta  si  však  z  toho  zjevně  nic  nedělala.  Její  poznámku  totiž považoval  s  ohledem  na  okolnosti  za  nevhodnou,  protože tím  prozradili,  že  vědí,  kdo  je  otcem  dítěte,  které  Marie  z Adlaru  čekala.  Na  Marii  nebylo  zatím  těhotenství  vůbec znát.

„Uzdraví  se  brzy,“  pokračoval  laskavě  Jiří  Adam  z Dobronína. „Zemřeli však jiní lidé. Kromě jiného váš švagr Plichta.“

„Ach  ten,“  opáčila  a  rychle  se  uklidnila.  „Když  už  jste přijeli,  povím  vše,  co  vás  bude  zajímat.  Mnoho  však nečekejte.  Žiji  v  ústraní  a  tolik  toho  nevím.  Teď  vám nechám  připravit  komnatu  a  pohoštění.  Musím  ještě  něco zařídit. Sejdeme se u večeře.“

„Omlouvám se, urozená paní, i když by si host poroučet neměl,  nenašly  by  se  tu  dvě  komnaty?“  optal  se  rychle královský  písař.  Marie  z  Adlaru  však  zavrtěla  hlavou  a upozornila, že palác je malý a se svou sestřenicí jistě nebude spát v jedné ložnici poprvé. Pak se otočila a rychle zmizela.

„Tak  vidíš,  Adámku.  A  ty  ses  tomu  tolik  bránil,“

popichovala  ho  Sabina  a  bavila  se  jeho  rozpaky.  Vzápětí však zvážněla. „Nezdál se ti tenhle kratinký rozhovor velice zajímavý?“

„Marie  z  Adlaru  je  velice  hezká  žena,“  vyhnul  se  Jiří Adam  z  Dobronína  odpovědi.  „A  navíc  mimořádně  chytrá.

Proto  souhlasím,  že  je  třeba  zvažovat  každé  její  slovo  i gesto. Protože na počátku tohoto zločinu stála vlastně ona a její nevěra.“

„Souhlasím, že stála na začátku, ale nesouhlasím, že by byla nevěrná. Je mladá a manžel ji nedokáže už několik let dát  to,  co  si  tělo  krásné  ženy  zaslouží.  Uspokojení  tělesné touhy  je  hlavním  smyslem  manželství.  A  pokud  tato  věc chybí, manželství ztrácí smysl,“ vysvětlovala vážně Sabina.

„Život je mnohem složitější, než jak ho vykládají preláti. A nezlob se, pravdu většinou nemáte ani vy, úředníci.“

„Proč to pořád opakuješ?“ zabručel mrzutě.

„Já  vlastně  ani  nevím.  Stejně  tě  nepřevychovám.

Nebudeš se zlobit, pokud si teď půjdu na chvíli odpočinout?

Mám přece jen už svůj věk a jsem městský člověk. Celý den v  kočáře  je  pro  mne  horší  než  pět  zákazníků.“  Když  to říkala,  v  očích  jí  opět  hrály  provokativní  jiskřičky,  které mívala  pokaždé,  když  žertovala.  Mívala  je  tam  i  v  mládí.

„Navíc  se  možná  v  noci  příliš  nevyspím,  když  mi  budeš muset dělat společnost na lůžku ty.“

Než se stačil královský písař ohradit, rychle ho políbila na  tvář  a  zamířila  ke  dveřím,  kde  čekal  zlonický  komoří.

Oznámil, že zavazadla už nechal odnést do jejich komnaty a urozenou paní rád doprovodí.

Jakmile Sabina zmizela, zamířil Jiří Adam z Dobronína na dvůr.

Martin  seděl  na  stupátku kočáru  a  cosi  probíral  s  jejich kočím.  Sotva  se  však  královský  písař  objevil,  vyskočil  a vydal se mu vstříc.

„Tvá  teta  si  šla  na  chvíli  odpočinout,“  prozradil  mu trochu rozpačitě Jiří Adam z Dobronína.

„Na  rozdíl  od  vás  v  kočáře  ani  na  chvíli  nezamhouřila oči,“ přikývl mladík. „Mohu vás o něco požádat?“

„Ale samozřejmě, vždyť ti hodně dlužím.“

„Nepřipomínejte  tetě  její  řemeslo.  A  pokud  to  půjde, nehádejte se s ní. Vím, jak moc ji to vždycky mrzí. Má vás ráda.“

„Budu se snažit, slibuji! Mohu tě také o něco požádat?“

řekl  královský  písař  a  usadil  se  na  oj  kočáru.  I  on  se  cítil celý rozlámaný.

„Ovšem.“

„Nesmíš o našem hovoru nic prozradit Sabině!“

„Pokud  to  nebude  proti  jejím  zájmům,“  zaváhal  na okamžik  Martin,  ale  pak  přikývl  a  dodal:  „Ale  to  vy  byste jistě neudělal. O co jde? Týká se to vyšetřování?“

„K němu se také vrátíme. Jde mi o jistou osobní věc. Je opravdu tvá teta? Jste si neuvěřitelně podobní a chová se k tobě lépe než většina matek ke svým dětem.“

„Přiznám  se,  také  mne  to  napadlo,“  připustil  Martin  a sklopil pohled k zemi. Tiše pokračoval: „I já ji považuji za svou matku. Jednou jsem se jí na to zeptal. Odvezla mne do jedné  vesnice  nedaleko  Kolína.  Tam  se  narodila.  Tamní rychtář  mi  ukázal  usedlost  jejích  rodičů.  A  také  hrob  na hřbitově, kde je pohřbená její sestra. A můj otec. Ale to nic nemění na tom, co k ní cítím.“

„Prozradíš mi jméno té vesnice?“

„Zakázala mi to. Ale důvěra za důvěru. Neřeknete jí to?

Ta  vesnice  se  jmenuje  Křečhoř.  Já  vím,  že  jste  byl  kdysi jejím  milencem.  Ne  zákazníkem,  měli  jste  se  doopravdy rádi. Proto vám pomáhám. Kdyby byla Sabina má matka, ze všech mužů, kteří kolem ní prošli, byste se mi líbil jako otec nejvíc. Máte děti?“

„Ne!“  opáčil  Jiří  Adam  z  Dobronína  drsněji,  než  chtěl.

Pak  přátelsky  plácl  mladíka  po  ramenech  a  tiše  se  přiznal: „Také  by  ses  mi  jako  syn  líbil.  Život  je  příliš  zamotaný  a někdy  i  nespravedlivý.  Co  kdybychom  se  vrátili  k  našemu vyšetřování?“

„Vyptával  jsem  se  čeledi,  když  jste  byl  s  tetou  u  paní Marie  z  Adlaru,“  ochotně  změnil  téma  Martin.  „Vzpomněl jsem si, jak jste mé tetě kreslil časovou posloupnost událostí posledních  dvou  týdnů.  Napadlo  mne,  že  tam  jeden  krok chybí.“

„Bohužel ne jen jeden,“ přikývl Jiří Adam z Dobronína.

Měl  mírně  stažené  obočí  a  soustředěně  ho  poslouchal.

„Který to podle tebe je?“

„Kdy naposledy se paní Marie setkala se svým švagrem Plichtou? Je těhotná. Musí se přiznat manželovi. Ten vzápětí vydědí svého bratra. Plichta začne v důsledku toho podnikat kroky,  aby  se  Valkouna  zbavil.  Co  by  však  z  jeho  vraždy měl, pokud by se současně nedomluvil s Marií, že po smrti jejího manžela začnou žít spolu? Nemyslím, že by Plichtovi šlo  o  její  lásku  nebo  to  dítě,  které  se  narodí.  Já  ho  trochu znal,  navštěvoval  i  dům  U  Medové  číše.  Většina  majetku, jak  už  víme,  patří  výlučně  Marii  z  Adlaru.  Když  to  celé Plichta začal, musel mít jistotu, že na tom zločinu vydělá.“

„Zajímavá  hypotéza,“  souhlasil  královský písař.  „Co jsi zjistil?“

„Plichta  tady  ve  Zlonicích  nebyl  už  celý  měsíc.  Paní Marie z Adlaru přitom Zlonice opustila jen jednou, a to před několika  dny,  když  odjela  spolu  se  správcem  Michalem  z Křince na Červený Hrádek. To byl ovšem už Plichta mrtvý.

Jak se tedy domluvili?“

„A museli se domlouvat osobně?“

„Vy byste po poslovi vzkázal, že jste se dopustil hříchu cizoložství a chystáte vraždu?“ oponoval Martin.

„To  by  neudělal  ani  největší  hlupák.  Zprávu  určitě nikomu  nesvěřili.  Jak  se  ale  domluvili,  to  zatím  vysvětlit neumím. Nějak to však udělat museli, jinak ztrácí hypotéza o vině Plichty z Adlaru smysl.“

„V  tom  s  tebou  souhlasím.  Mohli  to  však  připravovat delší  dobu.  Třeba  se  dohodli  už  před  měsícem  s  tím,  že  to paní  Marie  poví  manželovi  až  teď,“  navrhl  Jiří  Adam  z Dobronína.

„Proč by otáleli, pokud to tak bylo? A proč se vůbec paní Marie  svému  manželovi  přiznávala?  Plichta  mohl  připravit vraždu,  aniž  by  měl  jeho  bratr  nějaké  podezření.  Takhle Valkoun  žádal  o  změnu  kšaftu  a  tím  na  svého  bratra upozornil. Vždyť to bylo zbytečné!“

„Máš bystrou hlavu,“ pochválil Martina královský písař.

„Se  všemi  tvými  vývody  souhlasím,  ale  odpověď  neznám.

Jsem  však  přesvědčený,  že  základní  rámec  mé  hypotézy  je správný. Jen nám uniká nějaký detail. Ale jak to tak vypadá, detail nesmírně důležitý.“

„Na co se mám zaměřit teď?“ vyhrkl nedočkavě Martin.

„Na  nic!  Slib  mi,  že  dneska  ani  zítra  po  ničem  pátrat nebudeš.“

„Proč?“

„Abychom  nevzbudili  podezření.  Podívej  se  na  tu děvečku  s  hráběmi  tamhle  u  stodoly.  Je  pěkná.  Zkus  se věnovat také něčemu  jinému  než povinnostem. To  ti radím jako  zkušený  muž  se  šedinami  na  hlavě.  Když  jsem  byl mladý,  možná  jsem  se  měl  tomu  pěknému  věnovat  více.

Práci si nech na dobu, až budeš mít šedou hlavu stejně jako já  a  bude  tě bolet  každý rychlejší krok.  Nedopusť,  abys ve stáří zůstal sám!“



XIX. 

Na večeři se Sabina převlékla a velice jí to slušelo. Jak si Jiří Adam z Dobronína musel několikrát opakovat, navzdory věku byla půvabnější a elegantnější než domácí paní. Večeře však  nic  zajímavého  nepřinesla.  Marie  z  Adlaru  byla  milá, ale obratně se dokázala vyhnout všemu, co se jen vzdáleně týkalo nedávných zločinů. Nevím, neslyšela jsem, jsem stále tady,  daleko  od  ruchu  královského  dvora,  to  byly  její nejčastější  odpovědi.  Když  přivedl  Jiří  Adam  z  Dobronína řeč na jejího švagra Plichtu, odmítla se o něm bavit. V jejím hlase se nedalo nepostřehnout opovržení.

Jídla  bylo  dost,  ale  skromné,  i  když  chutně  upravené.

Žádná  zvěřina  či  pochoutky  dovážené  z  Orientu.  Po zeleninové  polévce  následovalo  studené  špikované  hovězí maso  s  žitným  chlebem  a  kaše  slazená  rozvařenými třešněmi.  Záhy  po  setmění  hostitelka  večeři  ukončila, protože  na  venkově  se  chodívá  spát  brzy.  Komořímu nařídila,  aby  do  ložnice  hostů  nechal  donést  džbán  vína  a misku s ovocem. Pak jim popřála dobrou noc a odešla.

„Já  se  vyspím  v  čeledníku,“  oznámil  Martin  své  tetě.

„Poslechl jsem urozeného pána.“

„V čem?“ zbystřila Sabina.

„Cosi  mi  vysvětlil  a  je  to  dobrá  rada,“  opáčil  s  lehkým úsměvem, a když se Sabina nedívala, na královského písaře uličnicky mrkl.

„Velice  by  mne  zajímalo,  co  ti  mohl  poradit,“  opáčila, ale  nechala  ho  bez  dalšího  vyptávání  odejít.  Odpolední spánek jí vrátil dobrou náladu. „Adámku, nabídneš mi rámě?

Slušelo  by  se,  abys  sestřenici  odvedl  do  naší  společné komnaty  ty  osobně.  Ten  komoří  páchne  a  na  schodech strašně funí.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  si  povzdechl,  ale  neprotestoval.

Jejich komnata se nacházela v nároží tvrze, byla prostorná a pohodlně zařízená. V koutě stálo široké lůžko s nebesy a u okna  stolek  vykládaný  perletí  a  dvě  čalouněná  křesla, dovezená  zřejmě  z  Itálie.  Stály  tam  také  jejich  cestovní truhlice. Ta Sabinina byla otevřená a na lavici byl rozložený cestovní oděv, aby se provětral a vyschl. Lůžko bylo pečlivě ustlané, navzdory tomu, že si Sabina před večeří zdřímla.

„Co  se  divíš?“  optala  se.  „Ustlala  jsem  ho.  Vážně  si myslíš, že si s domácími pracemi neumím poradit?“

„Spíše přemýšlím, kde budu spát. Kdyby tu byla alespoň široká lavice. Křeslo není pro mé staré kosti zrovna lákavá představa.“

„Adámku,  nic  ve  zlém,  ale  ty  opravdu  hloupneš,“

ušklíbla se jízlivě. „To se mě tolik bojíš?“

„Spíše  se  bojím  sebe,“  opáčil  dvorně.  „Mělas  pravdu, křísit mrtvé věci může přinést spíše hořkost než užitek.“

„Tak zkus myslet zase na své vyšetřování. Představ si, že spíš  se  svým  pomocníkem,“  poradila  mu.  Už  se  zase usmívala.  „A  teď  se  na  chvíli  otoč.  Chci  se  svléknout.

Neříkám to proto, že bych si něco dělala z tvých nářků, ale pro ženu není nic smutnějšího než věk.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  okamžitě  poslechl.  Popošel  k oknu a vyhlédl na dvůr. Martin kráčel od paláce k čeledníku.

Tam už na něj čekala ona hezká děvečka a mávala mu.

„Můžeš,“ ozvalo se za jeho zády. Otočil se. Sabina ležela na  lůžku  u  zdi,  přikrytá  až  po  bradu.  „Teď  ty.  Ale  jestli  si nelehneš ke mně, je mezi námi konec!“

„Otoč  se,“  zabručel  mrzutě.  Otevřel  svou  cestovní truhlici  a  vytáhl  dlouhou  noční  košili  z  jemného  plátna.  U

krku byla zdobená krajkami. Shodil šaty a přetáhl si ji přes hlavu. Pak zamířil k lůžku a vklouzl pod pokrývku. Sabina se  k  němu  okamžitě  obrátila  a  něžně  ho  políbila.  Pak  se optala: „Čím začneme?“

„Tebou,“  opáčil  klidně.  „Pořád  nevěřím,  že  by  Martin byl jen tvůj synovec.“

„K  čertu,  proč  s  tím  pořád  otravuješ?“  rozzlobila  se.

Odtáhla se od něj a trucovitě se dívala nahoru k ozdobným nebesům, z nichž visely tylové závěsy.

„Protože jsme si vždycky říkali pravdu, Sabino.“

„Myslíš? To tedy znáš ženy opravdu málo.“

„Ženy  možná  neznám,  ale  tebe  ano.  Proto  jsem  tě miloval.  A  mám  tě  rád  pořád.  Bylo  by  nespravedlivé  vůči mé zemřelé ženě tvrdit víc, ale věř mi, občas je mi líto, že to mezi námi neskončilo jinak.“

„Krásná  slova  umějí  muži  říkat,  ale  nic  víc.  Opustil  jsi mne.  I  kdybych  náhodou  připustila,  že  Martin  je  můj  syn, pro tebe se nezmění vůbec nic. Tehdy to bylo pro mne těžké období. Musela jsem se nějak uživit. Nikdo nespočítá, kolik chlapů tehdy prošlo mou náručí.“

„Víš,  co  mi  Martin  před  večeří  řekl?  Kdyby  si  měl vybrat  otce  z  mužů,  které  zná,  chtěl  by  mě.  Já  věřím  na intuici srdce.“

„ Mater  semper  certa,  pater  incertus.  To  znamená,  že jistá  je  pouze  matka,  nikoli  však  otec.  Divíš  se,  že  umím latinsky, viď? Mým milencem byl mistr vysokého učení. Já si vždycky potrpěla na chytré muže.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  ji  neposlouchal.  Ve  tváři  se  mu mihl  překvapený  výraz.  Soustředěně  nad  něčím  začal přemýšlet.

Sabina  zatím  dál  vykládala,  jak  nejisté  je  otcovství, pokud se matka živí jejím řemeslem.  „Ostatně,“ upozornila věcně,  „Martinovým  otcem  by  mohl  být  klidně  i  ten univerzitní  mistr,  za  předpokladu,  že  by  Martin  byl  mým synem. Co je, ty mě neposloucháš? Nudím tě?“

„Opakuj

to,“

opáčil

královský

písař

trochu

nesoustředěné.

„Co? Že mým milencem byl univerzitní mistr?“

„Ne,  že  pouze  matka  je  jistá,“  odpověděl,  obrátil  se  na bok  a  zadíval  se  jí  do  tváře.  Nepatrně  se  usmíval.  „Ty  jsi vlastně  úžasná,  Sabino.  To  je  totiž  odpověď  na  všechny nejasnosti.“

„Takže jsme se vrátili k případu?“

„Vůbec jsme ho neopustili. Jsem přece na lůžku se svým pomocníkem,“ odmítl její jemnou  výtku. „Konečně to  totiž dává smysl. Díky tobě.“

„Pak bych si asi zasloužila, abys mi to vysvětlil. Slibuji, že  za  to  budu  na  tebe  hodná.  Abys  neprotestoval,  hodná znamená, že tě přestanu provokovat a svádět. V tomhle loži ti budu sestrou, souhlasíš?“

„Proč  ne.  Ale  i  já  bych  si  něco  zasloužil.  Nabízím obchod. Povím ti, jak to ve skutečnosti bylo, a ty mi povíš pravdu o Martinovi. Chápu, že otec je nejistý, ale prosím, jsi jeho matkou? Přísahám, neřeknu to živé duši!“

„Stejně  jsi  mne  už  zatlačil  do  kouta  způsobem,  že výmluvy  nemají  žádný  smysl,“  povzdechla  si.  „Vždycky jsem  měla  ráda  chytré  muže,  ale  někdy  je  to  zjevně  na škodu. Ty se stejně nikdy nevzdáš a půjdeš si za svým. Tak dobrá,  ať  je  po  tvém!  Když  jsem  zjistila,  že  jsem  těhotná, odjela jsem k sestře. Žila se svým mužem v malé vesnici u Kolína.  Tam  jsem  porodila,  a  protože  ti  dva  nemohli  mít děti,  před  celou  vesnicí  vyhlásili,  že  to  dítě  je  jejich.  Dala jsem  jim  peníze,  aby  Martina  vychovali.  Jenže  o  několik měsíců později zemřeli. Kdosi je přepadl, aby jim ty peníze vzal. Nepřinesla jsem jim štěstí. Martina jsem si odvezla do Prahy.  Díky  sestře  má  ovšem  legitimní  manželský  původ.

Mám s ním své plány a manželský původ je nezbytný. Chci mu pře dat svůj majetek, ale nechci, aby byl kuplíř. Stačí?“

Jiří Adam z Dobronína přikývl a pak Sabinu pohladil po tváři.  Bylo  zbytečné  cokoli  říkat.  Odhodil  pokrývku,  došel ke stolku, ale rychle se vrátil se džbánem vína v ruce. Nabídl ho  Sabině  a  pak  se  napil  i  on.  Víno  bylo  silné  a  výtečně chutnalo.

„Tak  a  teď budu  mluvit  já,“ řekl  a pohodlně  se  opřel o pelest.  „Pokud  budeš  chtít,  kdykoli  mne  můžeš  přerušit  a optat se.“

„Takové  privilegium,“  popichovala  ho.  Už  zase  to  byla ta stará Sabina, na pohled lehkomyslná a rozmarná.

„Je  ti  přáno.  Bez  tebe  a  našeho  Martina  bych  tenhle případ nerozluštil.“

„Bez mého, nikoli našeho!“ upozornila ostře.

„Jak  chceš.  Takže,  mater  semper  certa.  Matka  dítěte, které  se  má  narodit,  je  v  tomhle  zločinu  samozřejmě  jistá.

Marie z Adlaru. Otec je ovšem nejistý. Její manžel Valkoun jím být nemůže kvůli svému zranění. Marie z Adlaru se mu přiznala,  že  otcem  je  jeho  bratr.  Jenže  já  si,  po  pravdě řečeno,  neumím  Plichtu  představit  jako  jejího  tajného milence. Plichta byl na jedné straně slaboch, na druhé si své nectnosti vybíjel hrubostí na ženách. Měl rád ženy sprosté a ordinérní,  ale  svedl  i  několik  urozených  dam.  Marie  z Adlaru je chytrá a, zdá se, jemná žena. Ne, já nevěřím, že by ti dva spolu mohli něco mít. A to znamená, že otcem jejího dítěte je někdo jiný.“

„Víš,  můj  Adámku,  že  ty  nejsi  chytrý.  Jsi  nedostižný,“

špitla s obdivem Sabina. Pak sáhla pod polštář a vytáhla dva složené  listy  trochu  zažloutlého  papíru  a  podala  mu  je.

Přitom vysvětlovala: „To jsou ty dva dokumenty, které byly v obálce, ale já ti je původně nedala. Jak jsem řekla, nechtěla jsem tě svést z cesty. Pokud se do nich podíváš, zjistíš, že to je  důkaz,  jak  vojenský  hejtman  Jiří  z  Lokšan  odsával královské peníze do své pokladny. Jsou to peněžní úpisy, z nichž  je  jasné,  že  mu  v  těch  podvodech  pomáhal  slánský hejtman  Plichta  z  Adlaru.  Obě  listiny  mají  datum  a  jsou podepsané.  To  snad  uspokojí  tvé  srdce  svědomitého královského  písaře.  Když  jsem  si  ty  listiny  přečetla,  hned mne napadlo, že tvá hypotéza má slabinu. Pokud by to celé nastražil Plichta z Adlaru, proč by schovával důkazy o  své vině? A mohl by jimi vůbec vydírat Jiřího z Lokšan? Teď je to  teprve jasné.  V  pozadí  těch vražd  a krádeže  listin  nestál on, ale… Kdo vlastně?“

„Moc  možností,  kdo  obtěžkal  Marii  z  Adlaru,  není.

Počítej  se  mnou!  Jiří  z  Lokšan?  Nesmysl!  Jeho  zeť, president  královské  rady  Zdeněk  Pětipeský  z  Chýše?  Má hezkou  manželku  a  co  by  získal  vydíráním  svého  tchána?

Novoměstský  purkmistr  Pošta?  S  měšťanem  by  se  urozená paní Marie nezahodila. Navíc je pravděpodobné, že se vůbec neznají. Už ti svítá?“

„Přiznám  se,  že  ne,“  povzdechla  si  mrzutě.  Nesnášela, pokud jí něco unikalo.

„Povím ti, co se mi dneska ráno stalo. Převlékl jsem se za kuchaře a vyslýchal jsem Valkouna z Adlaru. Dva kroky ode mne stál Jiří z Lokšan, ale nevšiml si mne. Služebníků si žádný  velmož  nevšímá,  obklopují  ho  stejně  nepozorovaně jako třeba nábytek.“

„Michal z Křince,“ vykřikla Sabina a dlaní se udeřila do čela. „Já hloupá!“

„Správce panství. Byla s ním často a díky jeho úřadu na tom  nebylo  nic  divného.  Je  hezký  muž  a  urozený,  to  bylo pro Marii z Adlaru určitě důležité. Michal z Křince věděl o všem,  co  jeho  pán  dělá.  Jako  jedinému  ze  všech zúčastněných  mu  bylo  jedno,  zda  se  na  rozkrádání královských peněz přijde. Proto mi tenhle důvod nenápadně podsunoval. Ve skutečnosti v tomto zločinu nešlo o něj, ale o Marii z Adlaru. A také o její majetek. Získat ji mohl jen v případě,  že  by  se  zbavil  Valkouna  z  Adlaru  a  v  ideálním případě  i  jeho  bratra.  Ten  měl  zřejmě  přijít  na  řadu  jako druhý. Jenže jak víš, hned na začátku se to zamotalo a místo pana Valkouna zemřel Plichta.“

„Proč  však  chtěl  zabít  i  tebe?  Navíc  to  byl  on,  kdo  tě panu Valkounovi doporučil.“

„Za  to  si  mohu  sám.  Michal  z  Křince  přemluvil  svého pána,  aby  se  na  mne  obrátil,  protože  tušil,  že  budu  hledat motiv  v  našem  úřadě  a  objevím  korupci.  To  se  mu  hodilo.

Současně  ale  pana  Valkouna  přesvědčil,  že  na  mne  bude osobně  dávat  pozor.  Jenže  já  ho  zavřel  do  sklepa.  Nic  to neznamenalo,  ale  žádný  zločinec  nemá  nervy  ze  železa.  V

bezvýznamných  drobnostech  hledá  nebezpečí  a  často  se třese strachy, že po něm vyšetřovatel jde, aniž by ten měl ve skutečnosti  o  něčem  ponětí.  Z  toho,  že  jsem  ho  uvěznil,  si odvodil, že cosi tuším. Když jsem objevil mrtvého Plichtu z Adlaru,  byl  to  určitě  on,  kdo  proti  mně  poštval novoměstského rychtáře.“

„Jenže  díky  mně  se  mu  nepovedlo  obvinit  tě  z  těch zločinů,“  spokojeně  konstatovala  Sabina  a  nepatrně  se  k němu přitiskla. Měl příjemné vláčné tělo.

„Přesně.  Michal  z  Křince  opravdu  netušil,  že  se  to nezdaří. Klidně pokračoval ve svém plánu, a tím bylo zabít Valkouna  z  Adlaru.  Teď  už  musel  riskovat.  S

novoměstským  rychtářem  dohodl,  aby  do  paláce  poslal Podškubky, ale díky mně jim to opět nevyšlo. Teď už musel Michal  z  Křince  propadnout  zoufalství.  Protože  si  už předtím  myslel,  že  vím  víc,  než  jsem  ve  skutečnosti  věděl, rozhodl  se,  že  nejdříve  musím  z  cesty  já.  Za  každou  cenu.

Proto  nařídil  novoměstskému  rychtáři,  aby  mne Podškubkové zastřelili.  Díky  Martinovi  se to  nepovedlo. V

tomhle  zločinu  mělo  podle  mé  hypotézy  jít  o  ztracené dokumenty. Omyl! Šlo o cizoložství Marie z Adlaru.“

„A  co  vloupání  do  paláce  pánů  z  Adlaru?  Říkal  jsi,  že ani to do tvé původní hypotézy nezapadá.“

„Teď  už  ano.  Michal  z  Křince  zjistil,  že  najatí  vrazi zřejmě  místo  jeho  pána  napadli  Plichtu.  Jenže  ten  jako  s uděláním zmizel. Nemohl vědět, zda to přežil či nikoli a co se bude dít dál. Jediný způsob, jak zkomplikovat vyšetřování a  odvést  pozornost,  bylo  fingovat  vloupání.  To  byl  důvod, aby se Valkoun z Adlaru vrátil do Prahy. Tady se ho chtěl Michal z Křince zbavit.“

„Pokud ale stál v pozadí Michal z Křince, jakou roli hrál Plichta  z  Adlaru?“ optala  se po chvilce  přemýšlení  Sabina.

„Nějak mi z toho příběhu vypadl.“

„Stejnou,  jako  když  jsem  tuhle  hypotézu  předevčírem vytvořil,“  vysvětloval  Jiří  Adam  z  Dobronína.  „Marie  z Adlaru  se  manželovi  přiznala,  že  čeká  dítě  s  jeho  bratrem.

Proč by to dělala, pokud neměla určitý záměr? Jak Michal z Křince  předpokládal,  jeho  pán  okamžitě  změnil  závěť.

Jakmile  to  udělal,  běžel  to  zlonický  správce  povědět Plichtovi.  Jak  jsem  zjistil,  od  nikoho  jiného  se  to  Plichta dozvědět  nemohl.  V  Úřadu  zemských  desek  nebyl,  písař Ignácius s ním nehovořil a Valkoun mu to určitě nevykládal.

Původní  plán  Michala  z  Křince  byl  jednoduchý,  jenže Plichta neměl dost odvahy, aby bratra zabil osobně. Jen se s ním  pohádal  a  nejspíše  se  bránil,  že  on  jeho  ženu  nesvedl.

Michal  z  Křince  musel  tedy  rychle  vymyslet  něco  jiného.

Ukradl  dokumenty  Jiřímu  z  Lokšan.  Jako  důvěrník Valkouna  z  Adlaru  se do úřadu  dostal  snadno  a  věděl, kde hledat  a  co  vzít.  Pokud  by  to  udělal  Plichta,  který  neměl  s úřady tolik zkušeností, nepočínal by si tak obratně.“

„Takže vraždy s Jiřím z Lokšan nedomlouval Plichta, ale Michal z Křince,“ pochopila Sabina.

„To zatím nevím. Spíše se kloním k názoru, že Michal z Křince dal ony dokumenty Plichtovi z Adlaru a poradil mu, že má Jiřího z Lokšan vydírat. Pak už to bylo stejné jako v mé  původní  hypotéze.  Jen  s  tím  rozdílem,  že  skutečným viníkem nebyl Plichta, ale Michal z Křince.“

„Adámku, ty jsi snad jasnovidec,“ řekla obdivné Sabina a  přitiskla  se  k  němu  ještě  těsněji.  Pod  pokrývkou  ho uchopila za ruku a chvíli laskala jeho dlaň. Jenže královský písař si toho příliš nevšímal. Povzdechl si a pokračoval: „V

tomhle  zločinu  má  prsty  spousta  vlivných  mužů.  Z  okolí panovníka, královské komory i z Nového Města pražského.

Abych  dokázal  vraždu  Plichty  z  Adlaru,  musím  odhalit všechny, kteří okrádali našeho panovníka. Jenže pochybuji, že ti to připustí. Nejspíše mne včas odstraní.“

„Tak to hoď za hlavu. Vždyť nikomu nic nedlužíš.

O pomoc tě požádal Valkoun z Adlaru. Zachránil jsi mu život  a  nepochybuji,  že  se  svým  správcem  zatočí,  až  mu povíš, jak to doopravdy bylo. Tohle ti nestačí?“

„Ne! Zlobíš se?“

„Údělem  žen  je  strpět  pošetilosti  mužů,“  usmála  se trochu  unaveně.  „Ale  také  je  v  jejich  pošetilostech podporovat. Požádala jsem o pomoc Jana z Vartemberka.“

„Nejvyššího purkrabího?“

„Právě  toho.  Přijede  do  Prahy.  Všechno  mu  povíš  a odevzdáš  mu  listiny.  Buď  klidný,  on  si  s  tím  už  poradí.  A pokud ne, budeš mít alespoň čisté svědomí.“

„Netušil jsem, že máš styky tak vysoko. Předpokládám, že  i  on  byl  tvým  milencem.  Tvrdila  jsi  ovšem,  že  máš slabost  pro  chytré  muže.  To  mi  v  případě  Jana  z Vartemberka příliš nesedí.“

„Mám  slabost  i  pro  muže  vlivné,“  upozornila  jemně Sabina.  „To  už  nese  mé  řemeslo,  Adámku.  Mohu  si  ti lehnout na rameno?“

Jiří  Adam  z  Dobronína  natáhl  ruku  a  Sabina  se  mu okamžitě  stulila  do  náruče.  Znal  Jana  z  Vartemberka  a přemýšlel,  nakolik  jim  může  být  při  potrestání  zločinců užitečný.  Byl  nejmocnějším  představitelem  královské komory. A kdo jiný než on by se mohl pustit do boje s tak vlivnými  zločinci?  Na  královském  dvoře  vládla  nesmírná rivalita  a  dalo  se  soudit,  že  toho  odhalení  využije Vartemberk  k  posílení  svého  vlivu  a  také  postavení  svých přátel.  Tak  to  bylo  vždycky,  jenže  tentokrát  to  bylo  pro dobrou věc.

Když  dospěl  Jiří  Adam  z  Dobronína  ve  svých  úvahách až  sem,  rozhodl  se,  že  tahle  cesta,  byť  má  jistá  úskalí,  je nejlepší  a  také  nejbezpečnější.  V  tu  chvíli  si  uvědomil,  že Sabina má pravdu. Je hrozný jezevec. Drží v náruči krásnou ženu a přemýšlí o úředních povinnostech.

Už si skoro ani nepamatoval, jaké to je objímat na lůžku ženu. Naposledy to zažil se svou manželkou, ale to bylo už strašně  dávno.  Najednou  jako  by  ho  cosi  sevřelo.  Blízkost ženy  byla  vzrušující.  A  tohle  navíc  nebyla  obyčejná  žena, ale  Sabina.  Krásná  Sabina.  Chvíli  ještě  bojoval  se  svými představami a svědomím a pak provinile zašeptal: „Nevadilo by ti, pokud bych se k tobě přestal chovat jako k sestře?“

Neodpověděla.  Sklonil  se  k  ní,  aby  ji  políbil.  Měla zavřené  oči  a  pravidelně  oddechovala.  Na  okamžik  se zarazil, pak ji lehce políbil na čelo, sfoukl svíci a zavřel oči.

Usnul skoro hned.



EPILOG 

Hned  následujícího  dne  se  vypravil  Jiří  Adam  z Dobronína spolu se Sabinou a Martinem zpátky do Prahy.

„Já  ale  zatím  do  města  nesmím,“  upozorňovala  Sabina.

„Ubytuji se v Břevnově a hned jak si promluvíme s Janem z Vartemberka, zase zmizím, dokud se má věc nevyřeší. Mám už jistý plán.“

„Mohu ti s ním nějak pomoci?“

„Děkuji,  ale  ne.  Obhajoba  pražské  nevěstky  nemůže kráčet  jen  po  vyšlapaných  cestách  zemského  zákona,“

opáčila bez hořkosti v hlase. Dokonce se nepatrně usmívala.

Jan  z  Vartemberka  se  opravdu  do  Prahy  vrátil  a královského písaře spolu se Sabinou ihned přijal. Trpělivě a nesmírně pozorně je vyslechl, od Jiřího Adama z Dobronína převzal  všechny  listiny  a  pečlivě  si  je  prohlédl.  Pak  je požádal, aby mu zopakovali to hlavní a na list papíru si dělal poznámky.  Nakonec  si  sepsal  jména  těch,  kteří  se  na zločinech podíleli.

„Je léto,“ řekl pak přátelsky. „Užívejte si slunce a klidu, já všechno zařídím. Udělali jste hodně pro naše království a česká šlechta vám to nezapomene.“

„Budete-li  potřebovat  naše  svědectví,  mohu  zůstat  v Praze,“ nabídl se Jiří Adam z Dobronína. Nejvyšší purkrabí to  však  odmítl.  Pak  se  na  kratinký  okamžik  zadíval  na Sabinu  a  se  zájmem  se  jí  optal,  zda  si  dokáže  se  svým problémem poradit sama, či zda by nepotřebovala jeho radu.

„Slíbila  jsem,  že  vás  nebudu  zatahovat  do  svých záležitostí,“ bránila se s hranou skromností.

„Rád  tě  v  soukromí  vyslechnu,“  odmítl  její  váhání.

„Přijď zítra ráno.“

Sotva prošli bránou Pražského hradu, zastavili se. Sabina chytla  Jiřího  Adama  z  Dobronína  za  ruku.  Byla  dojatá  a  v očích se jí leskly slzy. „Milý Adámku,“ řekla něžně. „Je na čase, abychom se opravdu rozloučili. Teď už je to jen a jen má  věc.  Jeď  na  své  statky,  potřebuješ  si  odpočinout.  Máš nárok, aby ses v klidu vyspal a nemusel mi nabízet, že se ke mně nebudeš chovat jako ke své sestře.“

„Tys tam ve Zlonicích byla vzhůru?“

„Ano,  ale  došlo  mi,  že  v  podobných  okamžicích  musí být  žena  ta  rozumnější.  Udělala  jsem  to  proto,  že  tě  stále miluji  a  neměli  bychom  si  pokazit  vzpomínky  na  mládí.

Prosím, nic neříkej. Měj se hezky!“

„Ty  taky,“  opáčil  trochu  zaraženě.  Objali  se,  políbili  a Sabina  se  vydala  po  prašné  cestě  k  Břevnovu.  On  sám  se otočil a pospíchal na Staré Město pražské.

Deset  dní  před  svatým  Václavem  se  Jiří  Adam  z Dobronína  vrátil  s  bakalářem  Petrem,  Rozárkou  a  také  s malým  Václavem  domů,  do  svého  domu  v  Kaprové  ulici.

Pobyt  na  statku  si  opravdu  užil  a  měl  pocit,  jako  by  ve společnosti  těch  tří  omládl.  Malému  Václavovi  vyrostly první zoubky a udělal první nesmělé krůčky.

Bylo toho hodně, co naplňovalo srdce královského písaře skutečnou čistou radostí.

Pocit  spokojenosti  mu  po  návratu  do  Prahy  vydržel  jen do následujícího dne. Ráno se vydal do svého úřadu a tam se dozvěděl,  že  Jiří  z  Lokšan  se  opravdu  stal  říšským místokancléřem, jak se před létem důvěrně šeptalo. Novým vojenským  hejtmanem  jmenoval  král  Ferdinand  I.

Habsburský jeho dosavadního sekretáře Valkouna z Adlaru.

Všechny  tyto  změny  jednomyslně  schválil  sněm  předních českých  velmožů  v  čele  s  nejvyšším  purkrabím  Janem  z Vartemberka. O tom, že by se při nákupu stravy pro vojáky a  píce  pro  koně  rozkrádaly  peníze  z  královské  pokladnice, nepadlo nikde ani slovo.

Na tajném jednání zemského soudu byl k smrti odsouzen Michal z Křince a také hned popraven. Nikdo ovšem netušil, proč  se  tak  stalo.  V  Úřadu  zemských  desek  se  královský písař  dozvěděl,  že  Marie  z  Adlaru  nechala  přepsat  většinu svého  majetku  na  dítě,  které  se  jí  má  narodit  z  řádného manželského  lože.  Do  doby  jeho  plnoletosti  se  měl  o veškerý majetek starat jeho otec, Valkoun z Adlaru.

„Mnoho  věcí  se  stalo  během  léta,“  vykládal  důležitě podkomoří  Hynek,  když  ho  královský  písař  potkal  u  dveří skriptoria.  „Vzpomínáte,  jak  jste  si  stěžoval  na Novoměstskou radnici? Tak to už se vyřešilo samo. Rychtář Řehořek spadl nešťastnou náhodou z hradeb a zlomil si vaz.

Purkmistr Pošta se vzdal úřadu. Je prý nemocný. Proto jsem rozhodl, že vaši stížnost na novoměstské konšely odložím.“

„Hlavně  že  všem  chutná,“  odsekl  Jiří  Adam  z Dobronína,  z  věšáku  sebral  plášť  a  přes  protesty podkomořího  Hynka,  kolik  práce  se  během  léta nahromadilo, skriptorium opustil. Vyšel na ulici lemovanou paláci  a  spěchal  k  budově  purkrabství.  I  když  ho  Jan  z Vartemberka  odmítl  přijmout,  počkal  si  na  něj  na  chodbě před dveřmi jeho pracovny.

„To  jste  zase  vy?“  zabručel  mrzutě  nejvyšší  purkrabí, když vyšel ze dveří. Pak se otočil a pokynul mu, aby ho do pracovny následoval.

„Pokud  mi  chcete  cokoli  ve  věci  Jiřího  z  Lokšan vyčítat,“  začal  sám  přísně,  „měl  byste  vědět,  že  to  bylo rozhodnutí  všech  předních  mužů  tohoto  království.  Jiří  z Lokšan  k  nám  přišel  ze  Slezska  a  král  mu  velice  přeje.

Domácí  urozené  rody  jsou  rády,  že  se  ho  zbavily.  Proč  by měli o našich záležitostech rozhodovat cizáci?“

„Předpokládal jsem, že se ho zbavíte na základě zločinů, které spáchal!“

„To  není  tak  snadné,  jak  si  představujete,  pane  z Dobronína.  Ty  doklady,  které  jste  mi  předal,  nezmiňovaly jediné  jméno,  kromě  Plichty  z  Adlaru.  Našeho  milostivého krále  jsme  samozřejmě  s  těmi  listinami  seznámili.  Jenže Plichta z Adlaru je mrtvý a vinu nikoho jiného se prokázat nepodařilo.  Pan  Valkoun  z  Adlaru  sám  navrhl,  že  má královská  komora  za  trest  zkonfiskovat  majetek  jeho nehodného bratra.“

„Vždyť neměl nic, jen dluhy!“

„Tady jde především o symbolický význam toho trestu,“

důstojně  vysvětloval  Jan  z  Vartemberka.  „Proti  Jiřímu  z Lokšan  jsme  neměli  vůbec  nic,  pokud  nepočítám  vaši logickou  dedukci,  která  je  jistě  správná,  ale  před  zemským soudem  by  neobstála,  to  snad  chápete!  Než  abychom  vedli dlouhý spor, který by mohl dopadnout dobře i špatně, volili jsme rychlejší a spolehlivou cestu.“

„Jistě,  nechali  jste  Jiřího  z  Lokšan  povýšit,“  ušklíbl  se Jiří Adam z Dobronína.

„Zařídili  jsme,  aby  odešel  ze  země,“  odmítl  to  nejvyšší purkrabí.  „Vládnout  je  složité  a  vy  jste  mimořádně  bystrý muž, vám to vysvětlovat nemusím. Uznávám, že jste měl s tím  případem  vydání,  a  dokonce  vás  ohrožovali  na  životě.

Zemský sněm je názoru, že byste měl být odměněn. Zajděte do  Úřadu  zemských  desek  a  poohlédněte  se  po  nějaké vhodné  odúmrti.  Řekněme  dvě  nebo  tři  vesnice.  Věřím,  že vám je náš panovník věnuje na mé doporučení, protože i on ví, jaké máte zásluhy o jeho zem. Buďte s Bohem!“

Když  vyšel  královský  písař  před  budovu  purkrabství, zlostně  nakopl  kamínek,  který  ležel  přímo  uprostřed  cesty.

Pak zamířil k bráně u Opyše. Seběhl dolů a přes Kamenný most pokračoval do domu U Medové číše.

Už  když  se  k  němu  blížil,  všiml  si,  že  před  vraty  hlídá podomek, jehož neznal. Zastavil se u  něj a optal se, zda je paní Sabina doma.

„Odstěhovala  se,“  opáčil  podomek  mrzutě,  protože pochopil,  že  tohle  není  host,  který  by  mu  vsunul  do  kapsy stříbrňák, aby mu doporučil některou z nevěstek. Zasvěceně ho  upozornil:  „Podnik  má  nového  pána.  Chcete  s  ním hovořit?“

Jiří  Adam  z  Dobronína  jen  zavrtěl  hlavou,  otočil  se  a přes  Staroměstský  rynek  se  vydal  na  rychtu.  Rychtář Prokůpek byl doma. Usadil ho ke stolu, sám mu donesl číši se  světlým  pšeničným  pivem  a  pak  před  něj  položil zapečetěnou obálku.

„Tohle  tu  pro  vás  paní  Sabina  nechala.  Věděla,  že  za mnou zajdete,“ řekl a nedokázal skrýt lítost.

„Komu svůj dům prodala?“

„Prodala  všechny  domy,  které  tu  měla,“  vykládal truchlivě rychtář a zhluboka se napil. Hřbetem ruky si utřel rty  a  pokračoval:  „Dohodla  se  s  novoměstským purkmistrem.  Radnice stáhla obvinění z kuplířství a vydala glejt, že paní Sabina je počestná měšťanka. Naši konšelé ho rádi  potvrdili.  Za  to  Sabina  prodala  svůj  nevěstinec  zeti novoměstského purkmistra. Prodala mu i domky v Krakově.

Zbylé  domy  i  se  svými  podniky  prodala  lidem  ze  Starého Města.  Až  na  jeden  je  skoupili  konšelé.  Víc  o  tom  ale nevím.“

Jiří  Adam  z  Dobronína  rychle  dopil  a  přes  rychtářovy protesty  se  rozloučil.  Zamířil  ke  kašně.  Posadil  se  na kamenný patník a obálku rozpečetil. Uvnitř byl složený list a ještě  jedna  menší  obálka.  List  byl  dopis,  který  mu  Sabina napsala. Rozložil ho a začal číst: Můj  Adámku,  jsem  taková,  jaká  jsem.  Dělala  jsem všechno,  co  jsem  uměla,  abych  ti  pomohla.  Ale  když  se pak  naskytla  ta  jedinečná  příležitost,  musela  jsem  ji využít.  Samotná  žena  to  má  těžké,  věř  mi.  Moje  řemeslo mne  unavovalo  a  musím  také  myslet  na  svého  Martina. 

Hlavně  kvůli  němu  jsem  to  zařídila  právě  takhle.  Ale  ty asi nevíš, co ti chci vlastně sdělit. Promiň, já vždycky lépe mluvila, než psala. Takže abys to pochopil, v té obálce s erbem  pána  z  Lokšan  byly  ještě  dva  dokumenty.  Řekla jsem ti, že s tím, co vyšetřuješ, nesouvisejí a nelhala jsem. 

Byly  to  listiny,  které  v  jiné  věci  kompromitovaly  Jana  z Vartemberka. Proto nemohl  nejvyšší  purkrabí  zasáhnout proti Jiřímu z Lokšan, i když jeho podvody tušil. Nabídla jsem  Janovi  z  Vartemberka  obchod  a  on  samozřejmě souhlasil. Listiny jsem mu odevzdala a on zařídil, aby na sněmu povýšili mého Martina do rytířského stavu. Je teď urozeným mužem. Nemusím ti vykládat, že k tomu je třeba doložit původ z manželského lože. A ten on díky mě sestře má. Prodala jsem veškerý svůj majetek a koupila si tvrz s několika vesnicemi nedaleko Strakonic. Moje panství není veliké, ale při dobré správě mne i Martina dobře uživí. Až se ožení, tak určitě i jeho rodinu. Víc už od života nechci. 

Mám na tebe velikou prosbu. Prosím, nepátrej po nás, a  i  když  tě  miluji,  nechci,  abys  nás  někdy  navštívil. 

Hlavně  kvůli  Martinovi.  Nechci  jitřit  staré  rány.  Abys viděl,  jak  moc  si  tě  vážím,  v  té  obálce  je  jeden  z  oněch dokumentů,  které  kompromituji  Jana  z  Vartemberka. 

Jemu jsem odevzdala jen opis. Nevšiml si toho. Tenhle je potvrzený od notáře, a pokud s ním půjdeš k soudu, musíš spor  vyhrát.  Vždycky  jsi  miloval  spravedlnost.  Ten dokument  ti  odevzdávám  i  s  tím  vědomím,  že  bys  mohl zkomplikovat  život  nejen  sobě,  ale  asi  i  nám.  Jenže  jak jsem řekla, miluji tě! 

Sabina 

Jiří Adam z Dobronína těžce polkl. Měl co dělat, aby se ubránil  slzám.  Vstal  a  těžce  jako  stařec  se  vydal  ke Kamennému mostu. Když došel do jeho prostředka, vzal do ruky  menší  zalepenou  obálku.  Na  okamžik  zaváhal,  pak  ji roztrhal a hodil dolů. Útržky papíru rozfoukal vítr a líně je snášel na hladinu Vltavy. Když dopadly, zmocnil se jich vír a zmizely pod vodou.

______________________________________________
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